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PREFATA

Partea 1-a a acestui volum a apidrut la 1922, Partea a 2-a apare abia
acum, dupd un timp de 16 ani. Intdrzierea aceasta se datoreste faptului ci
Academia-Romand, avand de safisficut alte nevoi mai urgente, n'a dispus de
fondurile necesare pentru continuarea publicafiei. Cu sumele modeste ce s’au
alocat de Ministerul Educafiei Nafionale si de Academie an de an pentru
continuarea colectieit Hurmuzaki, am izbutit si ddm publicitifii aceasti a doua
parte a volumului XIX. Ea cuprinde rapoartele agenfilor austriaci din Bucuresti
si lasi din anii 1798 —1812.

Valoarea rapoartelor este apreciabild. Unele aduc informafiuni preficase cu
privire la situafia politici internd si externd a Principatelor Romane din acea
vreme ; altele ating viaja economica si financiard a fdrilor noastre. Sunt si rapoarte
care aduc contribufiuni preficase in viafa culturald a neamului nostru.

Rapoartele din anii 1806—1812 prezintd contribufiuni foarte preficase la
cunoagsterea evenimentelor care au precedat pierderei regiunii dintre Prut si
Nistru, pe care Rusii au incorporat=0 atunci imperiului lor sub numele de
Basarabia.

Valoarea informativd a rapoartelor depinde in bund parte de spiritul de
observafie si patrundere a agenfilor austriaci cari indeplineau aceasti funcfiune
in capitalele Principatelor, Bucuresti si Iagi. Intre acestia se destinge indeosebi
Tosef Hammer, care si=a inceput cariera diplomaticd la lasi si a confinuat-o
mai apoi la Istambul. El este cunoscutul autor al istoriei imperiului otoman
panid la pacea dela Cuiciuc=Cainargea (1774), apdrutd in a doua edifie la Pesta
in 1836. Lucrarea lui Hammer a apadrut si in traducere franceza.

Partea a doua a volumului XIX cuprinde un numir de 997 rapoarte in
limba germand, unele si in limba franceza. Fiecare raport este precedat de un
regest in limba romand cu ardfarea datei si locului redactarii. La sfarsitul vo=
lumului apare Cuprinsul Documentelor si un Indice alfabetic, cu aratarea nu-
melor de persoane si localitdfi de care se face menfiune in rapoarte publicate.

Indicele alfabetic cuprinde volumele XIX, 1 si XIX, 2, separat pentru
fiecare parte, intrucit volumul XIX, 1, a apdrut fard indice, care sd inless
neasci utilizarea bogatului material din tfext.

Cernaufi, 10 Mai 1938.
Ion I, Nistor
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Merkelius citre Thuguk @gs Hre h‘afa ivele cu Pasvantoglu.
|[E\J_
Von den Bewegungen des Pasvcﬁ&-@ﬂ'n und seinen Anhingern, welche ich bis

zum letzten December vorigen Jahres zuveliaﬁlg in Erfahrung habe bringen kénnen, werden
Euere Excellenz das Mehrere hievon aus meinem Bericht an den bevollmichtigten Minister
zu Constantinopel ersehen, und dermalen unterfange ich mich Eurer Excellenz das weitere
bis heutigen Tage einzuberichten.

Vor ctlichen Tagen wurden hier bis Fokschan Anstalten zu Vorspanns=Wigen ge=
troffen, um den Haban Pascha von Bender durch die Wallachey mit seinen Truppen fort=
zubringen, welcher gegen Pasvand-Oglon hier marschicren sollte. Allein gestern Abend
sagte mir Herr Banu Gyka im Verfrauen, daB diese Ansfalten eingestellt worden wiiren,
weil der HaBan Pascha in Bender verbleiben wiirde, vermutlich aus der Ursache, weil der=
selbe wegen dem EinverstindniB der dasigen Tarfaren mit Pasvand-Oglon zur Unterdriickung
ihrer Absichten daselbst ndthiger sein miibte.

Demitrachi Turnavit ist von Widdin den 4 dieses zurlickgekommen, und sagte
mir vorgestern, dab Pasvand=Oglon iiber 3000 Manifeste wegen seiner Unternehmungen
herausgegeben hdtte, worinnen er vorziiglich erstlich verlange, dab ihm die Pforte die Wiirde
cines Pascha von 3 RoBschweifen und das ganze Commando in seinem Umfange als Vid-
diner Pascha, welches sich herwirts dem Balkan his unfer Ruschtschuk ersireckef, tiber=
fragen soll, 2's daf die Ianitscharen wieder die Giranzfestungen in ihrem Besitz haben sollen,
woraus man selbige nach dem letzten Kriege verdringet hat. 3 daf die Mauthauflagen,
welche sich sogar auf die Wilder ersirecken, auch ohne Verzug aufgehoben werden, weil
diese Auflagen eben eine neue Einrichtung wider die fiirkische Gesetze siren ; und unter
diesen Bedingungen wolle Pasvand-Oglon alle Unruhen ganzlich einstellen. Nun steht zu
erwarfen, was der Kul-Kiayasi als das Oberhaupt der Ianifscharen mit Pasvand-Oglon ab=
schlieBen wird. Der Herr Turnavit hat dem neuen Fiirsten die freie Anherokunft vom
Pasvand-Oglon erwirket und enfgegengeschickt, welcher in 4 oder 6 Tagen hier erwartet wird.

Alleben trifft die fiir Wien bestimmie 14-tagige Poslexpedition von Constantinopel
ein, und unsere Ianitscharen sagen aus, dab von allen Seiten die Sfrafen vom Balkan her-
warls von beyderseiligen Truppen schr hdufig beunruhiget werden, jedoch waren selbige
auBer einer Verzdgerung aus Mangel an meden tiberall gliicklich durchgekommen.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 13; copie
in Bibl, Acad, Rom.).

II.

Piharnicul Hagi Mosco insistd, in numele noului Domn Hangerli,
pe langa Agentie, ca Ausiriacii sd frimita frupe in Tara-Romaneasca contra
lui Pasvantoglu.

Da Scine Durchlaucht der neue regierende Herr Fiirst Constantin d'Hangerlyn bey
den dermaligen rebellischen Umstinden des Pasvand-Oglon, wodurch auch das Fiirstenthum
der Walachey nichi nur viel leidet, sondern auch mit seinen Truppen selbst bedroht wird,
so bin ich auf Befehl Sciner Durchlaucht mit diesem geheimen Aufirag zu dem k. k. Con-
sular=Agenfen Herrn Merkelius gekommen, denselben hiemit auch schriftlich im Namen
Seiner Durchlaucht meines Herrn Fiirsten zu ersuchen, ohne Zeitverlust die angranzenden
hohen Greneral=Commandi an dieses Fiirstenfum zu ersuchen, damit auf eigenes Ansuchen
und Verantwortung Seiner Durchlaucht aus nachbarlicher Freundschaft einige Demonstra-
tionen von den Pissen Rothen Thurm, Vulkan und Mechadie auf efliche Stunden mit Vor=
riickung in die Wallachey einiger k. k, Truppen mit ihren leichten Kanonen und also auf
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wallachischem Girund und Boden an bequemen Orfschaften in 'dem Giebiirge Milifirische
Feuer=LTbungen zum Schrecken des Pasvand-Oglon zu veranlassen, welches ich hiemit aut
Anverlangen des k, k. Agenten Merkelius auch schriftlich im Namen Seiner Durchlauchi

des Herrn Fiirsten Constandin dHangerlyn ansuche.
- Johann Hagi Moshco Poharnic.

(Wiener Haus=, Hof- und btaats—Archw Moldau und Walachei, Fasc, 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

1L

Merkelius comunica comenduirii generale din Sibiu cererca lui Hangerli.

Aus heyliegender Copie werden Eure Excellenz das nachbarliche Anverlangen des
neuen Herrn Fiirsten Constantin Handgerlyn geneigt ersehen, welches ich mir aus mehrerer
Vorsicht schrifflich habe geben lassen, obwohl ich zum Voraus dieses Anverlangen als
eine unthunliche Sache betrachte, so habe ich mich dennoch hiemit meiner Schuldigkeit
entledigen wollen und dieses zur gnadigen Wissenschaft und geneiglen Beantwortung als
ein tiefes Gieheimnif Eurer Excellenz gehorsamst einzuberichten fiir meine Schuldigkeit er~
achtet und zugleich um eine geneigte Antwort gehorsamst bitte. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof» und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

IV,

Merkelius cdtre Herbert Rath-Keal, despre sosirea noului Domn
Hangerli la Bucuresti, despre vizita sa la Domn s§i despre potolirea ostili=
tafilor din sudul Dunarii din cauza vremei nefavorabile.

Hiemit unterfange ich mich Eurer Excellenz gehorsamst zu berichten, dai der Herr
Fiirst Constandin Handgerlyn den 15" dieses Abends mit seinen beiden Séhnen und Ges
folge in Bukarest ohne die fiirstlichen Ehrenzeichen wohlbehalten angekommen ist und den
18 habe ich demselben die erste Freundschafis-Visite, vor den (iibrigen Herren Consuls
abgestattet und mich dariiber ebenfalls erfreuen mubte, weil der Herr Fiirst mich gleich bey
dem Eintritt als einen ehemaligen Freund erkannte und nach einer kleinen Unterredung, als
ich denselben verlassen wollte, versicherte Er mich, alle Sorgfalt anzuwenden, das “Wohl
der k. k. Unterthanen zu befordern, wovon Er Euerer Excellenz mehrere Proben als Flotten=
Dolmetscher von seinem Benehmen gegeben hitte. Da erst in einigen Wochen dem Herrn
Fiirsten die fiirstlichen Ehrenzeichen nachkommen werden und die anderen Herren Consuls
ihre neuere Fermane vorzuweisen die Absicht bey einer formlichen Audienz haben, so bitte
ich Eure Excellenz unferthdnigst nach eigenen hohen Einsichten mir hiezu einen groBherr=
lichen Ferman gnédigst zu bewirken, wenn sonst es die Umstinde zulassen, weil sonst
durch eine Sffentliche Vorstellung der Nation bei dem hiesigen Lande zur Beforderung der
Geschifte dieses auf eine Zeitlang vielen Einflup machet.

Die eingetrettene nabkalte mit Schnee und Regen vermischte Witterung, hat die
Unruhen jenseits der Donau einstweilen unterdriickt und des Pasvand-Oglon seine Leute
haben sich von Ruschtschuk bis gegen Tirnova wegen Unterkunft zuriickgezogen, aber nicht
von dem Osman Pascha zuriickgeschlagen, wie selbiger ihre tofale Niederlage angeben will.

Es scheint, daB der neue Herr Fiirst verschiedene Absichten hat, Anstalten zu
treffen, den Pasvand-Oglon zu schrecken.

Unsere fiir Wien bestimmte 14-tigige Constantinopler Post ist noch zur Stunde
hier nicht angekommen. Merkelius

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad, Rom.),
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il
Merkelius catre Herbert Rath=Keal, despre misurile luate de Han-

gerli pentru organizarea milifei nafionale si despre pasapoartele liberate de
consulul austriac din Cherson unor pastori emigranfi din pirfile Filipopelului.

Der Herr Fiirst Handgerlyn hat noch seine fiirstlichen Ehrenzeichen nicht erhalten
und dahero hat Er noch keine &ffentliche EhrensVertheilungen der Landesstellen veranlaBet,
jedoch hat derselbige angefangen eine &ffentliche Militz=Anwerbung wegen den rebellischen
Unruhen zu errichten.

Die 300 anverlangten Atfillerie-Pferde sind gestern vollends zusammen gebracht
und auch der Rest daven soll von hier auf Befehl der Hohen Pforte nach der Tiirkey abge=
schickt worden.

Man erwartet hier einige fiirkische Truppen, weshalb auch die Fruchtlieferungen mi
allem Nachdruck betrieben werden.

Der k. k. Herr General=Consul von Rulter aus Cherson, hat durch deren Hinter=
list 2 Viehwirten, welche aus der Giegend Philipopoli sich nach der Wallachey mit ihren
Familien gefliichfet haben, und.ihr Vieh in RuBisch kaiserlichen Landern weyden, auf ihr
Anverlangen Pisse ertheilet, womit dieselbige sich in der Wallachey als k. k. Unterthanen
heschiitzt wissen wollen, welchen aber der Herr Fiirst diese Pisse, als einen wider die hohen
Tractaten begangenen Betrug habe abnehmen laBen und der Agentie laut beigegebener Thes=
sauriats=Declaration, daB dieselbige hier wirklich fiirstliche Contribuenten sind, mit der Er=
klarung zuriickstellen lassen, derley Leute, welche gebohrene tiirkische Unterthanen sind und
sich nur aus einer Provinz wegen den obwaltenden Unruhen nach der Wallachey gefliichtet
und hier selbst niedergelassen hatten, keine k. k. Patente zu ertheilen, wovon ich Eurer
Excellenz einen ertheillen PaB zur hohen Einsicht hiemit gehorsamst einsende und mir die
Verhaltungs=Befehle hieriiber unterthanigst mit dem Zusatz erbitte, dal diese 2 Viehwirthen
nach eigener Erklarung wirklich in der Wallachey ihre Familien und hingegen ihr Vieh in
Rubland haben, Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldaun und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

VL

Merkelius citre Thugut, despre luptele din sudul Dunarei, despre fuga
populafici pe malul sting, despre furnisarea de cai §i proviant penfru armata
furceasca, despre estinderea luptelor si asupra malului roménesc si despre
masurile luate de Domn prin crearea unei milifii nafionale.

Der Osman Pascha von Ruschischuk hat des Pasvand-Oglon seinen Leuten gegen
Turnova und Sistov mit mehreren Truppen nachsetzen lassen, weswegen aus letzterm Orte
verschiedene Familien sich anhero fliichien ; bisnoch ist aber von ihren Geefechten hier gar
nichts bekannt, auber dab des Pasvand-Oglon seine Leute sich entschlossen haben, des Os~
man Pascha seine Truppen durch die Wallachey zu umgehen und ihnen im Riicken fallen
wollen, wovon auch gestern Abend hier die Nachricht einlangte, dab schon einige Truppen
zwischen Sistow und Nicopel von des Pasvand-Oglon seinem Anhange in die Wallachey
heriiber gekommen waren.

Der Herr Fiirst Handgerlyn hat die 300 Stiick ArfilleriesPferde in der Wallachey
vollstindig zusammen bringen lassen und den 27%" dieses den letzten Transport hievon nach
der Tiirkey an die Donau abfithren lassen.

Die Fruchtlieferung wird mit allem Nachdruck in der Wallachey betrieben und die
letzthin ausgeschriebenen 2 Coniributionen werden ebenfalls ohne Verzug eingebracht.
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Der Kul=Kiajasi ist zu Viddin von dem Pasvand=Oglon freundschaftlich empfangen
worden und den groBherrlichen Ferman hat derselbe mit vieler Achfung angenommen. Nach
einem 3-figigen Aufenthalte soll der Kul-Kiajasi scine Reise nach Cons!antmopol wieder
zurlick angetretten haben.

Man erwartet hier einige hirkische Truppen und der Fiirst Handgerlyn selbst hat hier
eine Militz=Anwerbung errichtet, welche vielen Zulauf von schlechten Leuten bekommt, ihre
Anzahl ist seif vier Tagen schon tiber 500 Mann gestiegen und es stehet nun zu erwarfen,

“was Pasvand-Oglon hiczu sagen wird. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.),

VIL

Merkelius cidtre Thugut despre infrangerea lui Pasvantoglu la Sistov,
despre descoperirea de mari cantifdfi de praf de pusca la Nicopsl, despre
misiunea lui Turnavit la Constantinopol si-despre sosirea unui om de incre=
dere din partea lui Pasvantoglu. :

Nach zuverldssig erhaltenen Nachrichten unterfange” ich mich Eurer Excellenz in
tiefester Untherthanigkeit einzuberichten, dab der Osman Pascha von Ruschtschuk, welcher
laut meinem unterthinigen Bericht vom 3" dieses gegen Sistov ausgezogen war, diesen Ort
auch richtig cingenommen und des Pasvand-Oglon seine Leute mit einem Verlust bey 40
bis 50 Mann von Sistov veriricben hat und nach gehaltener Untersuchung hat der Osman
Pascha den gewesten Cady nebsi 3 andern wohlhabenden Tiirken die Képfe abschlagen
lassen und liBt zugleich durch ein Commando des Pasvand-Oglon seinen Leuten gegen
Nicopel nachsefzen. ‘

Tiirnova hat der Hussein Pascha von Gabrova her auch wirklich. mngcnommen-—
wozu der Agan, welchen der Pasvand-Oglon eingesetzt hatte, vieles bcyﬂehaﬂcn hat.

Zu Nicopel sollen des Pasvand: Oglon seine Leute in der I'estung, in' einem uralten
tiefverborgenen Behilinih, als selbige aus der Donau unter der Erde Wasser in die Feshung
leiten wollten, einen sehr betrachtlich en Vorrath Pulver, in starken Fassern mil breiten eisernen
Reifen gebunden, gefunden haben und nach gemachter Untersuchung™ soll das Pulver fast
gar nichts an seiner Kraft verlohren haben, welches itzt nach Viddin abgefiihret wird und
von diesem BehaliniB soll bis noch kein ehemaliger dasiger Commandant etwas gewuBt haben.

Der Herr Dumitru Turnawit ist von dem Herrn Fiirsten Handgerlyn nach Con-
stantinopel mit geheimen Auftrdgen abgeschickt worden und verschiedene Bojaren sagen,
dab er seinen Kopf verliehren wiirde, weil er immer ein Vermitiler zwischen .den Fiirsten
und dem Pasvand-Oglon seit 1795 gewesen wiire, ohne darauf zu gedenken, daB der Pas-

- vand-Oglon wenigstens die 2 Briider des Herrn Fiirsten zu Kallafat und Craiova auf gleiche

Art wiirde behandeln lassen, ;
Crestern ist ein vertrauter Mann von Pasvand-Oglon zum IIerm Fiirsten gekormmen,

welcher mit aller Achtung empfangen wurde, aber von den Absichlen seiner J\nhcnol\u_nﬂ
ist noch gar nichts bekaunt. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

VIIL

Merkelius catre Thugut, despre investirea Iui Hangerli cu insigniile™

domnesti, despre luptele contra lui Pavantoglu, despre aventurierul Hal-
madgy si despre furniturile de cereale.

Hiemit bestattige ich meinen unterfhdnigsten Bericht vom 12 dieses in allem ge-
horsamst und unterfange mich Eurer IZxcellenz zugleich in fiefester Unterthanigkeit einzu~
bericliten, dafl dem Herrn Fiirsten sowoh! die Kuka, als auch die RoBschweife vor 3 Tagen
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hier angekommen sind, welcher zu Ende ' dieser Woche auch seinen ffentlichen Einzug
halten will, wornach die Gieschifte ihren Anfang nehmen werden.

Durch den Tusuf Pascha ven 2 RoBschweifén, welcher von der hohen Pforie in
die Giegenden Schumna und Varna zur Vertilgung der Rebellen abgeschickt worden ist,
sind nun durch Beyhiilfe der dasigen Commandanten die Anhdnger des Pasvand-Oglon,
worunter der Hauptanfithrer Sirick-Oglon war, und zu Pasartschick seinen Standort hatte,
aus den dasigen Giegenden von Varna an bis Silistria herunfer mit einem starken Verlust
verfricben worden ; und der Sirick-Oglon hat seine Flucht mit einiger Mannschaft gegen
Viddin genommen, welchem aber der Ajan von Rasgrad mit seiner Mannschaft nachfolgte
und denselben bey Tiirnova im Schlaf iiberfallen und ermordet hat. Auf solche Art ist
nun die ganz (Gegend eherwirts dem Balkan von Varna an bis Tiirnova und Sistov von
den Rcbellen gereiniget worden und man erwartel. baldigst gute Nachrichten von der Ein=
nahme Nicopols. =t j

In dem verflossenen Herbst und Monat Oclober kam ein siebenbiirger Edelmann
Herr von Halmadgy mit einem Pab von Siebenbiirgen vor sein Vergniigen anhero, um die
hiesigen Ciegenden nach seiner Aussage kennen zu lernen, welcher sich bis zu Anfang des
verflossenen Monats Janner hier in einem Wirthshause aufhielt, welchen ich bey den der=
maligen Umstinden immer heimlich beobachten lief und selbiger brachte seine Zeit mehren=
theils mit Spielen zu, ohne jedoch einen Verdrub zu verursachen und zu Anfang des Monats
Janner wollle der vorbesagte Edelmann seinen Bedienten zwingen mit ihm bis Giyurgiuvo
zu reisen, nach seiner Angabe die Donau wenigstens in hiesigen Gegenden zu sehen, weil
aber der Bediente keine Lust dazu hatte, so untersagie ich dem Edelmann den Bedienten
mit Crewalt mit sich zu nehmen und machte demselben selbst Vorstellungen in Gegenwart
des Feldwibels Bekessy, daB dermalen keine bequeme Zeit sei, derlei Reisen nach Giyurs
giuvo zu machen und ¢s viel rathsamer fiir Ihn selbst seye, nach Siebenbiirgen zu refours
nieren, als nach der Donau zu reisen. Worauf derselbe mir aber kaltsinnig erwiederte, dafy
er Herr vor sich sey und sich fiir den Tiirken nichts fiirchte, worauf er mein Zimmer ver=
liech und hernach nach Gyurgiuvo abgereiset ist. Durch einen kronstidter Handelsmann Ni-
coly Zolack, welcher von Gyurgiuve den 18'* Janner- anhero kam, erfuhr ich, daB der vors
besagte Edelmann sich in dasigen CafféesHausern aufhalte, und als ich den 24" Jinner
den Dervisch Pascha um die Sclavin Kallina nach Ruschischuk zu dem Osman Pascha
schickte, laut beyliegender Copia cinen Brief, weorinnen ich denselben ermahnte, baldigst
von da zu retournicren; allein unser alter Dervisch Pascha hat den Halmadgy zu Ruscht-
schuk schon als beschnittenen Tiirken gefunden, welcher ihm noch seine grausamen Schmerzen
geklagt hat und dahero hat er thm auch das Schreibea nicht iibergeben. Nach der Aussage
des Derwisch Pascha, soll sich der Halmadgy fiir einen Canonier ausgegeben haben und
von dem Osman Pascha ist er nicht anders als Tiirk in Dienst genommen worden. Nach
genauer Nachforschung soll der Gieldmangel den vorbesagten Edelmann zu diesem Schritt
bewogen haben.

Der Herr Fiirst hat eine neue Landesbeschreibung vorgenommen und die Frucht=
lieferungen werden ohne Verschonung der Bojaren und Klgster mit allem Nachdruck be-
frichen und das Land zweifelt sehr, dab diese groBen Anstalten und Zubereifungen  nur
blos gegen den Pasvand-Oglon gerichtet waren. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copic
in Bibl. Acad. Rom.),

IX.
Merkelius citre Thugut, despre intrarea sarbatoreasca a Domnului
in capitald, despre imparfirea boieriilor, despre atacul contra Nicopolei, despre
fuga populafiei din Craiova si despre decapitarea lui Turnavit.

Den 22! dicses Vormitlags hielte der Herr Fiirst hier den gewdhnlichen Einzug
mit seinen erhaltenen fiirstlichen Ehrénzeichen und hat den milgebrachten Hof<Bojaren auch
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die offentlichen Ehren=Amter ertheilet, die Landes=Chargen der Divans<Bojaren werden auch
nachster Tagen vertheilet werden,

Den 24' dieses frafen hier 4 Eilbothen nach einander von Craiova und Nicopel
ein, welche dem Herrn Fiirsten theils die Nachricht iiberbrachten, dah der Osman Pascha
Nicopel mit zweymaligem Sturm angefallen hiitte, aber immer von des Pasvand-Oglon seinen
Leuten mit Verlust aus der Festung zuriickgeschlagen worden sey, wobey aber auber der
Fesfung alles in Brand gestecket worden sey. Eben so wird auch Turnu, Nicopel gegeniiber
herwiris der Donau, behandelt und man erwartet stiindlich die Nachricht vom Ubergange
dieser beyden Orischaften,

Zu gleicher Zeit hat der Pasvand-Oglon cinige Truppen von Viddin in die kleine
Woallachey vorriicken lassen, weswegen der Herr Fiirst seinen Tuffectschi Pascha mit 500
Mann den 14 gegen Abend von hier nach Craiova zur Bedeckung nebsi 2 Canonen
abgeschickt hat, weil zu gleicher Zeit der Osman Pascha 1500 Mann von Nicopel nach
Craiova in der namlichen Absicht beordert hat. Die Inwohner von Craiova haben sich
aus Furcht der drohenden Gefahr gegen die Gebiirge gefliichtet und der Fiirst hat allso~
gleich den Befehl erlassen, daBb die Craiovaner in ihre Wohnungen zuriickkehren sollen.

In der verflossenen Nacht sind von dem Tuffeckischi Pascha 11 gefangen nebst
einem Kopf anhero von des Pasvand-Oglon seinen Leuten abgeschickt worden, auf welche
der fiirsfliche Tuffeckischi Pascha mit seiner Mannschaft auf dem Craiovaer Weg 6
Stunden vorwirts von Bukurest gestofen hat, welche ihre Absichten nach Bukurest ge=
richtet hatten. Hier ist neuerdings alles in der grofien BesorgniB, weil gar leicht durch eine
Rauberhorde die Stadt in Flammen aufgehen diirfte.

Man will hier zuverlibig wissen, daB der Dumitrachi Turnavit zu Constantinopel
von dem Capitan Pascha enthauptet worden wire und daB der Pasvand-Oglon sich dieser~
wegen mif allem Nachdruck an dem Fiirsten und der Wallachey rdchen werde.

Uber alles Ansinnen des Herrn Fiirsten benehme ich mich piinktlich mit dem
hohen siebenbiirgischen General=Commando. Mercelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=-Archiv, Moldau und Walachei, Fase. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

X,

Merkelius citre Thugut, despre trimiterea lui Radu Golescu in ajus
torul ui Osman Paga la Nicopol, despre fuga episcopului din Vidin si
despre situatia militara dela Nicopol si Turnu.

Ich bestattige hiemit meinen unterthanigsten Bericht vom 26" dieses und unferfange
mich Furer Excellenz einzuberichten, dab der Herr Fiirst noch den 26 dicses Abends
einen der ersteren hiesigen Landes=Bojaren Radul Goleskul GiroB=Vornick als Seraskier nebst
einiger Mannschaft und einer Canone, von hier zu dem Osman Pascha bey Nicopel abschickie
um den Osman Pascha dahin zu bewegen, daf er selbst mit noch einigen fausend Truppen
in die kleine Wallachey Viddin gegeniiber vorriicken mochie. Zugleich hat der Herr Fiirst
dem vorbesagten Bojaren noch 3 andere Bojaren, Alexander Vakareskul, Benscheskul und
Tschunoglau als Commissirs wegen den bediirftigen Lebensmiiteln mitgegeben.

Giestern Abend ist hier auch der griechische Bischof von Viddin angekommen,
welcher sich wegen den drohenden Giefahren, weil Viddin immermehr in das Giedringe
kommt, von da bey einem giinstigen Augenblick gefliichtet, welcher von allen Absichien
des Pasvand=Oglon die genauesten Kenninisse hai und ich hoffe hier von demselben auch
nihere Auskunft einholen zu kdnnen.

Giestern hat der Herr Fiirst die ndthigen Wigen von hier um seine Familie nach
Constantinopel abgeschickt und nach einem von Jassy anherogekommenen russischen Courier,
weil Herr von Tamara als russisch kaiserlicher Gresandter in 8 Tagen hier zuverliBig er~
wartef, welcher zu seinem Ciebrauch fiir die Constantinopeler Reise 38 Pferde allhier hat
bestellen lassen,
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Der Feldwebel Bekessy, welcher gestern Frith von der Alufa aus der Gegend
Nicopel hier zuriick gekommen ist, hat die zuverliBige Nachricht mitgebracht, daB Nicopel
und Turbu sich unmgdglich lange mehr halen kénnten, weil mit aller Anstrengung die Uber-
gabe befrieben wurde und unsere Schaafwirthe frachten so viel méglich sich aus der untern
(iegend der Wallachey von der Donau auch in dasigen Gegenden zuriickzuzichen.

Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XL
Merkelius cdtre Thugut, despre cdderea Turnului, despre ajutorul
nazirului din DBraila, despre insdrcinarea banului Ghica cu cdimicimia
domneasca in absenfa Domnului plecat la Craiova, despre incercarea impu=
ternicifului lui Pasvantoglu de a fugi din Bucuresti si despre corespons-
denta lui Grigorascu cu Hagi-Mosco.

Mit der alleben hier angekommenen 14-tigigen fiir Wien bestimmien Consfanfino=
peler Post, welche ich auch ohne allen Verzug durch den Fiihrer Debrezeni zur schleunigst
weiteren Beforderung nach der Rothenthurmer Contumaz absende, unterfange ich mich Eurer
Excellenz einzuberichten, daB hier die zuverlabige Nachricht von der Einnahme Turnu, Ni=
copel gegeniiber, eingefroffen ist und die Truppen der hohen Pforte dringen nun von beyden
Seiten auf die Einnahme Nicopels. ]

Von Ibrail ist der dasige Nazir mit etwa 500 Mann vor 3 Tagen in die Gegend
von Craiova aufgebrochen, auch der Osman Pascha bey Nicopel hat noch einige Mann=
schaft eben durch dic Wallachey gegen Viddin beordert.

Eben den Augenblick hat der Herr Fiirst die ersten Landes-Divans=Chargen er=
sefzet und der alle wiirdige (Greis Banu Ghika ist als Ban und Kaimakam ernannt worden,
welcher in Abwesenheit des Fiirsten die Landes=Direction hier besorgen soll, weil der Fiirst
selbst zu Ende dieser Woche nach Craiova abgehen will, um naiher bey den Vorfallen-
heiten und Unternehmungen gegen Viddin zu seyn.

Der von dem Pasvand-Oglon anhero abgeschickte vertraute Mann Ismail Aga, laut
meinem Bericht vom 12* Hornung vorigen Monats ist von dem Herrn Fiirsten auf eine
politische Art hier immer zuriick behalten worden und, da demselben die Schmeicheleyen des
Fiirsten in die Lange verdichtig schienen und er die anverlangten Forderungen in Geld und
Naturalien nicht erhielt, so hat derselbe sich den 2! dieses Abends mit seinen 2 Bedienten
fliichten wollen, welcher aber alsogleich ergriffen wurde und gestern ist er unfer eigener Be=
gleitung des hiesigen Basch-Beschli-Aga gebundenen nach Ibrail abgefiihret worden.

Der Ajan von Pravadi, welcher mit dem Yaur Imam, einem Mann des Pasvand-
Oglon einverstanden war und so viele Grausamkeiten in dasiger Gegend ausiibte, laut
meinem Bericht vom 20. Jinner laufenden Jahres und der gemachten Beylage, ist eben-
falls in Eisen nach Constantinopel abgefiihrt worden, und wird vermuthlich kein besseres
Schicksal wie der Sirick=Oglon haben, welchen der Ajan von.Rasgrad eingefangen hatte
und zur Belohnung soll auch der Ajan von Rasgrad nach Constantinopel abberufen
worden seyn.

Giestern hat der Fiirst des Dumitraki Turnavit seine Schriften untersuchen und
auch zugleich das Haus versiegeln lassen.

Der zu Wien befindliche fiirstliche Secrefair Giligorie, hat in dem verflossenen
Herbst 3-mal Briefe an den Poharnick Hadgi Mosco unter einem Umschlag an mich an-
hero abgeschickt und in dem vorigen Monat Hornung sehe ich cine Erneuerung, lauf bey=
liegendem Umschlag : Den Brief habe ich abgeben lassen und bitte Eure Excellenz hierinnen
um die gnidigen Verhaltungs=Befehle. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad, Rom.).
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XIL

Merkelius cadtre Thugut, despre cucerirea Nicopolei, despre intarirea
Vidinului, despre incursiile oamenilor lui Pasvantoglu in Oltenia, despre
decapitarea lui Ismail Aga, despre trecerea ambasadorului rus spre Con=
stantinopol si despre activitatea consulului general francez.

Mit der heutigen Post habe ich Eurer Excellenz cinzuberichten, daBb auch Nicopel
mit Sturm von dem Osman Pascha eingenommen worden ist, weil des Pasvand-Oglon
scine Leute auf keine Art sich anders ergeben wollten, wobey unter beyden Parteyen vieles
BlutvergieBen entstanden ist und nur 100 Kopfe von des Pasvand-Oglon seinen Leuten
sollen mit dem Leben davon gekommen seyn, weil ihr Anfithrer noch nach der Einnahme
der Festung sich mit dem Uberrest in ein Haus gezogen und bis auf den letzten Mann
vertheidiget haben, '

Der Pasvand-Oglon hat den gemachten Canal um Viddin aus der Donau anlaufen
lassen und will die Belagerung mit aller Standhaftigkeit abwarten, In die Wallachey hat der
Pasvand-Oglon ein starkes Commando wegen Lebens-Bediirfnissen ausgeschickt, wodurch
die Truppen der hohen Pforte bis gegen Craiova zuriickgedruckt worden sind und des
Pasvand-Oglon seine Leute rciben an der untern Dbnau-Gegend alle Lebens:Bediiurfnisse
zusammen ; selbst Ispravnicks sind in dasiger Gegend bey Crernetz von des Pasvand-
Oglon seinen Leuten eingefangen worden. ;

Von Ibrail ist eine groBe Canone, 4 Haubifzen und 2 Bomben=Kessel zur Bela=
gerung Viddins hier den 10" dieses nach Craiova durchgefiihret worden.

Der Ismail Aga sammt seinen 2 Leuten, welcher von hier nach Ibrail abgefiihret wurde,
sind in der dasigen Raja auf Befehl des Pascha, ohne Ibrail zu errcichen, enthauplet worden.

Der russisch kaiserliche Giesandte ist den 10*" dieses Friih von hier weiter nach
Constantiopel abgereiset.

Ciestern hat der franzdsische Gieneral-Consul althier 10 aus Corfu sich hier befind=
lichen Unferthanen, die National-Cocarde, nach abgelegten Jurament als treuen Unferge=
benen der franzdsischen Republik ausgetheilet, worunter sich auch 2 Geistliche befinden.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XIII.

Merkelius catre Thugut, despre pradiciunile lui Pavantoglu in Ol=
tenia, despre infrangerea frupelor furcesti si despre nevoia de cereale, care
vor frebui importate din Ardeal.

In ftiefster Unterthinigkeit unferfange ich mich Eurer Exzellenz cinzuberichten, dalb
gestern Abend hier die unangenechme Nachricht cingefroffen ist, wie daB des Pasvand-
Oglon seine Leute von Kallafat sich bis gegen Craiova herauf gezogen und mehr denn 200
Mann von den Truppen der hohen Pforte theils zusammengehauen, theils gefangen ge=
nommen und sich hierauf “wieder in die Schantzen bei Kallafat zuriickgezogen hatten.

Bey diesen Umstinden hat sich der Herr Fiirst 18 Stunden von Craiova gegen
Bukurest zurtickgezogen und hat mehrere Eilbothen in verschiedene Gegenden umi Unter=
stiitzung abgeschickt.

Heute ist der fiirstliche Befehl dem hiesigen Landes=Divan zugekommen, die besten
Anstalten zu treffen, auf das schleunigste 10,000 Ibrail Killo Giersten nach Craiova zu
schaffen, weil in kurzer Zeit nach dem dermaligen tiirkischen Fasten, eine sehr fiirchierliche
Armee gegen Viddin auftrefen soll. Da durch die verschiedenen bisherigen Fruchilieferungen
die Wallachey an Friichten erschdpft worden ist, so diirfte in diesem Fall das Land nach
der gnadigen ErlaubniB wohl seine Zuflucht nach Siebenbiirgen nehmen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad, Rom.).
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XIV.

Merkelius catre Thugut, despre rechizifionirile de cereale si despre
comandantii contingentelor turcesti in lupta lui Pasvantoglu.

Ich beziehe mich hiemit auf meinen lefzten unterthanigsten Bericht vom 17% dieses
und berichte Eurer Excellenz, dab sich meine Giesundheits-Umstinde etwas verbessert haben
und dab eine abermalige Fruchilieferung nur bloB auf die hiesigen Bojaren, Kldster und
Haus-Eigenthiimer des hiesigen Biirgerstandes von dem Herrn Fiirsten aufgeschlagen worden
ist, welche Lieferung in Gield mit zweimalhunderitausend Piastern, ohne den geringsten Verzug
und Weigerung, in 14 Tagen errichtet werden soll, weswegen alle Hiuser, Gewslber und
Buden beschricben werden und die hiesige Policey machet verschiedene Anmahnungen,
auch die Unterthanen fremder Hdfe, welche ihren Handel und Gewerb hier treiben, fiir die
gemictheten Hauser oder Buden eine Abgabe zu entrichten, weswegen auch schon An-
spriiche bey dem franzdsischen Consulat, wie auch mittelbar bei dem russisch kayserlichen
gestern geschehen sind. Weswegen von beyden Stellen dic Anfrage an mich allsogleich
gemacht wurde, worauf ich dic miindliche Antwaort ebenfalls ertheilte, daB diese Bediirfnisse
nur zum Besten des Landes eben von dem Landes-Fiirst gefordert wiirden, weswegen
fremde Nationen hierinnen um so weniger belastet werden kdnnten.

Aus allen Giegenden der Wallachey werden die Iriichte, als Waizen, Gierste, fiir=
kischer Waizen und Hirse in Magazinen zusammengefithret. Hier in Bukurest wird ein
betrachtlicher Vorrat gesammlet, und taglich kommen 30, 40 bis 50 Waigen beladen hier
an, bey Slatina an der Aluta wird eine dhnliche Sammlung gemacht.

Bis den 25" dieses sollen sich die Haupt-Personen, welche bis jetzt das Coms=
mando wider den Pasvand=Oglon fithren, zu Sistov wegen einer Berathschlagung der wei=
tern Unternehmungen wie folgt versammlen, als erster Anfiihrer Allie Pascha, welcher zus=
verlaBig 10.000 Mann unter seinem Commando hat. Osman Pascha hat ebenfalls 10.000
Mann unter seinem Commando, Iusuf Pascha von 2 Rofschweifen mit 3000 Mann, Hussein
Pascha mit 3000 Mann, Adin Pascha mit 1000 Mann, der hiesige Fiirst mit 1000 Mann,
Nazir von Ibrail mit 1000 Mann, Terestenik=Oglon Ajan von Ruschtschuk mif 600. Diese
vorbesagten Personen sollen mit Herbeiziechung ciniger Bin=Baschai den ganzen Plan zur
Belagerung Viddins entwerfen.

Man will hier zuverliBig wissen, daB noch eine betrachtliche Anzahl Truppen ven
Constantinopel und sonstigen Gegenden zur Belagerung und Eroberung Viddins auf dem
Anmarsche waren, weil ohne hinlangliche Hiijfe diese Festung, welche durch die gezogenen
Canile und aufgeworfenen fiirchterlichen Schanzen vergeblich belagert werden diirfte, indem
Pasvand-Oglon so leicht nicht ausgehungert werden kdnnte. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof> und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl, Acad. Rom,).

XV.
Merkelius catre Thugut, despre capitularea garnizoanei din Orsova
la stiruinfa lui Hangerli si despre cererile de cereale din partea Portii.

Mit der heutigen Post berichte ich Eurer Excellenz ein, daB der Herr Fiirst eigen=
hindig gestern per Staffette dem hicsigen Divan die erfreuliche Nachricht zugeschickt hat,
daB es Thm durch ein Opfer von mehr denn hundert Beutel Giéld gelungen sey, die beyden
verfrauten Commandanten des Pasvand=Oglon von der Festung Orschova, Cara Mustafa
und Tentsch Aga dahin zu bewegen, dab dieselbigen nicht nur die Festung an die Truppen
der Hohen Pforte, sondern auch sich selbst sammt der Desatzung von etwa 5 his 600
Kopfen ergeben hitten und dab diese Besatzung auf hohen erhaltenen Pardon nach Craiova
kommen wiirde. Dieser erhebliche Umstand hat die Zusammenkunft der Pascha’s zu Sistov,
lauf meinem leizten Bericht verhindert und der Allio Pascha ist mit seinen Truppen bey
Islas iiber die Donau in die Wallachay gegen Callafat gegangen.
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Giestern sind 2 Compagnien Adtillerie mif 20 Canonen, zusammen 250 Kopfe, von
Varna her zu Land nach Giurgiuve angekommen, welche durch die Wallachey ebenfalls
nach Callafat marschieren sollen.

Giestern sind hier 2 Taschusch von Consfanfinopel angekommen, welche den Be-
fehl von der Hohen Pforte mitgebracht haben sollen, daB die “Wallachey in das Magazin
zur Silistra 36.000 Constantinopler Killo Frucht und die Moldau ebensoviel in das Magazin
zu Isackische liefern sollen, dieses bedarf aber noch Bestitigung, weil die Befehle vom
Fiirsten erdffnet werden miissen. Merkellius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.),

XVI.

Merkelius cdtre Comenduirea Generald din Ardeal, despre situatia
militara.

Vermég den beyden verehrlichsten Noten vom 31%" Marz und 4'* dieses hat man nicht
ermangelt, nach den erhaltenen giinstigen Nachrichten, den Feldwabel Bekessy von Craiova
zuriick zu berufen absonderlich, da derselbe gleich nach seiner Ankunft daselbst die Nach=
richt ertheilte, daBb der Allio Pascha Anstalten freffe, nach Callafat mit 10.000 Mann vor=
zuriicken, worauf man dem Feldwabel den ‘3™ dieses die Weisung zuschickte, sobald der
Allio Pascha nach Callafat vorriicken wiirde, anhero zuriickzukehren, welcher den 7" diescs
Abends mit der Nachricht anhero zurlick kam, dab der Allio Pascha mit der vorbesagfen
Mannschaft samt den von Constantinopel gekommenen Artilleristen und groBen Geschiitzen
zwischen dem 4 und 6" dieses nach Callafal eingeriickt ware, bevor aber wiren die
Schanzen, welche Secine Excellenz der Herr General Giraf von Clairfait daselbst angelegt
hatte, ganz erncuert worden.

Pasvand=Oglon zeigt noch keine Furcht wegen den Unternehmungen gegen ihn.

Der Flirst soll nach den Nachrichten des Feldwabels Bekessy eben heute von
Craiova seinen Weg anhero iiber Rimnik, dann zuriick iiber Pitest, Kampulung und Ter=
govest nehmen, um auf dieser Reise die Wallachey und die Giegend gegen Rothenthurm
und Teretzburg' etwas kennen zu lernen, wovon man Einem Hochloblichen General-Coms-
mando bey der Zuriickkunft des Herrn Fiirsten, welcher bis den 13" hier erwartet wird,
ein mehreres hievon einzuberichten besorgt seyn wird.

Dic Frau Fiirstin wird heute ihren Einzug althier von Constantinopel vollzichen.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XVIL

Merkelius cdtre Herbert Rath=Keal, despre mostenirea lui Turnavit
si exportul de vin la Cherson.

Wegen den Forderungen einiger k. k. Unterthanen an das Vermdgen des hinge-
richteten Dumifrachi Turnavit ist unumganglich ein nachdriicklicher Ferman chebaldigst zur
Berichtigung dieser Forderungen dusserst nofig, weil der Herr Fiirst ohne Hohen Pforfens
Befehl von dem in Beschlag genommenen Vermdgen gar nichts verabfolgen will und ich
befiirchte nur zu sehr, daB dieses Vermdgen ehebaldigst von hier. enffernt wird und unsere
Pritendenten diirften hernach nur mit Worten in die weite Welt abgewiesen werden. Was
den Bruder des hingerichieten Turnavit anbefriffi, so habe ich denselben dahin verwiesen,
dab er mir die hinlanglichen Beweise vorzuweisen hatte, wo sich selbiger in den k. k. Staaten
nach dem Sastofer Tractat bis zum 4" August 1791 ansilig gemacht und den Eyd der
Treue als k. k. Unterthan abgelegt hatte, um sodann vermdg diesen Beweisen, ihn auch als
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<inen k. k. Unterthan beschiifzen zu kSnnen, und beruft sich mehrentheils auf seinen Ferman,
welchen Eure Excellenz ihm selbst bewirkt haiten, der sich aber unter den Schriften seines
hingerichteten Bruders befande. :

Dem gnidigst zu erwirkenden Ferman fiir den verungliickten Michael Tratschko
zur freyen Ausfuhr von 14,000 Oka Wein nach Cherson sieht derselbe mit Sehnsuchi
entgegen und wird mit grobtem Dank dafiir die Taxe erlegen, weil er ansonsten diesen
einzigen Nahrungszweig von seinen Wohlfatern ohne diesen Ferman auch verlieren diirfte.

Merkelius,

(Wiener Haus-, Hof= und Sfaals=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XVIIL

Merkelius catre Thugut, despre flotila turceasca si despre atacul
asupra Vidinului.

Meinen letzien Bericht vom 25. April vorigen Monats bestatfige ich hiemit in allem,
und unferfange mich Eurer Excellenz einzuberichten, dab vermdg zuverlifigen Nachrichten
die von Consfantinopel gegen Viddin bestimmie Donau-Flofillie bis Ibrail auf dem Donaus
Strom heraufgekemmen ist und ihren Weg fortsetzen wird.

Die Truppen gegen Viddin zichen sich immer niher zusammen und der Hussein
Pascha mit 2 RofBschweifen hat vor etlichen Tagen jenseits der Donau einen Anfall auf die
auBern Schanzen von Viddin versucht, welchen aber des Pasvand-Oglon seine Leute mit
einem starken Verlust zuriickgeschlagen haben und der Pasvand-Oglon soll mit aller Stand=
haftigkeit entschlossen se¢in, die Unfernehmungen wider ihn abzuwarfen.

Der Capitan Pascha wird Morgen zu Schumna erwartef, wohin der Herr Fiirst
ihm einen verirauten Mann enfgegengeschickt hat und alles ist nun in veller Erwarfung,
was mif Viddin geschehen wird, Der Herr Fiirst erkundigt sich heimlich um sachverstindige
Leute, welche die Kenntnisse besitzen, unfer der Donau Minen anzulegen, um Viddin im
letzten Falle in die Luft sprengen zu kénnen, da doch di¢ Schanzen um ganz Viddin 7
Klafter tief mit Wasser angelassen sind.

Die Friihjahrs=Witferung igf bis noch hier Landes sehr giinstig und bei den starken
Fruchtbediirfnissen, ist dennoch dermalen der hiesige IKillo Brodfruchi 12 4 13 Piaster und
der Killo Gersten 5 4 6 Piaster, weswegen aus Siebenbiirgen keine Fruchflieferungen bis
noch bestellt werden. ' Merkellius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XVIIL

Merkelius cafre Thugut, despre trecerea ambasadorului rusesc din
Constantinopol, despre confribufiile de rasboiu de la supusii strdini si despre
inaintarea flotilei turcesti spre Vidin,

Der bishero an der Hohen Pforte gewesene russisch kayserliche Herr bevollmadchfigte
Minister von Kotschonbey fraf hier den 6" dieses gegen Abend ganz incognito wohlbehalten
ein, den 7' gab der Herr Fiirst demselben eine Tafel und den 8% nach eingenommenem
Mittagsmahl, zu welchem mich der Herr Minister eingeladen hatte, reiste derselbe von hier
weiter nach lassy ab, Ich ermangelte nicht meine schuldigen Ehrenbezeugungen diesem wiir-
digen Herrn Minister bey seinem kurzen Aufenthalte gehorsamst zu bezeigen, welcher mir
zur sichern Bestellung beyliegenden Brief behandigte, welchen ich Eurer Excellenz einsende.

Der Herr Fiirst Handgerlyn hat dem Minister einen fiirkischen Hengsten mit einer
reichgoldgestickten Schabrake, Sabel etc. ganz ausgezieret, zum Andenken geschenkt; dieses
Andenken hat aber keinen Beyfall erhalien und dahero hat der Herr Minister dem hiesigen
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russischen Vice=Consul Herrn Kirico den Hengst geschenkt, und die Schabrake samt Zu-
gehdr ebenfalls nach Constanfinopel zum Gieschenke bestimmt,

Der Herr Fiirst ermangelte nicht den Herrn Minister dahin zu bewegen, damit die
hier befindlichen russischen Unterthanen zu cinem DBeytrag wegen den Bediirfnissen der
Truppen wider den Pasvand-Oglon verhalten werden mdchten, wabey ich nicht ermangelte
dem Heren Minister die daraus zu entstchenden Folgen geziemend vorzustellen ; wobey cs
furhin zur ICrhaltung unserer alten Rechte auch dermalen hdchst néthig ware, dicse Fordes
rungen in keinem Ifall zu begtinstigen, worauf der Herr Minister sowohl mir, als dem rus=
sischen Herrn VicesCaznsul mit Anciferung die Anfwort ertheilte, alles auch fiichin - mit
Beharrlichkeit abzuweisen,

Die Donau=Flotille ist von Ibrail auf der Donau bis den 7 dieses Abends 18
Stunden aufwirts gekommen und der Capitan Pascha wird zu Nicopel in 6 Tagen er=
wartef, weswegen sich bis zu seiner Ankunft die Pforfentruppen wider den Pasvand=Qglon
ruhig verhalten. Merkelius.

(\X/icner_I—Iaus':, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

XIX,
Merkelius catre Thugut, despre respingerea armatei furcesti de subVidin.

Giestern gegen Abend gieng hier ein Tartar von Viddin nach Bender durch, welcher
die zuverldssige Nachricht mitgebracht hat, dab der Pasvand-Oglon mit 4000 Mann aus
Viddin auf den Osman Pascha, Giurd Osman Pascha, Husein Pascha und Aidin Pascha,
welche mit ihren Truppen eine Stunde weit von der Festung gestanden, auf sie einen hef=
figen Awusfall den 8% und 9" dieses gemacht hat, nach einem 6stiindigen Kampf wurden
die vorlcsagten Paschas von dem Pasvand-Oglon in dic Flucht geschlagen und iiber 2
Stunden verfolgt, 2 von denen Paschas sollen verwundet worden seyn und unter den
Truppen der Hohen Pforte hat Pasvand-Oglon ein starkes Blutbad angerichtet und hernach
in vollem Triumph den 9% dieses nach Viddin zuriickgekehrt, Diese Nachricht hestittiget
auch unser anhero gekommener Post=Janitschar, welcher zugleich aussaget, dali gestern
Abend dem Capitan Pascha diese Nachricht 3 Stunden ober Ruschtschuk cbenfalls zuge=
kommen widre, welcher auch auf der Stelle den Befehl ertheilet hatte, alles was um ihn
ware, marschfertig sich zu halten und dermalen will der Capitan Pascha schon bei Sistof seyn.

Die Donau=Flotille hat den schirfsten Befehl crhalten, ihren Weg nach Viddin forts
zusefzen, welche diesen Abend bei Ruischtschuk eintreffen soll.

Der Allio Pascha bei Kallafat ist aus der Festung Viddin durch einen Kanonen=
Schub auf der einen Scite des Giesichtes stark beschadiget worden. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XX.

Schilling cédtre Thugut, despre vanzarea mosiilor din Moldova ale
fondului bisericesc din Bucovina.

Hierauf erzahlte mir der Fiirst, er habe vernommen, daB von kaiserlicher Seite ein
sicherer Michalacki aus Czernowitz wegen Verkauf samflicher Religionsfonds-Ciiifer um mit
einigen Bojiren in Verhandiung zu treten, geschickt worden sey, welches er aber nicht
glauben kdnne, indem doch wegen cines derlei vorzunchmenden Verkaufs erstlich die beider~
seitigen Hofe ubercinskommen werden, und er als regierender IFiirst sowohl, als wie auch
die Agentie von dieser getroffenen Ubereinkunft verstindiget werden wiirden ; nun fragte er
mich, ob ich hievon keine Wissenschaft hitte; ich antwortete, dab ich nichts daven wisse,
und fithrte zum Beweise an, daB erst jiingst "das hohe ostgalizische Landesgubernium,
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nachdem das fiirstliche Departement wegen einer von dem Hettmann Kostaki Gyka ange=~
gebenen Giranzsireitigkeit der Religionsfonds-Ciiiter Tereschen und Stubieni um die Ab=
schickung eines Bevollmichiigten ad faciem loci bis Ende April laufenden Jahres -angesucht,
um eine dreimonatliche Terminverlingerung ersuchet und auch zugestanden worden seye;
nun sagte der Fiirst, ich mdchte von dieser Unterredung keinen Giebrauch machen ; indessen
habe ich in Erfahrung gebracht, dab samtliche Religionsfonds=Ciiiter um 900 Beutel ver=
kauft worden ; die Kiufer sollen seyn : Vestiar Iordaki Balsch, sein Bruder Constantin Balsch,
Vestiar Rosnovan, Hettman lordaki Giyka und der Handelsmann Thodori Mustaza; auch
soll ein Theil dieser Bezahlung schon entrichtet worden sein; nun erwartet diese Gesell=
schaft nur einen groBherrlichen Ferman hieriiber, Wo sie sodann, wie ich vernehme, aber=
mals einige dieser Giiiter verkaufen, und der Giewinn, welcher fast ein Drittel des Ankaufes
betraget, unter ihnen getheilet werden. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei. Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

XX

Schilling catre Thugut, despre inlocuirea agentului domnesc dela
Viena, despre vanzarea mosiilor fondului din Bucovina, despre bandele de
hofi din Nordul Moldovei si despre licustele din judejul Falciu.

Ich habe dic Ehre Eurer Excellenz die Meldung zu machen, daB, soviel ich habe
in Erfahrung bringen kdnnen, nach der Abreise des fiirstlichen Agenten Namens Trecourt
von Wien im Monat April laufenden Jahres der bevollmachtigte Minister von der Republik
Ragusa Giraf Dayale die fiirstliche Correspondenz besorgen solle, und laufen die Corres
spondenzbriefe mit der gewdhnlichen Post unfer Aufschrift A Monsieur le Hettmann George
Riso a Iassi zweimal in der Woche ein.

Da das Geriicht wegen den an einige hiesige der ersfen Bojaren verkauft sein sol=
lende Religionsfondsgiiter allgemeiner wird, so entstehen auch unter den Bojaren, zweifels~
ohne aus Habsucht, ihrer Haupttugend, mehrere Giegenfaktionen, welche durch Giinstlinge
des Fiirsten den Verkauf dieser Giiifer zu annulliren suchen ; der Fiirst soll sich auch ge=
dubert haben, daB, wenn wirklich ihm ein groBherrlicher Ferman wegen den gemachien
Verkauf zukommen solle, er dennoch nach den bestehenden Landesgesetzen diesen Verkauf
publiciren lassen werde, damit jeder Unferthan, so efwan auf ¢in oder anderen Gutsantheil
Anspruch zu machen glaubt, sein vermeintes Recht suchen kdnne, mir scheint jedoch, dab
die ganze AubBerung des Fiirsten den Endzweck in der verbliimten List habe, auch seinen
Antheil dabei zu gewinnen, denn ich bin versichert, daB, wenn dic Bestitigung des ge-
machten Verkaufes durch cinen groBherrlichen Ferman ankommt, der Fiirst durch einige
tausend Piaster von den Kiufern ganz leicht zum Schweigen gebracht werden wird.

Giestern erhielt der Fiirst durch einen Tartaren von dem Capitan Pascha die Nach-
richt, dabB sich die unter seinem Commando stehende Armee der Festung Viddin nahert, und
die Beendigung der Viddiner Unruhen in Bilde ihm zu benachrichtigen hoffet ; den 20
dieses Monats schickte der Fiirst an den Capitan Pascha, um ihm seine Verehrung und Hoch-
achtung zu bezeugen, vier sechsspinnige Ziige samt seinen Gala=Wagen durch den Aga
Namens Skanavj nach Rustschuk ab.

Da sich seit vier Wochen mehrere Riuber in den Bezirken Dorohoj, Niams und
Baciu gezeiget, und fiir Reisende die StraBen sehr unsicher geworden, so gab der Fiirst
die scharfesten Befehle, cine allgemeine Jagd auf diese Rauber zu machen, und wurden
auch schon fiinf derselben, samt einem Kopf so zur Schau ausgestellt worden, eingebracht.

Nicht genug, Eure Excellenz, dab wegen Mangel hinldnglichen Regens ein nicht
zu fruchtbares Jahr zu hoffen ist, sondern es kommt noch die traurige Nachricht hinzu,
dab in dem Falischier Bezirk eine Menge Heuschrecken ausgebrochen, so sich bis nun im
Schilfrohr aufhalten, und dahero eine groBe Verheerung in den Feldfriichten zu befiirchten seye.

Leopold Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie

in Bibl, Acad. Rom.).
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XXIIL

Blll%fes‘“ . Merkelius arata lui Thugut taxele care se percepcau de catre Agentie
3| Maiu, Pentru cliberarea diverselor cerfificate, confirmari efc.

Tariffe oder Taxen
fiir die bei der k. k. Consular=Agentie in der Wallachey vorkommenden &ffentlichen

; Verhandlungen.
Nr., Piaster | Para
1 Abschrift fiir jede Seite eines Aktenstiicks Instruments, Con=
(- (el |t e ' — 10
2 Abschrifts~Vidimirung oder Leoalmmng eines Wechsels At
testats, Zeugenverhdrs etc, « .+ . A e e 1 —
3 Arrcslsvcnvdllgung, \Vcchselprotest-Ausfutlgung el . . 1 20
4 Aufnahme einer miindlichen Klage in das Protokoll, NB. wenn
die Streitsache, wovon es sich handelt, in der Klage
: iiber 25 Piaster von Erfrag . . . | 20
unfer 25 Piaster dto. . . . — 20
5 Aufnahme eines Eydes oder Zeugniib o ! | 20
6 Augenschein iiber eine Streitsache fiir jeden Tag und Zwar ;
Dem ersten Kanzley-Beamten, Cancelliere SRy 4 —
. Zweiten AR R A A ) —
»  UntersOfficiere oder Banditere: & = . % L oy 1 —
Und wird in die Zahl der Tage, auch die ct\\a cmschm-
tende Reise verwendefe Zeif eingerechnet, wo iibrigens den
(Gerichisabgeordneten die ihrem  Karakter ansta'ndigc Kost
und Fuhr unentgelilich von der Parthey zu verschatfen ist
und tdglich fiir die zwey ersteren Beamten, als Cancellier
T B T N s P e it LA e S 1 —~
hiriden= LInteralficion: wr e ieine ki AR — 20
Taglich einzurechnen kommt, wenn Solche mchi in natura
abgereicht wird,
[ Bescheid auf cine Supphquc P — 30
8 Beschreibung eines in Streit 0cLonnncnen (ulls \Vaalen:Lagcrs
hinterlassenen Vcrmogens und dergleichen, wie bey No. 6
bey Augenschein . . . — —
9 Bewilligung des Arrestes odc1 Vcrboth auf fahlendc Gutcr
Wechsel, Darlechen oder Depositen . . . . ; 1 20
10 Diiten, sieche No. 6 und No. 8., . . . e — —
11 Eides-Aufnahme oder Bestattigung eines Lcugmsscs o 1 20
12 Ersuch oder RemiBschreiben an Crerichis=Stellen wegen Parh-
CalareBedurimibe i e v inieiiy i eiem v s 1 20
13 Executions-Bewilligung . . . 1 20
N" Ausubung be/ah]t dcr E'(cquutc, dle Dmten wie
SiBi . : B =5 R — =
14 Feilbiethung wie le No. 6 und 10 F — —
15 Gierichts=Diener oder Unter-Officier crhaltcn fur ;de gcuchlhche
Vorladung der Partheyen im Orte, d. i, in der Stadt Bukurest | — 10
I@\I&uﬁer dem Ort wird taglich die Diaten und Fuhr bezahlet
i e — il
16 Gerichtliche Vorladung oder. schnfthche AT — 6
17 Gield, gerichtlich depositiertes, wird bei dessen Erfolglaﬁung bc-
zahlt 2/p. Cent. . . ne — - e
DeBgleichen von Ju»ellcn Schmuck und Obllgahoncn
18 Huren sfentliche, wenn sie von der Polizei eingebracht werden,

‘ zahlen zur Beslreitung ihrer A;bschiebungskiﬁsten und Stocklohn 6 ==
19 Heyraths-Contract=Ausfertigung . . . L i 1 20
20 Klage, miindliche aufzunehmen, siche No 4 | — —
21 Obligationen depositirte zahlen 2/pcr Cent, do. der Abschnft-

Legalizirung oder Profocolirung « . . . . . S | 20
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Nr. Diaster | Para
22 Batente, Alusieriounp B o e L L i e e 1 20
23 DProtocolls=VerfaBung . . R R o W M 1 20
do. Abschrift fiir |cde bcntc T o s 1 10 .
24 Remibschreiben, sieche No. A E A St — —
25 Schreibgebiihr fiir eine Bogensclfe SRRl T e — 10
26 Spetre=Anlegung, Schitzung oder Invenlur wie bei No, 6 8
10 et e R e bl . T O lie Pt s i e . — —
27 Streitsache= Beaugenschenmgung wie No. 6 efc. . . — —
28 Schuldbriefe, Contracte, Handlungs=, Kauf- und VemaufsC'on-
fracte zu vidimiren und intabuliren, zahlen dic 500 Piaster
und daritber von FErtrag . . . . . SR T e 3 —
die unter 500 Piaster bis auf :)0 h: : A e 3 1 20
und jene so unfer 50 Piaster im Werth smd AT A — 10
29 Tagsatzung und schriftliche Vorladung . . . . . . . . . . — 6
30 Testament, Codicile=Ausfertigang . . . . . . . . . g —_
do. Bro TNt v et L e R 1 —_
do. Abschrift : SRAL PRRELR S s St T S 1 —
31 Verbothsbewilligung, siche Arrest A SR A Re e 5 S e ek — —
32 Verwahrung, gerichtliche 2/p. Cent — —
33 Vidimirung einer Abschrift . 1 —
34 Vich= oder Ojerits=Bollette . — 20
35 VollmachtSsAusfcmgung oder Compronns-Besiahgung 1 20
36 Urtheil in einer Stlelrsache, so iiber 25 Diaster ertragt 1 20
50 unter - SR SO O R L ) e — 20
Fiir Abschrift eines Ulthells o e e R — 30
37 Wechselprotest oder Zustandebringung eines Verglc1chs : 1 20
38 Zettel oder Zeugnib fiir die Spafar-Kanzley . . . . —_ 4
do. do.  zum Produkfen-Einkauf an die fursthche
Kanzlei wird bezahlf . . : : 1 20
Zettel oder Zeugnil, ofener lurs!llchcr Befehl oder Zeugmﬂ
Ehnlai e Tae et e e R i 2 —_
Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXIII.

Schilling raporteaza lui Thugut, ca Domnul a primit vestea despre
asediarea Vidinului §i ca i=se cer provizii pentru armata turceasca.

Ich habe die Ehre ergebenst zu unterlegen, daP den dritten dieses Monats der Fiirst
von dem Capitan Pascha die Nachricht erhalten, dab er die Festung Viddin ganz cinges
schlossen haltet und die Eroberung derselben in Balde hoffet; diese Nachricht erzihlte der
First in Gegenwart der versammelten Bojaren mit dem Beysatz, daB binnen 14 Tagen
gegen Bezahlung — welch leider meistens mit Worten erfolget, fiinfzehn Tausend Schaaf
zur Armee geschicket werden miissen ; hiebey hab ich auch vernohmen, daB der Capitan
Pascha mit dem von dem Fiirsten iiberschickien Gieschenk, bestehend in 4 sechsspannigen
Wagen nicht zufrieden war, um ihn also zu befriedigen, iiberschickte ihm der Fiirst den
' dieses hundert fiinfzig Beutel in klingender Miinze, auch vernehme von einer verldfi-
lichen Person, daB viele Baraken erbaut werden. Leopold Schilling, Kanzlist.

(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad. Rom.).
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Bucuregti,
1798

XXIV.

Merkelius citre Thugut, despre infrangerea Turcilor la Viddin si

6 Iunic. despre nevoia de medici in armata furceasca.

Iasi,
1—(98)
10 Tunie.

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Eurer Excellenz einzuberichten, daB die
hier eingegangenen Privat=Nachrichten mit denjenigen des Feldwebel Bekessi, welcher sich
noch zu Krajova befindel, ganz einsstmmig sind, dab ndmlich der Capitan Pascha auf die
ausgestellten Vorposten des Pasvand-Oglon vor Widdin in der verflossenen Woche einen
Angriff veranlasset hat, wobei die tiirkisch kayserlichen Truppen nach einem hartndckigen
Grefechte und grofer Verluste wieder zuriick geschlagen worden sind, obwohl anfinglich
das Giliick fiir die Truppen der Hohen Pforte auszufallen schien, weil die ausgestellte Mann=
schafl des Pasvand-Oglon schon einige Kanonen verloren und iiber 100 Mann von ihnen
in die Gefangenschaft gerathen waren; worauf aber eine zahlreiche Cavallerie aus der
Festung Widdin zur Unterstiizung ihrer Vorposten herbeyeilten, wodurch die Truppen der
Hohen Pforte nach einer starken Niederlage in die Flucht geschlagen und die eroberten
Kanonen und Gefangenen abgenommen worden sind und auch dermalen als Sieger
in die Festung zuriickkehrten, Der Herr Fiirst erzahlte mir selbst vor 3 Tagen hievon nur
den giinstigen Ausschlag der Pforten=Truppen, ohne den Beschluf hievon hinzuzusetzen.

Der Capitan Pascha hat eben um geschickte Feldirzte an den Herrn Fiirsten geschric-
ben, um seine Verwundeten wieder herzustellen, welches demnach ein klarer Beweis ist, daB
seine Truppen viel gelitten haben und die hier eingegangenen Nachrichten ganz gegriindet
sind. Der Herr Fiirst hat auch mittelst der Post gestern 2 geschickte Felddrzte gegen gute
Belohnung, taglich pr. 151 Piaster und 100 Piaster Reisegeld, von unseren k. k. Unter=
thanen, zum Capitan Pascha mit ihrer freyen Einwilligung, von hier abgeschickt.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staals=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie

in Bibl. Acad. Rom.).

XXV,

Schilling catre Herbert Rath-Keal despre diverse afaceri de vama.

Grestern den 9 klagten die Armenier Handelsleute Cajetan Czaikovsky und Va-
lerian Agobschovits, daB die Mauthner fur einige hundert Hornvieh, so sie in Rufland
eingekauff und durch die Moldau nur transito nach den k., k. Staaten zu freiben gedenken,
die Mauthgebithr von ihnen abfordere ; ich ging sogleich zu dem Fiirsten und erinnerte ihn,
daf am 8" August 1796 cben ein k. k. Unferthan Namens Cajetan Janovicz 450 Stiick
Ochsen aus Rubland durch die Moldau transito nach den k. k. Staaten getrieben habe und
dazumal diese Frage, ob fiir ein derley fransito die Mauthgebiihr entrichfet werden miibte
oder nicht, durch den groBfen Divan untersucht und entschieden worden, daB da ebenfals
die fiirsfliche Punkte dariiber sind und von keiner Zahlung Erwechnung machen, weder
Mauth Weidgebiihr zu entrichten komme ; dieser Anaphora zu Folge bezahlte gedachter
Caijetan Janovicz weder Mauth noch Weidgebiihr fiir sein durch die Moldau fransito ge-
triebenes Vieh, sollte aber, fuhr ich weiters fort, dieses Hornvieh, iiber den vermdgbestehenden
fiirstlichen Chrisoven festgesetzten Termin von zwey Monat in der Moldau bleiben, als dann
seyen die k. k. Handelsleute wie sich der Fall mit dem Baron Capri derzeit ereignet, die
Weidgebiihr zu entrichten verbunden — dieses Beweises ungeachtet ersuchie der Fiirst mich,
Euer Excellenz diesen Mauthgegenstand zu unterlegen und er wolle ein Gileiches an den
Reis Effendi schreiben, wo sodann die beyden Ministers sich hieriiber einverstehen werden,
da dieser Mauthgegenstand schon einmal auf Befehl des Fiirstens in Gegenwart des groBen
Divans aus der beiliegenden Anaphora erhellet nach den Landes=Giebrauchen unfersuchet
worden und nach selben befunden worden, dab fiir derlei transito keine Maut zu entrichten
seye, so scheint mir der Fiirst hatte hiervon keine Meldung machen sollen, indem hiedurch
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seine Verordnungen das Vertrauen verlieren kdnnten, indessen habe mit aller Standhaftigkeit
erwirkel, daB die Kaufleute ungehindert ohne Mauthentrichtung mit ihrem Hornvieh durch
die Moldau nach den k., k. Staaten ziehen kdnnen. Schilling

(Wiener Haus+, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXVL

Merkelius catre Thugut, despre negociafiunile cu Pasvantoglu, despre
cererile de bani ce s’au facut Domnului si despre cerealele cerute de Domn
din Banat si Ardeal.

Berichte Eurer Excellenz die von Craiova eingegangene Nachricht, daBb von Cons
stantinopel 10 sogenannte Ustas von den Janitscharen an den Pasvand-Oglon mit Auftragen
zu Viddin eingefroffen sind und nach gehaltener Unterredung mit den Viddinern hat der
Pasvand-Oglon auf Garantie des Capitan Pascha, 4 der ersten Viddiner Tiirken nebst dem
dasigen sogenanten Mufti aus der Festung an den vorbesagten Capitan Pascha abgeschickt
und schrifflich erkliret, daB sie nicht Rebellen wider die hohe Pforte waren, sondern daf
sie nur ihre alten Rechte vertheidigten und dahero um Verschonung bitteten ; worauf der
Capitan Pascha der ganzen Festung den Pardon zugesichert hitte, falls ihm der Pasvand-
Oglon lebendig ausgeliefert wiirde, welcher der Urheber dieser Unruhen sey. Dieses Ans
verlangen haben die abgeschickten dem Capitan Pascha mit dem Bemerken abgeschlagen
und auch versichert, dab sie sich nach den Oftomanischen (Gesetzen unter sich heiligst
verpflichtet hitten, einer fiir alle und alle fiir einen zu sterben und dahero kdnnte Pasvand=
Oglon nicht ausgeliefert werden, worauf die abgeschickten in die Festung zuriickgewiesen
worden sind.

Man will ferner behaupten, dalh die tiirkischen kayserlichen Truppen, welche Viddin
eingeschlossen haben, auf folgende Axt verandert werden sollen. Der Capitan Pascha sol
mit seinem Commando in die kleine Walachey bey Callafat kommen, und der Alio Pascha
welcher bishero auf diesem Posten gestanden ist, gehet mit seiner Mannschaft iiber die
Donau unter Viddin. Rumely Valisi stehet mit seiner Mannschaft bey Florentin und der
Aly Pascha Tepodenly ziehet sich mit seinem Commando nach Timock zuriick, weil seine
Mannschaft durch 2 blutige Akfionen muthlos geworden ist und dagegen kommt der Neffe
des Aly Pascha gegeniiber Viddin zu stehen. In allem sollen 9 Pascha von 3 RoBschweifen
und 17 von 2 RoBschweifen, dic Belagerung von Viddin Commandieren (die obige Dis=
location braucht noch nahere DBestitigung).

Der Alio Pascha hat seinen vertrauten Mann zu Herrn Fiirsten anhero geschickt
und ihn gegen Obligation um 300 Beutel Geld angzgangen, weil Er cinen starken Geld-
Mangel hatte und im Weigerungsfall ware Er gendthiget aus Mangel an Geld sich nach
Anadolien zuriick zu ziehen. Uberhaupt will man zuverlissig wissen, daB die Truppen der
hohen Pforte missmuthig wiren.

Aus Ibrail erhalte ich die zuverlissige Nachricht, dab daselbst 14 Schiffe von
Constantinopel mif vielen Truppen angekommen sind, welche von da 30 Canonen und fiir
jede Canone 500 Kugeln iibernehmen und damit gegen Viddin marschieren sollen,

Der Herr Fiirst ersuchte mich den 11" dieses dringend wegen den sehr néthigen
Bediirfnissen der Truppen, sowohl das hohe Banater General Commando, als Semliner
Grranz=Commando p. Staffete um mehrere tausend Prespurger Metzen Gersten anzugehen,
wie Fure Excellenz das Mehrere aus beyliegender Copia hievon gnadigst ersehen werden
und so gerne ich dieses (Gesuch von mir abgewiesen hatte, so konnte ich wegen der Zu=
dringlichkeit selbiges nach eingelegten Revers des Herrn Fiirsten, dab er zu allen Preisen
die anverlangte Lieferung nebst darauf gefallenen Unkésten nicht abschlagen, welches ich
Eurer Excellenz zur Einsicht und Wissenschaft einberichte und wiinsche nur hierinnen nicht
wider die Willensmeinung Eurer Excellenz gehandelt zu haben, Merkelius

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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Bucuresti,
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Bucuresti,
1798,
17 Tunie.

XXVIL,
Merkelius citre Comanduirea Generald din Ardeal, in chestia ingi=
nerilor cerufi din partea comanduirii armatei furcesti.

Der Herr Capitan Pascha, welcher alle Mittel ergreift, die Harindckigkeit der Vid=
diner Rebellen baldigst zu bandigen, welchem nun nur an einem geschickien Ingenieur und
Adttillerie=Director mangelt, um die vortheilhafte Lage zu wahlen, wie auch das Bombarde-
ment auf die erwiinschfen Gegenstande wirksamst zu leiten, hat durch den Herrn Fiirsten
mich dringend ersuchen lassen, Eure Excellenz in seinem Namen ergebenst um 2 geschickle
derley hochsindthige Personen zu ersuchen, welches der Herr Capitan Pascha um so sicherer
zu erlangen glaubt, weil unser Allerhdchster Hof ihn durch den k. k. Herrn Minister zu
Constantinopel mil besondercr Huld und Wohlwollen hitte bechren lassen und weil durch
die baldigste Beendigung dieser rebellischen Umstinde auch der freye Handel auf der Donau
aus den k. k. Staaten ungehindert fortgesetzt werden konnte, da ohnehin mehrere derley
Schiffe beladener ober Viddin nur dieserwegen zuriickgehalten wiirden und durch langere
Verzogerung und immer fortdauernden Regengiissen, seine zahlreiche Armee und wegen den
nicht zurcichenden Lebens-Bediirfnissen missmuthig werden diirtie, ware derselbe bemiissiget
sich in diesem Falle in aller Freundschaft um die vorbesagte Aushiilfe mittelst der hiesigen
Agentie an Eure Excellenz zu wenden.

Der Capitan Pascha hat jedem Officier ecine Remuneration von 1000 Piaster, wenn
auch kein gliicklicher Erfolg geschehen sollte, bestimmt, wenn selbige nur die Reise bis in
sein Lager von Viddin machen wiirden, sollte aber durch ihre Mitwirkung die Eroberung
Viddins beschleuniget werden, so wird er diese Personen noch mit besonderen Gieschenken
bedenken, Wenn aber in dieser Zwischenzeil auch Viddin iibergehen sollte und dic Herren
Officiers nur iiber die Girinze gekommen wiren, so wird Jedem dennoch eine Remuneration
von 500 Piaster mit Dank erfolgen, wenn Selbige grade noch von Kinen oder Rimnik
zuriickkehren diirften. Es ist dem Capitan Pascha alles gleich, in was fiir Kleidung auch
die mehrbesagte Herren ins Lager kommen wollen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXVIIL

Merkelius catre Thugut, in chestia inginerilor cerufi de Turci si despre
sarcina rechizifionarilor.

Die Hartndckigkeit der Viddiner Rebellen ndthigen den Capitan Pascha wirksamere
Mittel zur Bezwingung derselben vorzukehren bevor die tiirkisch=kayserlichen Truppen ganz
mismuthig werden und da es diesem Feldherrn an geschickten Takfikern fehlet, so hat der=
selbe durch den Herrn Fiirsten die Agentie angehen lassen, sich wirksamsi zur Verabfolgung
zweyer geschickten Officiers bey dem hohen Siebenbiirger Gieneral-Commando zu verwenden;
welches ich auf das dringende Anverlangen dem h. Siebenbiirger General-Commando laut
beyliegender Copia geziemend unterlegt habe, so gerne ich dieses Anverlangen von mir
abgewiesen hatte, so dringend war hingegen das Verlangen des Herrn Fiirsten Selbiges dem
hohen Gieneral Commando mittelst dieser Stelle zu unterlegen, an mich.

Die Umstande bei Viddin sind noch nicht die besten und das starke Anverlangen
aus der Wallachey zur Unterhaltung der Truppen ist hochst dringend und fast nichi mehr
aufzubringen, wodurch die Wallachey ganz erschopft wird. Merkelius

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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Merkelius catre Herbert Rath-Keal, despre daraverile supusilor aus= Bucuresti,

triaci, despre exportul de land, despre mogtenirea lui Turnavit si despre
cererea Domnului de a i-se prezenta izvodul sadefilor austriaci din Tara
Romaneasca.

In schuldigstem Nachtrage auf Eure Excellenz Depéche vom 25 May und meinem
Berichte vom 10" dieses unferfange ich mich dermalen Eure Excellenz einzuberichten, dab
ich nach vielen {iberstandenen Verdriiflichkeit, sowohl den driickenden Beilick, als auch
den Ojerit von unseren Siebenbiirger Viehwirthen abgewendet und erst im kommenden
Herbst der Ojerit zu bezahlen ist.

Was den Wollhandel” anbefrifft, hat der Fiirst unseren Handelsleufen endlich den
freyen Einkauf gesfattet, obwohl anfanglich einige seiner Hoflinge Hindernife verur~
sachen wollfen, _

Aus beyliegenden Biftschriften, an die Agentie und beygelegten Ansuchen an den
Herrn Fiirsten selbst, worauf derselbe auch eigenhindig zwey Punkte gegeniiber, mit wenigem
Girunde beaniwortet hal, werden Eure Excellenz ersehen, da im Grunde, nach Recht und
Gerechtigkeit kein Concurs bey der Turnavittischen Verlassenschaft stalf finden kann, nur
will der Herr Fiirst allem Anschein nach hier im Triben fischen und dennoch hindurch
béweisen, daB kein hinlingliches Vermdgen bey der sfrengsten Untersuchung sich vorge-
funden habe, womit die Gilaubiger hatten befriediget werden kdnnen. Unsere Forderungen
griinden sich mehrentheils auf Pfander und auch diese will man eigenmichtig zur Massa
schlagen, um nur dadurch alles zum Stillschweigen zu bringen, allein es diirfte sich dennech
zu seiner Zeit ein mehrers veroffenbaren und dahero wire es am Besten, daB der Herr Fiirst
unsere Forderungen in der Stille ausgleichen médchte, oder dalB eine genaue Untersuchung
hieriiber baldigst veranlasset werde, wodurch alles ins Klare gebracht werden kann.

Von dem Herrn Fiirsten habe ich Eurer Excellenz schr gniddige ErlaB in Betreff
dem zu verabfolgenden Verzeichniib der k. k. Unterthanen, welche sich in allen Gegenden
der Wallachey befinden, ehrfurchtsvoll den 10" dieses erhalten und den 20'" lieB mir der
Herr First durch dessen Grofi Kamarasch Ianco, dieses, Verzeichniii abfordern, worauf ich
denselben befrug, zu was fiir einen Behuf dieses Verzeichniif dem Hern Fiirsten dienen
solle, weil dieses bis noch nie geschehen wire, worauf der Kamarasch mir eine sehr geringe
Ursache angeben konnte, nehmlich, damit den flrstlichen Beamten im ganzen Lande dieses
Verzeichniib zur Wissenschalt wegen besserer Behandlung der k. k. Unferthanen mitgetheilet
werden kdnnte, Da dieser Vorwand gar keinen Grund hat, sondern zu anderen Absichten
zwecket, absonderlich da schon mehrmalen sich widrige Umstande in derley Fallen ergeben
haben, wenn sich auch nur ein k. k. Unterthan als Reisender durch die Wallachey mit
einem hiesigen Pateni von der Agentie sich nicht legilimieren konnte, verschiedenen Neckes
reyen ausgeselzt war, obwohl dieselben mit ihren ReisesPafen versehen waren und es kann
diese Agentie nach dem Verlangen des Herrn Fiirsten, ohne Verantworllichkeif, niemalen
ein vollstindiges Verzeichniib derer in der Wallachey befindlichen k. k. Unferthanen aus-~
stellen, da nur die Siebenbiirger Vieh=Wirthen mit ihren Dienstboten sich iiber 3000 Képfe
belaufen, welche niemalen nur zum Theil der Agentie namentlich bekannt sind und diese
Angabe des Herrn Fiirsten scheinf um so weniger die wahre Absicht zur Ehre der k. k.
Unterthanen zu haben, weil beiliegendes Beispiel der MiBhandlung des Haggi Michail Giracku
ganz das enigegengeselzte beweiset, welches ich Eurer Excellenz in Ubersefzung zur gni-=
digsten Einsicht einsende. In dem Schreiben des Herrn Kajmakan (Bruder des Herrn Fiirsten)
gestehet derselbe selbst ein, dab er den Michail Giraeku, fiir einen k. k. Unterthan anerkannt
hat und denselben eigenmachiig nach den Landes-Giebrauchen despotisch behandelt hat, weil
er Giracku nicht nach dem Wunsch und Belicben eines Despoten, seine Waaren verabfolgen
wolle ; dieses Beispiel fiithrte ich dem Herrn Fiirsten mif allem Nachdruck zu Gemiithe,
wodurch ich demselben klar bewies, daB das Verzeichniif, welches derselbe dermalen ab=
Verlanget, um so weniger zur Aufrechterhaltung der Ehre der k. k. Unterthanen, nicht nach

www.dacoromanica.ro

1798,
27 Tunie. -



20

Bucuresti,
1798,
9 Tuli,

den hohen Tracfaten, sondern nach Belieben seiner Beamten wieder die Ehre der k. k.
Agentie vorsetzlich miBhandelt werden und auch der Herr Kajmakan es sich vorbehilt
fiirohin auf solche Art die k. k. Unterthanen zu behandeln : hierauf wurde mir eine genaue
Untersuchung zugesicheri und die Abverlangung des Verzeichniibes von den k. k. Unfer=
thanen wurde mit Stillschweigen iibergangen ; wenn nicht engere Schranken und mehrere
Achtung dem Herrn Fiirsten wegen den k. k. Unterthanen vorgesetzt werden, so diirfte
dieser Muthwillen sich zulefzt auch auf k. k. Beamten erstrecken, weswegen ich Eurer
Excellenz unterthanigst um die wirksamsten Mittel bitte. Merkelius.

(Wiener Haus:, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXX.

Merkelius catre Thugut, despre infrangerea Turcilor la Vidin, despre
inapoierea ofiferilor inginieri frimisi Turcilor si despre frecerea unui mare
transport de cereale din Moldova pentru Turci.

Mit der heutigen Post unferfange ich mich Eurer Excellenz einzuberichten, dalf den
30. Juny vorigen Monats die Truppen der Hohen Pforte einen Sturm auf Viddin unter=
nommen haben, welcher aber auch dermalen sehr ungliicklich ausgefallen ist, wobei iiber
4000 Mann von den groBherrlichen Truppen nebst 1000 Schanz-Arbeitern von des Pas=
vand-Oglon seinen Leufen zusammengehauen worden sind, weswegen auch der Herr Fiirst
den 4" dieses ganz unverhofft in das Lager zum Capitan Pascha mit der Post abginge,
wovon aber damals hier noch nichts bekannt war,

Durch einen zuverlaBigen Kundschafter erhielte ich gestern die zuverliBige Nach=
richt, daB den 5% dieses Abends zu Ruschischuk iiber 200 Verwundete dasigen Orfes,
120 von Rasgrad und 68 von Silistria, auf 3 Schiffen, daselbst angekommen sind, welche
aus dem Lager des Capilan Pascha von denjenigen, welche den 30" Juny bey dem Sturm
ungliicklich geworden sind, nach ihren Geburisériern auf der Donau heruntergeschickt waren,
um von da weiter nach ihren Bestimmungen gefiihri zu werden.

Einige von den Pascha’s haben die Herren Officiers, welche das hohe siebenbiir=
gische General-Commando auf eigenes Verlangen des Herrn Capitan Pascha in der wiir=
digen Person des Herrn Obristlieutenant v, Waldau und des Herrn Oberlieutenant v. Stezel,
mit aller Bereitwilligkeil vollzogen hat, nicht annehmen wollen, welche als nach einem 3fa-
gigen Aufenthalt von dem Capitan Pascha mit vieler Danksagung wegen dieser erwiesenen
besondern nachbarlichen Freundschaff, anhero zu dem Herrn Fiirsten, den 29" Juny von
da abgeschickt worden sind und die vorbesagten Herren Officiere trafen hier den 6% dieses
wohlbehalten ein, welche der Herr Fiirst auf seiner Reise in dasLager zum Capitan Pascha
begegnet haben, welcher selbige mit vieler Danksagung wegen der erwiesenen Bereitwilligs
keit, zur guten Aufnahme seinem Hofe hier anempfohlen hat. Ich werde Morgen die zuge-
brachte Remuneration fiir diese Herren Officiers, laut meinem unterthinigsten Bericht vom
17" Juny in Ordnung bringen, welche sodann nach Hermannstadt zuriickkehren werden,

Der Silichtar Aga s2ll von Constantinopel in dem Lager des Capitan Pascha an-
gekommen sein und einige wollen behaupten, daB der Capitan Pascha nach Constantinopel
abberufen worden ware.

Aus der Moldau ist ein starker Geersten-Transport auf 100 Donau-Schiffen zwis

schen dem 3t und 6% dieses in das Lager des Capitan Pascha bei Tuirukan passiert.
Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad, Rom.).
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XXXI.

Merkelius catre Herbert Rath-Keal, despre rechizifionarile storcerile
de bani din Tara Romaneasca.

Die arme Wallachey wird véllig zu Girunde gerichtet, bis izt sind tiber 3000 vier=
spannige Waigen in das Lager zum Capitan Pascha von der Wallachey abgegeben worden.
3000 Beutel Geld hat die Wallachey zum Untferhalt der Truppen bey Viddin abgeliefert
und es werden aufs Neue noch 200 Beutel Geld abverlanget, weswegen der Ojerit und
der Bienen- und Borstenvieh-Zehenten doppelt von den hiesigen Unferthanen ifzi bezahlt
werden nul, Merkellius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

KXXII.
Merkelius catre Thugut, despre reintoarcerea ofiferilor cerufi de Turci
si despre pregatirea unui nou asalt contra Vidinului.

Die Herren Officiers, welche von dem Capitan Pascha anverlangt waren und her=
nach wegen der Uneinigkeif derer Pascha’s nicht nach Wunsch wider den Pasvand-Oglon
verwendet werden konnten, haben ihre von mir festgeseizte Remuneration mit 2000 Piaster
und 237 Piaster sonstig gehabten Auslagen, ohne Ansfand erhalten und also zufrieden ihre
Riickreise nach Hermannstadt den 13" dicses angefreten.

Man erwartet nachster Tage einen neuen Versuch auf Viddin, wozu der Capitan
Pascha Freiwillige gegen Belohnung fiir jeden Mann mit 100 Piastern anwerben iy,
welcher sich zu diesem Sturm erbietet. Sollte auch dieser Versuch ungliicklich ausfallen,
so diirfte man hernach wohl mii Pasvand-Oglon Vertrage abschlieBen,

Der Herr Fiirst ist aus dem Lager den 14" dieses, aus den Absichten baldigst
Cield aufzutreiten, hier zuriickgekommen. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXXIIL

Merkelius cdtre Thugut, despre intaririle primite de armata turceasca
din Bulgaria §i despre epidemiile din tabara turceasca.

Hochgebohrener Reichs=Freyherr !
Eure Excellenz, .
Ginidigster Herr Conferenz=Minister und Herr Geeneral=Director von Italien,
Istrien, Dalmatien und Italien !

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Eurer Excellenz einzuberichten, daB aus
Bulgarien bereits 12 tausend tiirkische Truppen zur Verstarkung des Capitan Pascha zwi=
schen dem 19" und 2[* dieses 6 Stunden ober Rustschuk nach dem Lager bey Viddin
passiret sind und nachster Tage soll ein starkerer Transpert nachfolgen.

In dem Lager des Capitan Pascha hat die rothe Ruhr und das Faulfieber zu gras-
sieren angefangen und einige wollen diese Umstinde gar fiir cine Pest halten, obwohl die
in dem Lager befindlichen 2 deutschen Chirurgi Gauer und Messitsch keine weitere Nach=
richt hievon geben, als dafl die zwey vorgenannten Krankeiten daselbst angefangen hitten
zu grassieren, woran tiglich bey 30 Menschen hinsterben und dall die Unreinigkeit des
Lagers, die grobe Hitze bei Tag und kiihle Nichte dic Hauptursachen nebst dem fetten
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Essen davon seyen. Ubrigens ware es gar kein Wunder, wenn die Pest in dem tiirkischen
Lager ausbrechen soilte, weil in so verschiedenen Giegenden der Tiirkey die Pest heftig gras~
sieret, welches ich auch dem Sicbenbiirger General-Commando anzeige. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl., Acad. Rom.).

XXXIV.

Schilling citre Thugut, despre sumele de bani cerute Domnului din
partea Turcilor si despre emigririle din Rusia in Moldova.

Ich habe die Ehre Eurer Excellenz unferthanigst zu unterlegen, dah den 20" dieses
Monats der Herr Fiirst von dem Capitan Pascha die unangenehme Weisung erhalten, vier
hundert Beufel zum Bediirfnid der Armee zu schicken, nun hai er mit Inbegriff dieser
Summe eintausendzweihundert Beutel gegeben und es scheint, daB dic Pforte dem Fiirsten
eines Theils seines in drey Jahren erworbenen Reichthums, so auf elf DMilionen Piaster
geschdfzt wird, nach und nach entledigen wolle.

Da in diesem Friihjahr die Auswanderung von der russischen Grinze nach der
Moldau sehr sfark gewesen und die Auslieferung, auf Ansuchen des Generalkonsulats sehr
wenig bewirket worden, welches jedoch nicht zu bewundern ist, indem die Ispravniks, welchen
dic von den Konsulaten der Regierung iibergebene Listen dieser lichtlinge cingesendet
werden, die ersten Verhehler sind, so hat der Fiirst gestern einen Pforten=Befehl erhalten,
kraft welchen diese Iflichilinge durch eigene Leute im Lande von dem Generalkonsulat
aufgesuchet werden sollen. : Schilling,

(Wiener Haus-, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXXV,

Schilling catre Thugut, in chestia vanzarii mogiilor Fondului biseri-
cesc din Bucovina.

Ich hab die Ehre Eurer Excellenz unterthdnigst zu unferlegen, daB mich gestern
der Fiirst amilich ersuchet, dem hohen ostgalizischen Landesgubernium zu communicieren,
wie daPp der Fiirst vernohmen, dabb die in der Moldau liegenden Religionsfond-Giiiter allda
verkauft worden seyen, ein welches trakiatwidriges Verfahren er niemals von einem hohen
Landesgubernium vermuthen kdnne, indem hochdemselben nur zu wohl bekanni seyn wird,
daB er als regierender Fiirst einen derley im Auslande gepflogenen Verkauf niemals aner=
kennen konne, verspreche hingegen, dab, sobald er von der Hohen Pforte den Befehl, diese
Geeistlichen Giiiter zu verkaufen, mit aller Aufrichtigkeit und ihm schuldigen Pficht den
Verkauf vornehmen und das Gubernium zuversicherlich keinen Schaden leiden werde.

Dieses sind die eigentlichen Worte, so mir der Fiirst gesagt hat, so viel mir aber
bewubt ist, "so haben die Bojaren dem Fiirsten wegen diesem geschehen seyn sollenden Vers
kauf vorgestellet, daB diese Giiiter von ihren Familien als geistliche Stiftungen fiir die ver=
storbenen Seelen moldauisch in Danie an die Kloster abgetretten worden und da diese Giifer
nun verkauft werden sollen, so hatten sie die Familien nach den bestehenden Landesgesetzen
das Vorrecht dieselben an sich zu erkaufen Leopold Schilling.

(Wiener Haus=, Hof< und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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XXXVI.
Merkelius cétre Thugut, despre noua infringere a Turcilor la Vidin,

despre transportul de cereale din Moldova si despre pagubele pricinuite
de lacuste.

Dab bis zum Thron unsers allergnidigsten Monarchen gelangte falsche Geriicht
von der Ermordung des Pasvand-Oglon und Unterwiirfigkeit der Viddiner Besatzung wurde
auch'hier durch 2 Tartaren, welche hier nach Bender durchreisen, in der Hoffnung verbreitet,
um in der Geschwindigkeit dieserwegen ansehnliche Cieschenke zu erhalten; da aber die
Sache naher untersuchet wurde, $o konnten sclbige hievon keine hinlangliche Auskunft
geben und waren froh ohne Schliage von hier weiter forizukommen, welches ich als eine
anerkannte Unwahrheit einzuberichten, vor zu gering erachtete.

Den 27. Juli hat der Capitan Pascha abermalen einen vergeblichen Versuch zur
Einnahme Viddins unternommen, wobey iiber 1000 Schanzarbeiter und viele tiirkische Truppen
ihr Leben verlohren haben.

Aus Bulgarien sind mit harter Mithe noch 8000 Mann zu der Unferstiifzung des
Capitan Paach zusammengetrieben und in seyn Lager abgeschickt worden, dagegen wird der Aly
Pascha Tepedenli mit seiner tapfern Mannschaft nach Giriechenland zuriickkehren, welcher
seinen Sitz zu Ianina haben soll, weil daselbst der Freiheits=Schwindel durch die Inspirirung
der Franzosen sich zeigen soll.

Die Desertion in dem Lager der groBherrlichen Truppen ist immer starker und es
diirften wohl bald andere Maassregeln wegen dem Rebellen Pasvand-Oglon erforderlich seyn.

Auf der Donau wird abermalen ein starker Transport von Lebens-Bediirfnissen aus
der Moldau und Munition von Ibrail nach dem Lager des Capitan Pascha abgefiihret, welcher
den 30. Juli Ruschtschuk passiret hat.

Die Heuschrecken verbreiten sich in einer {iberaus grofien Menge und machen im
4'r Theil der Wallachey ungemein groBen Schaden. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XXXVIL

Schilling catre Thugut, despre sdparea unui sanf la hotarul Bucovinei,
despre ridicarea dezertorilor rusi si austriaci si despre planul lui Napoleon
de a se uni cu Pasvantoglu.

Ich habe dicE hre Eurer Excellenz unterthanigst zu unterlegen, dalb von Sciten des
Herzer Ispravniks dem Flirsten die Anzeige gemacht worden, dab jenseits an der Bukewiner
(Grenze ein breiter und fiefer Giraben, wobei 1000 Menschen arbeiten, aufgeworfen worden,
dem Fiirsten hingegen, wie ich vernohmen, die Aufwerfung dieses Girabens verdachtig seyn
soll, dahero habe um eine Erdrterung das hohe ostgalizische Landesgubernium hiertiber er=
suchet; sollte mich jedoch der Fiirst, bevor ich diese ErSrterung erhalte, wegen Aufwer-
fung dieses Girabens fragen, so glaube ihm zur Aniwert ertheilen zu miissen, daB dieser
Giraben in keiner anderen Absicht, als zur Sicherheit der beiderseitigen Grinze aufge-
worfen werde, !

Unterm 23. vorigen Monats hatte cbenfalls ISurer Excellenz zu unterlegen die Ehre,
daB vermdg eingelangten Pforten-Fermans die Deserteurs durch eigene Leute von dem rus=-
sischen Generalkonsulal autgesuchet werden kdnnen, allein ich hatte Gielegenheit die Uber-
setzung dieses I'ermans zu lesen und ersahe, dal der Fiirst kraft dieses Fermans die Deser=
teurs im Lande cingefangen und dem russischen Kensulai iibergeben, nicht aber durch
cigene Leute von dem Konsulat aufgesucht werden konnen; der Flirst gab auch sogleich
an alle Ispravniks die scharfsten Befehle sowohl russische, wie auch kaiserliche Ausreiber
unter Strafe einer Verfehlung einzufangen und hieher zu schicken, allein ich habe wenig
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Verfrauen auf derlei Befehle, weil ich weil, daB sie einmal befolgt werden und hernach
wie vorhin in Vergessenheit kommen, welches ich auch mit aller Aufrichtigkeit dem Fiirsten
sagte, indessen habe abermals sechs Deserfeure eingebracht und werde sie iibermorgen an
das bukowiner Granzkommando abschicken.

Den 5% dieses Monats langte der gewdhnliche russische Courier von Constantis
nopel iiber Bukarest hier an und es verbreitete sich das Geriicht, daB laut einem
Schreiben von Viddin, die Franzosen, sobald Bonaparte die Inseln Candia und Cipern
republicanisiret haben wird, von der Seite von Corfu ein Aufstand gegen Bosnien und
hernach gegen Servien von ihnen angezeitelt werden sollte und alsdann sollte Pasvand-
Qglon einverstanden mit diesem Plan der Franzosen gemeinschaftlich vorriicken ; so unwahr=
scheinlich bis nun dieses Greriichf zu sein scheint, so glaubte ich doch Eurer Excellenz
meine Meldung machen zu miissen.

Durch einen von Censfantinopel den 6 dieses Monats cingetroffenen Courier er=
hielt der Fiirst den Auftrag, unverziiglich 3000 Killo Giersten und Frucht zur Armee des
Capitan Pascha abschicken zu lassen. Leopold Schilling.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copic
in Bibl. Acad. Rom,).

XXXVIIL

Merkelius catre Herbert Rath-Keal, despre operafiunile din jurn
Vidinului si despre incercarea comandantului din Brasov de a ridica planuri
la Sinaia.

Was die Umstinde mit dem Rebellen Pasvand-Oglon anbetreffen, so sind diesel=
bigen noch insoweit bey dem alten, nur werden seit 10 Tagen heftigere Ausfille vom Pas-
vand-Oglon veranlasset, wobey die groBherrlichen Truppen immer leiden miissen ; in der
vergangenen Woche sind bis 300, Schanz=Arbeiter aus der Wallachey bey ecinem Ausfall
von des Pasvand-Oglon seinen Leuten abgefangen worden, welche der Pasvand-Qglon jeden
mit einem halben Giulden und einem Brot beschenket und in dic Wallachey zuriickgeschick hat,

Auf dringendes Ansuchen des Herrn Capitan Pascha ist Aly Tependenly Pascha
mit seiner Mannschaft noch auf eine kurze Zeit bey der Viddiner Belagerung zuriickge=
blieben. Der Herr Fiirst hat sich schon 2 mal in dieser Zwischenzeit zugeschickt in das
Lager zu dem Capitan Pascha von hier abzugehen und auch jedesmal wieder von seinem Vor=
haben abgestanden. Das Canonen-Feuer auf Viddin ist ebenfalls seit 8 Tagen heftiger und
absonderlich dauett selbiges die ganze Nacht ununterbrochen hindurch fort, welches der Pas-
vand=Oglon aber ebenso standhaft und wirksam erwiedert.

Man hatte dem Herrn Landes-Fiirsten unrichtige Berichte zu Anfang dieses Monats
erstaftet, daB von Cronstadt aus der dasige GirenzeCommandant mit anderen Beamten bey
dem Pab Toemes bis in das Kloster Sinai gekommen wiren und daselbst die Mauern des
Klosters ausgemessen und die Wohnzimmer beschrieben hitfen, welches den Herrn Fiirsten
in besondere Besorgnisse setzte, obwohl ich ihm dieses genugsam von einer anderen Seite
begreiflich machen wollte, dab wir die Wallachey genugsam kennten und keine Aufnahme
von Kldstern néthig hitten, absonderlich da unser allerhdchster Hof mit der Hohen Pforte
in dem besten Einvernchmen stande. Um ihn hievon schriftlich zu iiberzeugen, wollte ich
die Auskunft selbst von dem Herrn Grinz=Commandanten abverlangen und ihm mittheilen,
wie Eure Excellenz aus beyden Copien ersehen werden, wodurch nun der Horr Fiirst wieder
ganz beruhiget worden ist,

Auf morgen hat der Herr Fiirst abermalen seine Reise von hier zu dem Capitan
Pascha festgesetzt und der Tschausch Pascha vom Capitan Pascha ist hier angekommen
und wird seine Reise nach Constantinopel dieser Tage fortsetzen, Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.). i
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XXXIX.

Merkelius catre Thugut, despre neinfelegerile dinfre conducatorii
armatei de operafiune turcesti.

Mit der alleben angekommenen und fiir Wien bestimmten 14-fagigen Constantis
nopeler Post-Iixpedition, welche ich auch auf der Stelle durch den Feldwibel Bekessy
nach der Contumatz absende, unferfange ich mich FEurer Excellenz zugleich einzuberichten,
daBb der Rumely Valesi Mustafa Pascha mit seiner Mannschaft nicht im besten Einver=
standniB mit dem Capitan Pascha stehet, welchem man noch zur Last legen will, daB er
im EinverstindniB mit dem Pasvand-Oglon stehe, aus welcher Ursache die Absichten des
Capitan Pascha wider diesen Rebellen noch nicht das erwiinschte Ende hatten erlangen kdnnen.

In Bestiligung meines Berichtes vom 18 dieses, unterfange ich mich Eurer Ex=
cellenz einzuberichten, dah von der Hohen Pforie ein Capitschi Bascha mit einem Fers
man in das Lager zum Capitan Pascha gekommen ist, um dem Rumely Valesi die Rob-
schweife abzunehmen und denselben sodann ins Exilium zu fithren, wovon aber der Rumely
Valesi bei Zeiten Nachricht erhalten hat und sich gleich mit seinen vertrauten Leuten ent=
schlossen, seinem Ungliick zu entgehen. Der Capitan Pascha wollte ihn durch die Gewalt
der Truppen zur Abgabe der RoBschweife zwingen, allein der Rumely Valesi hat sich mit
einem Anhange von 3 bis 4000 Mann, Canonen und Munition aus dem Lager gegen
Philipopoly gezogen, welchen Ort derselbe in dem verflossenen Winter ganz mit Schanzen
umgeben haf, Man weill noch nichf, ob dem Musfafa Pascha bisherigen Rumely Valesi
anf seiner Flucht nachgesetzt wird oder nicht, nur so viel ist hier bis itzt bekannt, dab der
Alio Pascha, welcher bishero Calafat vertheidigt hat, zum Rumely Valesi ernannt worden sei.

Merkelius,

{(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad. Rom.,).

£l

Merkelius catre Herbert Rath-Keal, despre destituirea lui Rumely~
Valessi, despre opresiunile fiscale si despre disciplinarea consulului francez
din Bucuresti.

Der Rumely Valesi ist aus dem Lager des Capitan Pascha mit einem starken An=
hange, laut meinem Berichte vom 21'" dieses abgegangen und man weill noch nicht zu-=
verlibig, ob derselbe nach Philipopoly oder gar nach Belgrad sich fliichten wird. Mit Viddin
sind noch die Aussichten zu der Ubergabe dieser Festung sehr weit enifernt, der Herr
Fiirst hat nach Aussage einiger erster Bojaren eben keinen grofien Trost fiir die Wallachey
aus dem Lager zurtickgebracht.

Von den Franzosen und der hohen Pforte sind verschiedene Muthmabungen und
man erwarfet nach der Ankunft des Herrn Fiirsten hier in etlichen Tagen eine nahere Er=
klarung hievon.

Da keine Mittel mehr erfunden werden kénnen, Gelder in der Wallachey zu er=
pressen, so ist auch der Weinzehenden sowie der Ojerit und Bienenzehenden doppelt vers
pachtet worden und von den hiesigen Landes=Inwohnern ohne Unferschied wird das 15 Schaaf
zum 2 male vor die Bediirfnisse in das Lager des Capitan Pascha mit Gewalt abge=
nommen, wovon doch die k. k. Unterthanen bis noch durch die Wachsamkeit und dro=
hende Vorstellungen der Agentie frey erhalten sind.

Eben als ich schliefien sollte, erfahre ich, dab der Herr Fiirst den franzdsischen hiesigen
Geeneral-Consul zu sich berufen hat und ihm auch den Hausarrest aufgetragen, welcher eben
vom Fiirsten selbst mit dieser Nachricht zuriickkdmmt. Ich bitte dahero um die Verhaltungs<
befehle, wie ich mich gegen diese Nation fiirohin verhalten solle.
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Bucuresti,
1798,
10 Sep=~

tembrie.

Bucuresti,
1798,
12/23
Sep=

fembrie,

Nach allen gemachten Vorstellungen schon bei verschiedenen Fiirsten seit dem
geschlossenen Frieden zu Sistof, habe ich e¢s noch nicht dahin bringen konnen, dab die
Caroliner StraBe in der Wallachey in gangbarem Stande erhalten werde, weswegen sich
dermalen laut beiliegender Copia auch das hohe (General-Commando dieserwegen erkun=
digt und weswegen ich Eure Excellenz um die gnidigste Unfersfiitzung bifte. . Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Meoldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLL

Merkelius catre Thugut, despre arestarea consulului francez si despre
luptele din Egipet. '

Dermalen unterfange ich mich Eurer Excellenz einzuberichien, dab das hier befind=
liche franzdsische General-Consulat den 7" dicses gegen Abend um 6 Uhr von demHerrn
Fiirsten aus seinen Wohnungen, durch eine starke Wache mit der formlichen Kriegs-Erkla=
rung aufgehoben und in das !/z Stunde von der Stadt enflegene Kloster Kotroscheni, unter
einer genauen Bewachung eingezogen worden ist. Das ganze Quartier, sogar auch cinige
Fenster und die Kanzley sind von dem Grof-Spatar versiegelt worden, welches ich bey
Ausbruch des letzten Krieges, als ich damalen die hiesigen Agentic-Gieschiifte zu besorgen
hatte, dem damaligen Fiirsten Mavrojeni auf keine Ari gestatien wollte,

Den 8" dieses war ich wegen verschiedenen Angelegenheiten der k. k. Unferthanen
bey dem Herrn Fiirsten mit einem guten Erfolg. Indem ich ecinige Forderungen zu ihrem
erwiinschten Ende brachte, wobei ich des Herrn Poskar scine gar nicht wvergessen habe
und auch hieriiber in kurzer Zeit den besten Erfolg hoffe,

Bey dieser Gelegenheit sagte mir der Herr Fiirst, dab die Hohe Pforte wegen dem
unerwarfeten schlechten Betragen der Franzosen endlich gendthiget worden wiire, ihnen den
Krieg zu erkliren und daB der Murat Bey in Egipten den General Buonaparte 2 mal als
ein guter Patriot zuriick gedrucki hatte, zum 3" mal aber sey Murat Bev sfark verwundef
worden, worauf er mit seiner Mannsdhaft die Flucht crgriffen hatte und die Franzosen Sieger
geblicben waren.

Ferner sagte mir der Herr Fiirst, dab ich ja keine Franzosen in den k. k. Schuiz
nehmen sollte, und von der andercn Seite verlanget dicses das franzosische Consulat von
mir ausdriicklich, die [Franzosen auf dic nemliche Art zu schiitzen, wie die k. k. Unterthanen
bey dem Ausbruch des Tiirken=Irieges von ihnen zu Constantinopel beschiitzt worden wiren,
worliber ich mir wiederholt die Verhaltungsbefehle in fiefster Unterthanighkceil erbitte, welches
ich auch zu Constantinopel angesucht habe. : Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

XLIL

Cancelistii Gandi si von der Rennen citre Merkelius, cerand spo=
rirea lefei lor.

Eurer Wohlgeboren eigne Erfahrung und anstammende Herzens-Guite, durch welche
geleitet Selbsten giitigst eingeschen, wie schwer und kummervoll allhier das Ansehen des
k. k. Dienstes und dessen Wiirde zu erhalten, man mit dem in Riicksicht des Inlandes
und vorigen Zeiten, zwar ansehnlichen, hier Landes aber unzulinglichen gnadigst -ausge=
messenen Ciehalt, ohne das eigne geerbte Vermdgen zuzusetzen oder auch endlich in die
lastigsten Schulden zu verfallen, man nichf zulangen kdnne, 1Bt uns unterzeichnete hoffen,
daB diese zwar Sffer wiederholte gehorsamste Vorstellung und Bitte dermalen endlich Platz
finden und der allerhdchsten und mildesten Beharde vorwortlich zu unterlegen, geeignet finden
werden, In welcher Riicksicht, in aller Kiirze, diec Berechnung der nothwenigsten und un=
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entbehrlichsten Auslagen und zwar mit Bemerkung des Preises, sowie solcher ehehin *und
vor dem lefzten Krieg und wie solche Bediirfnisse dermalen bezahlet werden miissen, ge=
horsamst ansetzen.

Lei Lei
Vormals konnte man in unserem Stand angemessenes Quartier,
welches aus 2 Zimmer, einer Kammer, Vorhaus und Kuchel
bestehet jahrlich in Miethe haben PLoSGe SR (e 80 —
Dermalen muB man jihrlich Quartier=Geld bexahlan b S50 f S — 300

Zur erforderlichen Heizung und Kuchel bensthigt die eingeschrink-
teste Familie 150 hiesige Wagerl Holz, vormals & 20 Para . 75 —

Dermalen kostet das \Vagul Holz 60 Para und mehr, betragt . — 225
Zur Bekleidung ist jahrlich eine Uniform, ein Uberrok, 2 Westen

und 2 paar “Hosen nothig, welche auf das wenigste hier kosten 180 260
Zwey paar Schuh,*ein paar Sfiefel . . ... .~ oL L o0l 11 15
Zwey Hemden, Untuhoscn, Striimpfe etc. . . . 15 30
Die Wische war vorhero Wischerlohn vom Stiick 2 Pam, der-

malen aber muB fiir das Stiick Wasche 6 und mehr Para . 10 35

Zur Bedienung, Besorgung des Quartiers etc. hat man wenigstens
einen Bedienten ndthig, welchem der Lohn vorhero bestriffen
werden konnfe mit . Yl 60 130

Und da hier Oris keine V(/nts- odel T:al\temhausel existircn, S0
muB jeder sich bekdstigen und auf das allerwirthschaftslichste
und geringsfe gerechnet, gehen taglich auf eine ordinare Kost
fiir jeden, Brodt und /2 MaaB Wein mitgerechnet und zwar

nur fiir Mittag-Fssen fdglich 60 Para . . . S 200 540
Femer benédthiget man faglich ein Saka Wasser a 4 Ditac e 18 36
Den Cxcnsthchcn welchen die Gemeinde selbst zahlen muB, Bemag — 12
Barbicrer und Friscur kostet wenigstens . . . . . s 36 72

Bey verschiedenen Visiten, welche man bey Landcs-Bo;alcn zum
Besten des Dienstes abstattet, hat man, wie es wohl bekannt,
Gieschenke an die DlLllCISCl'IElffCl] zu machen jahrlich we-
nigstens . . . . P ‘ 3 i B, 20

Wenn nun Euver \X/ohlcfcborcn hcy dxcscn Bcrechnung in guhge
Berechnung ziehen, daf wir beide verheyrath und unsere Kinder
zum Nufzen des Staats, als gute Menschen erziehen und bilden
wollen, dabey aber aus eigener UIberzeugung erkennen miissen,
daB obige Berechnung nicht mit einem Heller iibersetzt, vielmehr
der mdglichst geringste Preis der unumganglich ndthigsten Bediirf-
nisse, nur fiir eine ledige Person, welche nicht schmutzig und der
Ehre eines k. k. Beamten nachthmllg leben will, angesetzt ist und
dabei auf die Erzichung eines cinzigen Kindes fiir Lehrer und
Kleidung wenigstens verausgabt wird . . A, e, =5 200
Auf Anschaffung der nolhlgstcn Kleidung fm dm 1* rau, \X/h'sche.

und nolhmaten Bediirfnisse wenigstens .« . . . . . . . . . — 220

. Summa . . . 705 2000

o
W

Somit erscheinen in Ausgabe Piaster 2000 ohne Abendessen und Frithstiick, Tabak
etc. zu rechnen, und geschweige die Theuerung der verflossenen Jahre, wo an einem Tag
in die Kost 3 Piaster nicht zulangten, geschweige ciner in diesem Lande nicht selten zu=
stoBende Krankheit, wo Medicin und Arzt iiberaus kostbar ist und so durch die grdBten
Auslagen zu machen bemiiBigt werden, wie auch andere mehrere Fille, welche dem viter=
lichen Ermessen iiberlassen und gehorsamst: Bitten Euer Wohlgeboren wollen sich bei hdchster
Behdrde fiir uns gnadigst dahin verwenden, dab unser Giehalt, mit welchem unmdglish
auslangen kdnnen, wenigstens mit Bezahlung des Quartier=Creldes und erforderlichen
Heitzungs=Betrag verbessert werde, damit wir hier in cinem fremden Lande nach Verzeh-
rung unseres Eigenthums nicht gendthigt werden, zur Schande und Nachtheil der Ehre
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Bucuresti,
1798,

1 Octom=
vrie.

der k. k. Beamten, bei aller mdglichen Wirthschaft in Schulden zu verfallen und letztlich
unsere Familien in den diirftigsten Umstinden zuriicklassen. Andr. Gandy
I. F. von der Rennen.

(Wiener Haus=, Hof= und Sfaals=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XLIL

Merkelius citre Thugut, despre noud infrangere a Turcilor la Vidin,
despre cererea acestora de a li se pune la indemana 1000 Kg. de praf de
puscd, despre rechizifiondrile de cereale pentru armata furceasca si despre
rebeliunea lui Rumely Valessi.

(Gestern fraf hier die unangehme Nachricht von dem Viddiner Lager ein, dalb die
Rebellen auf den Capitan Pascha einen Ausfall gemacht hatten, wobey Chyhajabey des
Capitan Pascha nebst ciner slarken Anzahl fiirkischer PfortensTruppen bey 4000 Mann
ihr Leben verloren hatten, welches mir zuverlibige Personen als eine gegriindete W ahrheit
in aller Freundschaft ofenbarten. Ich suchte gleich Gelegenheit zum Herrn Fiirsten zu kommen,
um von weitem hievon cin Niheres in Erfahrung zu bringen, worauf ich auch allsogleich
den freyen Eintritt von dem Herrn Fiirsten erhielte, welcher nach gegebenem Anlah von
mir, selbst nur diesen Vorfall folgendermaBen als zuverlaBig erzahlte, dah nach dem gliick-
lichen Sturm und Eroberung der auferen Schanzen und Zigeuner=Vorstadt, laui meinem
Bericht vom 25"" September die iibrigen Paschas zu gleichen Forischritten und Untfer-
stifzung von dem Capitan Pascha befehligt worden wairen, welches aber ganz unterblieben
sey und hiedurch den Ausfall der Rebellen begtinstigt hitten und dab der sehr geschickie
Chyhajabey des Capitan Pascha nebst wenigen Truppen bei der Retirade aus der Zigeuner=
Vorstadt und Schanzen ihr Leben verloren hatten, wodurch die guten Absichten und Hoff=
nung des Capitan Pascha wieder zuriickgesetzet worden wiren.

. Allem Anschein nach mub der Verlust wohl an Mannschaft, Munition nud Le=
bens=Mitteln sehr betrdchilich seyn, welches ich in kurzem zuverldBig in Erfahrung bringen
werde, weil der Herr Fiirst mich vorgestern Abend dringend ersuchen lieb, das hohe Ba=
nater Gieneral=Commando um eine Aushiilfe von 1000 Centner Pulver im Namen des
Capitan Pascha geziemend anzugehen, wie Eure Eexellenz aus beyliegender Copia des ge=
stellten Ansuchens ersehen werden. So gern ich auch dieses Anverlangen durch verschies
dene Vorstellungen von mir abgewiesen hatte, so konnte ich mich auf das wiederholte drin=
gendste Giesuch hievon nicht losreifen, wobey ich jedoch dem Herrn Fiirsten deutlich sagte,
dabB ich in derley Angelegenheiten gar nicht im Stande wire, das Mindeste von mir vors
stellig zu machen,

Allhier werden alle Fuhrwigen von den hiesigen LandessUnferthanen zusammens=
gerafft, Frucht und Gerste auf den Wochen-Mirkten ohne Unterschied abgenommen und
tiber Hals und Kopf bey Tag und Nacht in das Lager des Capifan Pascha abgefiihrt.

In der Tiirkey bis an den Balkan werden durch die schirfsten Befehle des Capitan
Pascha von allen Ortschaften, alle streitbaren Mianner zum Lager bey Viddin aufgefordert
und abgefiihrt,

Der geweste Rumely Valessi Mustafa Pascha ist nach alleben erhaltenen zuvers
labigen Nachrichten mit 2000 Mann seiner Anhinger zu Kislamik und macht Anwerbungen
als ein Rebell. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= ® nd Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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XLIV,
Merkelius catre Herbert Rath-Keal, despre vizita Iui Divan-Efendi
la Domn.

Der Divan-Effendi des Capitan Pascha ist in besonderen Angelegenheiten aus dem
Lager anhero gekommen und gestern mit dem Fiirsten ganz allein gespeiset, sich nach dem
Essen noch einige Stunden bey dem Fiirsten aufgehalten. Nach Aussage des fiirstlichen
Kochs soll der Herr Fiirst die Tafel ganz mit ordinairy Fayence besetzt. haben und nach-~
driicklich verbotten, daB ja nichis von seinem Silber bei der Tafel erscheine.

Mit Viddin ist es noch in dem alten Zustand. Merkelius,

(Wiener Haus=, [of= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XLV,

Schilling raporteaza lui Thugut, ci s’a cerut Domnului 700 pungi de
bani pentru inoirea fermanului de domnie.

Ich habe die Ehre Eurer Excellenz zu unterlegen, dall dem Fiirsten von seinen
Agenten aus Consfantinopel geschrieben worden, daB zu seiner Bestatigung in dem Fiirsten=
thum 700 Beutel nothig waren, welche Summa auch der Fiirst durch den hiesigen Han-
delsmann Andrea Paoli tibermachen lieB, demungeachiet wird Alles, was zu des Tiirstens
Abreise nothig isf, in Bereitschaft gesetzef, vermutlich weil er dennoch im Verdacht stehe,
nach einer kurzen Zeit abgesetzt zu werden; um nun diese Summe auf das geschwindeste
einzutreiben, werden die scharfesten Befehle an samtliche Ispravniks ausgefertiget, die Winfer=
Contributionen mit aller Strenge cinzutreiben und auf diese Arf diirfte der Fiirst in Balde diese
Summe verdoppelt ersetzt sehen, mit eben diesem Calarasch soll der Fiirst die Nachrich
erhalten haben, daB vermdg einem groBherrlich gefaBlen EnischluB keine russische Armee
nach der Moldau marschiren solle. Leopold Schilling, Kanzelist,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

XLVL

Merkelius catre Thugut, despre uciderea unui pasa si despre pre=
gatirea populafiei de a fugi spre munti.

Mit der dermaligen Post unterfange ich mich Eurer Excellenz die allcben hier ein=
gelangte Nachricht, dab namlich der Capitan Pascha den schon langst verdichtigen Allio Pascha
mit eigenen Handen durch einen doppelten Pistolen=Schub und dann durch einen Hantschar=
Stich ermordet hat; obwohl diese Nachricht nicht hinlinglich verbiirget werden kann, so ist
es dennoch sehr wahrscheinlich, daB sich Selbiges wirklich ereignet haben kann, weil der
Allio Pascha durch sein Befragen laut meinen mehrmaligen Berichten einer Parfeylichkeif
sich mit Pasvand-Oglon verdichtig gemacht hat. Ich werde besorgi sein, Eurer Excellenz die
baldigste zuverliBige Nachricht einzusenden.

Der Herr Fiirst hat sich zur Flucht ganz fertig zugeschickt, welcher vor einigen
Tagen den wieder hergestellien Fiirstenhof, so in deutschen Zeiten abgebrannt war, be=
zogen hat,

Zu Craiova und in mehreren Orten der kleinen Wallachey sucht sich alles in ent=
legene Gegenden zu enifernen; hier ist alles in banger Erwartung, was geschehen wird.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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XLVIL

Schilling catre Thugut, despre infringerea armatei franceze in Egipef.

Ich habe die Ehre Eurer Excellenz zu unterlegen, daf eben beim Abschlub der Post
der Fiirst die hochst wichtige Neuigkeit von Konstantinopel erhalten, dafi nach mechreren
von den Arabern in Agypten wiederholien Angriffen gegen die franzdsische Armee, denen
Arabern unter Anfithrung der dasigen Beyes und Mameluken nach einer harinickigen und
verzweifelten Gegenwehr der [franzosen gelungen habe, die ganze franzésische Armee mit
Inbegriff des commandirenden Gieneral Bounaparte niederzuhauen, der Kopf des Bounaparte
und der ersteren Officiers wird in Constanfinopel erwartet. Dic Beyes haben sodann von
Cairo abermals Besitz genohmen und Truppen nach Alexandria-Rosetta abgeschicket, um
die allda in Besatzung licgenden Franzosen ebenfalls zu vertilgen, Schilling, Kanzlist,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXVIIL

Merkelius citre Thugut, despre situafia militara din Sudul Dundrii.

Da allhier und selbst bey dem Capitan Pascha die Vorfallenheiten zwischen den
groBherrlichen Truppen und dem Pasvand-Oglon absonderlich sehr geheim gehalten werden,
wenn die Ereignisse sehr nachtheilig vor die groBherrlichen Truppen ausfallen und mir
auBerst daran gelegen ist, Eurer Excellenz eilige und zuverlaBige Nachrichten wie auch dem
hohen Siebenbiirger Gieneral-Commando hievon gehorsamst geben zu kdnnen, absonderlich,
da es die dermalige Jahreszeit erfordert, den Zustand beyderseitiger Truppen und ihre Dis=
locationen auch in Hinsicht unserer Siebenbiirger Viehwirthe genau zu wissen, so bin
ich besorgt gewesen, cinen zuverliBigen Mann bis in das Lager des Capitan Pascha ab=
zuschicken, weil wegen dem verdichtigen Gesundheitszustand in der kleinen Wallachey auf
Veranlassung des Siebenbiirgischen General:=Commandos auch der hier commandirte Feld-
arzt Herr Czikardt von mir bis Craiova und dasige Giegenden mit dem Auftrag abgeschickt
worden ist, den dasigen Truppenzustand so viel als mdglich genau ecinzuzichen und mein
Abgeordneter aus dem Lager des Capitan Pascha ist alleben hier mit folgenden Nach-
richten zuriickgekommen, daB der Capitan Pascha sich nur mit etwa 2000 Mann zu Pra=
hova befindet und Giurtschu Osman Pascha ist mit etwa 12.000 Mann wieder nach Lom
vorgeriickt und soll von da aus unter den Befehlen des Capitan Pascha das Ober-Com=
mando wider die Rebellen dirigiren.

Der Capitan Pascha hat nach diesen Nachrichten mit eigener Hand den 19%" diesecs
den Allio Pascha nach gegebener Beschreibung ermordet, weil eben der Allio Pascha dem
Pasvand-Oglon zu dem gliicklichen Ausfall, welchen derselbe auf die groBherrlichen Truppen
den 20" QOctober gethan, gegeben hat.

Den 23" dieses hat der Pasvand-Oglon einen Tarfar mit dem Antrag zu dem
Capitan Pascha geschicki, daB er bereit sey, die erbeuteten Canonen und Zelter vom 20+
October mit vielem Vergniigen zuriickzustellen, er mdchte nur Leute hinschicken, um solche
abholen zu lassen, worauf der Capitan Pascha dem Tarfar 8 Dukaten geschenket und dem
Pasvand=Oglon miindlich hat bedeuten lassen, dab der GiroBherr noch Canonen und Zelter genug
hatte um ihn zum Gehorsam zu bringen, er wolle sich dieses vorbehalten mit dem Sabel
in der Hand, das groBherrliche abgenommene Gt zu Viddin zuriickzunchmen, obschon ihm be-
wubt sey, dab!Pasvand-Oglon viele Lebens-Bediirfnisse dermal zusammenraffe, jedoch sey
auch Capitan Pascha entschlossen, denselben noch 7 Jahre zu belagern, um die Pflichfen
gegen den’GiroBherrn genau zu erfiillen, bis zuletzt einer iiber den andern Sieger bleiben miifite,

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof=, und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.). :
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Merkelius cdtre Thugut, despre situafia din tabara turceasca si despre Bucurest,
1

cheltuelile Domnului. 798,
5 De=

Hier will man in Gieheim wissen, daB der Capitan Pascha nach der Ermordung cemyrie.
des Allio Pascha mit dem Pasvand-Oglon neuerdings in Unferhandlung sey und diese
Nachricht der 2% Camarasch des Herrn Fiirsten, welcher vor 4 Tagen erst aus dem Lager
des Capitan Pascha anhero zuriickgekommen ist, mitgebracht habe, selbiger ist von dem
Herrn Fiirsten mit Kleidungsstiicken und Besetzung zum Capitan Pascha von hier schon
vor 4 Wochen abgeschicket worden, weil der Capitan Pascha bey der Flucht am 20% Oc=
fober fiir den Viddiner Rebellen seine ganze Einrichtung verloren hatte, welches den Herrn
Fiirsten mehrere 1000 Gulden gekostet hat,

Der Herr Fiirst hat sich ausgelassen, dab er scit Antritt seiner Regierung bis zu
Ende October laufenden Jahres 4600 Beutel Gield in baarem und Naturalien in das Lager
der groBherrlichen Truppen abgelieferi hat.

Heute hat der Herr Fiirst einige seiner Wigen aller Wahrscheinlichkeit nach zum
Capitan Pascha abgeschickt und ein vertrauter Freund von hiesigen ansehnlichen Mannern
hat mich eben unter grober Verschwiegenheit versichert, daB in kurzer Zeit der Capitan
Pascha sammt dem Fiirsten die Unterhandlungen mit Pasvand-Oglon zu einem erwiinschien
Ende bringen wiirde. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

=
Schilling catre Thugut, despre furnizarea de cereale pentru armata lasi,
turceasca, despre céldtoria lui Panaiofi Conducli pe Dunare si despre fuga 1117%’(’{’_
lui Napoleon din Egipet. cemvrie.

Ich habe die Ehre Eurer Exellenz zu unterlegen, daB der Fiirst gemaB groBherr=
lichen Fermans den Auftrag erhalten habe, zwanzigtausend Killo Frucht und zehnfausend
Stiick Schaafe zur Armee nach Rustschul abzuliefern, wie auch fiinfhundert Beutel Gield
als Kriegsbeisteuer zu schicken, Diesem Auftrag zn Folge fertigle der Fiirst cinen sciner
Bojaren nach der Wallachey, um allda diese Quantitit Schaafe einzukaufen, wie auch Fuhr-
leute zu miethen, welche die Frucht aus den Magazinen von Gallaz nach Rustschuk fiihren
solltenn, zu dicser auBerordentlichen Ausgabe wurden zweyhundert Beutel bestimmt,

Den 7% dieses kam der im Monat August laufenden Jahres von Wien mit inlan=
dischen Produkten auf der Donau nach Gallaz abgegangene kaiserliche Unterthan Panajotti
Condukli hier an: nach seiner Aussage wurde er bei Viddin angehalten, zu dem Rebellen
Pasvand-Oglon gefithret und von ihm befraget, was er fiir Waaren bei sich fiihre ? ob er
nicht Schwefel zu verkaufen habe, und wie viel deutsche Soldaten bei Orsova stehen, welche
erstere Frage Panajotti mit Nein und die lefztere mit Unwissen beanfwortete ; nach diesen
von Pasvand-Oglon gestellten Fragen gab ihm Panajotti 3 lakirte Rohrsesseln, zwey Jagdhunde,
zwey Kanarienvdgel und zwey Flinten zum Gieschenk, welches Pasvand-Oglon mit Dank
annahm und dem Panajotti zur Sicherheit ¢inen PaBb und zwey Arnauten zur Begleitung
beigeben lieh ; gedachter Condukli saget ferners aus, daB er in Viddin mit einem Pohlen, so
fiirkisch gekleidet war, gesprochen habe und durch ihn erfahren, dab sich bey 3 hundert
dieser Pohlen allda befiinden.

Giestern abend erhielt der Fiirst von dem Hassan Pascha aus Bender die Nachs
richt, dab Buonaparte nicht in der Schlacht bei Cairo geblieben, sondern mit einigen Ara=
bern und Franzosen sich nach Suez am Rothen Meere gefliichtet habe, wohin ihm auch die
Beyes von Cairo durch ihre zahlreiche Cavalerie habe nachsefzen lassen und schwerlich
entkommen diirfte. Schilling,

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl, Acad, Rom.).

www.dacoromanica.ro



32

Bucuresti,
1798,
16 De-

cemvrie,

lasi,
1798,
21 Dre-

cemyrie,

LLE

Merkelius raporteaza lui Herbert Rath-Keal, ca Domnul cumpara mosii
pe numele sofici sale si ca a sosit la Bucuresti dragomanul Alexandru Sufu.

Der Herr Fiirst kauft ein Girundstiick nach dem andern auf den Namen der Frau
Fiirstin ein, so daB derselbe jelzt in 3 Wochen 4 derselben an sich gebracht hat, worunter
auch das Gebiirg der Rosenauer Gemeinde Bayul mit inbegriffen ist, weswegen diese Ro-
senauer als Burzenlander Insassen und k. k. Unterthanen so viele Jahre vergeblich Procel
gefiihrt haben, welches ihnen der Fiirst Murussi in scinen Zeiten der Regierung ganzlich
abgesprochen hat. Im verflossenen Friihjahr hat der Fiirst Handgerly auch das Guf Komarnik
samf dem Dorf von dem Fiirsten Ypssillanti kduflich an sich gebracht,

Ciestern Abend fraf hier der bisherige Floften=Dolmetscher Alexander Suzzo ein,
welchen der Herr Fiirst mit vielen EhrensBezeugungen empfangen hat und nach kurzem
Aufenthalt soll derselbe zum Capitan Pascha von hier abgehen, Man will hier wissen, dab
des Herrn Flirsten sein Bruder Demeter Handgerly Ban, welcher im Monat November von
hier nach Constantinopel abging, als Flotten=Dolmetscher angestellt zu werden, die Hoff-
nung habe. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LIL

Schilling raporteaza lui Thugut, ca boierii moldoveni incepe sd con=
struiasca pe mosiile lor paduroase cocturi de potasa.

Nun fangen auch die hiesigen Landes-Bojaren an ihre Giiter besser zu benutzen,
es errichteten nidmlich cinige in diesem Jahre Pothaschen<Siedereyen, so werden nun von
mehreren Bojaren, so Waldungen besitzen, derlei Pothaschen=Siedereyen errichtet und diirfte
dieser ncue Handel in der Folge, wenn anderst der Fiirst keine Hindernisse, so jedoch nicht
zu vermuthen ist, in Wege leget, von groBer Wichtigkeit werden; ich glaubte umsomehr
Eurer Excellenz meinen Bericht hievon unterlegen zu miissen, weil dieser neue Handel noch
nicht bekannt ist und bitte um Belehrung, ob nicht zum Besten des Staates etwas beizu=
{ragen ware. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.),

(Beilage ad No. 16; Merkellius an Colloredo, Bukurest, 16, Mairz 1702.)
Mold.-Walach., Fasc. IT.

Extract. Eines Paragraphs meines unterhinigsten gegebenen
Berichtes No, 64 an Se. hochseelige Durchlaucht den
Fiirsten v. Kauniz.

Bukurest, 21'" December 1787,

»Die in diesem Sommer wegen Hungersnoth aus Siebenbiirgen hereingefliichteten Wal-
lachen wurden durch die izigen Kriegsunruhen bewogen, wieder in ihr Vaterland zuriickzugehen,
welches ihnen der hiesige Fiirst anfanglich auf keine Art gestatten wollte, dieses kostete den
Herrn Baron v. Metzburg nichi weniges Schreiben, ich ging mehrmalen auf seinen Befehl
zu dem Fiirsten, um mit thm miindlich daven zu reden, bis endlich die Sache dahin ein-
geleitet wurde, daB diese Leute ganz in der Stille zuriickgehen kdnnten. Obwohl dieses nun
der Fiirst hierzugesagt hatte, so machien seine Leute auf dem Lande drauBen doch so vicle
Neckereien, dab fast alle Wochen einige von denen aufgehaltenen hicher klagen kommen
der Fiirst wurde jederzeil allsogleich um neue Befehle an deu der Ungurenns von der Hof,
agentie ersuchet, seine Befehle aber dauerten jederzeit nicht lange, weil es wider sein Interesse
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ginge ; den 15" dieses Abends kamen wieder 2, als Iuon Gole und Szimjuon Marzinenu
mit der nemlichen Klage hicher, der Ispravnik hilte ihnen den freien Pafh 2war gegeben,
wie sie aber just zum Abreisen schon alles eingepackt hatten, wire der Sapischiu (oder
Unterrichter) gekommen und habe ihnen den PaB weggenommen.

Den 17" dieses war des Fiirsten sein Namenstag, ich sann also auf Miffel, um
diesen unaufhdrlichen Klagen abzuhelfen, dachte bei der Giratulation seines Namensfestes
die ich machte, wenn er etwa gutes Muthes wire ihm zu sagen, es wire mir wohl bekannt,
daB in dem Ottomanischen Reiche an groBen Festtigen der Brauch wire, auch grobe Ge-
schafte zu endigen ; ich kam also mit meinem gefaBten Vorsatz den 17%" zum Fiirsten ihm
zu gratuliren und zum Gliick fand ich ihn besonders gul aufgelegt, ich suchte also bald
auf mein Gesprich zu kommen und nach etlichen Einwiirfen, die ich ihm leicht ausredete,
weil er besonders gut aufgelegt war, willigte er endlich ein, dab ich von Seiten der k. k.
Agentie einen offentlichen Befehl durch einen eigenen Mann an alle Ungerane abschicken
konnte und ihnen darinnen befehlen solite, daB alle bis Fnde Januar 1787 nach altem Styl
in ihr Vaterland zuriickgehen sollten und an seine Wisterie sollte ich eine gleiche Abschrift
geben, um dieselbe seinem Ispravnik (dieser hat die Aufsicht iiber alle Fremde, welche sich
in der ganzen Wallachey niederlassen) in eben der Absicht abzuschicken : Der Fiirst fragte
mich durch den GroB-Vistier, was aber mit denen zu thun wire, die nach diesem herein
kommen wiirden ? Ich sagte ihm, um keinen ferneren’ Verdrub wegen diesen zu haben,
gerade an seine Beamte an der Girdnze Befehl zu geben, daB, die nicht einen k. k. Pab
hatten, sie keinen Menschen hereinlassen sollten und auf diese Art wire allem ferneren Verdruf
auf einmal abgeholfen, welches er dem Vesfier befahl zn thun. Sobald als ich nach Hause
kam, machte ich diesen Befehl gleich in wallachischer Sprache fertig und um so viel leichter,
weil mir diese Sprache ganz eigen ist, schickte daven allsogleich eine Abschrift dem GroB=
Vestier zu und den 18" schickte ich auch einen eigenen Mann von der Hof-Agentie
hinaus in diejenigen Giegenden, wo sich diese Fliichtlinge aufhalten. Der Girob=Vestier ver-
sicherte mich bey seiner Ehre den 20' dieses, daB er meine Abschriff, die ich an die

Visterie geschickt hatte, allsogleich an dic Ispravniks der Ungurens hitte ergehen lassen-

und ihm anbefohlen, es allen Ungurens so seit dem verflossenen Monat Mirz dieses Jahres
herinnen wiren wissen zu machen. Ich habe dieserwegen auch zugleich an verschiedene
unserer Kaufleufe geschrieben, welche auf denen Mirkten in dem Lande herumziehen,
dieses unsern Leufen zu sagen und erwarte also izt den Erfolg hievon.

LIIL

Schilling cdtre Thugut, in chestia cocturilor de potasa si despre gerul
din Moldova. '

In meinem jiingsten unterm 21%* vorigen Monats Eurer Excellenz unterleglen Amts-
bericht hatte die Ehre die Meldung zu machen, daB nunmehr einige Bojaren Pothaschen-
siedereien angelegt haben, woriil:er auch der Fiirst bis nun nicht entgegen war. Allein da
von mehreren Bezirken Klagschriften eingegangen, daBb denen Bauern, die von jeher freye
Holzfallung in den Waildern von den Gutseigenthiimern verboften worden und sie hiedurch
einen grofen Schaden leiden, so befahl der Fiirst zur Abhilfe dieser Beschwerden, dal der
groBe Divan hieriiber sein schriffliches (Gutachten geben solle ; dieses Giutachten gaben die
Bojaren nicht schriftlich, weil sie besorgten, daB der Fiirst auf die Ausfuhr der Pothaschen
eine grobe Abgab, sowie auf die Einfuhr des Branntweins legen kénnte, wodurch sie in die
Nothwendigkeif gesetzt werden diirften, die Pothasche, um selbe in’s Ausland verkaufen zu
konnen, um einen geringen Preif zu verhandeln und der Nutzen dem Fiirsten, nichi aber
ihnen zufallen kdnnte; sondern nur mit der miindlichen AuBerung, daf keine Pothaschen-
brennerey im Lande bestehen und dem Landmann, wie vorhin, die freye Holzfahlung er=
laubet sein solle; indessen weil ich zuverlaBlich, dal diejenigen Bojaren, so auf diese
Pothaschenbrennung grolle Kosten verwendet haben, facite an des Fiirsten iltern Sohn fiir
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jeden ‘Brennkessel ein gewisses Quanfum’ bezahlen und hiedurch die Erlaubni6 haben,
Pothaschen in ihren Wildern mit der Clausel, dab dem Landmann die freye Holzfdllung
geslattef sein solle, brennen zu koénnen.

Die Kilte hilt noch immer an und werden faglich todte Menschen auf den Straben
gefunden, eben diese Kilte und der mannshoch gefallene Schnee verursachen, dab ich schon
seit 15 Tage keine Post erhalten habe. Schilliing.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

LIV.
Bucuresti, Merkelius catre Thugut, despre vizifa lui Capidan Pasa in Bucuresti.
1799,
21 Ianu- Ich bestattige hiemit meinen unterthanigsten Bericht vom 14" dieses und unterfange
arie.  mich Eurer Excellenz zu berichten, dab seitdem das grausame Schneegestober aufgehdrt hat

und nunmehr die Landes=Straben wieder eréffnet worden sind,

Die driickendste Auflage auf Pferde, Ochsen und Kiihe, wovon ich Eurer Excellenz
damals gleich bey der Ausschreibung hier Landes Bericht erstattet habe, verursachie hier
im Lande manche Widerwirtigkeifen und man wollte einen Aufsiand zuverlibig vermuthen ;
um demselben aber noch bei Zeiten beverzukommen, so hat der Fiirst die Sache nach wahr-
scheinlicher MuthmaBung dahin zu leiten gefrachtet, dab der Capitan Pascha ganz uner-
wartet sich auf einmal entschlessen hat, anhero zu kommen, welcher den 18" dieses Nach-
mittag um 3 Uhr auch hier wohlbehalten mit seinem Reisegefolge eingetroffen ist, welchem
der Fiirst nebst dem GroB-Spatar, Aga und Capitan de Dorobanz sammi der Landes-Militz
bis in das Kloster Vakarest, eine Stunde weit aufer Bukarest, entgegengegangen sind und von
da ist der Fiirst in einem bedeekten Schlitten, auf den Knieen sitzend, dem Capitan Pascha
gegeniiber, mit demselben durch die Stadt und der Hauptgasse, wo alle Kaufmanns=Buden
eréffnet waren, in den hergestellten Fiirstenhof gefahren, allwo die ersten Landes-Bojaren
sammt der Geistlichkeit an der Stiege zu der gliicklichen Ankunft des Capitan Pascha ihre
Verbeugungen machten. Von da wurde der Capitan Pascha durch die beyden Séhne des
Fiirsten in den Palast gefihret, wohin der Fiirst vorausgieng. Worauf die [Geistlichkeit und
Landes=Bojaren zum Handkusse gelassen wurden und nach orienfalischem Giebrauche den
Caffée erhielten und sodann entlassen worden sind und hierauf sich der Capitan Pascha
zur Tafel begeben hat.

Den folgenden Tag schickie ich Herrn ven Briinebarbe, welcher der tiirkischen
Sprache kundig ist, nach Hofe, um zu seiner glicklichen Ankunft ihme die schuldige
Ehrenbezeigung abstatten zu lassen und zugleich die Anfrage zu machen, ob es Seiner
Excellenz gefillig seye, von dem hiesigen AgentiesPersonale cinen offentlichen Besuch
giitigst anzunchmen, worauf Herr von Briinebarbe mit der Auskunft zuriickkam, dab der
aufgestellte Hof-Bojar Camerasch Ianco hieriiber mir die Auskunfi ertheilen wollte.

Giestern ist der russische Herr Vice-Consul zum Besuche des Herrn Capitan Pascha
vorgelassen worden und eben gestern hat dieser Feldherr einen neuen flotten Dolmetscher;
welcher den verflossenen Sommer von Secite des Herrn Fiirsten in dem Lager bey dem
Capitan Pascha gewesen ist und vor kurzer Zeit als Caimakam zu Craiova angestellet
wurde, mit dem Pforten-Caftan beehret, welcher der Sohn des bewubBten Postelnik Slatatchi
ist und etwa 22 bis 26 Jahre alt seyn wird.

Ebenfalls hat der Capitan Pascha in der Sttentlichen Divans=Versammlung durch.
seinen Schatzmeister dem Herrn Flirsten einen mit Edelsteinen besetzten kostbaren Handgiar
als ein Zeichen der vellkommenen Zufriedenheit iiberschickt und an die fiirstliche Familie
hat dieser Feldherr betrachiliche (Geschenke austeilen lassen. Der Herr Fiirst sucht den Auf-
enthalt des Capitan Pascha hier auf das mdglichste ihm angenehm zu machen.

Ich erwarte nun die Bestimmung der Zeit, wann ich sammt dem Agentie-Personale
Polatchi den Besuch ihm abaustaffen die Ehre haben werde.
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Der Fiirst hat an alle hier befindlichen tiirkischen Schreiber den schirfsten Befehl
ergehen lassen, keine Bittschriften an Seine Excellenz den Herrn Capitan Pascha zu vers
ferfigen und den Kaufleuten eben den Befehl kundmachen lassen, keine Waaren an die
Tiirken, so aus dem Gefolge sind, ohne baare Bezahlung zu verabfolgen.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LV.
Merkelius catre Thugut, despre vizita la Capitan Pascha

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Eurer Excellenz in tiefester Unterthdnigkeit
zu berichten, daB ich zu dem angefragenen Besuche zu Seiner Exzellenz dem Herrn Ca-
pitan Pascha gestern um 12 Uhr zu Miftag eingeladen wurde, welchen ich auch auf die
gegebene Stunde unter Vorreitung der hier befindlichen Unterofficiers und 4 unserer Posi-
Janitscharen, in Begleitung des Agentie=Personale und 10 wohlhabender k. k. Unterthanen
vollzoge. Der Capitan Pascha empfinge uns auf das freundschaftlichste und erkundigte sich
absonderlich um den Zustand der Vorfallenheiten in Ifalien zwischen den Franzosen und
Seiner Mayestit dem Konig von Neapel und wie nahe die Anverwandischaft zwischen
unserm allergnadigsten Kayser und Seiner koniglichen Mayestat von Neapel sey. Uber
letztere Frage gab ich ihm die gehdrige Auskunft und wegen der ersten erwiederte ich, dab
die Sache zu neu seye und der Ausschlag erwartet werden miibte. Hierauf sagte der
Capitan Pascha, daf die neapolitanischen Truppen von Rom sehr bald verfrieben worden
wiren und wodurch auch andere Bedenklichkeiten entstehen diirften.

Dicser Feldherr ersuchte mich an Eure Excellenz die verbindlichsten Freundschafs=
Versicherungen in seinem Namen ergebenst abzustatten, worauf wir denselben in voller
Zafriedenheit verlieBen.

Der Capitschi Pascha Hussein Aga, welcher noch in dem verflossenen Sommer
und Jahre von der Hohen Pforte als Nazzir von Viddin ernannt worden war, ist gestern
von hier zu dem Pasvand-Oglon abgegangen, seine Absendung dahin ist aber hier noch
cin Gieheimnis. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LVIL

Merkelius catre Thugut, despre plecarea lui Capitan Pasa si despre
darurile boerilor.

Der Capitan Pascha reiset eben den Augenblick von hier nach Rustschuk zuriick
und man will wissen, daB er einige neue Aufirdige dem Lande hier zuriicklaBt. Mehrere
Landes-Bojaren hat der Capitan Pascha mit ihren eigenen Pelzern, welche den Abend
vorher von ihnen abgeholet wurden, gestern bechret, welche aber ihre Pelzer gegeben haben,
hat jeder dafiir 1000 Piaster zum Geschenke erhalten. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
n Bibl. Acad. Rom.).

LVIL

Schilling cdtre Thugut, despre planul Rusilor de a veni in ajutorul
lui Pasvantoglu si despre impdcarea acestuia cu Poarta.

In meinem jiingsten Amisbericht unterm 28" vorigen Monats hatte die Ehre Eurer
Excellenz gehorsamst zu unterlegen, daB den 25" vorigen Monats ein von dem in Kaminiek
eingetroffenen Feldmarschall-Lieutenant Gierman hierdurch nach Constantinopel abgefertigter
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Bucuresti,
1799,
3 Febru-

arie st. v.

Iasi,
1799,
15 Febru-
arie.

Feldjager passirle, mit der Nachricht, daB unfer Commando  gedachten Geenerals 21.000 Mann
russischer Truppen durch die Moldau nach der Wallachey marschieren und gegen den Re-
bellen Pasvand=Oglon aufiretten sollen ; diese Nachricht gab mir auch der russisch kaiser-
liche Greneral-Consul von Severin ; allein dieser Einmarsch diirfte wohl unterbleiben, denn
vorgestern als den 30'" vorigen Monats erhielt der Fiirst abermals einen Courier von dem
Capitan Pascha und der Fiirst comunicirte mir eben gestern, da ich in Amisangelegenheiten
bei thm war, dab die Aussdhnung mit dem Pasvand-Oglon wirklich geschehen; er schickt
namlich seinen Bruder und vier der vornehmsten Inwohner als (GGaiseln nach Constantinopel
nimmt einen Pascha als Festungss=Commandanfen an und bleibt als Statthalter in Viddin ;
bey dieser Gielegenheit beschenkte der Capitan Pascha den Fiirsten von der Wallachey mit
drey kostbaren Dosen und einen mit Brillanfen reich besetzten Hanschar, behingte in Ge-
genwart des Fiirsten den ersten Dragoman von der Flofte mit einem Kaftan und die ersten
zwolf Bojaren mit Zobelpelzen; scine Abreise nach Rustschuk war auf den 27. vorigen
Monats fesigeselzt. Schilling.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LVIIIL.

Ordoanfa domneascd, prin care se anunfd incheierea armeshtmlm cu
Pasvantoglu si incctarea rechizitiilor.

Nachdem auf allechchsten Befehl zur Bestreitung der Viddiner Belagerungs=Aus-~
lagen dieses Fiirstenthum verhalten und in dieser Absicht die Auflage des Gostenerits (Vieh
Tax) ausgeschrieben worden ist, nachhero aber aus gnadiger Hiilfe Giottes die Ausschnung
mit Viddin zu Stande gnkommen, so erlassen Wir die noch an dieser Giostenerit=Tax nicht
eingegangenen Geelder und verordnen, dafi von der Stund der Bekanntmachung dieses Be=
fehls, niemand mehr etwas daran zu bezahlen verhalten werde und weder unfer unserer Re-
gierung, noch in Zukunft soll diese Auflage, welche dermalen aus héchster Nothdurft einge=
hoben worden ist, mehr ausgeschrichen werden, ja damit alle Spuren von dieser Last
verfilget werden, haben wir verordnet, dah alle diesfalls ausgetheilten Zahlungs-Boleften oder
Quittungen gesammlet und verbrennet werden sollen.

Bukurest, den 3" Februar 1799 s. v.
Auf Befehl S, fiirsilichen Durchlauchf, durch Iancu Gross=Camarasch.

(Wiener Haus-, Hof= und SIaals=ArChi\', Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.). - ; :

LIX.

Schilling catre Herbert RathaKeal despre constrangerea sudifilor
la plata fumaritului.

Vor fiinf Jahren fiel es dem Fiirsten Michael Suzzo ¢in, von denen Hausinhabern,
wo k. k. Unlerthanen wohnten, ftir ihre Gewdlber Coniribution abzunehmen, der Unferthan
soll jedoch unter Strafe von dem Hausinhaber nicht belastiget werden. Nun fingen die
Hausinhaber ihre Ginwdlber um ein merkliches zu steigern an, ja einige wollten ihre Ge-
wolber nur mit dem Beding an Unferthanen vermiethen, dab sie ConfractmalBig diese Bes
zahlung. auf sich nehmen ; da nun das Interesse des Handelsmannes nicht allzeit erlaubef,
sein Giewdlb zu verdndern, so eriibrigle ihm nur das Mittel, entweder den hdheren Zins zu
bezahlen oder aber die jahrliche Entrichiung der Contribufion, Moldauisch fumarit, mit dem
Beding auf sich zu nehmen, dab der Hausinhaber ihm in Zins nichi steigern kénne.

Nun wurde im folgenden Jahre diese fumarif erhéhet, allein der Herr Agent wi-
dersetzte sich und beharrte - hierauf, daB diejenigen Unterthanen, so sich vermdg Haus=Con=
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fract verbiunden haben, diese fumarit zu bezahlen, nicht gesteigert werden, welches der Fiirst
Suzzo auch bewilligle und hiebey blieb es bis auf gegenwairliges Jahr; in - diesem - befahl
der Fiirst, dah die Unterthanen, so einen derlei Confract geschlossen haben, eben wie im
verflossenen Jahre, die Hausinhaber hingegen das iibersteigende zu entrichten haben ; dieser
ungerechien Forderung widersetzte ich mich aus allen Kraften und sagte dem Fiirsten unter
anderen, daB ich diese unbillige Forderung nichi zugeben konne. Hierauf erwiederte: der
Fiirst, er verlange von dem Unferthan nichts und was er von denen Rajas abgefordest,
darein habe ich mich nicht zu mischen, allein ich sagte ihm entgegen: das heilt, unfer
einer anderen Maske von dem Unterthan Contribution abzunehmen, und ging ab.

Eure Excellenz, hitte der Abstand nur einige Piaster befroffen, so wdre es mir:ein
leichtes gewesen, diesen Giegenstand zu berichtigen, allein der' Aga Namens Skanavic, ein
beriichtigler Betriiger und schlechter Kerl, so vermdg ihm von der fiirstlichen Kammer iiber~
gebenen Contributions=Protokoll diese Steuer eintreibet und der fiirstlichen Kammer laut
Protokoll im baaren abliefern muB, das mehr erpreBte hingegen seyn Gewinn ist, legte auf

manches Gewdlb, so 20 Piaster laut Protokoll zahlen sollte, 30 auch 40 Piaster und ,«:e o

sodann handlet er wie ein Makler mit denen Partheien. ~
Dieses ist die Last, so den Unterthanen in diesem Jahr aufgelegt wird, da sie vor
dem Kirieg nicht bestanden, auch bis nun in der Wallachey kein Hausinhaber, wo k. k.
Unterthanen wohnen, mit einer derley Abgabe belisfiget ist, so bin ich def sicheren Hoffs
nung, dab Eure Excellenz diese Neckereyen, wo nicht ganz aufheben, wemgsrens aber '.in
eme Ordnung bringen werden. - "
"~ Diesen Morgen haben zwey Deserteurs, worunter einer von denjenigeri ist, so voi

der Confumaz im vorigen Herbst desertiret, nach Suczawa abgeschickt. * Schilling. -

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
n Bibl. Acad. Rom.). S

X,
Merkelius citre Thugut, despre mazilirea lui Hangerh si ndlcarea
lui Alexandru Morusi in scaunul domniei.

Crestern um 11 Uhr Vormitlag traf hier der auBerordentliche Eilbote von Constantinopel
mit der Nachricht ein, daB der dermalige Fiirst Handgerly seinerWiirde entsetzt worden wire,
an dessen Sfelle der vormalige Herr Fiirst Alexander Murussi zu seinem Nachfolger be-
stimmt sey, welches ich Eurer Excellenz mit der heutigen Post einberichte. 'Hieraus ‘will
man zuverliBig muthmabBen, dab der Capitan Pascha aus der Ginade des GroBherrn ge-
kommen sey. Ich bin nunmehro besorgt, die Forderungen der k. k. Unterthanen sowohl
an den Fiirsten als auch an seine Hof-Bojaren, wie bey sonstigen Verinderungen der
Herren ‘Fiirsten nach Moglichkeit in Richfigkeit zu bringen. . Merkelius.

Bucuresti,
1799,

. 22 Febru=

arie.

(Wiener Hauss, Hofs und Staats~Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 copie /

in Bibl. Acad. Rom.).

LXL

Merkelius citre Thugut, despre vizita sa la mazilitul Domn.

Grestern Nachmittag machte ich dem Herrn Fiirsten wie gewdhnlich die antheil=
nehmende Visite wegen Seciner frithen Absetzung und fand denselben sehr betroffen iiber
den erlittenen Verlust seiner Regierung. Er erdffnete mir im Verfrauen, dab das Land wegen
den Viddiner Rebellen zur Bestreitung und Unterhalt der Pforten=Truppen auberst herge-
nommen worden wire, indem wiahrend seiner kurzen Regierung nur vor diese Truppen 2'/;
Million Piaster die Wallachey hitte liefern miissen, aus welcher Ursache bey unregulnrien
Truppen das Land ganz entkraffet worden ware. Sl o : S
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Bucuresti,
1799,
25 Februs

arie.

Der Kaimakam des zukiinftigen Herrn Fiirsten Murussi ist gestetn frith hier ange=
komfinen und man hat die Landeskasse allsogleich versiegelt, um die strengste Untersuchung
wegen' cem eingegangenen Gelde des (osfinerits der gemachten Auflagen auf das grobe
Vieh zu machen, welches man bis 3 Millionen Piaster Erpressungen berechnen will,

Der Capitan Pascha befindet sich noch zu Ruschischuk, aber die Ausgleichungen
mit Pasvand-Oglon werden noch hier immer in Betreff der Bedingnisse geheim gehalten,
nur so -viel ist zuverlaBig, dab der freic Ein= und Ausgang in Viddin eroffnet worden ist.

Merkelius.

_ (Wiener Haus-, Hof= und StaatsArchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXIL

Merkelius catre Thugut, despre intalnirea lui Pasvantoglu cu Capitan
Pasa si despre pregifirea de proviant pentru armata ruseasci care era pe
drum spre Rumelia.

i Mit der heutigen Post unterfange ich mich Euer Excellenz zu berichten, dah den
23 Abends der Bruder des Pasvand-Oglon nebst 30 Mann hier von Viddin angekommen
sind, welcher wegen der ginzlichen Ausséhnung seines Bruders zum Capifan Dascha nach
Ruschtschuk gehen soll, vermuthlich werden sodann auch die Bedingnisse der Ausséhnung
bekannt gemachi, welche bis dato noch so geheim gehalten werden,

, Es sind bereits tiber 500 Beutel Cield in den Distrikten von dem Vieh erprebten
Auflagen ausfindig gemacht worden, welche noch nicht in die fiirstliche Cassa eingebrach
waren, dermalen von dem Kaimakam in Verwahrung genommen worden.

Geestern wurden hier 3 Landes-Commissars ven dem Divan bestimmi, welche die
erforderlichen Bediirfnisse an’ein russisches Corps, welches etwa zu Ende des kiinftigen Monats
aus der Moldau durch die Wallachey nach Rumelien seinen Marsch nehmen soll, zu be-

- sorgen und zu verabreichen, befehliget worden sind ; da die Moldau ginzlich Mangel an Heu

Bucuresti,
1799,
27 Febru-
arie.

hat, so soll das erforderliche Heu aus der Wallachey verabreichet werden. Dieses Corps soll
aus 12.000 Mann Infanterie bestehen, die Cavallerie und Arfillerie ist noch nicht bekannt.
Merkelius.

_ (Wiener Haus», Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXIII.

Merkelius caire Thugut, despre neinfelegerile dinfre Hangerli §i Pas-
vantoglu si despre trecerea unui corp de armati rusesc prin Moldova, Tara
Romaneascd si Banat spre Ifalia.

Des Pasvand-Oglon sein Bruder ist von hier 3 Stunden vor Tag den 26" nach

Ruschtschuk zum Capitan Pascha mit seiner Mannschaft abgegangen. Bey dem Besuch,
welchen den Pasvand-Oglon sein Bruder dem Fiirsten Handgerly machte, wollte ihn de

> Fiirst mit einem Zobelpelz beschenken, welchen derselbe aber nicht angenommen hat, sondern

dem Fiirsten verschiedene Vorwiirfe gemacht, daf die Uneinigkeit von Viddin zwischen der

~ Hohen Pforte und das viele Blutvergiefien und Bedriickungen der Unterthanen mehrentheils

durch seine schiefe Leitung, den hdochsten Girad erlanget hitte. _
Nach der Abfertigung der Post vom 25" dieses von hier, fraf auch der russische
Courrier von Constantinopel hier ein, welcher die Nachrichten an den hiesigen Herrn Vice-
Consul mitgebracht hat, dah 10.000 Mann russische Truppen mii 24 Belagerungs- und
24 Feldkanonen vermdg Pforfen-Ferman die ErlaubniB haben, den graden Weg durch die
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Moldau, Wallachey und Temeswarer Banat nach Italien frey zu passieren und ihnen alle
Bediirfnisse bey ihrem Durchmarsch gegen baare Bezahlung verabreicht werden sollen.
Der abgesetzte Fiirst Handgerly hat 2 Kisten mit tiirkischen Contributions=Zetieln,
wélche in 3 Klassen eingetheilt waren, wovon die erste 11Y/2 Piaster, die zweite 3!/ und
die drifte’2 Piasler 30 Para zur Vertheilung hier in der Wallachey von dem Capitan Pascha
bey seiner Absreise von hier zuriickgelassen wurden, verbrennen lassen, Merkelius.-

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 13; cople
in Bibl. Acad., Rom.).

LXIV.

Merkelius catre Thugut, despre decapifarea lui Hangerli.

Ciestern Vormittag zwischen 11 und 12 Uhr ist der abgesetzte Fiirst Handgerly von
Abgeordneten des GiroB=Visiers vermdg Ferman in seinem Zimmer crmordet und enthauptet
worden, worauf der Koper heruntergeschleppt und bis auf die (Gattehosen entblset, bis in

die Nacht im Fiirsten=Hofe zur stfentlichen Schau lag, von dem Kopf ist die Haut abge=
zogen und ausgestopfter in einer Schachfel durch einen Tataren nach Constantinopel abges:

schickt worden. Hierauf wurde alles im ganzen Fiirsten=Hofe unter Siegel genommen und
Abends erhielte die Familie, nachdem der neue Kaimakam 35 Beutel Geld an den Scharf-

richter (so ein Mohr war) bezahlt hatte, die ErlaubniB den enthaupteten Fiirsten in das neue

Kloster St. Spiridon, wohin derselbe in einem Wagen mit 2 Lichtern gefithret wurde, zu
becrdigen. Die Ursache seiner Enthauptung ist die grausame Bedriickung der armen Un-
terthanen. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hofs und Staats<Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom,). '

LXV.

Merkelius citre Thugut, despre trecerea prin Bucuresti a generalulm
englez Kochler.

Gestern Abend ist der englische General Herr Kochler nebst seinem Gefolge hier
angekommen, welchen die Kaimakams des neuen Fiirsten in 2 Paradc-Wigen aus dem
Kloster Kotroscheny, so eine halbe Stunde ober Bukarest lieget, haben in die Stadt be=

gleilen lassen ; obwohl ich keine Verhaltungs-Befehle von Eurer Excellenz wegen der Durch-.
reise dieser Herren erhalten habe, so unterfinge ich mich dennoch durch Heirn v. Briines
barbe cinen Besuch zu der gliicklichen Ankunft abstaften zu lassen, welches ich nach

Abferfigung von dieser Post auch selbst thun werde und wiinsche nur nach der Willens-

Mecinung Eurer Excellenz gehandelt zu haben. Merkelius. - ..
(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copi¢

in Bibl. Acad. Rom,).

LXVL
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Bucuresti
1799,
2 Martie.

Bucuresti,
1799,
3 Martie.

Merkelius citre T hugut, despre sosirea lui Capitan Pasa la Bucuresti. Bycyresii,

Vorgestern ist hier ein Capitschi Bascha angekommen, welcher eben die’ Enthaup-
tung des Fiirsten Handgerly ausfiihren sollte, wenn die Unternehmung der vorausgeschickien
Mannschaft des CiroB-Vesirs fehlschlagen wiirde; dieser Capitschi Bascha machfe nun
vermog Pforfen-Ferman eine genaue Beschreibung von dem Vermdgen des enthaupteten
Fiirsten, und da die Papiere von dem erpreften Ciostinerit mehrentheils verbrennet sind, so
diirften woh! einige Bojaren dieserwegen zur Verantwortung gezogen werden. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; coplc
in Bibl. Acad. Rom.).

www.dacoromanica.ro

1799,
4 Martie.



40

Bucuresti,
1799,
7 Martie.

: 'Ia-s'i, '
1799,
10 Martie.

LXVIL -

“Merkelius catre Thugut, dsspre decapitarea lui Hangerli.

Alleben habe ich durch eine verfraute Person in Erfahrung gebracht, daB der aus-
gestopfte Kopf vom Fiirsten Handgerly, der Pesch Kierischi Bascha vom GiroB=Visir noch
heimlich hier zuriickgehalten hat, um nicht etwa von dem Capitan Pascha weggenomnien
zu werden, welcher damit den 9" dieses nach beendigter Beschreibung des vorgefundenen
Vermdgens, abreisen soll. Der Capitan Pascha ist den 4" dieses Abends zu Rasgrad
mit- seinem Gefolge eingetroffen. * Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.). :

LXVIIL

Merkelius citre Thugut, in chesfia cocturilor de potasa.

In Betreff der von einigen Bojaren errichteten Potaschesiedereyen, bin ich bis nun
auber Stand Eurer Excellenz einen zuverliBlichen Bericht zu unterlegen, weil der Fiirs
dieselben ganz unvermuthet eingestellet hat, die Ursachen hiezu waren folgende:

Der Fiirst sah die Errichtung einiger Fabriquen inlindischer Produkiten mit neidi<
schen Augen, weil sie seiner Schaizkammer keinen Nufzen brachten, um also die Sache
vor sein Tribunal zu bringen, so stellte er durch verfraute Diener an, daly die Landleute
wegen den Verbot der bis nun bestandenen Holzfillung in den Wildern, wo diese Po=
taschesiedereyen angeleget worden, klagen sollten,

_Auf diese von den Landleuten unterlegten Klagschrifien, lield er die Bojaren beym
Erzbischof zusamzntreten und verlangte, dab sic iiber den Vortheil oder Schaden der Még-
lich= oder Unmdglichkeit der Potaschensiedereyen ihr schriftliches Gutachten geben sollen ;
die Bojaren, welche die geheime Triebfeder des Fiirsten merkten und befiirchteten, daB der
Fiirst wie mit dem Brandwein ein Monopolium ausiiben und sie dann keinen Nutzen ziehen
wiirden, maBen der Fiirst fiir jeden Siedkessel alljahrlich ein Quantum verlangen, dann auf

- jeden Centner Potaschen-Ausfuhi eine hohe Maut auflegen wiirde, fanden es einstimmig

fiir rathsam, ihr Giitachten nicht schrifilich, sondern nur miindlich zu geben, daB namlich

. diese Potaschesiedereyen dem Lande schidlich seyen und verboten werden sollfen.

i Bibl_. Acad. Rom.).

Lasi,
1799,
22 Martie.

 Da nun der Fiirst durch dieses miindliche Giutachten der Bojaren seine oecono-
mischen Absichten vereitelt sahe, so schickte er seine Ceohadars mit dem gemessensten
Befehl aus, saimmiliche Pofaschesiedereyen niederzureiBen und aufzuheben, demungeachiet
legte er der Pforte diesen Giegenstand vor und erwartet einen Ferman, welchen er zweifels~
ohne durch einige Beutel Geld erwirken und zum Vortheil seiner Schaizkammer ausfallen:
wird. Im vorigen Jahre wurde der Centner Potasche hier in loco per 9 fl. Rainisch bezahlt
und meistens von kaiserlichen Handelsjuden bey Suczava oder Czernowiz durch die Bucco-.
vina ins' Ausland nach Danzig verfiihret; die Quantitit war hingegen sehr klein, denn es
bestand im ganzen Lande nur eine Potaschensiederey, wo im Gegentheil einsehend die Bo-
jaren den grofen Nutzen hieraus, in diesem Jahr mehr denn 30 dieser Pofaschesiedereyen
angeleget haben ; so bald nun von Consfantinopel der Ferman an den Fiirsten einlanget, so
werden Euer Excellenz meinen -ausfiihrlichen Berichf zu unterlegen nichl ermangeln.
Schilling, Kanzelist.
3 (Wiener Hauss, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie

LXIX.

Schilling citre '['hugut,.despre mazilirea lui Alexandru Calimaki si
inlocuirea lui prin Constanfin Ipsilanti si despre moartea consulului rusesc

Severin.
Ich habe die Ehre Eurer Excellenz zu unterlegen, dab vermdg einen diesen Morgen
von Constantinopel eingelangten Pforten-Ferman der Fiirst Alexander Kalimak seiner Wiirde
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enisetzt und der erste Pforfendolmetsch Alexander Ypsyiante zum Fiirsten der Moldau er-
nannt worden seye.

Der hiertiber erlassene Ferman ist voll mit Lobeserhebungen und es heift in diesem
unfer anderen, dafi, nachdem der Fiirst Alterswegen um die Entlassung angesucht, so habe
die Hohe Pforte, wenngleich ungern, aus dem Umstand eingewilliget, weil der Fiirst wegen
schwacher Giesundheit diese Wiirde ferners begleifen zu kdnnen, sich aufer Stand fiihle,
demungeachtet kénne die Pforte nicht umhin ihre Zufriedenheit iiber die treu geleisteten
Dienste bezeugen und erwartet ihn in Constantinopel mit offenen Armen, um ihm die Be-
johnung zu ertheilen, die Friichte seiner Bemiihung zu genieben und unter dem Schutz der
glinzenden Plorte friedlich zu leben.

Den 18 dieses Monats verstarb an den Folgen einer Lungen-Entziindung nach
cinem neuntigigen Krankenlager der russische kaiserliche GeneralsConsul v. Severin im
48. Jahre seines Alfers. Schilling, Kanzelist,

. {Wiener Haus-, Hof- und Staals=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 copie
in Bibl. Acad. Rom.),

LXX.

Merkelius catrejThugut, despre incendiul din Pera, despre reintoars
cerea pribegilor din Olfenia si despre numirea lui Suvarow in postul de
comandant al frupelor rusesti din Germania.

Mit der heutigen Post unferfange ich mich Eurer Excellenz einzuberichten, dab
gestern hier ein russischer Courrier von Constanfinopel mit der Einnahme von Corfu nach
der russischen” Girdnze durcheilte, welcher auch die miindliche traurige Nachricht brachte,
daB zu Pera, 2 Tage vor dessen Abreise, zur Mittags=Zeit durch einen Brod-Backofen
in der Nahe des k. k. Palais 17cuer ausgebrochen sey, welches allsogleich sehr heftig um
sich gegriffen und bald das k. k. Palais und das cnglische errcicht hatte und diese Flamme
soll tiber 1000 Hauser zu Pera in Asche versetzt haben. Das russische und schwedische
Palais sollen von dem Feuer nichts geliften haben. Herr Baron von Hiibsch soll das Seinige
nach der Aussage diescs Courriers auch erhalfen haben und der Herr bevollmiachtigte Mi-
nister Reichs-Freyherr von Herbert Rath-IKeal soll sich bei dieser traurigen Lage mit harter
Miihe und Lebensgefahr in das exvenetianische Palais gefliichtet haben; sonst konnfe der
Courrier nichis bestimmies mehr aussagen.

Heute zwischen 3 und 4 Uhr wird der Herr Fiirst jedoch ohne die Ehrenzeichen
hier erwartet, welcher dem Capitan Pascha am Fub des Balkans begegnet hat und der
Capitan Pascha soll demselben nebst Verehrung von 4 Hengsten, schr freundlich behan-
delt haben.

Ciestern Abend traf hier ein vertrauter ¥ann des Pasvand-QOglon von Viddin ein,
welcher mir seit mehreren Jahren bekannt ist und sagte aus, daB nunmehro der Pasvand-
Qglon alle gemachten Erpressungen in dem Viddiner Distrikt genau untersuchen lasse und
die gefliichteten Unterthanen aus der Wallachey sich alle zuriickzogen. 2 Baschlis, welche
den Fliichtigen zu 10 bis 20 Piasters bei ihrer Flucht abgenommen haben, hat der Pas-
vand=Oglon nach gemachter Confrontation, denselben die Kdpfe abschlagen lassen.

Der hiesige russische Vices=Consul Herr von Kirico hat hier den Bojaren sammilich
bekannt gemacht, dab die russischen Hilfs-Truppen, welche nach Deutschland marschiren,
der Herr Feldmarschall Graf Suwarow en Chef commandiren sollte, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).
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- LXXL

Schillig citre Herbert Rath<Keal, despre negoful sudifilor cu Rusia
si despre fumarit.

Endlich ist es mir doch gelungen, die 100 Ducaten, so dem Broder Handels-Juden
Wolf Hilpern fiir seine transito Waaren im Monat Mai verflossenen Jahres von den Mani-=
nern in Akkerman abgenommen worden, den 15" dieses durch den Pascha in Bender zu
¢crhalten, welche Riickzahlung zweifelsohne mein jiingstes unterm 22" vorigen Monats an
gedachten Pascha im ernsthaften und ctwas drohenden Tone verfabten Schreiben erwirket
haben muB, denn der Fiirst, welcher mir diesen Betrag eigenhiandig iibergab, sagle: , Der
Pascha schicket mir seinen freundschaftlichen GiruB und er habe es nicht so gemeint, wie
ich geschrieben, ich mdchie auch Eurer Excellenz Meldung hievon machen, dab cr, Pascha,
diesen Betrag richtig eingetrieben und iibergeben habe“. Da nun diese erste Schwierigkeit
auf einc so gitliche Arl gehoben worden ist, so zweifle ich nichf, dab dieser neue durch
die Moldau nach RubBland angefangene fransito=Handel, fiir die Zukunft derlei Erpressungen
nichi ausgesetzet sein werde. Eben diesen Morgen frafen gedachte Handelsjuden mit cinem
Transport von 48 Fassern verschiedener Waaren im Werthe von einmalhundert Tausend
Kaiser=Gulden hier ein und nehmen mit selben, wie im verflossenen Jahre, ihrenWeg iiber
Akkerman nach Odessa ; ich werde sie dahero mit den ndthigen Transitobolleten und Passen
versehen und ihren Ansuchen gemah den Agentie=Translator mit einem Schreiben an den
Hassan Pascha in Bender abschicken ; ich finde es selbst derzeit nicht notwendig, weil der
Fiirst abgesetzt ist, und nun das von ihm versprochene lEmpfehlungsschreiben an gedachten
Pascha nicht erhalten kann, den Erfolg hievon werde, sobald dieser Handelsjude zuriick-
kommi, zu unferlegen nicht ermangeln,

In Betreff der beigelegten, von den Ciebriidern Paskalovicz uiberreichten Bittschrift,
daB von ihnen nemlich fiir ihre zu Botuschan und Iassi erbaufen eigenthiimlichen Magazinen
der Fumerit erpresset worden, wie auch die doppelle Maut, so die moldauischen Beamten
fiir ihre von Consfantinopel allhier Landes eingefiihrte YWaaren, der tiirkische Teskeres un=
geachtet abzunehmen sich beigehen lassen, habe die LEhre [furer Fxcellenz in Riicksicht
des crsten Punktes gehorsamst zu unterlegen, daB mir der [fiirst zu verschicdenen Malen
hievon Erwihnung gemacht, dab diese Armenier, welche vor dem Krieg fiirkische Unter-
thanen waren und in diesem letzten Tiirkenkrieg kaiscrliche geworden, ganz fractatwidrig
sich Hauser und Giewslber mit offenen Buden bauen und er werde seinen Ispravniken Be-
fehle ertheilen, dab diese Giewdlber verkauft werden sollen; ich lich mich jedoch durch
diese Schreckwdrier nicht irre fithren, sondern suchte den Fursten durch freundschaftliche
Wege von der Vollzichung dieses Befehls abstehen zu machen und ¢s wurde auch bis
nun kein kaiserlicher Unferthan in seinen eigenthiimlichen DBesitzungen beunruhigef; ich
glaube hievon genug Beweis gegeben zu haben, wie im Monat August vorigen Jahres der
groBherrliche Ferman eingelanget, daB nemlich kein Auslinder eigenthiimliche Besitzungen
haben kénne ; eben dazumal war es, dab der Ispravnik ut aliquid dixisse videatur, dem
Paskalovics in Botuschan auf fiirstlichen Befehl angezeigi habe, seine Geewdlber zu verkaufen.

Die Eriichiung der Fumarit hingegen war ich zu verhindern auber Stand, denn
der Fiirst auberte sich ganz im ernsthaften Tone: ich mdchte ihm keine Erwihnung von
jenen Unterthanen machen, welche eigenthiimliche Besitzungen haben, dann fuhr er fort,
wenn diese Unterthanen fiir ihre eigenen Buden, die im Jahr einmal zu cntrichtende Fu=
marit nicht bezahlen wollen, so sollen sie dieselben verkaufen, ich fordere das Ius soli:
nach dieser gegebenen Auberung wollte ich nichi weiters in den Fiirsten dringen, denn ich
hatte keine Feste, worauf ich mich stiitzen konnte, weil sowohl Paskalovicz in Botuschan,
als wie auch Mantsuk in der Moldau cingenthiimliche offene Buden haben und fiirkische

Waaren alla Minufa verkaufen.

Was hingegen die zweifache Mauthbezahlung betritft, ist es jederzeit meine erste
Dienstespflicht gewesen, keine auch nur die geringste Ubertrefung der fractatmaBigen Frei-
heiten zuzugeben und es kann kein Uniferthan, so vom Auslande mit Waaren nach der
Moldau gekommen, Klage fiihren, jemals die doppelte Mauth bezahlt zu haben, jene Unter=
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hanen hingegen, so in der Tiirkey InnlandersWaaren kauften und auch verzollten, mubien
bis nun allhier die Consummo=Mauth bezahlen ; wie viele fruchtlose Versuche wegen Ab-
stellung dieser doppelten Mauthbezahlung seit 5 Jahren sowohl unter der Regierung des
Fiirsten Suczo als wie auch des Fiirsten Calimak von der Regierung gemachi worden, wird
FEure Excellenz noch aus denen Amisberichten im frischen Gedichtnis seyn; es wurde
iiber diesen Gegenstand vicles debaitiert, allein weder Suczo noch Calimak standen von
ihver Forderung ab, denn beide Fiirsten behaupteten das Recht zu haben, von allen innlin=
dischen Waaren ungeachict der Teskeres, wenn sie in offenen Buden alla Minula verkaufi
werden, die Consumo-Mauth mit drey von Hunderi abnehmen zu kdnnen ; ich bitte dahero
Eure Excellenz mir die Weisung zu geben, wie ich mich bei dem neuen Fiirsten wegen
diesem Gegenstand zu benehmen habe. Bis dahin hingegen werde bei einem sich erge-
benden derley Falle mit aller Standhaftigkeit zu behaupten frachfen, daff keine zweite Mauih
fiir schon einmal in dem fiirkischen Reiche verzollfe innlindische Waare zu enirichten
seye und meinen Bericht hieriiber erstaften. :

Da im verflossenen Jahre bei Arrefirung des franzdsischen VicesConsuls Parant
und seiner Kanzlisten und Sequestrirung aller ihrer Habseligkeiten einige kaiserliche Unter=
thanen an beide Forderungen zu machen hatten, so gab ich dem Fiirsten die Liste dieser
Forderungen und ersuchte um Befriedigung, allein der Fiirst gab mir zur Antworl: dab er
von der Pforte die Befehle hiezu abwarten miisse; da aber diese Befehle bis nun nicht
cingelanget und die Gilaubiger sich dfters anfragen, so bitte Fure Excellenz mich zu vers
standigen, welchen Bescheid ich ertheilen solle, : Schilling.

(Wiener Haus=, Hot- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

[LXXII.

Merkelius catre Thugut, despre vizita sa la noul Domn si despre
negoful sudifilor austriaci in Tara Romaneasca.

Mit der alleben hier eingelangten extra-ordinairen Constantinopler Post, welche ich
auch auf der Stelle nach der Granze durch den Corporal Kallaj zur schleinigst weitern
Befdrderung nach der Girinze abschicke, unterfange ich mich Eurer Excellenz in fiefester
Unterthanigkeit einzuberichten, daf der Herr Fiirst ohne dessen Ehrenzeichen den 25 dieses
Nachmittag hier gesund einlangte, welchem ich den folgenden Tag auch den ersten Besuch
seiner gliicklichen Ankunft und neuen Regierung abstattete und zugleich die Angelegen-
heiten der k. k. Unterthanen, welche durch die Unruhe Viddins und schlechter Regierung
des enthaupteten Firsten Handgerly vollig in Stocken gerathen sind, nachdriicklichst anems=
pfahl, wobey mir derselbe nach seiner Art die beste Versicherung gab, sobald daf die Un-
ordnungen des hingerichteten Handgerly beseifiget seyn wiirden, daB er auch unsere Ange-
legenheiten genau unfersuchen und beendigen lassen wolle, nur wird es sehr dienlich sein,
wenn verschiedene k. k., Unferthanen, welche unndthig hier Landes wiren und keinen
Handel freiben, zur Vermeidung verschiedener VerdrieBlichkeiten zu ihrer Retour in die k. k.
Staaten angehalten werden sollten, oder wenigstens denselben nicht so haufig den freyen
Eingang in die Wallachey fiirohin zu gesfatten, welches ich noch gestern laut beyliegender
Copia sowohl dem hohen siebenbiirgischen General-Commando, als dasigen Landes=Gu-
bernium zur geneiglen Wissenschaft einberichtet habe.

Die Feuersbrunst zu Pera bestaitigt sich durch den heutigen Courrier zum groften
Leidwesen nur zu gewil. Merkelius,
(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie

in Bibl. Acad, Rom,),
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LXXIIL
Schilling citre Thugut, despre caldtoria lui Calimaki la Constan~
tinopol si despre nemulfdmirea farii fata de stoarcerile_sale de bani.

Kiinftigen Sonnabend, als den 20, gehet der Fiirst Kalimak _ mif seinem ganzen
Giefolge nach dem vor der Stadt liegenden Kloster Gialata und wird nach den griechischen
Osterfeiertagen, als den ' kiinfligen Monats, seine Reise nach Constantinopel antreten ;
ich befiirchte nur, dah dem Fiirsten bey dem Durchzug durch die Moldau einiges Unheil
von dem Landvolk bevorstechen diirfte, maBen seit “seiner Absetzung wegen seinen ohne
Menschengefiihl ausgeiibte Erpressungen von allen Seiten haufige Klagschriffen eingehen ;
um nun das ausgesaugte Landvolk in ehwas zu beruhigen, so wurde von dem Caimacam
des regierenden Fiirsten Ypsilanti im ganzen Lande kundgemacht, dali der Fiirst das Land-
volk von allen auBerordentlichen Abgaben verschonen und ihren miBlichen Zustand auf alle
mégliche Weise crleichteren werde ; den ersten Beweis gibt der Fiirst bey den gegenwarfigen
Durchzug des Pascha nach Hotin, indem er befahl, dab die ;simmiliche Transportirung
des Pascha auf seine eigenen Unkésten, nicht aber, wie gewdhnlich, auf Kosten des Landes
geschehen solle. Schiling, Kanzelist,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14;; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

LXXIV.

Merkelius catre Thugut, despre miscirile de trupe din Bulgaria si
stoarcerile de bani de catre comandanfii turci, despre frecerea mai mulior
mesteri la Vidin pentru restaurarea cetafii si despre furnisarea de ogari
penfru vanatoarea Sultanului.

Mit der alleben hier angekommenen fiir Wien bestimumten 14tagigen Constantinopler
Post-Expedition, welche ich auf der Stelle durch den Corporal Horvat zur schleunigst wei
tern Beforderung nach der Ciranze abschickte, unterfange ich mich Eurer Excellenz in fiefester
Unterthanigkeit einzuberichten, daB der nach Silistria bestimmte Hussein Pascha von 3 RoB=
schweifen mit beiliufig 5000 Mann aus der Ciegend Viddin durch Bulgarien nach seiner
Bestimmung auf dem Marsche ist, welcher aber zu Tirnova dem dasigen Woiwoda wegen
Bezahlung des Ciehaltes sciner Mannschaft 100 Beutel Cield und 3tigige Verproviantirung
bei seinem Durchmarsch hat ansagen lassen ; worauf die Innwohner von Tirmova die Thore
haben sperren lassen und bey der Ankunfi des vorbesagten Pascha alle scine Anverlangen
versagt haben, weswegen der Pascha Tirnova hat belagern lassen, um dadurch seine For=
derungen giiltig zu machen. Gileiche Forderungen soll der mehrbesagie Pascha von Sistof,
Ruschischuk und Rasgrad, durch seine dahin abgeschickien Boten abverlangen lassen, woher
derselbe auch gleiche Verweigerungs=Aufierungen zuriickerhalten hat, und dessen mit sich
fithrende Mannschaft wird sich nun ihren riickstandigen Sold von mehreren Monaten auf
solche Art durch Ciewalt herauszupressen frachten.

In Viddin geht nun alles ganz ruhig zu und gestern sind von hier neuerdings bey
100 Zimmerleute zur Herstellung Viddins abgegangen,

Die tiirkischen Commissairs fahren noch immer fort, das verborgene Vermdgen des
hingerichteten Fiirsten Handgerly hier zu enidecken.

In Siebenbiirgen sind fiir den Grob=Herrn 10 Hetzhunde als Birenfinger einge-
kauft worden, welche auch bereits nach ciner 2-malig abgelegten Probe, von hier weiter
nach Constantinopel abgeschickt worden sind. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 14; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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, LXXV.
Merkelius catre Thugut, despre infrarea festivi a noului Domn in
capifald si despre anchetarea exploatarilor lui Hangerli.

Mit der alleben durch. einen Eilboten von Consfanfinopel zur schleunigst weitern
Beforderung hier eingelangten Hof=Postpaquete, welches ich auf der Stelle Punkt 9 Uhr
Frith durch den Corporal Schmidi von hier an das hohe General-=Commando nach Her-
.mannstadt abschicke, unterfange ich mich Eurer Excellenz in tiefester Unierthanigkeil ein-
zuberichfen, daB der Herr Fiirst Morussi den 21" dieses seinen solennen Einzug mit allen
Ehrenzeichen zur- Insfallation hielte ; die Hohe Pforte gibt demselben in dessen Ferman be=
* sondere Lobeserhebungen von seinen Talenten und geleisteten wichtigen Diensten und der
CiroB=Herr fragt demselben zugleich in cinem eigenen groBherrlichen Schreiben auf, alle
Unordnungen, welche der entleibte Fiirst Handgerly hier in seiner Regierung gemacht hat,
genau zu untersuchen und die milschuldigen Bojaren, welche diese Unordnungen und Er=
pressungen haben befdrdern helfen, nach ihrem Vergehen auch zu bestrafen, diejenigen,
welche unregelmaBig 1Lhrenerhebungen in des Hingerichteten seiner Regierung entweder durch
Gield erkaufet oder erschlichen haben, zu annulliren. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXVI.
Merkelius catre Thugut, despre miscirile de trupe din sudul Dunarei.

Mit der alleben hier eingelangten 14=fagigen Constantinopler Post=1<xpedition, welche
ich auf der Stelle durch den Corperal Kallaj an das hohe Gencral-Commando in Siebens=
biirgen abschicke, unterfange ich mich Eurer Iixcellenz in fiefester Unterthanigkeit einzubes
richten, daff der Hussein Pascha nach den gemachten Erpressungen von Tirnova und Sistof,
mit seiner Mannschaft gegen den Ruschischuker Distrikt aufgebrochen ist, welchem aber
der Ajan von Ruschtschuk bis an den FlubIantra mit efwa zusammengezogenen 3 bis 4000
Mann aus seinem Distrikt entgegen gegangen und ihm ein Present von 6 Beutel Geld
tiberschickt hat, falls er selbige aber nichf annehmen wollte, so wolle der Disirikt in ganzer
Massa den Hussein Pascha von ihrem Ternforium mit Giewalt abweisen ; worauf der Husein
Pascha nach einigen Drohungen die 6 Beutel Gield angenommen und von da nach Rasgrad
und Schumna sich gezogen, allwo derselbe aber ebenfalls nichts hat ausrichten kénnen und
sich gegen Varna nach leni Passav gezogen und sichi noch dasclbst befindet. Da  dessen
Tagli gesehen haben, daB sic von ihm nicht viel Vortheilhaftes erlangen werden, so haben
selbige sich auf eine hinterlistige Art mif dem Bruder des Pascha, ctwa bey 3000 Mann
sfark, auf ein umliegendes Dorf von Ieni Passav sich begeben, daselbst den Bruder des
Pascha in Arrest genommen und vom Pascha nunmehro auf diese Art auf ¢in Jahr und
8 Monate ihren riickstindigen Ciehalt zu verlangen, widrigenfalls sie den Bruder des Pascha
enthaupten wollten. Nun ist zu erwarten, was geschehen wird. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hot= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, [Fasc. 14; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXVIL

Merkelius citre Herbert Rath-Keal, despre intervenfia sa la noul
Domn in diverse afaceri ale sudifilor austriaci, despre extradarea dezerfor
rilor si exportul de boi la Viena.

Den 7' dieses hatte ich dem Herrn Fiirsten wegen der Angelegenheiten der k. k.
Unterhanen eine 3=stimdige Besprechung, wobey ich auch von der Post=Einrichtung und
der verdorbenen Sirabe nachdriicklich zur Sprache kam, und zugleich die in dem Lande
hin und her versteckte Militair=Deserfeurs zur Auslieferung abverlangte ; eben bey dieser G~
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legenheit habe ich auf den so schreyenden Beilik absonderlich fiir dieses Jahr, wo unsere
Vichwirthe so viel durch den harten Winfer erlitten haben, von denselben ganzlich abges=
wendel. Ebenso habe ich auf den dermalen wider den Stafus quo abermalen so friihzeitig
verpachtefen Ojerit von den k. k. Unterthanen nach dem uralten (Gebrauch beyzubehalten
gefrachiet, obwohl das ganze Land ohne Verzug diesen Ojerit zu bezahlen hat, so werden
die k. k. Unterthanen denselben nur im Monat December laufenden Jahres von der da=
maligen Quantitat ihres Viches bezahlen,

Von der Posteinrichfung und geringen Ausbesserung der Straben, wie auch wegen
der versteckten Deserfeurs, wurden noch am nimlichen Abend 3 Befehle ausgeschickt und
nun ist zu erwarten, was eigeitlich erfolgen wird, Bey dieser Unterredung mit dem Herrmn
[Fiirsten erdffnefe ich demselben das Anverlangen des Wiener Handelsmannes Herrn Andreas
Brighenti, in Betreff ciner freyen Abfiihrung von 2000 Stiick Schlacht-Ochsen, welcher
mir von der hohen gelieimen Hof- und Staats=Kanzley nachdriicklichst in dieser Angele-
genheil laut beyliegender Copia anempfohlen worden ist. Der Herr Fiirst sagte mir in vollem
Zutrauen, daB er dieses Verlangen mit aller Bereitwilligkeit gestatien wollte, allein es ware
Eurer Excellenz genugsam bekannt, in was fir eine Verantwortung er durch seine Feinde
gerathen wiirde, wenn nicht die freye Abfithrung des anverlangten Schlachtviches zu gestatten,
von der Hohen Pforte durch einen Befehl aufgefragen wiirde, welches ich Eurer Excellenz
zur gnidigen Bewirkung eines solchen Befehls gehorsamst unterlege, welcher dermalen nach
der eigenen Aussage des Herrn Fiirsten gar nicht schwer zu erhalten sein diirfte.

Mlerkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, IYasc. 14 ; copie

in Bibl. Acad. Rom.).

LXXVIII.
Merkelius catre Thugut, despre uciderea comandantului delaCalafat,
de catre oamenii lui Pasvantoglu, pentru ca asupria pe negusforii de vite
cu dari prea mari.

Unlangst hat der Pasvand<Oglon durch seine Abgeschickten den Granzcomman=
danfen zu Callafat, Viddin gegeniiber in der Wallachey, zusammenhauen lassen ; ich konnte
die- wahre Utrsache dieser Mordthat nicht gleich erfahren und war daher besorgl auf den
Grund und die Veranlassung hiezu zu kommen und alleben erhalie ich durch einen
guten Freund die Auskunfi hieriiber, wie folgt: Von jeher zahlten die tirkischen Vieh-
handler fiir dasjenige Hornvieh, welches selbige in der kleinen Wallachey mit groBherrlichen
Ferman cinkauften und nach Viddin und Besnien in die Tiirkey trieben, nur 7 Paras per
Stiick und die Kaimakams zu Krajova haben seit kurzer Zeit mit inwilligung ihrer Herren
Fiirsten von jedem Stiick bey der Donau durch die Granz-Capitains per Stick 1 Piaster
abnehmen lassen und so lange, bis dieses nicht bezahlt wiirde, hielte sie der Capifain ge=
waltthatig zuriick. Dem Pasvand-Oglon wurden dieserwegen von den tiirkischen Kaufleuten
Beschwerden vorgelegt, worauf derselbe den Capitain zu Callafat nachdriicklich ermahnen
lieB, nach dem uralten Ciebrauche fiir die Mauth von dem Hornvieh abzunehmen, die EB=
waaren aber, als Honig, Bulter efc. efc., was aus der Wallachey gebracht wiirden, ganz
frey passiren zu lassen, weil nunmehr vollkommene Ireundschaft und Ruhe zwischen dem
wallachischen Fiirsten und ihm herrsche, Der Capitain soll dem Pasvand-Oglon die Ant=
worl ertheilet haben, daB er nur die Befehle seines Herrn Kaimakams befolgen miifte und
konnte dahero seinen Willen nicht erfiillen, worliber der Pasvand-Oglon ganz aufgebracht
worden sey und etliche seiner Leute heriibergeschickl hitfe, welche den Capifain gleich er=
mordet haben.

Der Herr Fiirst hat vermuthlich aus politischen Ursachen, um den Pasvand-Oglon
zu besanftigen, den Kaimakam von Krajova bereits ablosen lassen und an dessen Sielle
den Cirop-Kamarasch Antoni dahin abgeschickt. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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LXXIX.

Schilling catre Herbert Rath-Keal, despre interventia sa la noul Domn
in diverse afaceri ca exfradarca dezertorilor s. a.

Ich ermangelte nicht den Ifiirsten wegen den noch zu beendigenden Angelegen-
heiten, besonders wegen der Riickkehr der Schwester des Baron Capri, Namens Ropsima,
des Deserfeurs Auslicferungsgeschaftes und der Untersuchung des mifhandelten Berl wie-
derholt anzugehen ; er versprach mir auch diese Giegenstinde vorzunchmen und zu been=
digen, allein ich konnte meinen Iindzweck noch nicht errcichen; die Ursache dieser Vers
zogerung scheint nur zu seyn, dab dieser ITiirst wegen den zerriitfeten Landesangelegenheiten
bis nun duBerst beschaftigt ist, wenig Verfrauen in die Bojaren sefzet und den kleinsten
Giegenstand selbst untersuchet, nicht minder scheint mir der IFtirst wegen der am 15" dieses
allhier in der Stadt ausgebrochenen Pestseuche beunruhiget zu seyn, denn er 3Bt auber
seinen Beamten Niemand fiir sich und befahl den Divan, alle Gewdlber und Schankhauser
zu sperren ; indessen muf ich aufrichtig gestchen, dali der Iciirst von der edelsten Den=
kungsart ist, viele Menschenlicbe besitzt und die Last des gedriickten Landmannes zu er=
leichtern trachtet. Morgen gehe ich abermals zu ihm, werde ihm gedachte Angelegenheit
ans Herz legen und hoffe ganz zuversichilich, mit kiinftigem Courrier Ilurer Itxcellenz meine
Berichte hicriiber absfatten zu konnen. Schilling.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXX.

Merkelius cafre Thugut, despre situatia din Viddin si despre numirea
lui Pasvantoglu in locul de pasa a Vidinului.

Hochgebohrner Reichs=Ireyherr !
Eure Excellenz,
Cmadigst hochgebictentdster Hert Conferenzs und Staatsminister und Herr
Gieneral=Commissar von Italien, Istrien, Dalmatien und Albanien !

Hiemit unterfange ich mich Eurer Excellenz in tiefester Unferihanigkeit einzube=
richten, dab ich durch eine zuverliBige Person und k. k. Unterthan, welcher mechrere
Wochen zu Viddin wegen Abrechnungs=Angelegenheiten sich befunden hat und alleben
von da wieder zurtickgekommen ist, nachstehende zuverlaBige Antwort erhalten habe,

Frstlich: Ist zu Viddin alles sfill und ganz ruhig: die aus der Wallachey dahin

abgeschickten Zimmerleute, Maurer efc. sind gegen billige Bezahlung unendlich beschiftiget,
dic so stark beschadigten Hauser der dasigen Bewohner herzustellen.

Zweitens : An der Festung und duberst angelegten Verschanzung des Pasvand-
Oglon und dem gezogenen Kanale wird gar nichis gearbeitet, die Kanonen auf den Willen,
welche wahrend der Belagerung beschadiget worden sind, sammt den Kanonen-Kugeln,
welche so hdufig zerstreuet liegen, sind ebenfalls also liegend verblicben, als selbige bey der
Ankunft des Capitschi Pascha, welcher ihm von der Hohen Pforte den Pardon zubrachie,
sich befunden und dieser Capitschi Pascha befindet sich noch gegenwartig zu Viddin.

Drittens : Hat diese vertraute Person weder von Franzosen, noch von Pohlen da:
selbst nach aller gemachten Nachforschung etwas erfahren kdnnen, dab sich etwelche daselbst
befinden sollen ; nur soll der Pasvand-Oglon das Vordringen der Franzosen in Syrien mit
einigem Wohlwollen angehdret haben, als ihm seine Leute diese Nachricht iiberbrachten ;
da aber Bonaparte so ungliicklich von Acre abgewiesen worden ist, hat dersclbige die Bra=
vour des Czesar Pascha bewundert.

Viertens : Vor 3 Wochen hat der Herr I7iirst Morussi dem Pasvand-Oglon unter
Ehren=Verbiirgung dic zuverlibige Nachricht mitgeihcilet, dab lingstens in 4 \Wochen ihm
die Hohe Pforte als Pascha von 3 Rofischweifen diese Ehren-[Erhebung zuschicken wird ;
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und da die Viddiner Innwohner nach der Enifernung der fremden Truppen aus dasiger
Festung nicht dic gehérige Unterwiirfigkeit bezeugen, so hat der Pasvand-Oglon den 27
Juny 500 Mann Dagli in die Festung cinriicken lassen, um die dasigen Innwohner in bes-
serer Ordnung hiedurch zu erhalten.

Fiinftens : Zu Cladova hat der Pasvand-Oglon vermdg eingeriumter Vollmacht von
der Hohen Pforte, seine Kreatur und ersten Vertrauten Karga Mustafa zum Fatislam
Bej eingesetat,

Sechstens ; In der Festung Orschara ist Giosé Mustafa Commandant, allwo sich
auch ¢in Pascha mit 3 RoBschweifen befindet, welcher aber gar nichts zu sagen hat.

Siebentens : Steht der Pasvand=Oglon mit dem Belgrader Pascha im besten 1iin-
verstindnisse und starker Correspondenz,

Achiens : Beschiiftiget sich der Pasvand-Oglon dermalen als cin Bluistever mit ans
gemessenen Leibes-Bewegungen zu Fub und zu Pferd und soll dic Woche nur cinmal
Beyschlaf halten.

Dieses ist alles.

P.S. Nach dem Schlub meincs Berichtes trifft hier ein Tartar von der Hohen
Pforte an den hiesigen Fiirsten ein, welcher nach Aussage des HerrnGrob-Postelniks die
Nachricht gebracht hat, daB der Pasvand-Oglon von dem GiroBherrn zum Pascha von 3
RoBschweifen von Viddin ernannt worden sey, mit welcher freudigen Nachricht der Divan=
Effendi von hier abgehel, Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Ifasc. 14 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.),

LAXXXIL

Schilling catre Thugut, in chestia vanzarii mosiilor fondului bisericesc
din Bucovina si despre sosirea noului consul rusesc la Iagi.

Ich habe die Ehre Eurer Excellenz ergebenst anzuzeigen, dab ich vermdg von dem
k. k. Infernuntius unferm 12%* April laufenden Jahres erhaltenen Aufirages gestern zum
zweitenmal den Fiirsten wegen dem Verkanf der Religionsfondsgiiter angegangen und er-
suchet, diesen Giegenstand nach dem Wunsch des Allerhdchsten Hofes beendigen zu wollen ;
hierauf erklarte sich der Ifiirst, ich selle ihm cine Note, in welcher der ganze Cregenstand
auseinandergeselzt ist, iibergeben, die Liste simmilich zu verkaufenden Religionsfondsgiiter
beilegen und den Verkaufspreis anzeigen, worauf er, Fiirst, diesc Angelegenheit in reife
[Tberlegung nehmen und ganz sicher zur Befriedigung beendigen werde, setzte aber hinzu,
dab der Handelsmann Theodor Mustatza diese Giiiter niemals an sich kaufen kénne; dics
sind die eigenen Worte des Fiirsten ; mir scheint indessen, dab der IFiirst den ganzen Ver-
kauf auf siech nehmen wolle, namlich: die kicineren Giiiter verkaufen und die groBeren fiir
sich, wie sein Vater in der Wallachey Giiiter angekauff, behalten oder aber seiner altern
Tochter an einen der ersten Bojaren verheirathen und cinen Theil dieser Gititer ihr zum
Brautschatz mifgeben wolle ; beim Ahbgehen sagte der Fiirst zu mir, diese Unterredung
bleibt bis nun unter uns.

Sollte ich die hohen Befehle von FEurer Excellenz crhalten, dieses wichtige Cie=
schaft zu beendigen, so werde ich hiedurch nur Cielegenheit haben, meinen Diensteifer
zeigen zu kdnnen und mich der Ginade Eurer FExcellenz desto wiirdiger zu zeigen,

Diesen Morgen ist der russisch kaiserliche Gieneral-Consul von Iakublov an-
gekommen, Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 14; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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LXXXII.
Gandi citre Thugut,” despre investirea lui Pasvantoglu ca pasa al
Vidinului si despre bandele de hofi din Balcani.

In tiefester Unterthanigkeit habe ich dic Gnade Eurer Excellenz die aus Viddin
her hier eingelangien Nachrichten zu unterlegen, dafh dem Osman Pascha, chemaligen Pas#
vand=Qglon, die Ehren-Zeichen der Pascha-Wiirde, als 2 Robschweife, den 25'%» dieses
Monats in Viddin angekommen, welche ein aus Constantinopel eigens dazu bestimmter
Capitschi Pascha mit vieler Solenifait iiberbracht hat, wobei auch die Sage ist, dab der
Capitan Pascha aus Constantinopel 73 ecigene Haus-Officiere zu seiner Bedienung antragen
lassen, von welchen der Pasvand-Oglon nur 14 Mann zu den mindesten Hof-Diensten ans
genommen, die {ibrigen aber als unndthig sich verbeten hat.

Die jenseits des Balkan, in der Gegend von Tambol und’Slivna, dermalen herum=
sireifenden Rauber haben sich bis auf drey und mehrere tausend vermchref, den Comman-
danten von Slivna selbst gefangen und verlangen fiir dessen Loslassung eine grofie Geld-
Summe, Zur Auscinanderfreibung dieser verheerenden Riuber, macht der Pascha von
Silistria, chemaliger lanitschar=Aga, Hassan Pascha genannt, alle Anstalten und es sollen
aus allen Stadten und Orischafien Bulgariens bewaffnete Muselminner zur Zersireuung
dicser Rauberhorden unter Commando des gedachten Pascha ausriicken.  Andr. Gandi.

(Wiener Haus=, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und:Walachei, Fasc. 1 4; copie
in Bibl. Acad. Rom.),

LXXXIIL

Giandi catre Thugut, despre arestarea caimacamului din Craiova de
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citre oamenii lui Pasvantoglu si despre misiunea Armasului Apostolaki g A yugist.

la Viena.

Ferner habe die hohe Ginade Eurer Excellenz zu berichten, daff der Pasvand-
Oglon alias Osman Pascha aus Viddin vor 4 Tagen 60 Mann nach Crajova abgeschicket
und allda den fiirstlichen Kaymakam arrefiren, sein Quartier versiegeln und denselben nach
Viddin bringen lassen. Die wahre Ursache dieser gewaltsamen Handlung ist noch unbe-
kannt, einige vermuthen, dab groBe Geldforderungen des Pasvand-Oglon die Veranlassung
davon seyen und seit der Einlangung dieser Nachricht allhier, sind die Hof<Bojaren des
Herrn Fiirsten bestiirzet, woraus man sogar eine baldige Absefzung oder Verwechselung
des Herrn Fiirsten mit dem Moldauer Fiirsten prognosticiret.

Zur Besorgung einiger Angelegenheiten des Herrn Fiirsten Mourussi hat Seine
Durchlaucht den 16" dieses Monals einen seiner Bojaren, Armasch Apostolalyi genannt,
nach Wien abgesendet, welchen auf Verlangen des Herrn Fiirsten mit einem Reisepal
versehen. Andr. Gandi.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXXIV.

Schilling catre Herbert Rath-Keal, “despre scufirea sudifilor austriaci
de a confribui la®fanul pentru grajdurile domnesti.

Eurer Exellenz habe die gehorsamste’ Meldung zu machen, daB in diesem Jahre
die k. k. Unterthanen, so Giiter in der Pachtung halten, in Betreff der Heuabgabe an den
fiirstlichen Stall und der Post nicht im mindesten gekrinket worden ; der Fiirst, welchen
ich gleich bey seiner Ankunft wegen dieser Heuabgabe und dabey entstechenden MiBbrauch
meine Vorstellung machte und ausfiihrlich erklirte, welche Ridubereyen die Ispravniks hiebey
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begehen, duBerte sich, dab fiir die im Land besfehenden Posten und fiir seinen Stall nach
genauer Berechnung siebenhundert Klatter Heu erforderlich seyen ; es wird dahero die Ein-
theilung geschehen, wie viel ein jeder Distrikt abzuliefern hat, gemachtes Heu soll aber bey
Strafe nicht abgenommen werden, sondern in einem jeden Gut auf seine, des Fiirsten Un=
kosten, abgemahet werden; dieses ist eine Wohlthat, welche die Moldau seit sieben Jahren
nicht genossen hat, maBen bey denen Fiirsten Suzzo und Kalimaki fiir die Posten und fiirst=
lichen Stall bey zwey Tausend Klafter auch gemdhtes Heu mit jedem Jahr abgenommen
worden. Im abgewichenen Jahr nahm Kalimaki 2500 Klafter, davon gab er fiir die Posten
und seinen Stall fiinfhundert Klafter, die iibrigen 2 Tausend Klafter erkaufte der Flirst fiir
seine Rechnung a 10 Ducaten die Klafter ; ich kann dieses wucherische Befragen des Ka-
limaki um so mehr beweisen, da ich selbst eine Klafter fiir mich allhier in der Stadt um 10
Ducaten gekauft habe ; keinen andern besondern Giegenstand habe ich derzeit Eurer Exellenz
nicht zu unterlegen, indem bis nun nur currente Geschafte vorkommen. Schilling.

(Wiener Haus-, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXXV.
Merkelius cdtre Thugut, despre situafia din Sudul Dunirei.

Ich bestitige hiemit meinen unterthinigsten Bericht vom 21" dieses in tiefester Unter=
thanigkeit und der darinnen angezogene Capitschi Bascha Tirnova Paschatschik Hussein Aga,
welcher die Aufsicht auf die Ruschischuker und Silistrier Frucht=Magazine hat, traf hier auch
am nemlichen Tage noch wohlbehalten ein, welchen der Herr Fiirst mit besonderen Ehren=
bezeugungen hat empfangen, da derselbe wihrend seinem Aufenthalt zu Ruschischuk aus
alter Bekanntschaft gegen mich, mehreren k. k. Unterthanen hiilfreiche Hand geleistet hat,
so ermangelte ich nicht, demselben meine persdnliche Dankbarkeit hieriiber abzustaften,
welcher mich unter vielen Freundschafts=Versicherungen auch fiirohin versicherte, wo er
sich immer aufbalten wiirde, dic k. k. Unferthanen mit Auszeichnung zu behandeln ; der=
selbe ist von hier auch bereits gestern Abends nach Ruschtschuk abgerciset, um mif seinem
Nachfolger die Rechnung abzuschlieben und die Magazine zu iibergeben, weil er als Woi-
woda nach Tirnova zu gehen die Absicht hat.

Der vor eflichen Monaten nach Silistria von Bender gekommene Hassan Pascha
ist von der Hohen Pforte als Rumeli Valesi bestimmt und derselbe wird chne lange Ver=
zogerung seine Reise zu seinem neuen Posten von Silistria anireten.

Der Ajan von Ruschischuk Ismail Aga hat dem Viddiner Osman Pascha betrichts
liche (Geschenke unter einer Begleitung von 30 Mann vor etlichen Tagen zugeschickt, um
sich mit demselben womdglich auszuschnen, widrigenfalls ist derselbe entschlossen, eine Mar=
tyrer=Reise nach Mekka zu machen und dem Osman Pascha aus dem Gesichte zu kommen.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LXXXVL

Schilling raporteaza lui Thugut, ci Domnul Moldovei a scos din circus
latie monetele austriace de 6 si 12 cruceri.

Eurer Excellenz habe die Ehre ergebenst zu unterlegen, daB der Herr Fiirst sffentlich
kundmachen lassen, daB die 6- und 12:Kreuzer-Stiicke von nun an bei denen fFiirstlichen
Kassen nicht angenommen werden sollen; so viel mir der fiirsiliche Grob-Postelnik sagte,
so soll der Fiirst aus dem Grunde hiezu bewogen worden seyn, weil seit einigen Wochen
von diesen zweyen Miinzsorfen um einige Tausend Gulden eingegangen, diese Miinzen den
innerlichen Werth nicht enthalten und nur bis zu Ende des Krieges in den kaiserlichen
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Staaten gangbar seyn sollen ; die iibrigen kaiserlichen Miinzen, auber denen fast keine andern
derzeit in der Moldau circuliren, werden wie vorhin angenommen und meistens von denen
Juden die Sechs=Kreuzerstiicke zu 3 und 4 Kreuzer, die 12 zu 8 bis 10 Kr. eingewech=
selt, da sich sum Einwechseln viele Liebhaber zeigen, so diirffen diese zwey Miinzsorfen,

deren bis 80 Tausend Gulden in der Moldau circuliren sollen, in kurzer Zeit unsichtbar
Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie
in Bibl, Acad. Rom,).

werden.

LXXXVIL

Merkelius raporteaza lui Thugut, ca Domnul s’a invoit si plafeasca

51

lui Pasvantoglu 70 pungi pe lund pentru a avea pace din partea acestuia, Bucuresti,

1799,

Der Herr Fiirst hat sich mit dem Pasvand=Oglon dahin ausgeglichen, daB er nun= 28 QOctom-

mehro ihm monatlich 70 Beutel Greld als ein Contingent vor dessen Bediirfnisse verabreichet
und auf diese Art wird das Land auch mit diesen Bedriickungen bebiirdet, wodurch dem
Herrn Fiirsten Gielegenheit verschaffet worden ist, seine Erpressungen zu vermehren, welche
sich seit dem Monat Februar bis Ende September auf zehn tausend Beutel belaufen.

Der Hassan Pascha wird in hdchstens 6 Tagen seine Reise zu seiner neuen Bes
stimmung als Rumeli Valessi dahin antreten und dessen Divan Effendi befindet sich alleben
hier von dem Herrn Fiirsten Abschied zu nehmen, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 14 ; copie
in Bibl, Acad, Rom.).

LXXXVIIL

Marele Postelnic Dimifrie Manu cdtre Agentie, despre imporful de
cereale din Banat in schimbul exportului de sare.

Der auf Befehl Seiner Durchlaucht des Herrn Fiirsten Morussi und in  seinem
Namen durch den GroB-Postelnik Herrn Demeter Manu an die k. k. Bukarester Con=
solar=Agentic gemachten Vorschlage iiber 3 Millionen Oka klaren Banater Wayzen.

Dieses Fiirstenthum der Wallachey hat ein Bediirfniff, Frucht, namlich eine Summe
Wayzen nothig und scit langen Zeiten her gepflogenen Freundschaft und gutem Einver=
staindniB, wird die Iobliche k. k. Hof-Agentie angegangen, sich gefalligst dahin zu vers
wenden, wo es gebiihret, um die bestimmte IErlaubniB, aus den k, k. Staaten, absonderlich
aus dem Banater Bezirk, wenigstens 3 Millionen Oka reiner und gesunder Wayzen nach
der Probe No. 1, welchc von der HandlungssCompagnie zur Einsicht anhero geschickt
worden ist, welcher Wayzen die Iobliche k. k. Hof-Agentie freundlichst ersuchet wird, durch
ihre Vermittelung und MabBreglen aus den k. k. Staaten auszufiihren und nach Ibrail unfer
nachstchenden Bedingnissen und Preisen licfern zu lassen :

1 Die ganze Quantitat Frucht soll von gleicher Gattung nach der ersten Probe
sein und mit allen Unk&sten soll die Handlungs-Compagnie bis zu Ende des Monats Mirz
kiinftigen Jahres die Lieferung in DBraila iibergeben, Sollte aber nicht die ganze Summe
bis zu Ende Marz 1800 vollstindig geliefer! werden kénnen, so wird dennoch die Hilfte,
namlich 1!/ Million auf bestimmten obigen Termin zuversichtlich und ohne Entschul=
digung in Tbrail iibergeben werden und die andere Halfte vou 1/2 Millon soll langstens bis
den 15% April des nichsten darauffolgenden Monats ebenfalls zuverliBig und ohne Ent-
schuldigung in Ibrail abgeliefert werden.

2% Soll die Bezahlung der Friichte gegen Salz ausgeglichen werden, namlich fiir
1 Oka Friichte 1Y/2 Oka Salz, aber die Frachi von 240 Oka soll extra in Braila mit 3 Lee
deutsche \Wahrung ausbezahlet werden.

3t Die SalzlIbernahme soll die Halfte in Semnize und die andere Hailfte zu
lisas bey Nicopel gegeniiber geschehen; was die¢ Salz=[Tbernahme zu Semnice belrifft, so
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soll’daselbst von den Sleniker Salzgruben, welche sehr schon und weil ist, geschehen, aber
wegen der Salz-ITbergabe zu Islas soll selbige von den groben Salz=Giruben jenseits der Aluta
geschehen ; von der ersten Salz-(aftung, welche nur aus diesen Salz=Ciruben bezogen werden
kann, weswegen die Fruchtlieferungs-Compagnie besorget seyn wird, eine eigene Person zu
bestimmen, welche das Salz auswahlen soll, um keine Einwendungen zu machen, dab ehwa
schlechtes Salz abgeliefert worden ware.

4= Alle Ungliicksfille, welche sich auf der Donau bis Ibrail an der Schiffahrt
ereignen, sind nur der Compagnie zu belasten, aber von allen Erpressungen, Neckereyen
der ftiirkischen Befehlshaber an dem Donau=Ufer herunter bis Ibrail, nach gestellten Beweisen,
dafiir hat der Herr Fiirst zu haften und den Ersafz zu leisten,

5t Die Iobliche k. k. Hof-Agentie wird an die Fruchflieferanten schreiben, dal
unverziiglich durch den retournirenden Elilboten 3 bis 4 Oka Fruchtproben von der ersten
und 2% (Gatung laut hier iibergebenen Muster zu licfernder Frucht hicher gesendet werden
und sodann werden die Contracte gegenseitig ausgewechselt.

6 Wenn die Compagnie die Zahlung nicht ganz mit Salz annehmen will gegen
die Frucht, so wird die Halfte auch=in baarem Cield dafiir folgen, wenn die Fruchi von
der ersten Probe die 100 Qka gegen 8 Lei ohne Frachi bis Ibrail, wofiir man absonderlich
fiir 240 Oka zu Ibrail die baare Bezahlung mit 8 Lei lcisten wird, geliefert werden wird.

7 Hiir die zweite Gattung Frucht laut Probe, beliebe eine 18bliche Hof=Agentie
die Compagnie zu verstandigen, daB dafiir vor 100 Oka 6 Lei nebst Fracht bis Ibrail eben-
falls 3 Lei fiir 240 Oka geboten wird.

8ns Salz oder in Greld fiir die Frucht, nebst dem Frachtlohn, soll auf der Stelle nach
der Ubernahme der Frucht gestellet werden, sobald dic Abwiagung der Frucht geschehen
und in Ibrail iibergeben worden ist, damit keine Uneinigkeit hieraus enistehe.

Nachdem dieses von einer 13blichen k. k. Hof-Agentic bey jener Behdrde, wo es
erforderlich ist, bekannt gemacht zu werden, beygebracht, so wird dariiber auch die Ant-
wort abverlanget und die Gegen=Gesinnungen hieriiber von der Compagnic der Fruchilies
ferung nebst der Frucht-Probe von der I8blichen Hof=Agentie schrifflich erwartet, damit
auch die wechselseitigen Contracte in einem Zwischenraum von 24 Tagen man auswechseln
kann. Endlich aber soll dermalen die Compagnic in dicser ihrer retournirenden ungesaumien
Antwort unveranderlich die letzten Preise, nach welcher Art sie die Fruchtlieferung sowohl
von der 1' als 2 Gattung, sowie auch die Proben auch dermalen folgen werden, sowohl in
Cield als aucl in Salz dafiir bestimmen, werinnen auch die zuverlibigen Termine be=
stimmt werden miissen, wann die ganze Fruchtlicferung kann iibergeben werden, damit also
der bestimmte Contract abgeschlossen werden kann. Girob=Postelnik.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copic
Bibl. Acad, Rom.).

LXXXIX.

Schilling raporteaza Internunfiului despre convorbirile sale cu Domnul
asupra fumaritului.

Eurer Excellenz giitige Zuschritt unterm 26" vorigen habe den 10" dieses Monats
zu erhalfen die Ehre gehabt und meine gehorsamste Meldung zu machen, dafh der jitdische
Handelsmann Selig Berl zur Beendigung seiner MiShandlungsangelegenheit gestern ange=
kommen wid dic Untersuchung wird auch dieser Tage vorgenommen werden.

In Betreff der den moldauischen Hauseigenthiimern aufgelegten, dic sogenannie
Fumarit=Abgabe, bin ich mit dem Herrn Fiirsten in Unferredung getreten, bewies ihm den
hieraus mittelbarer Weise fiir die Buden miethenden kaiserlichen Unterthanen wegen Er-
héhung des Zinses cntspringenden Nachtheil und machte den Vorschlag, diesen fiir dic
Unterthanen so driickenden Gegenstand dergestalt in Ordnung zu bringen, dab jeder Haus=
eigenthiimer, bei welchem ein Unterthan wohnet, fiinf Piaster zahlen, der Hausecigenthiimer
hingegen bey Vermiethung der Bude fiinf Piaster auf den Zins schlagen solle und
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diese Summe festgesetzt bleiben mdge, wo sodann allen diesen Bedriickungen gesteuert
werden diirfte,

Auf diesem meinen Vorschlag erwiederte der Herr Fiirst, dab vermdg beslehender
Traktate von keinem kaiserlichen Unterthan diese sogenannte Fumarit abnehmen, wohl aber
von den Hauseigenthiimern jura soli abnehmen konne, versicherte mich aber anbey, dab er
von den Hauseigenthiimern, welche kaiserliche Unterthanen in ihren offenen Buden in Zins
haben, nichts mehreres unter diesem Titel Fumarif, als von den tiirkischen Unferthanen ab=
nehmen werde, im gegengesetzten Falle hingegen wider ihn mich beschweren kénne, ich solle
indessen mich beruhigen und in dieser Angelegenheit mit ihm zufrieden seyn.

Nun hat der Aga angefangen, die Zetteln, auf welchem der zu enirichtende Betrag
geschrieben stehet, auszutheilen, diese Zetteln werde nach und nach einsammeln lassen und
alsdann diesen Gegenstand auf seinen soliden Full zu sefzen trachfen ; ich schmeichle mir
umsogewisser mein Ziel zu erreichen, weil fiir die Juden, als die groBte Zahl der kaiser-
lichen Unterthanen, ohnehin kein Hauseigenthiimer diesc Fumarit zu enfrichten hat, indem
vermdg von dem Fiirsten Kalimaki samtlicher Judenschaft ertheilten und von dem dermal re-
gierenden Fiirsten bestatigten Crisov sie achtzehn Beutel (Geld fiir diese Fumaritabgabe
bezahlen, zu welcher Summe, weil die hiesige Judengemeinde, um diese achtzehn Beutel
(Geld zahlen zu konnen, auf alle Victualien cinen erhohten Preis geschlagen ; auch die kai-
serlichen Juden, so sich vermdg ihren Religionsgesetzen und Geebrduchen von der hiesigen
Gremeinde nicht frennen wollen, contribuiren efc. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staais=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

L
Merkelius cafre Thugut, despre impacarea lui Pasvantoglu cu aianul Bucuresti,

- l 7991
dela Rusciuc. 28 Decems

Hiemit habe ich die Ginade Eurer Excellenz in fiefester Unterthanigkeit die tibers  vrie.
kommene Nachricht von einem zuverliBigen Mann aus Viddin, welcher alleben hier ein-
trifft, einzuberichfen, daB der Hasnatar des Pasvand-Oglon die Auskunft ertheilet hat, auf
welche Art der Ajan von Ruschtschuk sich mit demselben ausgeglichen habe, welche hiers
innen bestehen soll, daB der Ruschischuker Ajan die dermaligen verursuchten Unkosten mit
60 Beutel Gield nebst einigen Silber=Gieschenken und schonen Pferden auBer den Presenten,
so er an den Delli Bascha gemacht hat, gleich baar erlegte. Ferner hat er sich verpflichtet,
jahrlich 100 Beutel Greld ihm als eine kleine Remuneration fiir seine zu besiizenden Ginaden
unverbriichlich abzutragen. [brigens soll der Pasvand-Oglon mit aller. Wachsamkeit die
Klagen der Partheien priifen und die unniitzen Schwatzereien ohneweiters abweisen ; eben
diese anhero gekommene Person sagt mir, dab der Pasvand-Oglon den gethanen Schritt
des Czekerdeki wider den hiesigen Fiirsten wegen seinen Klagen sehr mifbilligi hafte und
ihm die baldigste Entfernung von da nachdriicklichst hatte andeuten lassen.  Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staais=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14; copic
in Bibl. Acad. Rom,).

b
Schilling catre Thugut, in chestia dezertorilor din regimentul 1I de llggié
L S e ey : 799,
graniceri romani, cari s’au agezat la Sarul Dornei. ST D
Unter dem 14" November laufenden Jahres machte das hohe Siebenbiirger Ge~  Vrie.

neral:=Commando die Anzeige, dab nach einer Anzeige des zweyten Wallachischen Regi-
ments vom 28" Oktober dieses Jahres dem sicheren Vernehmen nach, in der Moldau,
dem Dorfe Scharul Dorna, mehr als 40 emigrierte Cirenzer des zweyten Wallachischen
Regiments, welche bey Grelegenheit des Ausmarsches desertirt sind, sich befinden sollen,
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Dieser Anzeige zufolge machte den 16" eben gedachten Monats November wegen
Auslieferung besagter Deserteurs mit allem Nachdruck das Ansuchen bey dem Herrn
Fiirsten und er gab auch in meiner Gegenwart die Befehle an den beireffenden Ispravnik,
diese Deserfeurs einzufangen und hieher zu schicken; allein mit nicht geringem Erstaunen
mubte ich den 27' dieses Monats vernehmen, dab laut von dem Ispravnik erstatieten Be-
richt, obbenannte Deserteurs sich zwar in dem Dorfe Dorney befunden, aber von da noch
im Monat November abgegangen sein sollen und sie als Emigranten angesehen habe ; mit
dieser Anfwort so platterdings nicht zufrieden, erwiderte ich dem Herrn Fiirsten, dab dieses
die gewohnlichen Berichte der Ispravniks, als die ersten Verhehler seyen, maben sie ihren
Nufzen von diesen Uberldufern ziehen und seit dem letzten FriedenschluBl, ungeachtet von
der Agentie unzihlig gemachten Vorstellungen, noch niemals die von denen Fiirsten ertheilten
Befehle von ihnen befolget worden sind und dahero von diesen von dem Ispravnik einge-
sendeten Bericht nicht Glauben beimessen kdnne; hierauf sagie mir der Herr Fiirst, daB
er, um von der Wahrheit tiberzeugt zu seyn, sobald es die Witferung zulassen werde, einen
seiner Tschoharen zur Unfersuchung dahin absenden werde, und falls der Ispravnik ihm mit
Unwahrheit berichien solle, denselben in meiner Giegenwart bestrafen lassen werde. Nur
kranket mich, dab wegen der eingefretenen Kalte diese Untersuchung izt nicht vorgenommen
wercen kann, werde aber, sobald es die Witterung zuldBt, auf diese Untersuchung dringen
und den Lrfolg hieven zu unterlegen ohuermangeln. Schilling, Kanzelist.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 14 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXIL

Merkelius raporteazd Comandamentului General din Transilvania,
cd Domnul nu poate da material pentru restaurarea carantinei de la Tur-
nul-Rosu fard invoirea Porfii.

2

Vermdg der von cinem hochldblichen k. k. Geeneral-Commando unterm 3*" De-=
zember vorigen Jahres erflossenen Nota hat man alle Mittel angewendet, Seine Durchlaucht
den regierenden Herrn Fiirsten dazu zu vermdgen, damit die ErlaubniB ertheilet werde,
Kalch und Ziegel von der Rothenthurmer Confumatz dahin zur Verbesserung der Contus
matz-Giebaude zu machen und abzufithren, auch das néthige Holz zur Briicke iiber den
Bach Ruju Vaduluj abreichen zu lassen. Allein ogleich Seine Durchlaucht alle Bereitwils
ligkeit hierzu erzeiget und gar keinen Anstand zu nehmen sich duBerte dieses Material ab-
reichen zu lassen, so hat doch Seine Durchlaucht Unterzeichneten auf das wairmste ersuchet,
den Herrn Fiirsten mit diesem officiellen Giesuch zu verschonen, weilen auch die vorhinigen
Fiirsten diese Erlaubnih wegen dem Mibtrauen der Pforte zu ertheilen Anstand genommen
und auch dermalen wegen der Furcht cines schiefen Berichts von dessen Feinde in Con-
stantinopel, daB die Deutschen an der Grinze Festungs=Werke bauen, sich nichi fiiglich
unterfange, hiezu officiell die Erlaubnib dieses (Gesuchs abzulehnen bemiiBigt seye. In einem
besonderen Ifalle aber, wenn es durch die hohe k. k. Giesandtschaft bey der Hohen Pforte
amtlich angesuchet werden sollte, so konne man sich versichert halfen, dab weder wegen
derley unbedeutenden Materialien, wie auch wegen Herstellung der Carolinerstrabe (weB=
wegen die Agenfie um eines zu erwirkenden Befehls von der Hohen Pforte das mehr=
malige Giesuch gestellet hat) von dem Herrn Fiirsten keine Schwierigkeiten in derley Fillen
finden wiirde. Ebenso wolle der Herr Fiirst dic Briicke vom Ruju Vadulujer Bach an der
Girinze, auf eigene Kdsten im brauchbarem Stande erhalien, welches man auf obbelobte
Nota in Erledigung 7zu stellen die Ehre hat. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

www.dacoromanica.ro



55

XCIL
Schilling citre Thugut, asupra activitafii Agenfiei din lagi in cursul lIg(s)b
anului 1799, 25 Febous
Summarischer Ausweis arie,

iiber simtliche in dem Jahre 1799 bei der k. k. Consular-Agentiec in dem Iiirstenthum
Moldau in Unferthanss, Postwesen und Deserfeurs-Auslieferungsgeschafts cingegangenen
und erledigten Angelegenheiten,

-
Z_' Aufschrift INHALT DER EXHIBITORUM :3 | Anmerkung
0p]
|
1| Ostgalizisches Cieneral=| Militirwesen « . « « « « = « = = + . .| 9] Vondiesen
Commando | 438 Stiick
2| dto. Landesgubernium | Personalbeschreibung, Ciiiterstreitigkeiten, Fxhibiten
Einberufung und Anfragen « . + . . 11| sind 434
3| Siebenbiirger Cieneral= Ausﬁndwmachand der Schafskonomisten und , erledigt und
Commando Schuldforderungen » + + « « 4 . . . . | 12| 4 Stiick
4 dto. Landesgubernium | Grinzsicherhei, Schuldfoxderung und Aus- noch uner-=
‘ findigmachung e iUl O T e o 14 ledigt.
5 Kleine Ciranz=Militar- | Militirwesen und Gesundheltszustand 7
kommando
6| Kreisimier, Magistral | Giesundheiiszustand, Empfehlungschreiben in
und Juden=Stelle Giiiter=Procefs u. Tauschschuldforderungen,
Girdnzstreitigkeiten, Erpressungen, Genugs
thuungen und Intimationen . . 89
7} Maut= und Contumaz- | Kontraband-Nofionszustellungen und Gesund-
amter prheitsslahdanfragenstaMae e it ine Tl 2
8 St Illie, Religions= | Giranzstreitigkeiten und Pachtschlllmgs-Fr-
[Fonch -Giiifer=Direction e Rl TR =S R e T 4
9, Fiirstliches Departe- LmprhlungaschrCIbcn in Schuldto:delunﬁen
ment an verschiedencn Crranz=Excessen und E mhcmfunﬁen wegen
ostgalizischen Stellen Citiferstreitigkeiten 60
10; k. k. Unterthanen an | Abhilfe und Genugthuung \vegen Geldxrl—
die Agentie pressungen und iibler Behandlung, Schuld-
forderung und Giifer=Proceh - 181
11} Bukarester Agentie bchuldforderungen und Gesundheitszustand )
12 Peestbericht An 7 Stellen als Ostgalizisches General=
Commando und Gubernium, Siebenbiir-
gisches Gieneral-Commando und Guber-
nium, Buccowiner Grianz = Commando,
Kreisamt und Suczawaer Kreiskommis-
sariat . . ST e e | 2O
13| Russisches Consulat Schuldfonduungcn . - 2
14| Deserteur=Ausliefes | ZurBestreitung desDeselreurs Ausheterungq—
rungs-Geschaft geschafts der auf Kommando stehenden
Mannschaft von der k. k. Lemberger
Kriegs-Cassa 932 fl. 21 Kr. erhoben, von
der Regierung abverlangt 70 Mann, er~
halten und abgeschickt 12 Mann . . . 9
15 DPostwesen An Aufs und Abgabsbriefschaften an das
Suczawaer k. k. Postamt 1376 fl. 53 Kxr.
und an Zeitungsbestellungen an die Wie=
ner Obristhofpostamiszeitungs=Expedition
fl. 900 bezahlt,
438

Schilling, Kanzelist,

(Wiener Hauss, Hof» und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 15 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).
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XCIIL.

Merkelius citre Thugut, despre framantarile din Sudul Dunireii.

In Bezug meines unterthinigsten Berichtes in Betreff der Belagerungen des Vors
bitze=Sultan, welcher eine starke Anzahl von Landstreichern wider die damaligen benannten
Ajans zusammengerafff hat und durch seine verschiedenen Pliinderungen in Bulgarien,
konnte derselbe seiner Mannschaft dennoch nicht den versprochenen Sold leisten und wen=
dete sich mit Drohworten an den hiesigen Fiirsten, damit er ihm 1000 Beutel Geld und
eine starke Anzahl von verschiedenen Lebensbediirfnissen ohne Verzug iiberschicken sollte,
sonst wiirde er diese Bediirfnisse selbst abholen lassen. Der Herr Fiirst hat dieses Verlangen
durch hinlangliche Giriinde von sich abgewiesen und hat vermuthlich wegen einem [berfall
seit 4 Tagen in Gieheim bis 400 Mann durch dessen Arnauten=Vorsteher und Beschli Aga
gegen monatlichen Giehalt von 10 Gulden anwerben lassen. Nach allen veranstalieten Aus=
forschungen ist noch eigentlich die Bestimmung dieser Anwerbung nicht entdecki worden.

Seit gestern verbreitet sich hier durch angekommene Leute von Ruschischuk die
Nachricht, daf den Ajans von Schumna und Rasgrad der Pardon zugekommen sey und
der Pascha von Silistria und von Giurguove hingegen alles anwenden, den Sultan aus der
Welt zu schaffen, welcher sich mit seiner Mannschaft aus der Gegend von Rasgrad iiber
12 Stunden zuriickgezogen hat und der Pascha von Silistria ist mit eciner sfarken Be-
deckung nach der Aussage unserer Post-Janitscharen bereits vor 3 Tagen in Schumna
angekommen.

Der Pasvand-Oglon hatte bey der Unterredung mit dem Vorbitze-Sultan die An=
stalten dahin getroffen, daB der Ajan von Ruschtscuk dem Sultan die nachdriickliche Unter=
stiitzung in eigener Person wider die Ajans von Schumna und Rasgrad leisten sollte und
sobald derselbe von Ruschischuk ausmarschieren wiirde, sollten des Pasvand-Oglon seine
Delli und Tuffektschi Bascha heimlich iiber den Ajan herfallen und ermorden, zu welchem
Ende cr diese Leute als Unterstiitzung dem Sultan gegeben hatte. Der Ajan soll diesen
Anschlag bey Zeiten in [Erfahrung gebracht haben und blieb daher ruhig zu Ruschischuk ;
nun hat der Pasvand=Oglon den Befehl von der Pforte erhalten, dem Sultan keine Unter=
stittzung mehr zu leisten, worauf er allsogleich seinen Delli und Tuffekischi Bascha zuriick=
gerufen hat, weil der Sultan vogelfrei soll erklart werden. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XCIV.
Schilling cdtre Herbert Rath=-Keal in chestia fumiritului.

In meinem Amisbericht unterm 15, December vorigen Jahres hatte die Ehre Eurer
Excellenz in Betreff der den moldauischen Hauseigenthiimern aufgelegten sogenannten Fu-
marit=Abgabe von der mit dem Herrn Fiirsten gepflogenen Unterredung meine gehorsamste
Meldung zu machen und daB ich die Zetteln, auf welchen der zu enfrichtende Betrag ge~
schrieben stehet, einsammeln und alsdann zum zweitenmal mit dem Herrn Fiirsten wegen
dieser Abgabe in Interredung treten werde. Nun sammelte ich diese Zeltel, zeigte sie dem
Herrn Flirsten, stellte ihm wiederholt vor, daB diese den Hauseigenthiimern aufgelegte Ab=
gabe zu groB seye und ersuchte ihn, mit sehr freundschafilichen Worten, diesen fir die
Unferthanen so driickenden Gegenstand zu mildern und den Hauseigenthiimern auf den
Zins ein gewisses Procent zu legen ; allein der Herr Fiirst blieb bei seiner schon einmal
gegebenen Antwort, namlich, daB er vermdg der bestehenden Trakfaten von keinem k. k.
Unterthanen die sogenannte Fumarit abnehme, wohl aber von dem Hauseigenthiimer
das jus soli abnehmen kénne, Hierauf erwiederte ich jedoch dem Herrn Fiirsten, dab in
diesem Falle den k. k. Unterthanen keine Erleichterung geschehe, indem er, Herr Fiirst,
eben die iiberspannte Steuer, welche Fiirst Calimaki im vorigen Jahr von den Hauseigen=
thiimern abgenommen, auch in diesem Jahr abfordere. Der Herr Fiirst aber diese meine
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:
gegebene Aniwort vielleicht aus Ehrgeiz beiroffen, sagte nur hierauf, ich méchte mich hiers
infalls mit seinem Cirobschatzmeister lordaki Balsch in Einversfandnild setzen, wozu er ithm
die Befehle ertheilen werde.

Diesem zufolge sprach ich mit besagtem Herrn Vestiar und es wurde dieser Ciegen-
stand von dem AgentiesDolmetsch und einem Beamfen von der Vesterie aufgenomnien
und mir und dem Herrn Vestiar vorgelegt. Aus dem von besagten Beamten specifisch auf=
Zenommenen Ausweis zeigle sich, dab unfer dem Titel Fumarit von den Hauseigenthiimern,
wo k. k. Unterthanen wohnen, ein Befrag von 1263 Plaster abgeforder! worden ; durch
meine mit dem Herrn Vestiar freundschaftlich gepflogenen Unterhandlung hingegen, setzte
ich den Befrag bis auf 732 Plaster herab, in welcher Summe jedoch nur jene kaiserlichen
Unterthanen inbegriffen sind, welche ihre offenen Buden haben, oder in Hiusern wohnen,
oder in Dienst stchen, sind von dieser Abgabe ganzlich frey.

Sammtliche Hauseigenthiimer schliefen mit den kaiserlichen Unterthanen den Con-
tract dergestalt, daP sie Unterthanen diesen Fumarit entrichten sollen, folglich macht derselbe
respective einen Theil des Hauszinses aus und es ist natiirlich, daB dieser von den Haus-
eigenthiimern bisweilen iiberspannt und jahrlich steigernd gefordert werdende IFumerit zur
Last der kaiserlichen Unterthanen falli ; durch diese mit dem Herrn Vistior gefroffene Uber=
cinkunft hingegen, sind die Unterthanen gesicherf, dab sie mif dem Hauszins nicht gesteigert
werden und der bishero zwischen den Hauseigenthiimern und Unferthanen bestandene Ziwist
behoben werde. Freilich beciferte mich es dahin zu bringen, daB die FFumarit Abgabe wic
in Bucarest, allwo der Hauscigenthiimer dem Vernehmen nach 3 Piaster an Fumerit be-
zahlen soll, oder aber nach MaBgabe des Hauszinses mit cinem billigen Procent regulieret
werden mdchte, allein der Herr Furst wollte in keinen dieser Vorschlige eingehen, sondern
blieb bei seinem gefabten lintschlub.

IZs sind einige wenige Unferthanen, welche eigenthiimliche Hauser haben, worunter
der armenische Handelsmann Haggi Mantschuk, so ein steinernes Haus sammt Giewslb an
sich kauflich gebracht hat, begnitfen ist; fiir diese Unterthanen wollte mich ebenfalls ver=s
wenden, daB der auf sie als Hauscigenthimer gelegte Fumarit herabgesetzt werden mdge,
insonderheit besagien Haggi Mantschuk, weil er einen groBherrlichen Ferman vorzeigte, allein
der Herr Vestiar gab mir auf Befchl des Firsten die Antwort, daB der Fiirst von den kai=
serlichen Untertharen nichts, sondern ven dem Hauseigenthiimer jus soli den Fumarit for-
dere und er kénne in Riicksicht dicser Hausbesitzer von mir keine Vorstellung annchmen ;
was den IFerman des Haggi Mantschuk anbetreffe, so wird im seclben nicht ausdrucklich
anbefohlen, dab er, Mantschuk, fiir seine eigenthimlichen Besitzungen keine Steuer zu
zahlen habe, sondern es wird ihm Mantschuk der freye Handel und Wandel gestattet und
von den Landesabgaben (welche jedoch nur seine Person und nicht seine eigenthiimlichen
unbeweglichen Besitzungen betrife) fiir frey erklaret, welches ohuchin die k. k, Unterthanen
vermdg der Traktaten genielen,

Dieses ist, was ich in Riicksicht der Fumarit=Abgabe Furer Excellenz zu unters
legen die Ehre habe und mir scheint, dab die kaiserlichen Unterthanen durch diese Herab-
setzung der Fumarit=Abgabe eine merkliche Erleichterung erhalten haben. Schilling.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XCV,

Merkelius cétre Herbert Rath-Keal, despre lupfele din Sudul Dunarei
si despre ingrijorarea Domnului si a boerilor.

Der am 16" dieses Abends mit einer Staffetic fiir den Allerhdchsten Hof hier an=
gekommene Post-Janitschar Carajos Mehmed will nunmehro wieder nach Constantinopel
retourniren, mit welchem ich alse die Ginade habe Kurer Excellenz zu berichten, dahh noch
zur Stunde die fiir Wien bestimmte 14-tagige Constantinopler Post-Expedition hier nicht
cingefroffen ist ; vermuthlich missen die Unruhen in PBulgarien an dieser Verspitung auch
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etwas beyfragen, denn nach cingegangenen Berichten aus Sistof scit gestern, soll der Vors
bize Sulfan bei Tschuma witklich in cinem Scharmiitzel durch seine eigenen Leute crmordet
worden scin und der Silistria Pascha, der Aidin Pascha ven Giurguove, der Ajan von
Ruschischuk, die Ajans von Rasgrad aus Schumna, waren alle wider diesen Sultan auf=
gesfanden. Was aber ferner noch mit dem Pasvand-Oglon geschehen wird, ist nech zur
Stunde nicht bekanni, nur so viel ist gewiB, daB die oben besagten Befehlshaber weiter
gegen Viddin hinaufziehen und alles deutet auf den Untergang des Pasvand-Oglon, welches
sich in etlichen Tagen besser entwickeln wird.

Der Here Fiirst und der ganze Hof ist schr niedergeschlagen und die Kleinodien
und sonstigen Kostbarkeiten sollen im Hofe eingepackt werden, wodurch auch die Bojaren
alleben in Bestiirzung verfallen, welche hievon etwas erfabren haben, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XCVI

Schilling catre Internunfiu in chestia fumaritului.

Unter diesen izt regierenden Herm [Fiirsten ist chenfalls, wie unter denen  vorigen
die Fumarit=Abgabe von denenjenigen Pferdeknechten und Ochsenhirten, so sich in Dien=
sten bei k. k. armenischen Handelsleuten auf ihren Stuttereien befinden und keine Schutz=
scheine von der Agentic haben, abgefordert worden.

Dieser Ciegenstand ist jedoch unter jedem Fiirsten, zwar mit etwas Schwicrigkeiten,
ohne vorgenommener Untersuchung, welcher Inecht ein kaiserlicher Unterthan, oder aber
cin Emigrant ist, zu Ciunsten der armenischen Handelsleute beendigel worden, daher cr=
suchte ich den fiirstlichen Vestiar, welcher diese Fumarit=Abgabe abschreibet und von dessen
giinstigen Vortrag beim Fiirsten der gute Erfolg abhanget, diesen Gegenstand im Status quo
zu belassen und die Knechte dieser Handelsleute mit keiner Auflage zu belasten ; freilich
machte mir der Vestiar dic Einwendung, dab nur von jenen, so keine kaiserlichen Unter=
thanen sind, diese Fumarit=Abgabe abgefordert werde, allein ich erinnerte den Vesfiar auf
den Chrisov von dem Maurecordato und ersuchte ihn in Freundschaft, es bey dem bis
nun bestandenen Ciebrauch zu belassen, namlich, daB nur dicjenigen Ixnechte, so verhciratet
und mit Weib und Kindern allhier im Lande schhatt sind, diese Ifumaritabgabe entrichten,
die ledigen hingegen, wic bis nun, befreyet seyn sollen,

Diesem zufolge stellte der Herr Vestiar diesen Giegensfand dem Hlerrn iirsten vor
und es wurden sammilichen Ispravnizien die Befchle ertheilet, nur von jenen Knechten, so
hier im Lande mit ihren Weibern und Kindern ansafig sind, nicht aber von den ledigen,
diese Abgaben abzunehmen.

Durch diese brevi manu  geschehene Unterhandlung ist auch dieser Ciegenstand
bis zur Ankunft eines neuen Iiirsten in Ordnung gebracht und ich schmeichie mir; unfer
diesem gerechten und uneigenniitzigen Flirsten, welcher sich zwar scit drey Monaten nicht
so freundschafilich gegen mich bezeigte, weil ich bey mancher Angelegenheit standhaft bey
meinem Grundsatz, nach dem Sprichwort : principiis obsta, verharrte, nun aber wieder schr
gute Freunde sind, manchen Gegenstand zum Vortheil der kaiserlichen Unferthanen in Ord-
nung zu bringen. Schilling.

(Wiener Hauss, Hot= und Staats=Archiv, Meldau und Walachei, I'asc, 14; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

XCVIL

Meikelius catre Thugut, despre neinfelegerile dintre Pasvantoglu si
aianul din Rusciuc si despre strangerea oieritului.

In Bulgarien und zwar bey Sistof dauren noch die MiBverstindnisse zwischen dem
Pasvand-Oglon und dem Ajan von Ruschischuk immer fort und vor eflichen Tagen sind des
Pasvand-Oglon seine Leute mif einem Verlust von etwa 100 Képfen zuriick gewiesen worden,
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i ~ Mi "r-""r-‘C;'P' Lo 2
Der Herr Fiirst hat abermalen d{lhjgr aber " nith™/von den  hiesigen Landes=Unter=
. i g A 2T :

thanen, den sonst erst im Herbst gewshnlic it xerpachtet und durch meine Beharr=
lichkeit sind die Siebenbirger Vichwirthe nach dem  althergenommenen (iebrauch hievon
bis zur [Herbstzcit verschont geblichen. Cileiche Versuche will der Herr Fiirst auch wegen
dem Beilik machen und hat mich dieserwegen schon 2 mal durch einen seiner Hof-Bojaren
beschickl, Allcin ich habe ihm wegen dem  harten Winter und  sonstigen Umstanden  die
[Toffoung hiezu auch veor diesmal suchen zu benchmen und heffe auch in diesem Fall auf

cine gute Arf zu siegen. Merkelius.
(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

XCVIIL

Merkelius catre Herberth Rath=Keal, despre imporful de cereale din
Banat si despre inaintarea lui Pasvantoglu spre Orsova.

Was den Ciegenstand  der Fruchtlieferanten aus dem Banat  betrifft, welche auf
dringendes Ansuchen des Herrn Fiirsten 3 Millionen Oka Getrayde zu  liefern, sich an=
heischig gemacht hatten und diese Fruchtprobe lant der Aussagen des Herrn Fiirsten, welche
durch einen cigenen Catarach dahin  abgeschickt wurde, aber von dem Constantinopler
Ministerium keinen Beyfall erhielte, wozu diese Ifruchlieferanten vermog Zusicherung des
hohen Banater Gieneral-=Commando die freye Ausfuhr vermuthlich ohne Vorwissen des
Allerhdchsten Hofes erhalten hatten und auch den Einkaut dazu veranstaltet, hiedurch nicht
in geringe Verlegenheit versczet wurden, weil dic eingeschickte IFruchtproben gar keinen
Beyfall erhielten. Aus dieser Ursache machten demnach diese Banater Fruchtlieferanten vermdg
erhaltener freyer Ausfuhr und veranstaltetem Finkauf den Anfrag von diesem . besagten
Frucht Quantum an die Herrn Hiibsch und Timony den Antrag hievon, da aber vermdg
allerhdchsten IHofbefehl die Ausfuhr cingestellet worden ist, so ist dieser Antrag auch ganz
cingestellet worden.

Was die Erdffnung des alten Post=Curses iiber Belgrad betrifft, so habe ich hievon
auch von dem hohen Gieneral-Commando aus Siebenbiirgen die Nachricht erhalten, dab
fiirohin der Post=Cours iiber Semlin gehen wird, weswegen auch die biesher hiergestandene 3
Unteroffiziers als Couriers, wieder zuriick berufen worden sind, weil Selbige durch die Ein-
stellung der Paost kier unnéthig werden. Von Sciner xzellenz dem Herrn Staats= und Con-
ferenz=Minister Baron v, Thugut erhalte ich alleben laut beyliegendem Auszug hieriiber
die gnidigen Verhaltungsbefehle nnd werde mich in jedem Ifall was vorkommen wird, aus
allen Kraften bestreben die gnadigen Befehle nach Maglichkeit suchen zu erfiillen.

Nach den eingezogenen Nachrichten verlangt der Pasvand-Oglon diz Festung
Orschova mit allem Nachdruck unfer:seine BothmaBigkcit, wohin IEr schon ein Commando
abgeschickt hat und diese Feste bedrohen laBt. Der Ajan von Ruschtschuk ist vor 3 Tagen
mit mehr denn 2000 Mann gegen Tirnova aufgebrochen. Und der Plazli Mehmed Pascha
von Kasdentil 9 Stunden ober Sophia soll cbenfalls mit 3000 Mann auf dem Wege scyn
sich mit den obenbesagten Truppen zu vereinigen. Ob dieses aber Anstalten gegen die
Dagli oder wider den Pasvand-Oglon sind, wird erst dic Zukunft zcigen. Merkelius.

(Wiener THauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Tfasc. 13 ; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

XEEx.
Schilling catre Thugut, despre ingreuerea calatoriilor in Rusia, despre
haiduci din Sudul Dunarii si despre lacuste.

Fluer FExzellenz habe die Ehre ergebenst zu unterlegen, dald vermdg von Sciten

des ruBisch=kaiserlichen Creneral=Consulats anhero gemachten Mittheilung, in Hinkunft von
& s

Allen ITremden, so nach den rubisch=kaiserlichen Staaten zu  reisen Willens  sind,  bhevor
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hohen Oris die Anzeige gemacht und die ErlaubniP wegen dem freyen Eintritt abgewartet
werden miisse. Diese Verorduung hat hier unter den Handelsleuten keine geringe Sensation
gemacht, massen manche in Handlungsangelegenheiten nach Rufland zu reisen wiinschten
und nun zu ihren nicht geringen Schaden ihre Reise derzeit unterlassen miissen,

Der Statthalter von Rumelien Namens Hassan Pascha, so die ottomanische Truppen
wieder die Aufwiegler in Rumelien anfiihrte, ist scines Commando enthoben und kehret zur
allgemeinen Freude der Moldauer nach seinem vorigen Posten nach Bender zuriick, denn
eben diesem Pascha haben sie zu verdanken, daB scit dem Fricdensschlub der an Bender
angrenzenden Kisnover Bezirk von den streifenden Rauberhorden befreit gewesen.

Laut von Gialatz cingegangenen Nachrichien lassen sich von Zeit zu Zeit die Korsali,
so Pasvand-Oglon unter scinen Schutz genommen, allda schen; bis nun betragen sic sich
zwar ruhig, sie kommen cinzeln, kaufen was sie ndthig haben, bezahlen baar und gehen ab,
aber es stehet zu befurchten, dab sic in gréberer Anzahl erscheinen und betrachtliche Rau=
bereyen begehen werden,

Die von Braila zur Verstirkung der tirkischen Armee abgeschickte Truppen, sind
mit Inbegriff der 200 Mann, so von Hotin dahin gekommen, fiinf Hundert Mann an der Zahl,

Laut eingegangenen Nachrichten sind bey Fokschan die Heuschrecke=Bruten so=
wohl, als auch im Kisnover Bezirk ausgekrochen, dahero wurde von der Regierung an-
befohlen, daB wo immer im Lande derley Bruten sich befinden, grobe Giruben gegraben
und dicse Bruten fief in dic Iirde begraben werden sollen, nur scheint mir, dab diese Be=
fehle zu spat ertheilet worden, massen laut gestern eingegangenen Nachrichfen, diese Heu-
schrecken in dem Kisnover Bezirk schon ausgeflogen und stehel nun zu erwarten, welchen
Zug sie nchmen werden, Schilling

{(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15 copic
in Bibl. Acad. Rom.).

C‘
4
]

Merkelius raporteaza lui Thugut ca Domnul cere provizii penfru gar=
nizoana din Orsova.

Nach der Beendigung meines unterthinigsten Berichtes an Eure IExcellenz vom
4t dieses und eben als die Post von hier abgehen sollte, beschickte mich der Herr Fiirgl,
durch dessen verfrautesten Hof-Marschall und lieB mich instandigst ersuchen, noch mit dieser
DPost die Veranstaltung zu treffen, dali dem Festungs-Commandanten zu Orschova Kiose
Moustafa, gegen baare Bezahlung und zu bestimmten Preisen von unserer Seite einige Le-
bens Bediirfnife ohne Verzug wo mdglich aus nachbarlicher Freundschaft gegen Empfang
Schein verabreichet werden machien, weil der Pasvand-Oglon von der tiirkischen und wal=
lachischen Scite die Zufuhr der Besatzung von Orschova dermalen abgeschniften hatte und
was die Lebensbediirfnisse bey uns hoher im Preif seyn wiirden, wolle der Herr Fiirst
hier mit dem gréften Dank alsogleich auch noch voraus erlegen, nur sollte sein Name aus
Furcht des Pasvand=Oglon nicht bekannt werden, daB dieses auf sein dringendes Ansuchen
der Festung verabreichet wiirde, Ich konnte dicses Verlangen wegen allzustarker Zudring=
lichkeit von mir platterdings nichi ablehnen und war gendthiget dieses Anverlangen dem
hohen Banater Gencral-Commando laut beyliegender Copie geziemend zu unterlegen, die
Kiirze der Zeit erlaubte mir damals aber nicht Huer Exzellenz mit der dermaligen Post noch
gehorsamst einzusenden und bitte unferthanigst wegen diesem Schrit um Verzeihung, denn
wenn ich dem Hermn Flirsten sein Verlangen platterdings abgeschlagen hatte, so waren hie=
durch nur Neckereyen in unsere manichfaltigen Angclegenheiten entstanden und nach meiner
geringen Einsicht diirfte es wohl, sowohl wegen unserer Girinze und dem Handel zutrag-
licher seyn, daly diese Festung nicht in die Hinde des Pasvand-Oglon komme.

Die Unruhen gegen Widdin vermehren sich noch immer, der Herr Fiirst hat Ffir
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einen ungliicklichen Bedrohungs=Zufall vom Pasvand:Oglon, 500 Mann ganz geheim von
dem Nazir zu Ibrail in Sold genommen und alleben erhalte ich diese Nachricht, dalb be<
reifs diese 500 Kapfe in die Raia von Ibrail in’s Lager geriickt sind. Merkelius,

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copic
in Bibl. Acad, Rom.),

Ll
Schilling raporteaza Internunfiului despre dijma fanului si despre
extradarea dezertorilor.

Da jederzeit im Monat Juny von der fiirstlichen Vistiarie die Ausschreibung
zu geschehen pflegl, wie viel jeder (futsbesitzer zum BediefniB des fiirsilichen Stalles
und der im Land aufgestellien Post von Heu zu confribuiren habe, hicbey aber nicht
wenige rpressungen und Neckereyen wider die furstlichen Befehle vorgehen, so er=
suchte ich den Herrn Firsten, er mochte auch in diesem Jahr, zur Vermeidung aller
Klagen, die Befehle an die Ispravniks hiczu ertheilen, maben im vorigen Jahr von den k. k,
IInterthanen, so Ciiifer besifzen, keine Beschwerden cingegangen seyen; hieranf erwiderte
der Herr IFiirst; [ Mich erfreuet es, daB Sie zufricden waren und Sie werden in diescm
Jahr noch mehr zufrieden seyvn®, Ich dankte fiir dieses Versprechen, wiederholte aber zugleich
bey dieser Cielegenheit, der Herr Fiirst mdchte auch in Defreff der auszuliefernden Deser=
teurs cine Befriedigung geben ; dann fuhr ich fort, von so vielen strengen Defehlen, als er,
Fiirst, bis nun an die Ispravniks ertheilet, ist keiner befolget worden und ich werde bey
einer langeren Verzdgerung einer NachliBigkeit beschuldiget werden ; der Herr Tiirst wolle
dahero bey diesen dringenden Umstanden auch dringende Befehle an die Ispravniks ertheilen
hierauf gab mir der Herr First zur Antwort, ich solle versichert seyn, dab er voller Wille
seye, diese Deserfcurs im Lande aufsuchen und einfangen zu lassen und er werde, um
seine Bereitwilligkeit zu bezeugen, eigenhdindig an einige Ispravniks, wo sich Deserfeurs
vermdg meiner Aungabe aufhalten sollten, schreiben.

Sollfen auch diese Befehle fruchtlos ablaufen, so werde alsdann bemiibiget seyn,
wegen diesem Ciegenstand in ernsthafterem Tone zu sprechen; die iibrigen Gieschafte gehen
indessen in schr gutem Gange uud werden nichsfens cinige wichtige Processe, so bald sic
heendiget sind, umstiandlich unterlegen. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, .I‘(Ioldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CIL

Schilling catre Internunfiu in chestia vanzarii mosiilor fondului bise-
ricesc din Bucovina.

Vermag Eurer Iixcellenz hohen Auffrages werde nicht ermanglen, mit Mustatza,
welcher sich derzeit in Czernowicz befinden solle, sobald er ankommen wird, mich in ein
verfrauliches EinverstindniB zu sefzen und alle von ihm an Hand gegebenen Schritte zu
machen, mir duBerst angelegen scyn lassen,

Mir scheint indessen, dab die ganze Verhandlung mit Vermeidung aller Officiosen,
in Freundschaft abgethan werden kénnte, wenn Mustatza sich gegen mich crklaret, mit wel=
chen Bedingnissen er dicse angekauften Recligionsfonds=Criiter hintangeben wolle und ich
sodann mit dem Herrn Fursten unterhandeln wiirde, denn es ist leicht vorauszuschen, dab
der Fiirst, wie er sich auch wirklich gelegentlich erkliret hat, niemals von Mustalza, als
cinen fiirkischen Unterthan, cinen Vorschlag in diesem Verkaufsgeschifte annchmen, wohl
aber mit der Agentic unterhandlen wolle; in diesem Falle wiirde das Ansehen des Fiirsten
nicht gekrinket werden und kdnnte ¢in befriedigender 1xfolg fiir das allerhdchste Aerarium
erwarlet werden.
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Sollte aber wider Verhoffen das Gieschift cinen widrigen Ciang nehmen, so bleibt
der Weg doch immer offen, so bald das Verduficrungsgeschdft nach den besfchenden Lan=
desgesetzen eingeleitet wird, wozu ich meine Krifte, Eintlub und Erfahrung anzuwenden

ohnermangeln werde, k Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 15 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

LR

Schilling raporteaza lui Thugut ca Domnul a cumparat mogia Cius
ciuleni si ¢ umbld s3 cumpere si mosiile fondului bisericesc din Bucovina.

Dieser Tage kaufte der Herr Fiirst von dem Hefiman Kostaki CGiyka das fiinf
Stunden von hier jenseits des Pruthflusses liegende Ciut Czuczulenj, so vier Stunden in der
Linge und fiinf groBe Darfer in sich begreift ; auch laBt der Herr Fiirst vor der Stadt bey
dem Kloster Gallata ein groBes Haus bauen, zweifellos gedenkt er seine lteste Tochter hier
zu verheurathen und simmtliches als Heurathsgut zuschreibeu.

Diese Vermuthung scheint mir eben der Beweggrund zu sevn, dab er, wic ich in
meinem Amtsbericht vom 9% July verigen Jahres gehorsamst meldete, dic Religionsfonds=

-giifer an sich bringen mdchte, um die kleineren denen Bojaren zu iiberlassen, die gréberen

hingegen fiir sich zu behalten, denn der Fiirst wiirde gerne, wie ich vernommen, andere
adeliche Giiter kauflich an sich zichen, wemn dergleichen Dominia kauflich wiieden ; allein
die groben Bojaren, welche meistens derley Cilifer besitzen, verkaufen sic nicht und dic min-
deren, von welchen der TFiirst allenfalls kaufen kénnte, besifzen meistens kleine Antheile,
mit welchen dem Fiirst nicht gedient sein diirffe. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walaclict, 17ase. 13 L'opié
in Bibl. Acad. Rom.).

- GV

Merkelius raporteaz lui Thugut, ca Carjalii au aprins Nicopolea,
raspandind groaza in Tara-Romaneasca.

Alleben verbreitet sich hier die fraurige Nachricht, dah die Kirschaly Nicopel in
Brand gesteckt hitten, wodurch auch die Wallachey in CGiefahr gesetzt wird und hier die
duberste Bestiirzung entstehet ; der Herr IFurst ist chen im Begriff, mit anschnlicher Baar-
schaft einige vertraute seiner Hof-Bojaren in die dasige Ciegend abzuschicken, was erfolgen’
wird, stechet zu erwarten, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

V.
Merkelius citre Thugut, despre masurile ce s’au luat contra Carjaliilor.

Die unruhige Nachricht bey Nicopel laut meinem unterthanigsten Bericht vom 4'
dieses wurde durch die gestrige eingegangene Nachrichi efwas beruhigender, weil die Kir=
schaly von Nicopel zuriick gefriecben worden waren, wodurch die Besorgnisse hicr ehwas
vermindert wurden, allein eben den Augenblick vor Abgang der heutigen Post, kommen
hier neuerdings die unangenehme Nachrichten hier ein, dab sich diese IKirschaly diec Be-=
schiftigung des Pasvand-Oglon seiner Leute vor Tirnova mit der Einschiichung des Ruschi-
schuker Ajans daselbsten zu Nuze zut machen trachten und einen Llinbruch in die Wal-
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lachey vorhaben. Von hier aus ist der PBasch Beschli Aga und der Delli Bascha des Herrn

I7iirsten nebst cinem 2t vertrauten Bojaren und mehrerer Baarschaft in die dasige Giegend

abgegangen und das Weitere sichet nun zu erwarten. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copic
in [3ibl, Acad. Rom)),

[GAVAL,
Merkelius catre Thugut, despre masurile de aparare contra Carjaliilor.

In Bezug der obwaltenden Unruhen in Bulgarien und Streifereyen der Rauber=
hordten oder IKirschalys habe ich fuer Ifxcellenz die Cinade in fiefester Unterthanigkeit zu
berichten, daB nachstchende Sicherheits=Anstalten wegen einem drohenden Uberfall in die
Wallachey mit Einverstandniss des Pasvand=Oglon Pascha von Widdin, des Plazli Pascha,
welcher mit 8000 Mann bey Ciabrova stehet, um Ihnen den Riickzug abzuschneiden und
mit Einverstandniss des Silistrier Pascha und Aidin Pascha woven Ersterer bey Schumna,
der Aidin Pascha bey Tirnova mit ihren Truppen diese Rauberhordten naher einzuschliefien,
die Anstalten gefroffen worden sind.

Nach-der Aussage des Hermn Firsten hat Pasvand=Qglon alle Vorkehrungen ver=
sprochen, den Dberfall der Wallachey sicher zu stellen.

Von Sciten des Herrn Fiirsten sind die von Ibrail gekommene Tiirken bey 500
Mann stark nebst den Landes=Truppen unfer der Direction des Ciross=Klutschiar Calfonlo
zu Piafra 6 Stunden ober Semnize postiret und zu Semnize selbst stehet der dasige Distrikts=
Ispravnik Spatar IKiani mit 130 Mann in Verbindung mit dem Allisch- Aga Woiwode zu
Sistof, welcher bey 3000 NMann haben soll. ;

Von Piafra sind ebenfalls Vorposten bis bey Turnu vom Calfonlo ausgestellet
werden, welche in Verbindung daselbst mit den heriiber gefliichteten Turken von und bey
Nicopel zu Turnu unter dem Commando des Mechmisch Aga Kreatur des Pasvand-
Oglon stehen. , :

Die Kirschalys sollen aus 2 Banden bestehen, wovon Frstere an dem Gebiirge
gegen Philipopoli bey 100 NMann stark herum ziehen und leztere B3ande zwischen Plevina
und Nicopel herum streifen und aus 6000 Mann bestehen sollen, deren Anfithrer Karafeis,
Manaf Ibrahim und Givaner Imam sind und alle Verheerungen in dasigen Giegenden machen.
Was sich fernerhin ergeben wird, werde ich Euer Lxcellenz einberichten, Merkelius,

(Wiener [Haus=, Hofs und Staats=Archiy, Moldau und Walachei, IFasc. 13; copie
in [3ibl, Acad. Rom.).

CVIL
Schilling catre Internunfiu in chesfia exportului de vite din Moldova.

Der diesen ISrieg hindurch aus der Moldau nach dem Auslande gefiihrt werdende
Viehhandel hat dergestalt allhier zugenommen, daf voriges Jahr sehr weniges Vieh in der
Salhana auf Ration der iirken hat geschlachtet werden kannen, welches bey der Pforte
Klage verursachet und cinen scharfen Cirobherrlichen Iferman dieses Jahr verursachet hat,
daBl entweder ein gewisses Quantum Hornvieh in der Salhana geschlachtet, oder aber der
Austrieh des Hornvichs ginzlich verboten werde.

Da nun des hiesigen Fiirsfenthums 1inkiinfte grobtentheils in dem Vichhandel be-
stelien und  durch einen  allgemeinen Verboth des Vichaustriebs dem Lande der grobte
Schaden zugezogen wiirde, andererseits aber der Fiirst vermdg bestehenden Befehlen der
Pforte das bestimmte Quantum Inschlicht und Pastrame liefern muf, so hat der Flirst slaft
des allgcmcinmi Verboths den Befehl ertheilet, dab alle jene, welche ISithe aus dem Lande
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ireiben wollen, von 100 Stiick 20 zurlicklassen in einer Salhana schlachten lassen und an
die Kapanli verkaufen sollen, welchen Befehl selbst die Fremden Unterthanen unterworfen seyen,
Ich suchte zwar auf gefiihrie Klage der kaiserlichen Unterthanen den Fiirsten zu
bereden, dald derselbe in Riuicksicht der kaiserlichen Linterthanen abstehen mdge, allein der-
selbe stellte mir die Unmaglichkeit bey dem sfrengen Befehl vor, mit dem Zusatz, dab nur
aus besonderer Nachsicht der Austrieb der Kiihe, welche von jeher zur Schlachtung in der
Salhana bestimmt sind, gestattet werden, und sie k. k. Untferthanen leichter von 100 Stiick
ICithe 20 abtretten, als gar keine ausfreiben kdnnten; diese Iiirstliche Ausserung machte
ich denen Unferthanen begreiflich und sie bequemten sich auch gegen Reversirung, das ab=
verlangte Vieh, namlich von hundert Stiick Withe 20 zuriicklassen, wobey der Iiirst auf
mein  wiederholtes Ansuchen noch die besondere Nachricht gestattete, dab die kaiserlichen
Unterthanen nur im Nothfall dieses zuriickgelassene Vieh schlachfen lassen und an die Ka-
panli verkaufen sollten, unfer dicsen Bedingnissen fricben die kaiserlichen Unterthanen ihr
Hornvieh aus und hetfe, dab durch meine fernere Vermitttung auch das zuriickgelassene
Vieh nicht nach der Salhana gebracht werden wird. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachel, Fasc. 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CVIIL

Schilling catre Thugut, despre sosirea vasului de comerciu al firmei
Conducli la Galafi si despre rechizifionarea de cereale pentru Constantinopol.

Iluer Excellenz habe die Ifhre crgebenst zu unferlegen, daBb das unter der Iirma
Kondukli et Comp. mit verschiedenen inlindischen Produkien im Monat Juli laufenden
Jahres von Wien abgegangenen Schiffes wohlhehalten in Cralatz angekommen und gedachte
Compagnie allhier sich cfabliret habe, da sie sich vermog producirfen Pab als k. k. Unters
thanen ausgewiesen, so hah ich ihnen nicht nur allein den allerhdchsten Schutz zugesaget,
sondern auch diese neuerrichfcte Handlung dem Herrn Fiirsten bestens anempfohlen, der
auch bis nun um zwey tausend Piaster Waaren kaufen lassen.

In Betreff der Fruchtlieferung nach Constantinopel hat der Fiirst bis nun vier
Fermans erhalten, in 17olge dieser Befehle befahl er sammitlich diesjahrige Frucht einstweilen
aufzuschreiben ; da es aber in dicsem Betehl heiBt, dafl die Frucht, so denen Bojaren ei-
genthiimlich zugehdre, nicht aufgeschricben werden sollte, die kaiserliche Unterthanen hin=
gegen, so theils Ciliter besitzen, theils in Pachtung halfen, diesem Befehl von denen Is-
pravniks unterzogen werden diirften, so ersuchte ich den Ilerrn Iftusten, womil auch die
kaiserliche Unterthanen von dieser Ifruchtbeschreibung ausgeschlossen werden médgen, wo=
rauf der Iflirst zur Antwort gab, daB dieser Befehl nur die Bauern, keineswegs aber die
Bojaren und fremden Unterthanen betreffe, auch schon hiczu die Befehle dem Girof=Ves=
tiar ertheilet worden seyen. Hicbey sagte mir der Ifiirst, dalb er zehntausend IKillo reinen
und fiinf zehn tausend gemischten Waizen derzeit nach Constantinopel liefern miiBe, weil
aber nur in drey Bezirken reiner Waizen=Arnaut wachset und die zehn tausend Killo nicht
aufgebraucht werden konnen, so liche er den Abgang in der Tarfarei kaufen, nur sagte
der Fiirst, daB durch die fortdauernd trockene Witterung der flirkische Waizen, die einzige
Nahrung des Landmanns, ganz zu Cirund gegangen seyn diirfle, aber auch hierinnen wird
er Sorge fragen, daB hinlanglich tiirkischer Waizen, um einen billigen Preis seyn wird.

Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie

in Bibl, Acad. Rom.).
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(@1 .
Merkelius céfre Thugut, despre respingerea Carjaliilor si despre in- Bucuresti,
cidentul dela frontiera Ardealului. 158%213
Dic Unruhen in Bulgarien, welche auf das dusserste gespannt waren und wahy=  tembrie,

scheinlich auf den Osman Paschd oder Pasvand-Oglon gemiinzet sind, wozu der Mussa
Pascha von Silisiria, Plazli Pascha von Ilaskioi und Tiohalla, nebst dem Aidin Pascha
samt 6.300 Mann Truppen, wie auch der Ruschtschuker Ajan Ismail Aga nebst noch
anderen 9 Ajans herwarts dem Balkan mit 3500 Mann alle versammelt sind und von
Sistof aus bis 3 Stunden herwirts Plevina in dem Dorf Trestinik einen Cordon mit den
besagten Truppen gezogen haben, um die Kirschalis, welche zu Nicopel und Plevina ihre
Standérter hielten und unlangst durch den Yaner Ymam mit 3000 Mann zu Nicopel und
Hallil Aga mit 1300 Mann zu Plevina von dem Pasvand-Oglon unterstiizt wurden, als
c¢ben Plazli Pascha bey Plevina Massa Pascha bei Nicopel und Ismail Aga Ajan von
2Quschtschuk diesscits der Donau, auf einmal die Kirschalis entschlossen anzugreifen, um
diesen Unruhen ¢in Ende zu machen, so trifff eben heute der Basch Beschli Aga hier mit
der erfreulichen Nachricht ein, dab in der Nacht gegen den 9 dieses die Kirschalis so=
wohl von Nicopel als Plevina sich gefliichtet hatten, wohin, seye aber noch unbewuBt und
nur des Pasvand-Oglon seine Leute wiren sowohl zu Nicopel, als Plevina zuriick geblieben.

Die fortdauernde Diirre in der Wallachey macht groBe Besorgnisse wegen einer
Hungersneth, welches ich sowohl dem hohen General Commando als den Landes Giubers
nium in Sicbenbiirgen wegen unseren Viehwirten bekannt gemacht habe.

An der k. k. Siebenbiirger Girdnze hat sich cine Irrung ergeben, weswegen der
Herr First die Agentie ersuchte die gehdrige Genugthuung von dem hohen Geeneral-Coms=
mando dicserwegen zu verlangen, worauf von Seiten des hohen (ieneral Commandos cine
Untersuchung gemacht worden ist, worinnen die Sache in einem ganz anderen Lichie er=
scheinet und der Herr Fiirst 1abt nun ebenfalls die sirengste Untersuchung machen, um
den Vatafen nachdriicklichst zu bestrafen, wenn er falschen Bericht hiertiber erstatfet hat.

; Merketius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie

in Bibl. Acad. Rom.).

CX.

Merkelius catre Internunfiu in chestia vamuirii peilor ce urmau sa Bucuresti,

2 T RERE, Fo=d : SRl 1800
fie exportate in Galifia si a incidentului de frontiera. {5 Sepr
Laut beyliegender Copie bestehet der Herr Fiirst beharrlich darauf, dab die k. k. tembric.

Handelsleute von den Lammhauten, welche sie nach ualizien ausfithren, 3 vom Hundert
die Mauth Giebiihr entrichten sollen und nicht gleich den RuBisch=kayserlichen Handels-
tcuten nach dem 3" Arficul des Handlungs=Sined betrachtet zu werden, da doch dieses
einen groben Unterschied zum Nachtheil unserer Flandelsleute im Verhaliniss der Rullischen
macht ; woriiber ich mir also die gnddigen Verhaltungs-Befehle gehorsamst ausbiite, ob ich
hierinnen nach dem 3" Articul des Handels-Sined darauf beharren soll und im Namen
Fuer Exzcllenz wider alle Verkiiczung profestiren soll, oder ob ich die Kaufleute verhalten
mub, nach dem Verhalien des Herrn Fiirsten 3 Procente vor die Lammer=Felle zu bezahlen,

da dach die Rubischen Unterthanen von 100 Stiick Hauten nur 10 Parale bezahlen, indem
dermalen die 100 Stiick 30 bis 60 Piasier kosten.

An der Siebenbiirger Grranze ist ein Commando in die Wallachey nach der An-
zeige des wallachischen Giranz Capitains von k. k. Scite bis 3 Stunden . weit heriiber ge-
kommen, welches der Herr Fiirst sehr beleidigend aufgenommen und die Agentie crsucht,
alsogleich von dem hohen Ciencral-=Commando Satisfaction dariiber zu verlangen, welches
ich durch cinen cigenen Unteroffizier auf dringendes Verlangen des Herrn Fiirsten an das
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Bucuresti,
1800,
22 Sep~
tembrie,

Bucuresti,
1800,
24 Sep-
tembrie.

hohe Gieneral-Commando eingeschicki habe und nach gemachter Untersuchung dic Sache
in einem anderen Licht crscheinet, womit der Herr Fiirst aber sich nicht begniigen labt,
sondern auch von hier aus diesen Ciegenstand streng untersuchet und im Bestitigungsfall
soll der Wallachische (Granz-Commandant auf das strengste bestrafet werden, im Ciegentheil
aber verlanget Ir unsererseils die genaue Satisfaction. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Meldau und Walachei, Fasc. 13 copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CXE

- Merkelius catre Thugut, despre lupfele impotriva Carjaliilor si despre
masurile de aparare ce s’au luat din partea Domnului.

In Bezug meines unferthanigsten Berichtes vom 10" dieses, in Befreft der Un-
ruhen in Bulgarien, woriiber eben damals der Basch Beschli Aga allhier die erfreuliche
Nachricht tiberbrachte, dab die Kirschalis sowohl in Nicopel, als Plevina auf einmal fliichtig
geworden waren und ihre Flucht durchaus nicht entdeckt werden kdnnte; wohin sic sich
gezogen hatten, war mehrentheils nur ein blinder Larm, welchen des Pasvand-Oglon seine
Leute in diesen vorbenannten Ortschaften mit dem Zusatz aussprengten, um zu schen, was
nun fiirohin die zusammengezogencn Truppen weiter veranlassen wiirden und ob diese An=
stalten auch wirklich auf den Pasvand-Oglon gemiinzet wiren, worauf dic bey Nicopel
stehenden Truppen eine Untersuchung in der Festung verlangten, um sich augenscheintich
von der Flucht der Kirschalis zu iiberzeugen, welches ihnen aber von des Pasvand=Oglon
seinen Leuten nicht gestatfct wurde. Weorauf also gleich die Belagerung von Nicopel ernst=
haft noch den 10%* dieses unternommen wurde ; den 16" erfolgte ein ungliicklicher Sfurm
fiir die Belagerer, wobei nebst dem Woivoda von Sistof, mehrere 100 das Leben verloren
und bis 600 verwundet wurden, nach Ruschtschuk sind hieven bereits 130 verwundete In=
wohner gebrachf worden. Den 19% in der Nacht hat die Ciaraison, welche auch schr stark
gelitten hat und mit keinen LebenssMitteln verschen war, nach Plevina zu ihren {iibrigen
Spichgesellen sich gefiiichtet, worauf die Pelagerer davon Besilz genommen haben.,

Vermog einer erhaltenen Nachricht von Widdin, ist daselbst der Pasvand-Qglon,
als ob ihn jene Vorfallenheiten nichis angingen, noch ganz ruhig, auber dab derselbe den
ganzen Sommer hindurch die Festung in Vertheidigungs-Stand sctzen 1abt und unaufhdelich
Lebens-Mittel und Munition zusammenschleppt.

Nunmehro ist es ganz offenbar, dab diese Anstalien wider den Pasvand-Oglon
selbst gerichtet sind, wobey die Wallachey auch mitwirken mub; der Nazir von Ibrail wird
morgen zu Mittag mif cinigen hundert Mann hier selbst cintreffen, um weiter gegen Cras
jova vorzuriicken.

Der Herr Fiirst hat von dem hohen Siebenbiirger Gieneral-=Commande 40 Centuer
Kanonens und Musqueten=Pulver verlangen lassen und auch in Riicksicht nachbarlicher
Freundschaft und um diese Rauberhorden von unserer Ciranze desto wirksamer cntfernt
abzuhalten, auch gegen gleich baare Bezahlung bereits gestern erhalten.

In der Wallachey werden alle waffenfihigen und hiezu Lust habenden Leufe auf=
geboten, sich mit ihren Giewehren zu melden und was ferner erfolgen wird, werde ich FEurer
Excellenz jedesmal in tiefester Unterthanigkeit cinberichten. Merkelius.

{(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei ; Fasc. 15 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

CXIL

Merkelius catre Thugut, despre luptele contra Carjaliilor.

Bey der Einnahme von Nicopel wurde daselbst der Hadgi Mehmisch Aga, dasiger
Ajan, nebst 20 seiner Anhinger in der Festung versteckter gefunden und der Hadgi Meh-
misch Aga nebst Ridelsfithrer wurden auf Befehl des Mussa Pascha wvon Silistria, zu

www.dacoromanica.ro



Nicopel enthauptel, welcher bey seiner Hinrichiung erkliri haben soll, daB er seine Prefiosa
dem k. k. Unterthan Cieorg Pascar (aliter Pichta), welcher zu Crajova seinen Handel treibel,
in Verwahrung gegeben hilte, welches Vermdgen der Mussa Pascha durch den Herrn
Fiirsten Murussi vermitfelst der Agentic ausgeliefert verlanget; webwegen auf das gestellte
Cresuch des Herrn Fiirsten der mchrbesagle Pascar von der Agentie ermahnet worden ist,
ohne Riickhaltung diese Prefiosa anhero zu iiberbringen, um selbige dem Herm Fiirsten
gegen eingeleglen Empfangsschein und Revers zu behandigen.

Nach der Besetzung von Nicopel, allwo der Mussa Pascha verblieben ist, hat der=
selbe den Ajan von Ruschtschuk allsogleich mit den tiberfliifigen Truppen gegen Plevina,
allwo sich seine Kirschalis nebst des Pasvand-Oglon scinen Leuten befinden, beordert, sich
an den Plazli Pascha in dem Dorf Treslenik anzuschliehen und diese Rauber ohne Verzug
anzugreifen.

Ciestern gegen Miftag fraf hier der Nazir von Ibrail mit 448 Képfen, worunter 140
Inat-Kosaken sich befinden, ein, welcher mit der grobten Feierlichkeit empfangen wurde
und heute zu Miftag von dem Herrn Iiirsten fracfieret worden ist und ohne langen Verzug
weiter gegen Crajova mit seiner Mannschaft zur Bedeckung der Wallachey abgehen wird.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staajs-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie

in 13ibl. Acad. Rom.).

CXIIL

Merkelius caire Herbert Rath-Keal, despre forfarea supusilor romani
de a pleca in Ardeal. '

Was die angebrachten Beschwerden des Herrn Fiirsten in Belreff der Girdinz: Vers
letzung von Seiten Siebenbiirgens im Argischen Distrikt betrifft, werden Euer Excellenz aus
meinem Bericht unter dem 13, dieses, das Mchrere gnadigst ersehen haben und die ausge-
schickte Untersuchungs-Commission ist hier noch nicht zuriickgekommen.,

Granz unbegriindet hat der IHerr Fiirst sich auch beschweret, daB hierorts die Agentic
heimlicher Weise sogar Rajas durch die Unferofficiere nachilicher Weise einfangen 1abt
und heimlich mit verlangtem Postzetiel dieselbige in die k. k. Linder abschicket. Erstlich
hat die Agentie vermdg hohen Tractaten und Niemand anders das Bracchium k. k. Unters
thanen nach ilrem Vergehen zu Red und Antwort zu stellen und auf Verlangen der bes
freffenden Stellen ist die Agentic auch schuldig sclbige in- ihr Vaterland refourniren zu
machen, absonderlich weil dic hiesige Landes-Regierung bey dem geringsten Wink nur
zu offenbar zu verheimlichen trachtet. Fiir jeden derlev k. k. Unterthanen werden von dem
hiesigen Herrn Spatar mit einem Ansuchs=Billet &ffentlich die erforderliche PaB nach hier
bestehenden Landesgebrauch abverlanget und sodann offentlich in die k. k. Staaten zurlick
geschickt, worliber ich bey nachster Cielegenheit dem Herrn Fiirsten den hinlanglichen
Aufschlub geben werde, damif er sich weder bey Euer Excellenz noch bei der hohen
Pforte mit keinen ungegriindeten Beschwerden fiirohin produciren méchte.

Der Nazir von Ibrail ist von hier gestern Frith ohne weitern Aufenthalt nach Cras
jova aufgebrochen und die Truppen, welche bey Semnize und Piafra stunden, sind ebens
falls nach Crajova voraus gegangen. Der Kapikehaja des  hiesigen Fiirsten hat sich wvon
Widdin gefliichfet und nun ist es ganz offenbar, daB Pasvand=Oglon neuerdings bes
krieget wird. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Ifasc. 13; COpie.
in Bibl. Acad, Rom.), '
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CXIV.

Merkelius citre Thugut, despre luptele din Bulgaria, despre lipsa
prafului de pusca si despre situafia pastorilor transilvaneni.

In Bezug meines unlerthinigsien Berichies vom 24% dicses habe ich die Cmade
Euer Excellenz zu berichfen, dab der Nazir von Ibrail den 26%" mit anbrechendem Tage
sammt seinen Truppen von hier weiter nach Crajova abgegangen ist, wohin also die Trup=
pen, welche bey Semnize und Piatra 18 Stunden weit von hier unter dem Comando des
GiroB-=Klutschiar Kalfonlo und hiesigem Basch Beschli Aga stehen, auch schon voraus
gegangen sind.

Der Kapikehaja des hiesigen Fiirsten ist von Widdin heimlich enfwichen und an=
hero gekommen, woraus sich nun ganz veroffenbaret, dab Pasvand=Oglon ncuerdings be=
kriegt wird.

Von Altorschowa erhielie ich den 27! die Nachricht, dahh den 22" und 23
dieses die Besatzung von Neuorschowa nach erhaltener Unferstiitzung von Belgrad wider
des Pasvand-Oglon seine Leute ausgeriickt und bey Cladowa des Pasvand-Oglon seine
Teute geschlagen haben, allwo bis 300 Mann geblieben sind.

Der Herr Fiirst befindet sich mit den hiesigen Landes-Bojaren bey so gesfalten
Umstanden in der grobten IKKlemme. Er hat gestern seinen Hofmeister Raimodi nach Her=
mannstadt unr  Schich-Gewehre einzukaufen von hier abgeschickt, wenn Ihm anders von
dem hohen CGieneral-=Commando der Einkauf gestattet werden solite.

Die Siebenbiirger Viehwirthe kommen und ich weib nicht, ob es auch dermalen
der Agentie geling n wird, dieselbige so glucklich zu befreien, wie in dem Jahre 1797 und
1798, obwohl das hohe Sicbenbiirger Landes=Gubernium zur Verstandigung der Viehwirthen
von Seiten der Agentic hievon zeitlich genug benachrichtigt worden ist. .

Der fiirkische Bothschafter von London wird hier taglich erwartet.  Merkelius,

(Wiener Haus-, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

XV,

Schilling catre Thugut in chestia hotarnicirii mosiilor Dorna, Sarul
si Pallinisul.

Den 304 dicses machte: das  firstliche  Departement die amtliche Anzeige, dab
dic diesscits liegende landesfurstlichen Giter, namentlich Dorna, Scharul und Beltinischul
den 22" QOktober laufenden Jahres abgegrinzt und von den umgebenden nachbahrlichen
Citifern abgesondert werden sollen, weil jedoch auch diese Cititer mit den Cutitern des Bus
kowiner Woronetzer Kloster Ciranznachbarn sind, so mdchie, wm weder ¢inem noch dem
andern Theile einen Schaden zuzufiigen, sich cin mit den nothigen Documenten verschener
Bevolimachtigter des Religionsfonds bey dieser Unfersuchung am bestimmten Tag cinfinden.

In Gemibheit dieses Ansuchens machte ich dem heohen ostgalizischen Landesgu-
bernium die dienstliche Anzeige, demi Herrn Fiirsten aber die miindliche Bemerkung, dab
wegen der bereits schon eingefreffenen spaten .Jahrzeit diese Abgranzung schwerlich mehr
von dem osigalizischen Landes Guubernio bewilliget werden wird, allein der Fiirst verharrte
bey seinem Vorsalz und sagle, ich mochte diese Angelegenheit bestens  anempfehlen und
er wolle dieses |impfehlungsschreiben durch cinen cigenen Bothen an das Ciubernium ab=
schicken, mir scheint indessen, daB es bey meiner Pemerkung bleiben wird.  Schilling,

(Wicner Hauss, Tof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copic
in 13ibl. Acad. Rom.).
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CXVI.
Merkelius catre Thugut, despre infelegerea Ini [Pasvantoglu cu Car=
jalii si despre masurile de apdrare luate de Domn.

Heute zu Miitag sagte mir der Herr Flirst bey der Vermdhlung seiner jiingsten
Schwester, daBb nun mehro ganz offenbar der Pasvand-Oglon zu erkennen gebe, dab er
mil den Kirschalis einverstanden sey und dahero seye er gendthigel von Seiten der Wal-
lachey alles anzuwenden vereinigt mit den iibrigen GiroBherrlichen Truppen, welche wider
diese Riuberhorten im Felde stiinden, zu Zernichiung seiner Albsichten milzuwirken und
cben heute ist demi Herrn Fiirsten die Nachricht zugekommen, dab abermalen die Riuber
cinen Ubergang tiber die Donau bey Crzernez gewagt haben, allwo bereits die Fiirstlichen
bey 300 Mann stark sich daselbst befanden, und nach einem 8 stiindigen Giefechte sind
dic Rauber mit Verlust: wieder iiber die Donau zuriickgetrieben worden. '

In der Wallachey werden forthin aus den Disfrikten Landes-Truppen gesammelt,
deren heute 120 cinfrafen und morgen nach Crajova weiter vorriicken. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Iasc. 13; copie
in 13ibl. Acad. Rom.).

CXVIL

Merkelius catre Thugut, despre .incursia lui Pasvantoglon in Oltenia,
despre arderea Cernefului, despre fuga populatiei si despre rechlzmonarea
de cercale peniru armata lurceasca.

Mit der heutigen Post habe ich die Ginade 1Tuer Excellenz zu berichten, dab des

Pasvand-Oglon scine Leute von Kladova abermal nach Czernez in die Wallachey einen
[iberfall unfernommen und daselbst den Distrikts Concipisten nebst cinigen Kaufleuten ge=
fanglich eingezogen und nach Cladova fransportiret haben. :

Dic Ispravniks vom Distrikt nebst verschiedenen dasigen Inwohnern hatfen sichi be-
reits in das INlotser Strechaja 8 Sfunden ober Cuzernez gegen Tirgu Schiulyj von da
zuriick gezogen.

Die Rauber haben zu Crernez alles /uaamimnnuam und nach Cladova geschleppt,
weil dermalen die Wallachischen Truppen keinen Widerstand leisteten, sondern sich durch
dic Ilucht in das obenbesagte Ilaster refteten, allwo sich sclbige den 16" dieses noch
hetanden,

40 Haiuser wurden durch den Brand zu Czernez in Asche versezt vorauf sich die
Riuber nach Cladova zurlick gezogen und nunmehro nur ¢inige  cinschichfig, von ihnen
nach Czernez kommen und dic verborgene Effecten wegschleppen. _

Zu Crajova haben sich his auf den Kaimakam und den Nazir von lbrail nebst
seinen Truppen die dasige Inwohner alle geflichtel und gegen die Gichiirge zuriick gezogen.
Der Nazir von Ibrail will mit scinen Truppen gegen Widdin nicht weiter vorriicken, weil
derselbe befiirchict, dab seine Truppen ihm alle desertiren mochten.

Zu Silistria ist der dasige Stadt=Commandant Ismail Aga den 16% dieses ent=
hauptet worden, weil der Gionverneur DMussa Pascha, welcher dermalen zu Nicopel stehet,
wider ihn bey der hohen Pforfe Ilage gefiihret hat, dab derselbe ihm keine Truppen aus
dem dasigen DBezitk auf wiederhelic Befchle nach geschickt haite,

Auf die hiesige Kldster sind 100,000 Ciulden ausscr den [Fruchilicferungen fiir dic
Truppen autgeschlagen worden. Das Land wird ebentails mit den driickensten Confribulionen
belegt und alles scufzt wenigstens fiir dic kleine Wallachey nach deutscher .Erldsung wegen
dusxn unbeschreiblichen Bedriickungen, welche das Land neuerdings befreffen.

Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachai, Fasc. 15; copic
n Bibl. Acad. Rom.).

www.dacoromanica.ro

09

Bucuresti,
1800,

5. Dctom:
brie.

Bucuresti,
1800,
18 Octom=
brie



70

Bucuresti,
1800,
22 Octom=~
brie.

Bucurest,
1800,
23 Qctom=
brie.

lasi
1800,
24 Octoms=
brie.

CXVIIL

Merkelius catre Cobenzl, despre framantarile din Sudul Dunarei.

Ferner habe ich die Ginade LEuer Excellenz zu berichien, daB nach zuverldBigen
Nachrichten der Mussa Pascha, welcher dermalen zu Nicopel noch stehet, den 16" dieses
vermdg hohem Pforten Befehl den Aidin Pascha sammt seiner Mannschaft ven 3 bis 600
Kopfen aus dem Lager bey Plevina abberufen, um sich iiber Nicopel nach Crajova zu
begeben und einen Uberfall von Widdin zu verhindern, welcher sich auch alsogleich bis
Nicopel verfiget hat, in der folgenden Nachi ist der Ajan von Loftsche in dem nemlichen
Lager bey Plevina durch cinen Schub in seinem Zelt meuchelmérderisch umgebracht
worden und seine Mannschaft ist den Tag darauf nach Loftsche und die umliegende Dérfer
als ihren Geburtsortern zuriickgekehret, Der Plazli Pascha wurde den 191" dieses von  des
Pasvand-Oglon scinen Leuten und den Kirschalis von Plevina mit Wuth angefallen, wel-
cher sich mit den iibrigen Truppen durch die Flucht 9 Stunden weit gegen Timova ge-
reitet hat.

Hier verbreitel sich die Sage, dab der Pasvand-QOglon durch cinen vorgelesenen
Ferman zu Sistof von seiner Wiirde als Pascha von 3 RebBschweifen enisetzet und ginz=
lich cassiret worden wire, weswegen alle Muselminner hierwarts dem Balkan aufgefordert
wiirden, denselhen sammt scinen Aunhangern zu vertilgen, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Itasc, 13; copie
in Bibl, Acad, Rom.).

CXIX.

Merkelius raporteaza Internunfiului ¢i in urma ordinului Prea Inalt
adreseazd rapoartele sale contelui Ludwig Cobenzl.

Durch den retournirenden Post=Janitscharen habe ich die Cinade Euer Fxcellenz
wu berichten, dab ich mit der letzten Post den 21 dieses von Seiner Excellenz dem Herrn
Grafen Ludwig ven Cobenzl die hochsten Befehle erhalten habe, firohin laut gnadigster
Bestimmung Seiner Majestat unsers huldreichsten Monarchen alle Amis=Berichie an Sciner
Excellenz alls unsern hdchst bestimmten Chef von hier cinzusenden, womit ich laut bevs
liegender Copia auch mit der gestrigen Post bereits den Anfang gemacht habe und zu-
gleich Seiner Excellenz in fiefester Unterthanigkeit um dic sich ergebende etwaige Fehler
aus nicht hinlanglichen Kenntnissen in den Allerhochsten Dienst mif vaterlicher Belehrung
die gnadige Nachsicht zu haben, erfurchisvoll gebeten habe. Da Euer Excellenz bishero
ebenfalls mif vaterlicher Sorgfalt die ungegriindete Ilagen verschiedener Schwindelkdpfe ans
klare Licht zu stellen huldreichst besorgt waren, so bitte ich auch in kiinftigen Vorfallen=
heiten dieses mit gleicher GiroBmuth zu bewerksfelligen, wodurch der Muth aller rechischaf=
fenen Beamten belebet wird, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

CXX.
Schilling catre Thugut in chestia vanzarii mosiilor fondului religionar
din Bucovina.

Ich habe die IEhre Eurer Ixcellenz gehorsamst zu unterlegen, dab von dem
ostgalizischen Gouverneur (arafen von Craisruk Iixcellenz unterm 3* empfangen den 17"
dieses Monats Oklober dic Verstindigung anhero gemacht worden, daB mittels hdchsten
Hofdekrets von 16, vorigen Monats, der mit dem Theodor Mustaza, wegen Verkauf der
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in der Moldau liegenden Religionsfondsgiitern eingegangene Vertrag aufgehoben und die
Kaufsverhandlung mit dem genannfen Edelmanne abgebrochen seye, zugleich aber verordnet
worden, den Verkauf dieser Ciiiter an den Herrn Firsten unter mdglichst vortheilhaften
Bedingniissen einzuleiten, um aber dieses Verkaufsgeschiift auf dem kiirzesten Weg abzuthuu,
zugleich aber, woméglich eine Ausgleichung wegen der haftenden betrachtlichen Pachtschil=
lingsriickstande zu treffen, es néthig seye, daf der Herr Fiirst einen hinlinglich instruirten,
mit einer unbeschrinkten Spezialvollmacht versehenen Abgeordneten dahin absenden, und
an den Herrn Landesguberneur anweisen mage, um mif demselben die Verhandlung pflegen
und zum vollkommenen AbschluB bringen zu kdnnen.

Dieser Verstandigung zufolge, mangele ich nicht, dem Herrn Fiirsten den gehorigen
Antrag zu machen, derselbe dusserte sich hierauf, daB FEr mit aller Bereilwilligkeit den
Verkauf der Religionsfondgiifer bald mdglichst zu beendigen frachten werde, kénne aber den
abverlangten Verordneten nicht dahin abschicken, weil ir als regierender Fiirst nicht auch
zugleich als Wiufer auftreten kdnne, sondern wolle wegen diesemn Verkaufsgeschaft mil mir,
als dermaligen Subsfifuten von der Agentie, unterhandlen und ersuchte mich zugleich dieses
Verkaufsgeschift von seiner Seite auf mich zu nehmen und mit dem ostgalizischen Herrn
Giouverneur zu beendigen.

In dieses Ansuchen des Fiirstens willigle ich zwar ein, jedoch mit dem Beding,
daB Er mir nicht solche Schwierigkeiten in seinen Bedingnissen setzet, welche dieses Ver-
kaufsgeschaft, entweder in die Lange zichen oder aber gar nicht zu Stande bringen kdnnen;
hierauf sagte der Herr Fiirst, Er liebe Furer FExcellenz versichern, dab LEr bey diesem
Verkaufsgeschift Gielegenheit haben werde, dem Allerhdchsten Hofe einen Beweis seiner
aufrichtigen Giesinnungen und Denkungsart bezeigen zu kénnen und zuverlaBlich mit Thm
zufrieden seyn werden, bittet aber zugleich, Fure Excellenz mochten Thm die Gefilligkeit
crweisen, die Geelder, so Theodori Mustaza wegen Ankauf dieser Giliter seit ciniger Zeit
in Wien bey dem Handlungshaus Schwarz et Comp. liegen habe, wie auch jene Cielder,
so er Mustaza durch die Annulirung dieses Kontrakis etwan von dem Allerhdchsten Hofe
zu crhalten habe, bis zum gdandichen Abschlub diescs Verkaufes, in Beschlag nehmen
lassen, massen er Theoderi Mustaza diese dortliegende Gielder von den hiesigen Bojaren
entlchnet habe, und folglich nicht thm, sondern denen hiesigen Bojaren zugehérig seyen.

Dieses ist dic Ausscrung und die Bitte des Herrn Fiirstens, welche ich Eurer
[ixcellenz  gehorsamst zu unterlegen und zugleich zu melden habe, daB ich mit IEnde
dieses Monats zur Beendigung dieses Geschifts nach Lemberg reisen werde und hoffe,
dasselbe in mdglichster kurzen Zeitfrist abzuschliefen. Eure Excellenz werde aber noch vor
meiner Abreise dic geptlogene [Tbereinkunft mit dem Herrn Fiirsten unterlegen. Folgt
Amisbericht, Schilling

(Wiener Hauss, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, IFasc. 13 ; copie
in 13ibl, Acad. Rom.).

CXXI.
Merkelius catre Cobenzl, despre panica produsd in Bucuresti pe _Buguresli.
urma svonului cd Pasvantoglu ar pregiti un afac asupra acestui oras. 1}\132;1:
Doamna, boerii si negustorii fug spre munfi. : Biiss

... Iferner unterfange ich mich Furer IExcellenz zu berichten, daB ich durch den
cigends nach Crajova abgeschickten Feldwebel Bekessi, welcher den 27" Oktober hier
zuriick angekommen ist, nachstehende zuverliBige Nachrichten erhalten habe, namlich daB
der fiirstliche Kaimakam seine Familic von Craiova gegen die Siebenbiirger Grinze den
25" Qktober abgeschickt hat, sich aber nebst dem Nazir von Ibrail und . dem fiirstlichen
Seraskier Calfonlo sammi ihren Truppen zu Crajova befindet, anderseits aber macht der
Pasvand=Oglon Anstalten und noch stirkere Drohungen bey 1000 Mann stark ¢in fliegendes
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Corps nach Bukarest auf was immer fiir eine Art abzuschicken, um den Herm IFiirsten
nebst verschiedenen Bojaren gefangen zu nchmen und nach Viddin fithren zu lassen, wo-
durch hier der Schrecken allgemein verbreifet worden ist. Die Bojaren fliichten ihre
Haabseligheiten haufig nach Siebenbiirgen und die Iirstin ist chenfalls zur Flucht nach
Fokschan fertig. Die Kaufleute sind chenfalls heschiffiget ihre: Waaren nach der Moldau
und Siebenbiirgen zu fliichten, wodurch alles in Iirstaunen gesetzet wird. Anderseits ist der
Herr Fiirst besorgt Truppen ausser Bukarest gegen Crajova an den Flub Argisch 4 Stunden
von hier zusammen zu zichen, um cinen Uberfall so vicl als méglich zu verhindern, nur
sind die hiesige Inwohner ohne allen Muth diesen Widerstand zu leisten, [n dieser Lage
machte ich dem Herrn Fiirsten dringende Vorstellungen, wegen unseren Vichwirthen dic
maglichste Obsorge zu haben, damit dic selbige nicht der Raubsucht iiberlassen werden
mochten ; wobei der Herr Fiirst mich ehenfalls ersuchte, von Sciten der Agentie die mag=
lichste Hiilfe bey einem [Tberfall von Bukarest zu leisten, weil ohnehin die hiesigen Bojaren
allen Muth verloren und ihre Sicherheit nur durch die Flucht zu suchen frachten. Mehrere
k. k. Unterthanen haben mich cbenfalls vereinigt ersuchet, ihnen cin Han, allwo siec ilre
Haabseligkeiten unterbringen kénnten, von dem Herrn Fiirsten zum  Depositorium zu be=
wirken, welchen seclbige aus eigenen Kraften vercinigt vertheidigen wollen.

Bey diesen drohenden Umstinden, wo das ganze Agentie Personale bey  ihrem
geringen Giehalt, nicht die néthige Mittel hat ihre Haabseligkeiten nach Sicbenbiirgen in
Sicherheit zu bringen, bin ich in der dussersten Verlegenheit jedem nach Schuldigkeit Hiilfe
zu leisten und mub dahero vor das Erste die entbehrliche Agentie=Acten nach Sicbenbiirgen
zu befordern besorgt sein. [Tber alle diese bedenklichen und ausserst hdcklichen Umstinde
erbitte ich mir Eurer Excellenz gnadigsten Befehle aus, weil ausser der I'lucht der hiesigen
Bojaren und der Zubereitung der Fiirstin, selbst der IViirst in groBter Unruhe sich befindes
was geschehen wird,

Hier verbreitet sich alleben die Nachrichi, dab die hohe Pforte einen Gouverncur
zu Corfu unter dem Namen Bey daselbst von der dasigen Nation zu Censtanfinopel be=
stimmt hatte. ; Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copiv
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXII.

Merkelius raporteaza Iui Cobenzl, ca s’a mai potolit panica in
Bucuresti.

Dermalen habe ich die Ginade Furer I2xcellenz zu berichten, dab seit der Zuriicks
ziehung des Plazli Pascha von Plevina iiber den Balkan gegen Philipopoli zu wegen ecinem
drohenden Uberfall allhier, die Furcht sich in etwas gestillet hat; weil der besorgte Pascha
einen besonderen Halh gegen den hiesigen Flirsten offenbar zu erkennen gab, und nur zu
einleuchtend sein Einverstandnid mit den Pasvand-—@glon und den Kirschalis wurde, welchen
Er bey seiner genommenen Flucht durch den vergeblichen [7berfall der IKirschalis bey Ple-
vina, wo derselbe doch zuverlifig mit 6000 Mann stand, 200 dieser Waaghalse das ganze
sammt Kanonen und Munition tiberlich und noch 1000 Kopf seiner Truppen zu den Kir=
schalis hintiber zu gehen gestattete mithin der geschdpfte Argwohn wider ‘densclben hiedurch
um so mehr bestattiget wird.

Der Pasvand-Oglon machet scit der Zeit gar keine Bewegungen, von einem Ilber=
fall in die Wallachey und was sich flirohin ergeben wird, werde ich urer Iixcellenz in
Unterthanigkeit berichten. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Lfasc, 13; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CXXIIL.

Schilling catre Cobenzl, despre rechizifionarea cerealelor din Moldova
si despre angajarea de voluntari pentru armata tfurceasca.

Euer Excellenz habe ergebenst zu unterlegen die Ehre, daB der Fiirst seit kurzer
Zeit vier Pforten=Befehle erhalten habe; in dem jiingsten dieser Befehle heibt es, daB der
Fiirst alle im Lande vorrathige Frucht ohne mindesten Zeitverlust aufkaufe und theils nach
Constantinopel, theils nach Sistow zur Armee abfiihren lasse und daB die Pforte keine
Riicksicht auf dessen gesammlete Verdienste, als ersten Pfortendolmetsch. und derzeit regie=
renden Fiirsten nehmen werde, wenn der Fiirst nicht sogleich diese Befehle befolgen werde.

Diesem dringenden Befehl zufolge 1aBt der Fiirst saimmiliche Frucht gegen Bezah=
lung a 10 Diaster den Killo ohne Riicksicht mit Giewalt nehmen und wird nur so wviel
was zur Nahrung und zum Ansien nothwendig ist, beigelassen. Um aber diese Unkdsten
bestreiten zu kdnnen, so nahm der Fiirst von den Bojaren, der Geistlichkeit und dem Han-
delsstande ein Anleih von hundert fiinfzig fausend Piaster, mit der schrifflichen Versiche=
rung, daBb gedachte Summa binnen sechs Monat von der eingehenden Contribution gegen
zwdlf von Hundert bezahlt werden wird ; diese Summa wurde durch binnen acht Tage er=
leget, ob aber der Fiirst sein Wort halten wird, ist zu gewirtigen.

Die Transporte von Kosaken, so am schwarzen Meer wohnen dauern noch immer
fort zur fiirkischen Armee nach Sistov und ‘der Nazir von Braila engagiert viele Auslin-
der, meistens rubische Deserteurs und Emigranten gegen monatlichen Giehalt von 13
Piastern. Schilling, Kanzlist.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats- Archw Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXIV.
Schilling raporteaza Internunfiului, cd remontaria din Bucovina re-=
clama exportul de porumb.

Den 1" dieses Monats kam der Major von Schauer von dem Remontirungscoms=
mando von Scite des Obristen Freyherrn von Cavallar hicher mit dem Aufirag, daB der
Fiirst die Ausfuhr von 3000 Kille Kukuruz gesfatten mége, weil heuer ein Mibjahr in der
Bukowina gewesen, daB besonders der Kukuruz, die einzige Nahrung des Bauern, fraf, und
bey Zeiten fiir die unter seiner Verwaltung zum Behuf des Remonticrungsgeschifts stehende
17 Dominikal-Dérfer, um diese Untherthanen von der driickenden Noth zu sicheren, Sorge
fragen miisse.

Den 3 stellte ich den Major von Schauer dem Herrn Fiirsten vor und iibergab
Ihm das Ersuchsschreiben des Herrn Obristen, hierauf-gab der Fiirst den Bescheid, daB
Er ohne ausdriicklichen Befehl von der Pforte, die Ausfuhr von 3000 Killo Kukuruz nicht
erlauben kdnne, sondern ich mdchie mich hierinfalls an Euer Excellenz verwenden.

Mit dieser offiziellen Antwort des Fiirsten war ich platterdings nicht zufrieden, be=
sprach mich dahero den 15" dieses allein mit ihm, errinnerte denselben, daB vor drey
Jahren zur Pestzeit und Hungersnoth eben 18.000 Killo Frucht aus der Bukowina nach
der Moldau gefithret und in jedem Nothfall die nachbahrliche HHilfe geleistet worden seye,
Er mdge also die angesuchte freye Ausfuhr gestatten.

Hierauf erwiderte der Fiirst, dab er zu einer andern Zeit, ohne Anstand die Aus-
fuhr dieser Quantitat gesfatfet haben wiirde, kdnnte aber bey den dermaligen Zeitpunkt aus
der Ursache die Erlaubnib nicht ertheilen, weil vermdg einen scharfen Pforienbefehl, all im
Land vorrithige Frucht mit Ausnahm, was zur Saat und Nahrung nothwendig ist, um den
gesetzten Preis 4 10 Piaster der Killo angekauft und theils nach Constantinopel, theils nach
Sistoy .zur Armee verfithret werden muf und Er durch diese Ausfuhr nach der kaiserlichen
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Granze ohne Vorwissen der Pforte, in groben Verdrub gerathen kénnte wovon die Kapanli
die ersten Denuncianfen seyn diirfien. Ever Excellenz mdchien dahero nur den Reifi-Effendi
ersuchen lassen, daB der Fiirst die freye Ausfuhr von 5000 Killo Kukuruz nicht hindern
mdge, dabey aber bemerken, dab vor 3 Jahren zur Pestzeit und Hungersnoth eben eine
Quantitat Frucht aus der Bukowina nach der Moldau gefiihret worden seye; nebstbey ver=
sicherte der Fiirst, dalh er ebenfalls an seinen Agenten schreiben werde und nach erhaltener
Antwort von dem ReiB-Effendi, welche ohne allen Zweifel giinstig ausfallen wird, mit vielem
Vergniigen die Ausfuhr gestatten und befdrderen werde, indessen erhielt ich auf mein An=
suchen die Erlaubnif 50 Killo auszufiihren, welche schrifiliche ErlaubniB auch sogleich dem
Major von Schauer iibergab.

In meinem jlingsten Amisbericht hatte ich die Ehre Euer Excellenz gehorsam zu
melden, daf der Fiirst den (Giovanni Prassino als Fermanli anerkennen wolle, jedoch mit
dem Bedingnils, dab sich derselbe schriftlich verbinde, keinen verbotenen Handel, nimlich
mit Butter, Inschlitft und Honig nach Constantinope! zu freiben. In diese Forderung willigte
Prassino auch ein, allein der Fiirst forderte wider alles Vermuthen, dab Prassino sich schrift=
lich verbinde, mit keinem der gedachten Artikel weder von der Moldau noch von der
Wallachey, noch von Rubland zu handeln und daB derselbe im Betrelfungsfalle gestraft
werden solle.

Diese traktatwidrige Bedingnisse ging Prassino mit allem Recht nicht ein, dann er
dusserte sich, dab er gedachte Artikel sowohl von der Wallachey, als wie auch von Rub-
land ofters in Kommission bekomme, selbe entweder in Gallaz oder in Constantinopel zu
verkaufen und vermdg dieser schriftlichen Verbindlichkeit in seinem Handel nicht wenig
gehemmet seye, diese Erklirungen des Prassino sfellte ich dem Fiirsten mit allem Nach=
druck vor, mit dem Beisalz, dab der Handel mit auswartigen Produkien ungehindert nach
den tiirkischen Staaten getrieben werden kénne, und dessen Forderung unbillig seye, erklarte
dahero dem Herrn Fiirsten, dab ich Euer Excellenz die unbillige Forderungen unterlegen
werde und die fernere Weisung abwarte, Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

|t 3 T
Merkelius caire Cobenzl, despre luptele de la Dunare.

Hochgebohrner Reichs-Giraf !
Eure Excellenz, .
Ginddigst Hochgebietendester Herr Staats= und Conferenz=Minister und Herr Vice=
Hof- und Staats-Kanzler !

Eben dieser Feldwibel Bekessi hat von Crajova aus mir unter dem 13 dieses
den Bericht abgestattet, daB der Kara Mustafa ohne Vorwissen des Pasvand-Oglon 70
Kopf von Florontin in der Wallachey geschicki und in den nahe an der Donau liegenden
Dérfern, Friichte und sonstige Lebens=Bediirfnisse gewalithatig haf wegnehmen lassen, wo=
bey auch einem Kaufmann 300 Stick Mast-Ochsen weggetrieben wurden, welcher sich in
der Verzweiflung wegen seinem geraubten Vermdgen gerade zu dem Pasvand:Oglon begab
und hiedurch des Kara Mustafa seine Raubsucht entdeckt wurde. Dem Kaufmann wurden
seine Ochsen anf der Stelle zuriick gegeben und zugleich befohlen, die geraubten Lebenss
Mittel in baarem Gelde zu bezahlen.

Wegen diesem Vorfall wurde der Kapikehaja des Fiirsten zu Kallafai in die gréfite
Furcht versezet, und fliichtete sich den 12'" dieses nach Crajova, welcher aber auf Befehl
des Ibraim Nazir sich wieder nach Kallafat begeben mubte.

Da die Umstinde und Drohungen des Pasvand-Oglon gegen die kleine Wallachey
dermalen nicht so fiirchterlich sind, so sind nach des Feldwibel Bekessi seinem Bericht
verschiedene Kaufleute nach Crajova mit geringen Waaren-Lagers zuriickgekommen und
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eben den 15 dieses ist auch die Familie des fiirstlichen Kaimakams dasclbst zuriick
eingetroffeéii.

Der Truppen-Zustand in der kleinen Wallachey wider den Pasvand«Oglon in 4
ausgestellten Posfen belauft sich auf 4000 K&pfen. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hofs und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copic
in Bibl. Acad. Rom.). :

CXXVI

Merkelius catre Thugut, despre trecerea de proviant din Moldova
penitru armata furceascd, despre situafia din Oltenia §i despre retragerea
pastorilor transilvaneni.

Hiemif habe ich die Ginade meinen lezien unterthinigsten Bericht vom 22% dieses
zu bestatigen :

Aus der Moldau sind starke Transpoite von Zwieback und Gerste fiir die tiirkisch-
kaiserlichen Truppen, welche sich in Bulgarien wider den Pasvand-Oglon und die Kir-
schalis befinden, unterwegs.

Es kommen noch immer Verstarkungs-Truppen in die Wallachey wider den Pas=
vand-Oglon, welche nach Crajova und in die dasige Gegenden verlegt werden, auch hier
ausser Bukarest in dem Kloster Kotrotschen hat der Herr Fiirst ein ReserveCorps ange-
fangen zu errichten.

Der Feldwibel Bekessi befindet sich noch fortdauernd zu Crajova, welcher mir
alleben von da aus berichtet, daB noch der Pasvand=Oglon nichis wieder die kleine Wal-
lachey unternommen hiite, allein alles seye in der grossten Aufmerksamkeit wegen einem
drohenden Uberfall, weswegen die Truppen der hohen Pforte immerhin ermahnet wiirden
auf jeden FFall zur Gegenwehr bereit zu seyn,

Dic Siebenbiirger Vichwirthen sind auf die gute Ermahnungen des Feldwibels Be-
kessi aus den gefihrlichen Gegenden der kleinen Wallachey besorgt gewesen, ihr Vieh
nach entfernten Orischaften noch vor dem ecintrettenden Winter zu treiben,  Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 15; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CXXVIL

Merkelius cadtre Cobenzl, despre atitudinea ce trebue si observe in
cazul unui atac asupra Bucurestilor, despre o ciocnire in Bulgaria si despre
depunerea actelor Agenfiei la Bragov.

Euer Excellenz Depéche vom 25%" November verflossenen Monats habe ich alleben
noch vor Abgang der heutigen ordinairen Post von hier die Gnade gehabt zu erhalten und
daraus die gnadigsten Verhaltungs=Betehle bey einem wirklichen Uberfall des Pasvand-
Oglon oder der Kirschalis fiir Bukarest ersehen und bey einem wirklichen Ereignisse dieser
besonderen Besorgnisse werde ich mich piinkflichst darnach halten, welches auch mein
fester Entschluf war Bukarest nichf vor der Ilucht des Herrn Fiirsten zu verlassen und
bey einem solchen Vorfall bin ich mit dem Herrn Fiirsten hierinnen {iibereins gekommen,
mich an denselben mit niehreren k. k. Unferthanen anzuschlieBen, welches Er auch ganz
gui aufgenommen hat.

Da bey der drohenden Giefahr die Bojaren und hiesige Kaufleute einen betrichts
lichen Theil ihres Vermdgens mehrentheils in Siebenbiirgen fliichteten, so war ich besorgt, in
einer derley bedenklichen Lage die entbehrliche Kanzley=Acten auf die minder kostspieligste
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Art nebst den in dic Agentie deponirte Pretiosen nach Kronstadt zu versenden, allwo sels
bige gliicklich unterbracht worden sind.

\ Das Schreiben an den hier befindlichen Carl Dehant habe ich alsogleich demsel-
bigen zustellen lassen,

Alleben erhalte ich die Nachricht von Ruschischuk, daB gestern daselbst in 3
Donau=Schiffen blessirte Truppen von der Mannschaft des Ruschtschuker Ajans angekom=
men sind, welche 6 Stunden ober Tirnova in einem Kampf mit des Pasvand-Oglon seinen
"Leuten vor einigen Tagen blessirt worden sind, wobey bey 200 Mann auf dem Kampf-
platz geblieben und dieses vorgefallene Gefecht soll zu Gunsten des Pasvand-Oglon seinen
Leufen ausgefallen seyn. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei; Fasc. 15; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXVIIL

Merkelius catre Cobenzl, despre masurile de apadrare din Oltenia si
despre aprovizionarea trupelor de apdrare concenirate acolo,

Mit der heutigen Post habe ich die Ginade Euer Excellenz zu berichten, dall ver-
mog erhaltener Auskunft des Feldwabel Bekessi von Crajova den 27" November verfloss
senen Monats der Ibrailer Nazir mit 1400 Kosaken zu Fub, 4 zwdlfpiinder Kanonen und
150 Kosaken zu Pferd nebst 400 Tiirken von da nach Szekarische abgegangen ist und zu
Crajova sind noch 1200 Mann unter dem Commando eines Bim Bascha zuriick geblieben.
Der Nazir hat auch den Kaimakam mit sich nach Szekartsche von Crajova genommen.

Der hjesige Herr Fiirst ist besorgt Crajova verschanzen zu lassen und hat dahcro
den hiesigen Landes<Ingenieur dahin abgeschicki und nach dessen Ausmessung betrdgt der
Umfang zur Verschanzung Crajova 2262 Klaftern.

Eben durch den Feldwiabel Bekessi habe ich die Nachricht erhalten, dab des
Pasvand-Oglon seine Leute die Hiilfs=Truppen, welche der Rumelic Valessi wider ihm
ausgeschickt hat, unweit Nisch geschlagen und gegen Sophia zuriickgetricben haben.

Die Belgrader Hiilfs=Truppen sind nur bis an die Krainer Giranze gekommen.

; Zu Nicopel unter dem Commando des Mussa Pascha befinden sich die Tiirkisch=
kaiserlichen Truppen ganz ruhig.

Zur Vertheidigung Czernez gegen Mehadia sind neuerdings ven Crajova 200
fiirstliche Arnauten dahin abgegangen.

Der Herr Fiirst hat mittelst einer Nota von dem hohen Banater Gieneral-Commando
bis 50,000 Oka Mehl fiir die Giarnison in der Festung Neu-Orschova gegen gleich baare
Bezahlung vor einigen Tagen verlangt, weil wegen Mangel an Lebensmitteln die Garnison
sonst gendthiget wiirde diese Festung zu verlassen.

Die hier fortdauernde naBkalte Witterung, wodurch die Wege grundlos werden,
erregen neue Besorgnisse, wie man auf 50 Stunden weit, von hier aus die Truppen in der
kleinen Wallachey verpflegen soll, weil in der dasigen Gegend die Lebensmitiel nicht mehr
aufzubringen sind.

Den 1" dieses ist abermalen von Constanfinopel ein extraordinairer englischer
Courrier hier durch nach Herrmannstadt abgegangen, welcher seinen Ritt in Siebenbiirgen
gemacht hat. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachai, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXIX.

Merkelius catre Cobenzl, despre operafiunile din Sudul Dunarei.

Dermalen habe ich die Gnade vermdg zuverldssig erhaltenen Nachrichten Euer
Excellenz zu berichten, daB noch aus verschiedenen Geegenden der angranzenden furkischen
Platzen nach der kleinen Wallachey auf Befehl "der Hohen Pforte zahireiche Truppen
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zusamimen kommen und alle Anstaiten gefroffen werden den Pasvand-Oglon in’s Giedringe
zu bringen ; enigegen ist aber auch der Pasvand-Oglon nicht minder wachsam zahlreiche
Wagehilse an sich zu bringen und der Feldwibel Bekessi berichtet mir aus Craiova, dab
den 2" dieses 2000 Bosniaker in Widdin eingelroffen und den folgenden Tag gleich mit
der ndthigen Winter-IMonfur nebst zugesaglem Sold versehen worden waren.

Von Nicopel habe ich eben heute die zu verldssige Nachricht erhalten, dah dem Mussa
Pascha dessen Commando vom Silisfrier Distrikt ist, und welcher dermalen zu Nicopel sich
befindet, der GroBherr ihm auch das Commandoe von Widdin iibertragen hatte, weil der
Pasvand-Oglon von der dasigen Pascha-Wiirde enisezet worden sey. Dem Mussa Pascha
ist es auch bereits gelungen des Pasvand-Oglon seinen Delli Bascha mit 300 Ké&pfen an
sich zu bringen.

Ebenfalls will man zuverlassig wissen, daB die Absichten der Pforte dahin aus-
gehen den Pasvand=Oglon fiir den bevorstehenden Winter nur enger einzuschliefen und
erst in dem kommenden Frithjahr die formliche Belagerung mit Widdin vornehmen, wenn
nicht in dieser Zwischenzeit auf eine andere Art der Pasvand-Oglon aus der Welt ge-
schafft werden kann, Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXX.

Merkelius catre Cobenzl, despre ciocnirile din Oltfenia.

Unterfange mich Euer Excellenz zu berichten, dass den 7' dieses von Cladova
vor anbrechendem Tage 200 Mann von des Pasvand-Oglon seinen Truppen bey Czernez
heriiber gesezet, die fiirsflichen Arnauten unter dem Commando des Delli Bascha so 100
Mann sfark waren und daselbst auf Vorposten stunden, unverhoft iiberfallen, die Arnauten
haben aus den Hausern sich lebhaft vertheitiget, 30 von des Pasvand-Oglon seinen Leuten
getddet, worauf dieselbige sich wieder zuriick gezogen, welche die fiirstlichen Arnauten ver=
folgten und von denselben noch 16 Képfe gefangen nahmen, hierauf um Verstarkung an
den Kaimakam nach Crajova einen Expressen abschickten. Dieser Vorfall erregte unfer den
tiirkisch=kaiserlichen Truppen einiges MibBvergniigen weil die fiirstlichen Arnauten mit Mus-
selminnern mit Abschneiden der Kopfe so grausam umgegangen, obwohl es ihre Feinde
waren und dieserwegen ist kein Secours erfolgt, und der Kaimakam hat dem fiirstlichen
Delli Pascha den Befehl ertheilt, keine Képfe von des Pasvand=Oglon seinen Leuten in
das Lager zum Nazir zu schicken und auch dic 16 Gefangene wieder iiber die Donau
hintiber zu expediren, hierauf haben sich dic fiirstlichen Arnauten nach Crajova zuriick
ziehen miissen, weil der Commandant von Cladova nachdriickliche Anstalten von einem
Ubergang iiber die Donau machte, um sich an den fiirstlichen Arnauten mit Nachdruck
zu riachen. Der Commandant von Cladova hat den 10 400 Mann mit 4 Canonen wirk-
lich bey Cuzernez in die Wallachay heriiber gesezt, welche 2 Stunden herwirts Czernez
gegen Crajova ihre Posten aufgestellt und einige Dérfer in Besitz genommen haben. Der
Anfiihrer dieser 400 Mann hat den Dorfleuten den Befehl gegeben nicht das Mindeste
mehr an den Wallachischen Fiirsten abzuliefern und sie versichert, daB sic mit aller Milde
und (Gelassenheit von ihnen behandelt werden sollen.

Der Nazir von Ibrail befindet sich dermalen mit 2000 Kosaken noch zu Sckartsche.
Der fiirstliche Seraskier Calfonlo befindet sich mit seinen Truppen zu Csoroi 4 Stunden
unter Crajova.

Zu Craiova selbst ist alles ruhig, obwohl die Stadt voller tiirkischen Truppen ist,
welche sich nach der Aussage des Feldwibels Bekessi, welcher auf Befehl des hohen
Siebenbiirger Gieneral-Commandos wieder zuriick berufen und alleben hier eingetroffen ist,
ganz leidentlich betragen, die Kaufleute und Handwerker ungestort ihre Handelsbuden und
Werkstatten tagtiglich offen haben. Die Dorfleute fiihren ohne Schau und Furcht von allen
Sciten Lebensmittel zum Verkauf nach Crajova, so dalb die Truppen gegen baare Bezahlung
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alles haben kénnen. Die 100 Oka Brodmchl gegenwirtig 10 a 11 Diaster, 1 Oka Kuku=
ruzinehl kostet hingegen 4 a 5 Paras weil der Kukuruz in der ganzen kleinen Wallachey
den verflossenen Sommer nicht gerathen ist,

Zu Widdin ist eben alles ganz ruhig freyer Aus= und Eingang in die Festung und
der Pasvand-Oglon hat den Wallachischen Unterthanen an der Donau den wiederholten
Befehl eriheilen lassen, alles gegen baare Bezahlung nach Widdin zu bringen und dab sie
nichis von ithm zu befiirchten hitten. :

Der Pasvand-Oglon macht Zubereitungen zu einer Unfernchmung nach Sophia.

Die Belgrader Truppen haben sich wieder aus der Kraine zuriickgezogen, weil
des Rumely Valessi seine Mannschaft unweit Nisach eine starke Schlappen von des Pass-
vand-Oglon seiner Mannschaft erlitten haben. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 15 ; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXXL

Schilling cdtre Cobenzl, despre condifile de vainzare ale mosiilor
fondulyi bisericesc din Bucovina.

FEuer Excellenz gnadigsten Schreiben vom 2'" dieses Monats habe den 16" er-
halten und melde, daB ich den 15* von Lemberg zuriickgekommen, von Seiner FExcellenz
dem ostgalizischen Herrn Landesguberneur die Bedingnisse des Giiter-Verkaufes iibernoms
men und solche den darauffolgenden Tag als den 16** dem Herrn Fiirsten eingehindiget
habe, der Fiirst versprach scine Ausserung hieriiber zu geben, bemerkte aber vorlaufig so
viel, dab es Thm auffallend seye, wie daB die der hohen Pforte und Ihm bekannien mit
Thodori Mustaza abgefaBt gewesene Kaufbedingniisse so wesenilich unterschieden seyen,
worauf ich dem Herrn Fiirsten erwiederte, daB diese Bedingniisse die Basis seyen und
hiertiber ferners unterhandlet werden wird, der Flirst schwieg hiezu und ich verlieh ihn,
Sobald ich nun die von ihm versprochene Ausserung erhalten werde, werde ich dieselbe
Euer Excellenz unferlegen. Schlieblich habe dic Ehre eine Abschrift von gedachten Kauf-
bedingniissen beyzulegen. Schilling.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 13 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

Bedingnisse des Giiter=V erkaufs.

17 Der Kaufschilling wird auf 400.000 fl. in gewichtigen kaiserlichen oder hollan-
dischen Dukaten festgesetat. '

2tns Wollte sich der Kiufer herbey lassen, die bis zum Tag der Ubergabe haften-
den, bis jetzt 66,000 fl. betragenden Pachtschillings=Riickstinde, deren Betrag ihm bekannt
geben werden wird, zu iibernehmen, so wird sich zwar mit einem Kaufschilling von 360.000
fl. im Giolde begniigt, jedoch miifte dann der Befrag der Pachtriickstinde zu dem Kauf=
schilling zugeschlagen, sohin die Totalsumme auf einmal gegen dem erlegt werden, dal dem
Kiufer das Recht einberaumt wiirde, die Pachtschillings=Riickstinde fiir sich auf alle thun=
liche Art einzubringen, Bey den Pachtriickstinden kann kein Unterschied zwischen den
Dichiern, welche moldauische Unterthanen, und zwischen jenen, welche hierlandige Unter=
thanen sind, gemacht werden, weil die Einbringung immerhin am leichtesten durch Execution
und Sequestration der in den verpachteten Giitern befindlichen Vorrdthe und Fahrnisse der
Pichter durch die jenseitige Regierung geschehen kann und weil die Hauptursache dieser
angehauften Riickstande in den jenseits geduldeten Grrinzeingriffen und Beeintrachtigungen
der henachbarten Giiterbesitzer liegt.

3tns Mub der Kautkontrackt mit Beachtung der vom koniglichen Kammerprokurator
an Hand gegebenen rechlichen Vorsichten und Formlichkeiten angestoben und
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4t Toin Reugeld von 10 Prozent des Kaufschillings im Giolde gleich bey Unfers
fertigung des Kaufkontrakies erlegt werden.

5t Der Kaufschilling wird 6 Wochen nach erfolgter und infimirter hdchsten Kauf=
vertrags=Bestattigung unter Verlust des Reugelds zu erlegen seyn.

o Die Ubergabe der Giiiter an den Kiufer wird gleich nach geschehener Bes
zahlung des Kaufschillings, durch cinen kreibdmilichen und Cameral-Beamten bewirkt werden.

7tes \Werden die Giiiter verkauft und tbergeben in jenem Stande und mit jenen
Ciranzen, wie sie zur Zeit der Ubergabe bestchen, ohne daB dem Kiufer verkaufender
Seits eine Eviction, ein Schutzbrief, oder eine wie immer geartete Sicherheit oder Giewahr
geleistet, oder sich in eine Abgrianzung oder Cirdnzberichtung einlassen wird. Die Ubergabe
wird blob in der Einfuhrung des Kiufers in die verkauften Giiter, in dessen Vorstellung
bei den Unterthanen und in der Ausfolgung aller auf diese Giiiter Bezug habenden Urkun=
den, welche sich dermal in den Handen des Verkaufers befinden, besfchen.

8 s Die dermaligen Gititerpachter, deren Contracte binnen 1—2 oder 3 Jahren zu
IEinde gehen, mub der Kiufer im Pachtbesitz bis zum Ausgang ihrer Contracte erhalten,
oder sich mit ihnen vergleichen, auBer es ware in den mit ihnen ecingegangenen Pachtvers
fragen bedungen, dab sie auf Verlangen des Pachtgebers mit dem Schlub eines jeden Pachi=
jahres abzutreten verpflichtet sind, in welchem Falle ihnen auf Begehren des Kiufers dic
Pachtung gleich nach erfolgter Verkaufs=Bestattigung aufgekiindiget werden kdnute.

Joseph von Giaiseruck Ostgalizischer Gouverneur.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXXIIL

Merkelius catre Cobenzl, despre navalirea si ameninfarile sericase
ale lui Pasvantoglu, despre ingrijorarea principclui si a farei si despre
pregatirile principelui de a infreprinde o calatorie la Craiova.

Hochgebohrner Reichsgraf,
Fure Excellenz !

Cmadigst hochgebietendester Herr Conferenz=Minister

und Herr Vice Hof= und Staats Kanzler !

Mit der heutigen Post habe ich die Gmade Euer Excellenz zu berichten, dab ich von
dem Ierrn Fiirsten bey ciner gehabten heutigen Unterredung von Ihm die Auskunft erhalten
habe, dab den 30" und 31*" dieses unter der Anfithrung des Karra Mustafa die (aroB-
herrliche Truppen 4 Stunden unter Crajova Csoroi angegriffen und den 31 bis Crajova
vorgedrungen, die Canonade hat bis 2 Stunden in die Nacht fortgedaucrt, als cben der
Eilbote mit dieser Nachricht anhero abgefertiget wurde, welche Partey aber hicbey Sieger
geblieben, ist noch zu Stunde hier nicht bekannt, weil seit dem kein ilbote hier noch nicht
angekommen ist.

Der Herr Fiirst und das ganze Land ist hiertiber dusserst bestiirzt und  der Herr
Fiirst ist enfschlossen den 3% dicses Selbst mit 3 bis 400 Mann von hier gegen Crajova
abzugchen, was fernerhin sich ergeben wird, werde ich mit der grdbten Sorgfalt Euer Excel-
lenz zu berichten nicht ermanglen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie
n Bibl. Acad. Rom.).

CXXXIIL
Merkelius catre Cobenzl, despre plecarea principelui la Craiova,
despre starile de lucruri de acolo, despre operafiunile lui Mussa Pasa pen=
tru apararca Oltenici si despre incercarile de a alunga pe Pasvantoglu din=
colo de Dunare.

,In Bestittigung meines  unterthinigsten Berichtes vom 3% dieses, habe ich die
Cinade 1fuer 1oxcellenz in Unterthanigst zu berichten, dab der Herr Fiirst den 3% von hier

~
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in das unweit gelegene Kloster Vakarest zur Forfsefzung seiner Reise nach Crajova von
hier mit 400 Mann Bedeckung und 3 Kanonen abgegangen ist, da aber die erforderlichen
Fuhrwagen nicht alle aufgebracht werden konnten, so ist derselbe bis heute Nachmiftag in
in dem besagten Kloster Vakarest verblieben und nach eben erhaltenen Nachrichten, soll
der Herr Fiirst von da, bis an den FluB Arges heute Nachmittag abgegangen seyn.

Von Crajova sind die Nachrichten noch zur Stunde nicht ganz bestimmti, ob des
Pasvand-Oglon seine Truppen von da zuriickgeschlagen wurden oder sich in dem Kloster
Obedan eingeschlofen befinden.

Durch die Zudringlichkeit des Herrn Fiirsten in den Mussa Pascha zu Nicopel,
wegen der drohenden Gefahr, welche die Truppen des Pasvand=-Oglon in der kleinen Wal=
lachey verbreiten, hat der besagte Mussa Pascha den Aidin Pascha mit einem Truppen
Corps nach der kleinen Wallachey unverziiglich abzumarschiren beordert und man erwarfet
nach dieser gefroffenen Maabregel, die Pasvand-Oglonischen Truppen iiber die Donau wie-
der zuriickzudrangen den besten Erfolg, welches ich Euer Excellenz cinberichten werde®.

Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXXIV.
Schilling catre Cobenzl, despre vanzarea proprietatilor din Moldova ale

Fondului bisericesc si despre raportul sau catre Internunfiu in aceias chestiune.

Hoch- und Wohlgeborner !
Giebietendester Herr !

In meinem Amisbericht unferm 18 vorigen Monats No. 18, hatte ich die Ehre Euer
Excellenz zu unterlegen, daB ich den 16% die von Seiner Excellenz dem Ostgalizischen
Herrn Landesgouverneur erhaltene Kaufbedingnisse dem Fiirsten eingehiandigt habe und
dessen versprochene Ausserung so bald ich selbe erhalten ungesdumt einsenden werde.

Den 19%" ging ich in Amisangelegenheiten zu dem Fiirsten wurde aber wider
alles Vermuthen von Selbem sehr kalt empfangen, dahero machte ich keine Erwdhnung
wegen der versprochenen Ausserung, sondern verlied ihn, wandte aber alle Miitel an, die
Ursache dicses Betragens wieder mich in Erfahrung zu bringen und war auch so gliicklich
noch am nahmlichen Tag zu erfahren, daB der Fiirst von Lemberg ein Schreiben erhalten
in welchem ich als der niedertrachtigste Mensch abgeschildert seye, dahero schrieb ich
noch am nahmlichen Tag als dem 19" an den Herrn Landesgouverneur, daB ich den
15" von Lemberg zuriickgekommen und den 16%' dem Fiirsten die Kaufbedingnisse iiber=
geben habe, machte aber zugleich die Meldung, dab wider mich besondere Verliumdungen
anhero geschricben, wovon ich seiner Zeit nihere Aufklirung zu geben, mir vorbehalte.

Den 25t Dezember wurde mir abermals durch einen Vertrauten gesagt, dab die=
ses Schreiben an den Fiirsten nicht mittelst Post geschicket, sondern von dem hiesigen
Caminar Balsch, ein leiblicher Bruder des Kreishauptmannes Freyherrn von Balsch, wels
cher eben bey meiner Anwesenheit in Lemberg auch da war und drey Tage vor mir abs
reiste, dem IFiirsten iiberbracht worden sey.

Den 2% dieses erhielt ich ein Schreiben von dem Herrn Landesgouverneur datiret
unterm 19'" Dezember, im selben heiBt es: da laut Anzeige des St. Illier Oberamts meh-
rere Pachtungen, der in der Moldau gelegenen Bukowiner Religionsfondsgiiter schon mit
IEnde April kiinftigen Jahres zu Ende gehen, so ersuche ich Eure Hochedelgeboren die
zugesicherte in jedem Befracht dringende Erdffnung zu beschleunigen, ob und unter welchen
Bedingniissen der Fiirst der Moldau, die Bukowiner R. F. G, in der Moldau kauflich
iibernehmen, dann wo und auf welche Art er die Kaufunterhandlung gepflogen haben
wollte, oder ob etwa Hoffnung vorhanden seye, die Anstinde und Einwendungen, welche
den Kaufabschlube mif dem Thodori Mustaza in den Weg gelegt worden, behoben zu sehen.

Zufolge dieses Schreibens ging ich am folgenden Tag zu dem Fiirsten, konnte aber
mit ihm nicht sprechen, weil er groBen Divan hiell und nach Beendigung desselben in
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seinem Haus vor der Stadi speiste. Da nun den 3*" die griechische Weihnachtsfeiertage
cintratten, so mubte ich meine Unlerredung iiber diesen (Gegenstand bis den 10 unferlassen.

In diesem Tage wurde ich von dem Fiirsten efwas freundlicher empfangen; ich
benutzte dahero die Gielegenheit und drang mit aller Offenherzigkeit in ihn, mir die Ursche
seines Kaltsinnes zu erdffnen, er sah mich eine Weile starr an und sagte : Damit ich einen
BeweiB seciner Awfrichtigkeit haben mdge, so soll ich diesen deutschen Brief anschen, nun
las Er mir den Inhalt desselben, so in das Ifalienische iibersetzt war, vor — das wesentliche
bestand in dem: dab ich 14 Tage in Lemberg gewesen — bey dem Herrn Landesgou=

verneur mich nur cinmal habe schen lassen — niemals von der Giiter-Angelegenheit eine
Erwahnung gethan, sondern nur meinen eigenen Speculationen nachgegangen sey, daf Mus=
faza taglich zweimal bey mir gewesen sey — daB ich in der Cession offentlich bekennet,

dalh dem Mustaza Unrecht geschehe und dab ich von ihm 500 Ducaten empfangen — dab
ich ein Verrither des Fiirsten seye und er gegen mich nicht so aufrichtig seyn solle, indem
er durch mich in Ungliick gerathen kénnte, daB ich eines schlechten und niederirachtigen
Karakters seye — daB Er Fiirst einen Bevollmichtigten nach Lemberg zur Beendigung
dicses Kaufes schicken solle und gewil versichert seyn kdnne, dab ihm die giinstigste Kauf=
bedingnisse zugestanden werden sollen.

Nun sagte ich dem Fiirsten, er solle die Siaze gegen einander halten, so wird er
finden, dah der Briefeinsender cin Liigner und Verliumder seye, der in jedem Befracht
keinen Gilauben verdiene und mit der Zeit sich das (Ganze aufklaren werde, nur, fuhr ich
fort, daBb der Herr Landesgouverneur mir zugeschrieben, ob und unter welchen Beding=
niissen er Fiirst diesc Religionsfondsgiiter kauflich tibernehmen, dann wo und auf welche
Art er die Kautsverhandlung gepflogen haben wolle und moge mir hieriiber seine Ausserung
geben, um dieses dienstliche Schreiben beantworten zu konnen. Hierauf erwiederte der Fiirst :
die Raufbedingniisse mit Thodori Mustaza sind bekannt, wenn es dem Gubernio Ernst isf,
diese Giiiter zu verkaufen, so soll selbes einen Bevollmachtigten hieher schicken.

Da ich aber in dem eben an diesem Tag den 10%" von dem k. k. Internuntius
erhaltenen Schreiben den Auftrag erhiclte, dal ich die Beendigung dicses Geschiftes mir
warmst angelegen seyn lassen und alle Nebenfragen, die eine Verzogerung herbeybringen
kénnten, sorgfiltigst beseitigen solle, nicht minder seine Excellenz diesen Gegensiand neus
erdings dem Fiirstlichen Kapiikraja Ianko bestens aneimipfehlen lassen, und von ihm zur
Anfwort crhalten, daB seiner Meinung nach diese ganze Sache an Ort und Stelle in diesem
Augenblicke bereits ihrer vélligen Berichfigung nahe seyn miisse.

So machte ich dem Fiirsten in eben dieser Conferenz den wiederholten Vorschlag
er moge namlich scine Ausserung geben, welche ich sodann um allen ferneren Weitlaufig=
keifen auszuweichen, an den k. k. Internuntius einschicken wolle, und diese Sache ganz
zuverlablich zu cinen DefinifiveAbschluf  gelangen werde, — allein der Fiirst erwiederte
hierauf, dab es ithm zwar am liebsten ware, mit dem k. k. Internuntius zu fraktiren, allein
es seye ihm wohl bewubt, daf scine IExcellenz dessen Berichte hicriiber an die hohe Hof=
stelle einsende, Hochdieselbe sodann das Giutachten des ostgalizischen Landesgubernio ab-
verlangen werde und durch diesen Umweg diese Unterhandlung in Monate sich ziehen
diirfte, ich versicherte hierauf dem Fiirsten, daB er einer irrigen Meinung seye, er solle
glaiterdings mit mir traktiren — mir seine AuBerung geben, wo sodann ich zur Beendigung
dieses Kaufes gewiB den kiirzesten Weg ecinschlagen werde. Nun sagte der First: sein
Agent habe ihm nicht geschricben, daB er glatterdings mit mir traktiren sollte, sondern nur
so viel, daB dieser Verkauf bereits beendiget und der anverlangte Sequester der in Wien
von Mustaza liegenden Gieldern unzuliBlich scye. Ich wiederlegte den I'" Satz aber mit
dem, daB dessen Agent sich nicht gut ausgedriickt hitte, massen sich derselbe gegen den
k. k. Internuntius geaulert hatte, dab seiner Meinung nach die ganze Sache an Ort und
Stelle in diesem Augenblick bereits ihrer volligen Berichtigung nahe seyn miisse und in
Betreft des zweiten, namlich des abverlangten Sequester, sagte ich ihm nur: dab meine ihm
dazumal hieriiber gegebene Auberung sich auf k. k. Giesetze griinde und dessen diesfalliges
Verlangen nicht sfatt finden konne ? Worauf der Fiirst schwieg und ihn sodann verlieD.
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Die Ursache, warum der Fiirst wegen dem Kauf dieser Ciiiter nun so  zuriickhal=
fend seye, da er doch seit seinen Dasein diesen Kauf so sehr betrieben, scheint dahero zu
entstehen :

1% Weil der Fiirsl, durch das ihm zugekommene Schreiben, woven ich Mel-
dung gethan, mibBirauisch geworden, worinn er um so mchr bestittiget wird als

2" die von dem ostgalizischen Gubernio ihme gegebene Kautbedingnisse, mit jenen
des Thodori Mustaza, wovon mir der Fiirst die Abschrift zeigte, so wesentlich verschieden
sind, daB er sich einiger massen gekranket findet.

3's Weil der angesuchte Sequester des Thodori Mustaza in Wien liegenden, von
hiesigen Bojaren gegen Obligo zu leihen genommenen Geldern nicht bewilliget worden,
dann Er hatte die Bojaren dahin beredet, diese Gelder zur Zahlung der ersten Rata des
Kaufschillings ihme abzufretten, welches ich so mehr bekriftigen kann, massen er sich vor
meiner Abreise nach Lemberg dahin geiussert hat, dahh benannte Cie'der zur Deckung der
ersten Rata dienen sollten.

Um demnach den Verkauf dieser Religionsfondsgiiter durch den kiirzesten Weg
abzuschlieBen und dem Fiirsten alles Mibtrauen zu benchmen, scheint mir zu seyn : Wenn
die Verhandlung dieses Geschifies durch den k. k. Internuntius vollzogen werden sollte,
wodurch jedes Mibtrauen, welches in dem Fiirsten durch erwihnfes Schreiben erwecket wor=
den, bescitiget und auf eine beiderseils vergniigliche Art abgeschlossen werden kénnte. Ich
finde hiebey nicht zwecklos Euer Excellenz von den Gesinnungen des Fiirstens iiber die
Kaufbedingnisse, so wie er von meiner Abreise nach Lemberg mir miindlich erdffuete, vors
laufig Meldung zu machen wie folgel ;

1**s Der Kaufschilling solle der namliche sein des Thodori Mustaza von 331 M fr.

2t Solle diese Summe in drey Raten namlich ein Drittel bey Abschliefung des
Kontrakts, zu deren Deckung die depositirten Gelder in Wien dienen solten ; dic zweyie nach
sechs Monat der Ratifizirung des Kontrakts und die dritfe nach Verlauf sechs Monat vom
Tag der entrichteten 2" Rata, enirichtet werden,

3tns Wolle er Fiirst zur Deckung  der riickstindigen Raten hinlingliche Sicherheit
und zwar in der Bukowina liegende Giiifer geben.

s Wolle er diese Giiter in Sfatu quo, so wie sie der Religionsfond derzeit be=
sitzt tibernehmen, in der Uberzeugung, dab ihm alle auf diese Giiter lautende Urkunde
getreulich iibergeben werden wiirden. Dabey fiigte der Fiirst hinzu, daB der allerhdchsle
Hof durch diese Bedingnissc namhafte Vortheile habe, massen er an hochdenselben binnen
einem Jahr den ganzen Kaufschilling enirichte, welchen NMustaza erst binnen zehn Jahr zu
enirichten habe. Nicht minder wolle er wegen den Pachtriickstinden cine eigene Kommis=
sion niedersetzen und die Liquiden Schulden auf das geschwindeste eintreiben lassen,

Dieses ist, was ich in Bezug auf meinen unterm 18" December vorigen Jahres
No. 18 Huer Excellenz unterlegten Amisbericht gehorsamst zu melden hatte und zu bitten,
mir die Befehle zu ertheilen, wie ich mich hierin zu verhalten habe, damit ich mich weder
in verfangliche Sachen einlasse, noch dieses Verkaufsgeschaft zuriickgesetzet werde, massen
ch auf das Schreiben des ostgalizischen Herrn Landesgouverneur vom 19%" vorigen Mo=
nats, unterm heutigen Dato berichtet habe, dab ich die verlangte Ausserung des Fiirstens
bis auf weitere Befehle Euer Excellenz nicht einsenden kdnne.

Sollten Euer Excellenz mich fahig finden diese Unterhandlung mit dem Fiirsten
wegen dem Verkauf dieser Guiiter abschliefen zu kdnnen, so wiirde es fiir mich ein Ver-
dienst sein, unter der Leitung Euer Excellenz und des k. k. Internuntius vermdg den mir
zukommenden Weisungen dieses (Geschift nach den Absichten des Allerhdchsten Hofes
durch den kiirzesten Weg zu Ende zu bringen und hiedurch jedes Miftrauen des Fiirstens
zu benehmen. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CXXXV.

Merkelius citre Thugut, despre plecarea principelui, despre lupta
dela Craiova, despre intamplirile suspecte de acolo si despre ingrijorarea din
Bucuresti fafa de inaintarca rebelilor.

In Bestattigung .meines Berichles vom 7' dieses, habe ich dermalen die GGnade
Fuer Excellenz zu berichten, daB der Herr Fiirst bis auf den halben Weg gegen Crajova
von hier mit der bey sich habenden Mannschaft vorgegangen und daselbst zu Tscholonest
sich vor 3 Tagen befand.

Die Truppen des Pasvand-Oglon haben sich zu Crajova in ein Kloster geworfen,
nachdem der Markt bey ihrem Eindringen iiber die Halfte abgebrandt war, und vertheidigen
sich daselbst sehr hartndckig wider die GroBherrliche Truppen: Nach der Aussage des
fiirstlichen Cirob Postelniks soll das Gefecht vom 30" und 31'" Dezember verflossenen
Jahres hartnickig gewesen seyn und 600 von den Rebellen haben sich an Ibrail Nazir
Commandanten der Grofherrlichen Truppen nach dieser Aussage ergeben, 68 sind zu
Kriegs Giefangenen gemacht worden und die Grofherrliche Truppen haben ebenfalls hiebey
schr viel gelitten, wobey auch der fiirstliche Delli Pascha auf dem Platz geblieben ist,
sowohl die Inwohner als auch die k. k. Handelsleute zu Crajova, haben bey diesem Gefecht
und Brand betrdchilichen Schaden und traurige Schicksale gehabt, welches ich noch zur
Stunde zu bestimmen auBer Stande bin, bis sich die Verloffenen nicht irgendwo sam-
meln’ werden.

Alles ist hier in banger Erwartung, ob nicht auch dieses Ungliick Bukarest bal=
digst betreffen wird, weil der gemeine Pdbel mit Vergniigen den Fortschriften des Pasvand-
Oglon entgegen sichet. Die k. k. Unterthanen und selbst das Agentiec Personale befinde
sich hindurch nur in einer traurigen Lage, absonderlich da durch das anhaltende Regen=
welter durch die grundles gewordene Wege, die drohende lucht fast unmdglich wird.

Alles ist hierorts mit Einpacken beschiftiget, aber keine Fuhrwigen sind auch um
das theuerste Geeld nicht zu finden, wodurch die Besorgnisse nur noch gréfer werden, wenn
nicht von Adrianopel und Rumelien baldigst die Rebellen zu einem Riickzug aus der
Wallachey ndthigen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXXVL

Merkelius citre Cobenzl despre situafia din Craiova si panica din
Bucuresti si intenfia de a parasi capitala. _

In DBestittigung meines Berichtes vom 14" dieses, habe ich die Gnade Euer
Excellenz zu berichten, daB sich die Rebellen noch zu Crajova in dem besagten Kloster
vertheidigen und die Girobherrliche Truppen laut Versicherung des GiroB Postelniks eben=
falls daselbst diese Rebellen eingeschlossen beobachten. Sonst hat sich in dieser Zwischens=
zeit nichts Merkwiirdiges ergeben, auler dalb zur Verstirkung des Herrn Fiirsten, welcher
sich noch vorwirls gegen Crajova befindet, von Nicopel, Sistof und aus der Moldau einige
Truppen in die Wallachey gekommen sind.

Die Besorgnisse sind hier fortdauernd sehr grof und alles ist zur Flucht bereitet.

Der hiesige RubBische Kayserliche Herr Consul hat mit Einverstandnib des Herrn
Fiirsten dem Pasvand-Oglon wegen scinem Betragen wider die Wallachey cinige Vorstel-
lungen gemacht, welche aber allem Anschein nach gar keinen guten Erfolg haben, weil
Pasvand-Oglon noch zur Stunde seine Truppen von Crajova nicht zuriickziehet ; der
cigentliche Girund von dieser Vorstellung ist mir noch zur Stunde nicht genau bekannt,
weil derselbe wegen dem iiblen Erfolg geheim gehalten und auch der Herr Fiirst von hier
abwesend ist und ich den Herrn Consul dariiber zu fragen auch fiir unnéthig erachtet habe.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).
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CXXXVIL

Merkelius catre Cobenzl, despre situatia pe frontul dela Craiova,
despre lupta dela 30 si 31 Decmebrie si despre cartierul principelui.

Mit der heutigen Post habe ich die Gnade Euer Excellenz zu berichten, dah nach
Aussage eines eigenen hier nach Ibrail von Crajova durchgehenden Expressen von dem
Nazir, welcher sich sammit dem Aidin Pascha noch vor 3 Tagen zu Crajova mit ihren
Truppen befanden, die Pasvand-Oglische Rebellen daselbst in den befestigten IKlostern und
Hausern cingeschlossen hielten, die Lage von beyden Seiten sowohl der GroBherrlichen
Truppen als der Rebellen sehr bedenklich sey und eben vor Abgang dieses Expressen ist
die Nachricht dem WNazir zugekommen, daB chestens ansehnliche Verstirkungen von dem
Pasvand-Oglon zu Crajova nachkommen sollen, weil dieser Rebel den Besitz der kleinen
Wallachey behaupten will. )

Bey dem Gefechte vom 30" und 31" December wobey der grdfte Theil von
Crajova ein Raub der Flammen geworden ist, und dic Bewohner dieses ansechnlichen Orfes
sammi den k. k. Unterthanen, ecin sehr trauriges Schicksal hiedurch erlitten haben, sind auch
nach der fiirkischen Art diese Giefechte sehr hartnickig und BlutvergieBend gewesen, wos=
bey der Verlust an Todten von beyden Seiten mehr denn 1000 Képf betragen soll, und
ausser dem fiirstlichen Delli Pascha ist auch ein entschlossener Anfiihrer Istam Bairaktar
von lbrail nebst verschiedenen anderen Officiers geblicben. Auch von Seiten der Rebellen
sind verschiedene ihrer Anfiihrer geblieben. Gestern kamen hier 6 Wagen mit Verwundeten an.

Der Herr Fiirst befindet sich zu Slatina 8 Stunden herwirts Crajova. Was sich
weiter ergeben wird, werde ich Euerer Excellenz jedesmal berichten, Merkelius.,

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXXXVIIL

Merkelius citre Cobenzl, despre retragerea rebelilor spre Vidin,
despre frecerea unui grup de rebeli de partea trupelor sultanului si despre
moarfea unui frate al lui Pasvantoglu.

Die Postjanitscharen sagen aus, daf zwischen Adrianopel und 8 Stunden vorwiirts
in dem Orte Musta Paseka die Strafe nach Semlin durch den Carrafeisi und seine Spies
Ciesellen ganzlich gesperrt worden sey, welche ohne Unterschied alle Reisenden und Ort=
schaften in dasiger Gegend auspliindern, so daB ihnen der Serdar Insuf Aga in dem Ort
Mussa Pascha alle Hoffnung nach Semlin durchzukommen rund abgeschniften hitte, woher
demnach diese Postjanifscharen nothgedrungen ihren Weg iiber die Gebiirge anhero
genommen haben.

Alleben erhalte ich von demt Herrn Grof Dostelnik die angenelime Nachricht,
welche der Herr Fiirst anhero geschickt hat, daB die Rebellen des Pasvand-Oglon in der
Nacht gegen den 21%" dieses Crajova heimlich verlassen und sich gegen die Donau zuriick
gezogen haben, welche der Aidin Pascha und Nazir von Ibrail verfolgen werden, bevor
haben sich abermal 150 Kdpfe von diesen Rebellen an die GiroBherrlichen Truppen ergeben,
zugleich habe ich vor dem Herrn Postelnik auch die Nachricht erhalten, daBb der Bruder
des Pasvand-Oglon zu Widdin gestorben sey und selbst der Pasvand-Oglon sich nicht in
den besten Gresundheits Umstanden befinde, welches hier einige Beruhigung verursachet hat.

Merkelius,

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CXXXIX.

Merkelius cédfre Cobenzl despre sosirea unui convoi de rinifi la
Craiova, despre angajarea mai multor supusi imperiali ca medici, despre
reclamafiunile supusilor austriaci din Craiova, despre teama Craiovenilor de
noui invazii $i despre pefrecerea principelui la Slatina.

Ich unterfange mich Eurer Excellenz zu berichten, dab gestern 95 K&pf verwun=
dete von den grobherrlichen Truppen welche den schuldigen Widerstand bey dem Ulherfall
von Crajova den Rebellen geleistet haben, hier zur Versorgung angekommen sind und
nunmehr in dem hiesigen Land Gebaude St. Sava durch einige hier zuriick geblicbenen
Unter Felddrzte Chirurgisch besorgt werden.

Der Herr Fiirst hatte zur Anherobegleitung dieser Blessirten den ehemaligen
Unierfeldarzt Joseph Botka und den Apotheker Alexander Bokati gegen monatlichen G
halt fiir Jeden 250 Piaster aufgenommen, welche von hier nach Crajova abgingen, um
diese Kranken anhero zu begleiten und da dieselbe von Crajova her zerstreut in Abthei=
lungen lagen, wohin eben der Apotheker Bokati in die Nihe wo sich die Rebellen damals
noch eingeschlossen befanden, um einige Kranke aufheben zu lassen, auf einem Poshwagen
dahin reisete, so wurde derselbe von eflichen Rebellen iiberfallen, gefangen genommen und
zu ihrem Anfithrer Karra Mustafa gefiihrt, von dessen Befreyung ich noch keine Nachricht
erhalten habe.

Die Klagen der verungliickten k. k. Unterthanen zu Crajova bey dem Uberfall
der Rebellen kommen schon haufig zum Vorschein und sind sehr betrichtlich, welche mit
dringenden DBitten um die Entschadigung ihres erlittenen Verlustes in mich dringen. Ich
bitfe demnach um die gnadigsten Verhaltungsbefehle, was ich diesen bedaulungswurdngen
Partheyen hieriiber fiir einen Bescheid zu ertheilen habe.

Alleben trifft die Nachricht ein, dab die Rebellen neuerdings wieder Ansfalien
machen aus Crajova die Grobherrliche Trappen mit aller Kraft zu vertreiben, wohin ich
cinen von den verungliickten k. k. Handelsleuten Lazar pr. Posto abschicke, um den
genauen Zusfand von den Ereignissen bey dem gemachten Uberfall der Rebellen in Crajova
zu erheben und wie sich der Zustand der GiroBherrlichen Truppen dermalen in der kleinen
Wallachey befindet.

Der Herr Fiirst befindet sich noch gegenwirtig zu Slatina an der Aluta:

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
*in Bibl. Acad. Rom.).

@Dl

Merkelius catre Thugut, despre situafia din Craiova, despre starea
frupelor turcesti din Oltenia, despre devastarile rebelilor in Oltenia si despre
pagubele indurate de supusii austriaci cu ocazia atacului asupra Craiovei.

Hiemit habe ich diec Gnade Euer Excellenz zu berichten, daBi der nach Crajova
abgeschickte eigene Express, Constandin Lazar von da zuriickgekommen ist, welcher die
traurige Nachricht von dem fraurigen Zustand zu Crajova folgendermassen mitgebracht hat,
nemlich daB ganz Crajova, ausser hochstens 100 Hauser nebst etlichen Kldstern ein Raub
der Flammen absonderlich aber der Markt ein ganzer Schutthaufen geworden sey.

In diesen noch iibrig gebliebenen Hausern und Kldster befindet sich der Nazir
nebst 4000 GiroBherrliche Truppen, welchen die Verpflegung von Brancoven 10 Stunden
herwirts voni Crajova zugeschickt wird. Zu Ostroven befinden sich 800 Mann, zu Karakal
700, zu Tyrguschgiului 400, und mit dem Herrn Fiirsten zu Slatina sammt dem Aidin
Pascha 700 Mann GroBhertlicher Truppen.

Zu Sekartsche und Csoroi 4 Stunden unter Crajova befinden sich die Rebellen
unfer dem Commando des Karra Mustafa, und treiben alle Lebensbediirfnisse aus den
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umliegenden Giegenden zusamnién, wovon ein grober Theil nach Widdin transportiret wird,
und die allgemeine Sage ist, daB die Rebellen den 15%" dieses nach geendigter Ifasten
Crajova neuerdings iiberfallen werden.
Der verurscchie Schaden bey dem Uberfall von Crajova, welchen die k. k. Unters
thanen hiebey erliften, soll sich nach einem gemachten Uberschlag tiber 300.000 Giulden belaufen.
Merkelius.
(Wiener Haus-, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXLL

Schilling cafre Cobenzl, despre sechestrare bunurilor lui Mustazza,
despre invitatia cifre Mustazza de a se prezenta in Moldova, despre lucrarile
de delimitare la Sarul-Dornei, despre despozifia consulatului rusesc cu privire
la obfinerea pasapoartelor pentru Rusia si despre ordinul Sultanului catre
principe sa trimite de urgenfa o mie de ocameni conira lui Pasvantoglu.

Euer Excellenz, unterm 9" praes. den 26" vorigen Monats erhaltenes Schreiben
an den Herrn Fiirsten habe noch an ndmlichen Tag an Selben zu iibergeben ohnermanglet.

Unterm 31" eben vorigen Monats theilte ich dem Herrn Fiirsten den Inhalt des
unferm 16" Januar 1. J. an mich gelangten Schreibens wegen Beschlagnehmung der
Mustazischen Gelder mit, worauf mir der Fiirst nur in Antwort gah, dah er eine ahnliche
Verstandigung von dem k. k. Infernuntius erhalten habe.

Ohneracht dieser erhaltenen Verstindigung hat der Fiirst dennoch den derzeit sich
hicr befindlichen ostgalizischen Kammerprokurator von Oecchsner angegangen, ihn Mustaza
zur  Ausgleichung der Forderungen der Bojaren anhero einzuladen, in welcher Absicht
der Fiirst zu dessen Sicherheit ein cigends unterfertigten Salvum conductum ausgesteilet und
durch den Kammerprokurator ihm Mustaza nach Czernovicz zugeschicket worden, allein
Mustaza hat auch diesen Antrag nicht angenommen, sondern verlanget : dab ¢in Compagnion
dieser Bojaren Namens Sardar Kasimir zur giitlichen Ausgleichung ihrer Forderungen
nach Czernovicz reisen solle, in Gemil desselben Verlangen ist gedachter Kasimir den
7' dieses dahin abgegangen und der Erfolg dieser Unterhandlung stehet zu gegenwartigen.

Unterm 30" September vorigen Jahrs in meinem Amisbericht No. 15 hatfe ich
dic Ehre Euer Excellenz zu melden, dab der Fiirst wegen Abgranzung der dicsscits
liegenden fiirstlichen Giiter Dorna, Scharul und Beltinischul, welche mit den Ciiitern des
Bukowiner Klosters Woronez Giranznachbarn sind, einen Bevollmichtigten des Religionsfonds
mit den ndthigen Documenten auf den 22' Oktober v. J, einberufen habe: diese Ab-
granzung ist bereits vollendet und die Girinzen zur beiderseitigen Befriedigung in Statu quo
befunden und belassen worden ; dem Vernehmen nach hat der Fiirst gedachte Ciiiter seinem
erstgebohrnen Sohn geschenket und hieriiber die Donations Urkunde von dem Divan aus-
fertigen lassen.

Vermdg einem an das ruBisch kaiserlich General Consulat erlassenen Befehles,
darf kein Auslinder ein PaP zum Eintritt in die ruBischen Staaten ertheilet werden ; selbst
wirkliche Unterthanen miissen durch eine Biltschrift an den Kaiser um die freye Riickkehr
bitten und erst nach erhaltenen [ErlaubniBf wird ihnen der Pal von dem Consulat ertheilet.

Vor drey Tagen erhielt der [Fiirst cinen Pforten Befehl, unverziiglich sechs Tausend
Mann Hilfstruppen nach der Wallachey wider Pasvand=Oglon zu schicken, diesem zufolge
wurden die Bojaren zusammen berufen, der Ferman vorgelesen und iiber dic Mittel, wie
diese Mannschaft zusammengebracht werden solte, berathschlaget; desgleichen soll dem
Vernehmen nach der Pascha von Hofin in eben dieser Absicht fiinf hundert Mann stellen.

Schiieblich habe die Ehre einen Amtsbericht an den k. k. Internuntius datiret vom
28 Janner |, J. in Abschrift beizulegen. Schilling, Kanzelist,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad, Rom.).
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Merkelius cdtre Cobenzl, despre sosirea contingenteler moldovenesti Bucuresti,

confra lui Pasvantoglu, despre asteptarea contingentelor din Silistria si
despre sosirea lui Ibraim Effendi, ambasadorul turc la Viena.

Ich unferfange mich Euer Excellenz zu berichten, daB aus der Moldau bis 300
Hiilfstruppen wider den Pasvand=Oglon hier angekommen und bereits weiler nach der
kleinen Wallachey instradiret worden sind.

Hachstens in 4 Tagen wird auch der Hassan Pascha von Silistria alhier erwarfet und
der Herr Fiirst befindet sich noch zu Slatina.

Den 9% dieses Nachmitfag fraf der bishero in Wien gestandene tiirkischer Herr
Botschafter Ibraim Effendi hier wohl behalten ein, ich lieB ihm absogleich meinen Giliick-
wunsch hieriiber abstatten und den 2" Tag machfe ich ihm selbst einen Besuch, welcher
mich mit besonderer Freundschaft und auf Europidische Art empfinge und die besondere
Zufriedenheit iiber die menschenfreundliche Behandlung wahrend seinem  Aufenthalt in
Wien zu erkennen gab. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom

CXLIIL

Merkelius catre Cobenzl, despie planurile principelui contra rebclilor
si despre adunarea de provizii.

Nunmechroe macht der Herr Fiirst von Slatina aus Anstalten, die Rebellen des
Pasvand-Oglon aus der kleinen Wallachey zu vertreiben, indem |Zr mehrere Verstiarkungen
erhalten hat und verlanget von dem hohen Banater Ciencral Commando eine neue Aus-
hiilfe von 100.000 Oka Brodmehl und eben so viele Haber, um die Truppen, welche erst
die Rebellen von Crernez 3 Stunden herwirts von Qrschova verireiben sollen, alsogleich
mit Lebens-Bediirfnissen versehen zu konnen.

Ciestern ist der tiirkische Botschafter Ibraim Effendi ven hier nach Constantinopel
weiter abgegangen.

Heute Nachmittag um 3 Uhr traf hier der Hassan Pascha mit seinem Gefolge ein,

Das Land wird mit den hartesten Kriegs=Auflagen fort bedriicket und dadurch
vollig zu Grunde gerichtet. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.), :

b YT

Schilling catre Cobenzl, despre ridicarea confingentului confra lui
Pasvanioglu, despre sirangerea contribufiilor in suma de 1200 pungi,
despre rechizifionarea de furaje pentru armeata turca si despre contingentul
de 500 oameni din partea pasei din Hofin.

In meinem Amtsbericht unterm 9 d. M. hatte ich die IEhre Furer Exzellenz zu
melden, dab der Flirst vermdg Pfortcn=Befehl sechs Tausend Mann Hilfstruppen nach der
Wallachey zu schicken habe. — Diesem Befehl zufolge hat der Fiirst zur Bestreitung der
Unkosten 1200 Beutel Geld von den Landstinden abgefordert und zur IEngagirung dieser
Mannschaft in jedem Distrikt Komunissarien geschickt — die zu Fub erhalten monatlich 13
Diaster und die zu Pferd 25 Piaster, miissen sich jedoch selbst verkdsten.

Durch einen andern dieser Tage eingelangten Ferman mub der Fiirst abermals
einige Tausend Killo Frucht und Geersten theils nach Konstantinopel, theils nach Nicopel
zur fiirkischen Armee abliefern, dahero wird alle im Land vorrdthige Frucht und Gersten,
erstere gegen den geringen Preis a 5 Piaster und letztere a 2 Piaster der Killo mit Gewalt
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abgenommen.
Die 5300 Tiirken, so der Pascha von Hotin sfellen mubB, sind in der vorigen Woche
in Berlat angelangt und marschicren iiber Fokschan nach der Wallachey. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 16; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

B Al Y
Merkelius caitre Cobenzl, despre vizita lui Hassan Pasa, despre tre=
cerea unui curier englez, despre retragerea rebelilor dela Cernef si despre
svonurile cu privire la soartd Munteniei, Serbiei si Bosniei, pe care Franfa
ar avea intenfia de a le ceda Austriei.

Den 1*" dieses machte ich dem Hassan Pascha in Begleitung der anhero gekoms=
menen I8blichen Commission des Gubernial=Secretairs Herrn Bistrai, Herrn von  Steindl
und Herrn Gubernial-Kanzlisten von Horvat efc. und einigen k. k. Handelsleuten in 6 Wagen
und Vorreitung 3 Corporals und 2 Post-Janitscharen Vormiftag die amfliche Visite, welcher
uns mit vieler Achtung und Freundschaft, wobey ich nicht ermangelte, wiihrend dessen
hiesigen Aufenthalte die sammtliche k. k. Unterthanen in jedem Ereignisse nachdriicklichst
anzuempfehlen und hierauf die freundschaftliche gegenseitige Zusicherung erhielte.

Der vor einigen Tagen anhero gekommene englische Post-Expeditions=Commissair
Herr von Summerer aus Constantinopel, hat heute von dahero cinen Courrier und zugleich
einen Gleichen auch von Sicbenbiirgen diesen Abend erhalten, welcher deren schleinige
und sichere Weiterbeforderung zu besorgen hat.

Aus der Moldau und Bassarabicn sind abermalen eben heute Hilfs=Truppen wider
den Pasvand=Oglon angekommen, von welchen einer sich zu Ismail aufgehaltener k. k. Mi-
litar-Deserteur freywillig bey der Agentie gemeldet hat und Morgen als ein Solcher auch an
die k. k. Giranze von hier abgelicfert werden soll.

Von Czernez an der Mehadiaer Giranze haben sich die Rebellen des Pasvand-
Oglon aus der Wallachey zuriickgezogen und dieser Ort ist bereits von den grofherrlichen
Truppen besetzt worden.

Hier sind schon allgemein verschiedene Redens=Arten, was fiir cinem Schicksal
die angrenzenden furkischen Gegenden und selbst die Wallachey baldigst unterliegen duirfte
und dal die I'ranzosen Servien, Bosnien und die Wallachey den Tiitken durch ihr Vors
dringen entreifen und unserm gnadigsten Monarchen als cine kleine Entschidigung {iber-
lassen wollten, wodurch fiir unsere Handelsleute und Viehwirthen neue DBesorgnisse wegen
ihrer Sicherheit entstehen. So ungercimt auch diese voreiligen Vermuthungen sind, so ers
achte ich es dennoch fiir meine groBte Pflicht, Eurer Excellenz in fiefester Ehrfurcht ein-
zuberichten und fiir jeden Fall mir die gnddigsten Befehle erbiften. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXLVL

Merkelius cdtre Cobenzl, despre cucerirea fortului Cladova, despre
izgonirea rebelilor dela Segarcea si Sorvi, despre sosirea munifiilor si a ar-
tileriei grea contra Vidinului, despre operafiunile contra Tarnovei, despre
construcfia podului la Raul Vadului si despre svonurile in legatura cu
incheierea tratafului de pace cu Franfa.

Habe die Cinade Rurer Excellenz zu berichien, dab ich den 3% dieses Frith von
dem Herrn Fiirsten aus dem Lager zu Slatina durch den hiesigen Herrnn Girofi=Postelnik
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die frohe Nachricht von der Einnahme des Forts Cladova erhielte, welches durch den Kiose
Mustafa, Commandanten der Festung Orschova, welchen der Herr Fiirst mit Landes=Truppen
unferstiitzt hat, wozu auch 400 Mann von Belgrad dazu gekommen sind, in Besitz genommen
worden ist, weil die Rebellen aus Furcht einer drohenden Hungersnoth und Einsperrung bey
der Annaherung der Grofherrlichen Truppen in der Nacht das Fort heimlich verlassen haben.
Eben am 5% dieses Abends kam die zweyte erfreuliche Nachricht von dem Herrn Fiirsten
hier an, daB die Rebellen von thren 2 Posten Sekartsche und Soroi 4 Stunden unter Cra=
jova vertrieben worden sind und sich bis an die Donau zuriickgezogen haben; diese frohe
Nachricht ist heute unter dem Donner der Kanonen sowohl im Flirstenhof, als bey dem
Hassan Pascha der ganzen Stadt zwischen 2 und 3 Uhr Nachmittag verkiindiget worden.

Von Constantinopel sind hier 18 Wigen mit Munition bereits hier angekommen
und es wird auch nichstens grobes Belagerungs=Geschiitz wider Widdin allhier erwartet, zu
dessen Empfang und weitern Transportirung nach der kleinen Wallachey von hier aus an
der Donau schon die Anstalten getroffen worden sind.

Der Ajan von Ruschischuk ist mit einer starken Bedeckung nach Tirnova abge-
gangen, weil der in meinen Berichten No. 352 unter dem 15" Oktober verflossenen Jahres
bertihmte Bulluk Baschi Bosniak von dem Herrn Fiirsten und dem Mussa Pascha als ein
treuloser Diener, welcher einverstindlich mit den Rebellen des Pasvand=Oglon bey dem
Uberfall von Crajova daselbst gepliindert hat, aus dem groBherrlichen Dienst entlassen
worden und mit seinen Spiefgesellen tiber Semnize und Sistof in die Tiirkey zuriickge=
wiesen worden ist, gar leicht sich in dic Festung Tirnova werfen dirfte, um in dasiger
Ciegend neue Verheerungen zu verursachen. Dieser Bulluk Baschi hat auf 90 Wigen seine
Bagage und gemachten Raub mit sich gefuhret.

Von dem I8blichen Hermannstidter Magistrat ist der dasige Distrikts=Ingenieur Herr
von Steinbach zu denen Ispravniks vom Argischer Distrikt gegen den Rothen Thurmer PaB
vermdg dem bewirkten Befehl des Herrn Fiirsten noch zu Anfang des Monats Janner,
welchen ich auch unter dem " des besagten Monats in Betreff des Briickenbaues " iiber
den Giranzflub Rheu Vaduluj dem hohen Siebenbiirger General-=Commando zu dem néthigen
Giebrauch iiberschickte, erst diese Woche zu den besagten Ispravniks mit dem fiirstlichen
Befehl gekommen, um unverziiglich die Anstalten zu treffen, damit das crforderliche Bau=
holz hiezu gefallet und herbeigeschaffet werden mdchte und da die Ispravniks zu Pitest eine
Anfrage an den Herrn Fiirsten dieserwegen gethan haben, andererseits aber auch ohne Grund
den Herrn Fiirsten von der Ankunft des Herrn Ingenieurs, welcher das Holz schleinigst
zu fillen abverlanget hatte, in einen Argwohn hiedurch versetzet haben, als ob diese Briicke
zu einer besonderen Absicht so eilfertig nach aller Regel erbauet werden sollte ? So hat der
Herr Fiirst per Staffette die Agentie den 5" dieses von -Slatina ersuchen lassen, von diesem
Briickenbau bey der dermaligen Anwesenheit des Hassan Pascha und anderer tiirkischen
Befehlshaber in der Wallachey von diesem Vorsatz abzustehen, wo er hingegen die Her=
stellung der Briicke nach der wallachischen Art selbst durch die Ispravniks wollte besorgen
lassen und zwar so, daB der Handel hiedurch ungehindert forigesetzt werden kdnnte, weil
ihm sonst gar leicht zur Last gelegt werden diirfte, dab er mit unserem Allerhdchsten Hofe
cinverstanden sey, andere Absichten auch wider die Wallachey auszufiithren, wovon nach
dem Friedens=Schlusse mit Frankrcich so verschicdenes hier gesprochen wiirde, daf bald
Franzosen, bald Russen, bald Deutsche dieses Furstenthum nebst verschiedenen anderen
Provinzen der Pforte zu cntreiBen die Absicht hitten. Der Name eines Ingenicurs hat hier
einen besonderen Argwohn erreget, indem hier die Leute von einer besonders fliichtigen
Denkungs=Art sind, welches ich auch dem hohen Siebenbiirger Gieneral-Commando heute
zugleich berichte und von Eurer Excellenz die weiteren Verhaltungs=Befehle erbitte.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie

in Bibl. Acad. Rom.),
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EXEMIE

Merkelius catre Cobenzl, despre améanarea plecarii lui Hassan Pasa,
despre sosirea a 40 canonieri din Constantinopole si despre rezultatul an-
chetei in gestiunea agentiei.

Dermalen habe ich die Ginade FEuer Excellenz zu berichten, daB der Abmarsch
des hier befindlichen Hassan Pascha nach der kleinen Wallachey aus der Ursache bis nun
noch nicht erfolgt isf, weil derselbe zur Besoldung seiner Truppen, deren bis izt iiber 150
Képfe ihren Abschied wegen dem ungesitteten Betragen erhalten und wieder iiber die Donau
in ihre Geburtsdrier zuriickgewiesen worden sind, einen betrichilichen Betrag von 600/m
Piaster von der hiesigen Landes-Cassa verlanget, wovon ihm schon dic Halfte abgefragen
worden ist, sobald der Rest complett ihm zugestellet wird, so wird derselbe seine Abreise
nach der kleinen WWallachey antretten, wornach erst der Fiirst anhero zuriickkommen kann.

Zu den hier angekommenen Canonen laut meinem Bericht No, 15 vom 11" dieses,
sind auch 40 Canoniers von Consfantinopel angekommen, welche der Herr Pascha insge=
sammt mil sich wider den Pasvand-Oglon nechmen wird.

Die I3bliche Untersuchungs-Commission hat mir nunmehro zu 2 malen zu erkennen
gegeben, daB die hiesigen (Geschafte nach aller Regel gefithret wiirden, wobey absonderlich
der Guubernal=Secretair Herr v. Bistray sich noch iiber dicses dulerte, dab er nie geglaubet
hatte, bey der hiesigen Agentie so mannigfaltige und iiberlegene verdrieBliche Geschifie zu
finden, absonderlich weil die Zudringlichkeit ohne Riicksicht der Zeit=Umstinde wvon den
Partheien geschehe, wobey ich mir noch ausbal, wechselseitig Stundenweis den hier vors
kommenden Geschiften beizuwohnen, um sich noch griindlicher von den iiberlegenen Cies
schaften iiberzeugen zu konnen, welches mir aber nur mit einem Compliment abges=
schlagen wurde. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXLVIIL

Mercelius caire Cobenzl, despre plecarea lui Hassan Puasa din Bu=
curesti, despre impacarca Porfii cu Pasvantoglu si despre sosirea conlin=
gentelor din Moldova conira lui Pasvantoglu.

Ich unterfange mich Euer Excellenz zu berichten, dass der hier gestandene Hassan
Pascha eben heute Vormittag mit einem Theil sciner Truppen in das Kloster ober Buku-
rest Kotrotschen ausgeriickt ist, allwo sich dersclbe mit dem anhero retournirenden Fiirsten
von Slatina vor seiner Abreise nach der kleinen Wallachey iiber die obwaltende Ciegen-
stainde besprechen wird.

Obwohl der Pascha wegen seinen Forderungen an das Land ganzlich befriediget
worden ist, so hat derselbe dennoch bis nach eciner gchabten Unterredung mit  dem Herrn
Fiirsten seinen Kihajabej sammi den Fahnen und RoBschweifen und den grébten Theil
seiner Truppen hier in der Stadt zuriickgelassen.

Man spricht neuerdings von einer Ausgleichung mit der hohen Pforte und dem
Pasvand=Oglon.

Aus der Moldau sind Hiilfstruppen wider Pasvand=Oglon angekommen, welche
nach der kleinen Wallachey abgehen werden. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad, Rom.).
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EXIIX

Merkelius citre Cobenzl, despre intalnirea lui Hassan-Pasa cu prin=
cipele, despre sosirea principelui $i despre evacuarea rebelilor din Muntenia.

In Bezug mcines Berichtes vom 21" dieses unferfange ich mich Euer Excellenz
zu berichten, dah der Hassan Pascha sich mif dem Fiirsten nichf in dem Kloster Kotrotscheni
ober Bukurest sondern auf der Landstrafie gegen Crajova am Flub Sabar bey Brakadir
/2 Stunde weit von hier den 21" dieses gegen Abend zusammen gefroffen und eine 12
stiindige Unterredung mit einander gehabt haben.

Den 22' Frith gegen 8 Uhr traf hier der Fiirst im besten Wohlseyn und in
einem Grefolge von 500 Truppen, welche aus Kosaken, Arnauten und Tiirken bestunden
ein und stieg gerade bey der Hofcapelle ab und wohnte dem (Gottesdienste bey, welcher
wegen den erfochteten Siegen wider die Rebellen und gliicklicher Retournirung des Herrn
Fiirsten gehalten wurde, nach geendigtem Giottesdienst begab sich der Fiirst in die Spatarie
allwo von dem Rimniker Bischofe eine Dankrede im Namen des Landes an den Herrn
Fiirsten wegen seiner vaterlichen Obsorge gehalten wuide.

Vorgestern ist der Kihaja Bei nach einer gehaltenen Unterredung mit dem Herrn
Fiirsten sammt den zuriickgelassenen Fahnen, RoBschweifen und Truppen des Hassan
Pascha von hier nach Crajova ebenfalls abgegangen und gestern sind ihm auch die 4 von
Constantinopel angekommene Kanonen sammt den Adttilleristen nach gefolget.

Eben gesiern machte ich dem Herrn Fiirsten bey einer gelegenen Stunde nach
dessen Ankunft meine erste Visite, um meine Wiinsche mil den iibrigen zu seiner gliick=
lichen Wiederkunft und Vertreibung der Rebellen aus der kleinen Wallachey zu vereinigen
welcher mich mit vielen Freundschaft-Bezeigungen empfinge und mir eine schmeichelhafte
Danksagung abstattete, weil ich ihm verschiedene gute Rathschlige bey sciner Abreise von
hier als ein Landes Kenner zu seinem Vorhaben gegeben hitte und daB ich in dessen
Abwesenheit auch seine hiesige Minister nicht vergessen hitte, wo Er hingegen wegen dem
Betragen des RubBischen Herrn Consuls sich bemiiBiget befunden hatte, auch bey der hohen
Dforte davon Irwihnung zu machen, weil Er sich in der Unterhandlung mit Pasvand=
Oglon liber dessen gehabte Instruction noch einige Freyheiten erlaubt hatte, wodurch nu
Widerspriiche entstanden waren. Bey dieser Unterredung versicherte mich der Herr Fiirst,
daB kein FuB mehr von den Rebellen herwirts der Donau sey, und in Bulgarien wiirden
die Commandanten ebenfalls sammt dem Hassan Pascha von der kleinen Wallachey alles
anwenden, die furchtbar gewordene Rebellen zu bezwingen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archis, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

Ew
Merkelius catre Cobenzl, despre intrarea lui Hassan Pasa in Craiova,
despre sosirea fiului Pagei din Belgrad la Cladova si despre darurile Sul-
tanului cdtre principele Moruzi.

Der Hassan Pascha ist mit scinem Gefolge bereits zu Crajova angekommen und
wird seine Vorposten an die Donau gegen Widdin zur Verhinderung eines neuen Uber-
gangs in die Wallachey von den Rebellen hiedurch beobachten lassen.

Der Sohn des Belgrader Pascha weicher mit Hiilfs=Truppen bis Cladova herunter
gekommen ist, macht cbenfalls Zubereitungen die Rebellen aus Negotin welcher Ort 8
Stunden ober Widdin liegt, zu vertreiben, so wie des Mussa Pascha seine Truppen Rahova
besezt halten.

Alleben verbreitet sich hier die Sage, dab der GiroBherr dem Herrn Fiirsten Mu-
russi wegen seiner bewiesenen Thitigkeit wider dic Rebellen ein Present von 1 Zobel
Pelz, einem Hengst und Messer, nebst der Confirmation in seiner Fiirsten Wiirde zur
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Dankbarkeit zugedacht hatte und diese Presente sollen bereits seit mchreren Tagen unters
wegs seyn. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

GLI:

Merkelius caitre Cobenzl, despre un pretins omor rifual la Bucuresti
si despre turburdrile populafiei.

Dermalen habe ich die Ginade Euer Excellenz bey einem besonderen bedenklichen
Umstand allwo das Agentie Personale selbst nicht ganz sicher ist, nur in mdglicher Kiirze
zu berichten, daB bey einem Gallizischen Juden und k. k. Unterthan den 5" dicses als
am ersten Ostertag ein hiesiger Wallach gegen Abend sich krank gemeldet, welcher im
Dienst des besagten Juden war, und gestern ist dersclbe gegen Abend fodter in der Be-
hausung des Juden ohne vorher gemachter Meldung befunden worden und nach heuliger
gemachter Visitation sollen einige Stiche an seinem Leibe zu sehen gewesen seyn, welche
aber nicht fiir t3dtlich befunden worden sind. — Aus diesem Todesfall weil selbiger ¢ben
an den Osterfeyertigen sich ergeben hat, der hiesige Pobel daraus geargwohnt, daB dic
Juden von des todigefundenen scinem Blute einen jiidischen Giebrauch gemachi hitten, wo=
durch heute gegen Mittag unter dem P&bel wider die Juden ein Aufstand erreget worden
ist, wozu sich noch die Arnauten und Wachten gescllet haben und also ein allgemeiner
Alarm entstanden ist, die Juden ohne Unterschied k. RuBischen und Tiirkischen Unier-
thanen wurden durch diesen Auflauf duBerst mibhandelt, ich sammt dem AgentiesPersonale
nahmen unsere Zuflucht zu der Polizey Direcfion und da verschiedene von den Juden ius-
serst miBhandelt wurden, so forderte ich durch den Herrn Giandi und Herrn Briinebarbe
den Herrn Fiirsten zur Herstellung der Ruhe sclbsten auf, verschiedene von den Juden haben
sich bey mir und den Herrn Agentie Beamten mit groBter Lebensgefahr gerettet und der Herr
Fiirst ist selbst incognito mit einer starken Bedeckung auf dem Platz gewesen, um dicse
Rotten zu zerstreuen, welcher eben bey meinem Quartier nach Hofe zuriick gehet, wohin
ich mich augenblicklich verfiige, um dem Herrn Fiirsten die dringendeste Vorstellungen
hiertiber zu machen, wovon ich Euer Excellenz das Weitere nachiragen werde,  Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, [Fasc. 16 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

CLIL

Merkelius catre Cobenzl, despre audienfa la principe in chestia omo=
rului ritual si despre persecufiile conira Ewvreilor,

In Bezug meines Berichtes vom 8 in Betref des Aufruhrs wider die hiesige Ju-
denschaft, habe ich Euer Excellenz zu berichten, daB ich nach einer 3 stiindigen Unterre-
dung mit dem Herrn Fiirsten hierliber, welcher mir zum wenigsten ausserlich vielen Antheil
tiber diesen unmenschlichen Vorfall bezeugte die Sache dahin eingeleitet habe, dab derselbe
noch in der nemlichen Nacht vor alle noch nicht erbrochene Buden eine 2 Mann starke
Wache durch den Basch Tchotfar vorordnen lief, selbst fiir das Agentiec Personale wurde
eine Sicherheits Wache hergegeben, weil sich verschiedene Tuden so wohl in die Agentie
als zu den Herrn Beamten Sicherheitshalber gefliichtet hatten.

21 Verwundete Juden, welche k. k. Unterthanen sind, werden auf Kasten dcs
Herrn Fiirsten durch den Herrn Batallions Chirurgus Crzikardt regelmiBig versehen, und
nunmehro ist die Untersuchung sowohl wegen den Todten als auch verursachten Schaden
angeordnet und heute war ich selbst iiber 4 Stunden in dieser Absicht im Divan, Was fer=
ner erfolgen wird, werde ich Euer Excellenz einberichten. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.). .
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CLIIL.

Merkelius catre Cobenzl, despre reclamatiunile Evreilor 1a Constan=
tinopol, despre confirmarea principelui si darurile sosite dela Poarta.

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Euer Excellenz zu berichten, dap ich
auf Anverlangen der hier befindlichen k. k. Handelss=Juden nach ihren cingereichten Klag-
schriften den ganzen Giegenstand der vorgefallenen Rebellion wider die Juden vom 8¢ die-
ses auf ihre Unkdsten und Verlangen an den k. k. Herrn Internuntius nach Constantinopel
cben vor einer Stunde zur wirksamen Unterstiitzung von hier abgeschickt und mir dariiber
zugleich die weitere Verhaltungs-Befehle erbeten, weil sich dieser traurige Vorfall hicrortes
ohne hohe DPforten-Befehle nicht zu einem gliicklichen Ausgang fiihren ldBt.

Dem Herrn Fiirsten sind den 124" dieses die in meinem Bericht vom 4' dieses
No. 21, angezeigte von der hohen Pforte zu gedachte Presente nebst Confirmirung in seiner
Fiirstenwiirde zugckommen, welche der Herr Fiirst aus dem Kloster Vakarest ausser der
hiesigen Stadt mit groBer Ceremonie abgeholet und &ffentlich im Divan publicirt wurden,
wozu ich Thm sammt dem Agentie=Personale und dem Herrn Giubernial Secrefair von
Bisztray den 13%" den Giliickwunsch hiezu abstattete.

Mit den Widdiner Rebellen hat sich in dieser Zwischenzeit nichts Erhebliches ergeben:

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie

in Bibl. Acad. Rom.).

GV,

Schilling catre Cobenzl, despre prestrarea juramantului de credinfa
a supusilor rusi fati de noul imparat.

Den 19 dieses Monats legte der ruBische Gieneral=Consul, sammt dem Consulats
Dersonale in der hiesigen Metropolitan Kirche den Eid der Treue gegen den neuen Mo-
narchen ab — den folgenden Tag mubfen alle rubischen Unterthanen vor dem Consul
schwdren, worunter sich auch 18 Juden befanden, welche Rajas sind, allein der Hiirst
profestierte sogleich wieder dieses Traktatwiedrige Verfahren und reclamirte diese in Eid
genommene Juden, welche der Consul auch abzugeben, nicht verweigerte.

Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

ELV:

Schilling cdtre Cobenzl, despre agit afiile confra Evreilor din Iasi si
despre sosirea a doi ofiferi prusaci pentru a cumpara cai.

Den 10 dicses Abends unterfing sich der hiesige Polizey Capitan bey einigen
Juden, so k. k. Unterthanen sind, zu visitieren, ob sie nicht heimlich Limmer im Hause
schlachten, welches verboten ist, es kam anbey Zankereyn und am Ende zu Schligereien
auf der Gasse, in wenigen Minuten versammelten sich bey 200 Menschen und man schrie,
schlagt sic tod, wic in Bukurest; allein durch meine unverweilte Absendung des Drago-
mans, mit den Unteroffiziers wurde alles geddmpfet und nur ein rubischer Unterthan wurde von
der Dolizeywache derb gepriigelt, folgenden Tag wurde dieser Vorfall gerichtlich untersuchet
und der Polizeikapitan mit Absctzung scines Dienstes, zu 2 hundert Streich auf die FuBsohlen
von dem Ifiirsten verurtheilet, mit welcher Gienugthuung  sammtliche Juden zufrieden waren.

Vor 10 Tagen kamen 2 preubische Officiers hicher, um 2,000 Stiick Pferde zu
kaufen, woven sie 700 Stiick bereits gekauft und nach der Ciranze abfithren.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CLVI.
Merkelius citre Cobenzl, despre vizita sofiei ministrului prusac din
Constantinopol si despre primirea ei.

Vorgestern fraf hier die Preubische Ciesandfin Baronesse von Krobelsdorff aus
Constantinopel zum Besuch ihrer hier secit 1!/, Jahre anwesenden Herrn Elfern ins
cognito durch ein Verschen ein, welcher ihr Herr Vater Baron von Dedem bis an die
Donau enigegen gegangen war und da die besagte Frau Gesandtin wollte auch nach ihrer
Ankunft allhier den abgestatteten Giliickwunsch von Seiten des Herrn Fiirsten nicht als
cine PreuBische (resandtin, sondern nur als Tochier des Herrn Baron von Dedem, welche
incognito nach Bukurest cingefiihret worden wire, annehmen, welches also eine Enifschuldigung
und Verbesserung erforderte, Nach einigen Debatten und gemachten IEntschuldigungen fiel
endlich dieser Fall dahin aus, daB dic besagie Frau Gesandtin gestern Friih in einem
Privatwagen in das Kloster Vakarest eine halbe Stunde unter Bukurest liegend in Begleifung
hrer Herrn Eltern und einigen Hausfreunde, wozu sich auch die Frau Gandi rechnete,
fuhr, allwo der fiirstliche 6 spannige Wagen sammt dem 2" Sfallmeister und einiger andern
Hof Dieners nebst 20 Arnauten und 8 Tchohodaren, auf dieselbige warteten und auf diese
Axt hielt die mehr besagte Frau PreubBiche Gesandtin ihren Sffenflichen Einzug alhier auch
der RuBische Herr Consul, sammt scinem Stiefbruder von Summerer welcher die Englische
Courriers von hier aus Vice Versa nach Constantinopel und Wien expedirt zu Pferde von
Vakarest herein begleiteten ; da ich hieriiber keinen besonderen Auftrag von dem k. k. Herrn
Internuntius erhalten habe, so habe ich auch nichts anders als nach ihrem &ffentlichen Einzug
der besagten Dame cine formelle Visite zu ihrer gliicklichen Ankunft in Begleitung aller
Herrn Agentie Beamten abgestattet. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

LB e

Merkelius cifre Cobenzl, despre incercarile de impacare ale princi-
pelui cu Mussa Pasa, despre trecerea avantposturilor romane la Negofin
si Timoc si despre neinfelegerile dintre autoritafile turcesti.

Im Nachtrag meines Berichtes vom 24" Juny verflossenen Monats unterfange ich
mich Fuer Excellenz in Betref der Forderungen des zu Nicopel stehenden Mussa Pascha
an den hiesigen Herrn Landesfiirsten zu, berichten, dah der Herr Fiirst Murussi die Sache
dahin eingeleitet hat, die besagte Forderung des Mussa Pascha gegen cin ausgestelltes
Revers als ob demselben das anverlangte Cield von 200 Beutel wegen seinem Bediirfnif
von dem Fiirsten gelichen worden sey, um dadurch einer neuen Empdrung wider die
Wallachey auszuweichen und bereits hat der fiirstliche Abgeordnete Mesdrop hicran den
groBten Theil abgefithret, wodurch diese Besorgnisse einstweilen unterdriickt worden sind.

Unweit Nekotin sind die Wallachische Vorposten iiber die Donau gegangen und
haben den Widdiner Rebellen hiedurch einige Neckerey verursacht.

Eben so sind die fiirstlichen Vorposten aus der kleinen Wallachey beym Timok
iiber die Donau gegangen und einige Pliinderungen in dasiger Giegend ausgeiibt ; die
Widdiner Rebellen wurden hiedurch aufmerksam gemacht und iiberfielen cin Streif Coms-
mando, wobey 2 Buluk Baschi und 8 Arnauten der Wallachischen Truppen ihr Leben
verloren haben.

Die Winterfriichte welche in der Gegend von Widdin abgeschnitten, werden auch
alsogleich nach Widdin sammt dem Stroh in die dasige Magazine abgefiihret.

Der Ajan von Ruschtschuk Tersenik=Oglon hat sich mit dem Toptschi Ajan Jllik
Oglon zerfragen, Ersterer ist im vollen Harnisch wider die Parthey des Illik Oglon und
hat bis 4000 Mann wider seinen Ciegner nach Tschuma ausgeschickt; Allein Illik Ogonl
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ist durch cinen starkeren Anhang dem Tersenik Ogon bis noch weil iiberlegen, aus welcher
Absicht Terscnik Oglon die ganze Ruschischuker Giegend wider seine Ieinde auszuzichen
aufgefordert hat und mit dem Bedrohen, welcher nicht die Waffen fir den oben besagten
Empdrer ergreifen wiirde, solle ohne Verschonen sein Haus und Giut ein Raub der Flammen
werden, das Weitere stehet nun zu erwarten. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CLVIIL

Merkelius catre Herbert, despre pretentiile de despagubire ale Evreilor
daunati cu ocazia turburarilor din 8 Aprilie.

Euer Excellenz sehr gnadigen Depéche vom 27 Juni habe ich den 4" dieses
erhalten und daraus ersehen, daB der Herr Fiirst und dessen Bruder Pegzade Dumistrasko
angegeben, daB die meiste Effecten unsern Juden wieder zuriickgestellet worden, welche
ihnen bey dem Aufstande am 8 April laufenden Jahres von dem hiesigen Volke geraubet
worden waren, wobey der besagte Pegzade noch mit Befremden sich tiber mein Still=
schweigen aufhélt. Indem die Personen nicht namentlich angegebin worden wiren, welche
den Raub veriibt hitten, hierauf glaube ich nicht ohne Girund sagen zu diirfen, dab dicses
von dem damaligen Aga Postelnik Antony welcher sich gegenwirtig in Consfantinope
befindet, mit mehrerem Recht gefordert werden kann, an welchen sich die Agentic wegen
Rettung der Juden und raubenden Effecten auf der Stelle wendete, welches ich Euer
Excellenz in Copia den 9" April einsendete, mithin diese ganze Unordnung von dem
laven Betragen bey einem so bedenklichen Umstand des damaligen Herrn Aga herriihret.
Aus dieser Ursache habe ich eben von der hiesigen Landesregierung den zugefiigten
Schaden bis noch vergeblich verlangt und ausser beygebogenem Verzeichnif des Herrn
von Briinebarbe ist mit Wissen der Agentie keinem Juden etwas zuriick gestellet worden.

Dab einige Juden nach Constantinopel wegen ihrer Entschadigung mit Pdssen von
mir gekommen sind, von dem ist mir nur so viel bewuBt, daB selbige hier ihre Caventen
vorgefiihret, und wegen anderen Angelegenheiten in die Tiirkey bis Constantinopel zu reisen
hatten, welches ich demnach um so weniger glaubte, dab selbige Ifuer Excellenz daselbst
belastigen wiirden, weil ich ihnen insgesammt genugsam hier cs begreiflich zu machen
besorgt war, was fiir cinen zum Nuzen erfolgen wiirde, dessen hitten sich alle insgesammt
cin Gleiches zu frosten. Fiir dic Zukunft werde ich dafiir sorgen, damit keiner in dicser
Angelegenheit die kostspiclige Reise nach Constantinopel umsonst mache. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staafs=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CLIX.

Merkelius catre Cobenzl, despre cuceriria orasului Cairo-Mare, despre
moartea unci fiice de boer la manastirea Sarindar si despre asteptarca
principelui Ipsilanti la mosia sa Afumati.

Mit der heutigen Post habe ich dic Ginade Euer Excellenz zu berichten, daf gestern
zwischen 9 und 10 Uhr Vormittag der Herr Fiirst von der hohen Pforte dic ofiicielle
Nachricht von der Einnahme von Groh-Cairo durch einen extraordinairen Courrier erhielte,
welche mir derselbe auch alsogleich durch den zweiten Kanzler amilich in aller Freurdschaft
mittheilen licB. Ich verfiigte mich alsogleich in gehdriger Uniform zum Herrn Firsten um
Ihm 2zu  dieser frohen Nachricht wovon Ir mir die freundschaftliche Erdtfnung alsogicich
gemacht hatte, den schuldigen (liickwunsch abzustatten, welches derselbe um so giitiger
aufnahm, indem ich der Erste von den hier anwesenden von Rufischer und Englischer
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Tasi,
1801,
4 Au-
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Seite war, welcher Thm den genommenen Antheil an dieser erhalienen frohen Nachricht
zu erkennen gab. Bey dieser Gelegenheit sagte mir der Herr Fiirst, daB Ihm dermalen
nur die officielle Nachricht von der Einahme GroB=Cairo insoweit eiligst mitgetheilt worden
sey, daB die franzdsische Besazung es bis zum dussersten Unternehmen der vereinigten
Truppen wider sie hiften ankommen lassen und erst dann Capituliert hétten, die Ca-
pitulations Punkte hitte man dem Herrn Fiirsten wegen allzu ciliger Abfertigung, des
Capioglans nicht mitgeschickt. Der Herr Fiirst 1aBt diese frohe Nachricht 3 Tage hindurch
jeden Tag Frith, zu Mitag und Abends jedesmal durch Kanonen Schiibe publiciren. Der
Herr Flirst sagte mir, dab Er diese Nachricht alsogleich dem Hassan Pascha nach Crajova
mit dem Ersuchen mittheilen wolle, um Selbige dem Pasvand=Oglon nicht als einem Re-
bellen, sondern als einem Muselmann mitzutheilen.

Den 23" dieses wurde hier in dem Kloster Serindar eine Bujaeren Tochter beerdigt,
welche als Braut durch cinen besondern Umstand, weil sie nicht copulirt werden durfte,
Tags vorher gestorben war, Der Zulauf des hiesigen Adels in das besagte Kloster bey der
Beerdigung war adusserst zahlreich und alle in dem Kloster befindliche Zimmer und Balcons
waren hiufig von Dlenschen angefiillt, Einer dieser Balcons stitrzte mit mch: denn 60
Personen, welche theils mit Beinbriichen und andern Verlezungen bedauerungswiirdig be-
schadigt worden sind.

Der englische Kabinets Courrier Duff wartet mit der grobten Ungedult auf die
Nachricht von dem Ubergang Cairo, aus Constantinopel um damit nach Wien zu eilen.

Morgen erwartet man den in der Moldau abgewechselt wordenen Firsten Y psilanti
auf seinem unweit von hier gelegenen Landgut Affumaz, wohin heute der Herr Fiirst und
die Frau Fiirstin, um Ihn dasclbst zu empfangen, abgereiset sind. Von da wird Er nach
Constantinopel retourniren. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

@G

Schilling catre Cobenzl, despre publicarea amnestiei generale din
partea consulafului rusesc, despre incasarea sumei de 13.000 piastri, pe
care principele mazalit Ipsilanti ii datoria diversilor supusi si despre plecarea
principelui.

Ich habe die Ehre Euer Excellenz zu unferlegen, dab seit der von dem ruBischen
kaiserlichen Gieneral Consulat hier im Lande publicirfen Gieneralpardon fur Deserteurs und
fir Emigranten bis nun 700 Scelen zuriickgekehrt sind; sie stellen sich alle freiwillig und
werden von der Regierung, vermdg bestehenden Traktaten, ohne Anstand ausgefolget; die
meisten dieser Rewertierenden sind Bauern und Handwerksleute aus der Ukraine ; da viele
dieser Leute sich mit Moldauerinnen verheirathet haben und diese Weiber von der Regierung
nicht ausgefolget werden, so geben sie sich bey der Assentirung vor dem fiirstlichen De=
partement fiir ledig aus und schicken ihre Weiber heimlich tiber die Moldauer Girdnze.

Der abgesetzte Fiirst Ypsilanti, welcher wegen seiner menschenfreundlichen Regierung
und Gerechtigkeitspflege allgemein bedaueret wird, bleibt bey Tausend Beutlel schuldig, er
hat dahero zur Abzahlung dieser seiner Schulden Seine und der Fiirstin Geschmuck, Silber,
Uhren, Dosen, Pferde und sammtliche Mobilien teihls versetzen und theils verkaufen lassen,
um jeden Gildubiger zu befriedigen, ein seltnes Beispiel cines abgesefzten Flirstens von der
Moldau; es sind auch sammtliche Unterthanen, welche an den Fiirsten und dessen Suite
bey 18/m Piaster zu fordern hatten, durch meine Vermittlung befriediget worden. Gestern
Frith fuhr der Fiirst in Begleitung sammitlicher Bojaren nach dem vor der Stadt liegenden
Kloster Gallata und wird den 10*" dieses Monais seine Reise nach IKonstantinopel antretien.

Schilling, Kanzelist.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 16 ; copie

in Bibl. Acad. Rom.).
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CLXI,

Schilling catre Cobenzl, despre calitoria contelui Luca de Gaspari
Belleval peste Viena la Berlin, despre arendarea desefinei cu 110.750
piastri si despre ordinul de a constrange pe principele Ipsilanti de a-si
plafi datoriile.

Ich habe die Ehre Euer Excellenz zu unterlegen, dab der Graf Luca de Gaspari
Pelleval, so mit dem abgesetzten Fiirsten Ypsilanti hicher gekommen und dessen franzdsische
Correspondenz gefiihret, gestern mit einem Agenzi-Pab iiber Krakau und Wien nach
Berlin abgerciset ist. In Befreff seines moralischen Karakters muB ich nur bemerken, daB
sich gedachier Belleval wihrend seines zweyjahrigen Hiersein sehr bescheiden und als
cifriger Rojalist bezeigel habe.

Den 9 wurde die Desecttina (eine Abgabe, so von Binnenstdcken und Schweine
entrichtet wird) durch Sffentliche Versteigerung fiir 110750 Piaster verpachtet. Den 14'" dieses
langte der fiirstliche Befehl an die Landesstande ein, dab binnen einem Monat 26000 Killo
Frucht abgelieferl werden sollen, diese Licferung habe jedoch nicht in natura, sondern in
Baarem, den Killo 4 10 DPiaster zu geschehen und seyn der Betrag von 260000 Piaster
nach Constantinopel zu iibermachen.

Durch einen anderen fiirstlichen Befehl wird dem Kaimakan Hanscherli aufgetragen,
den fiir Rechnung des abgesetzien Fiirstens Ypsilanti in den Salzgruben zu Okna zuriick=
gebliebenen Salzvorrath nicht nach RuBland abfiihren und Thm nicht eher abreisen zu lassen,
als bis er nicht die Szhohadaren, Arnauten und iibrigen Hofleute, so bis zu dessen Ab-
setzung eine drey monatliche Besoldung zu fordern haben, ganzlich befriedigt haben wird.
Hierauf duberte sich Ypsilanti gegen den Kaimakan, so in Begleitung der ersten Bojaren
diesen Auftrag vorlas: DaB Suzzo diese Bedrohung sich hatte ersparen kénnen, massen
er ohne Berichtigung dieser dreimonatlichen Riickstinde niemals abgereisel wdre, nur habe
er sich geschmeichlet, daB sein Nachfolger Suzzo, welcher eben die Contributionen von
diesen drey Monaten einnimmt, die Berichtigung dieser Riickstinde auf sich nehmen werde.
Dahero iibergab Ypsilanti seinen in den Salzgruben zu Okna zuriickgebliebenen Salzvorrath
den hiesigen Banquier Aundrea Paoli, welcher die Bezahlung obbenannter Riickstinde
tiber sich genommen hat,

Der Ciesundheitszustand ist laut amilichen Berichten in der ganzen Moldau fort=
dauvernd gul.

Schlieflich habe die Ehre den an Eidessfatt von dem Agenten Johann Timon
eigenhandig unterferfigien Revers, wie auch cinen Amisbericht an den k. k. Internunfius
von 11' August 1. J. in Abschrift beizulegen. Schilling, Kanzelist.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXIL

Merkelius citre Cobenzl, despre ravagiile unei furfuni ce se descir-
case la 17 August asupra orasului si despre ceasornicul miraculos pe care
principele Moruzi il primi in dar dela curtea spaniola.

Auszug : Berichtet von einem heftigen Unwetter, das am 17*" dieses iiber Buku-
rest niederging und grobe Verhecrungen anrichtete,

Unter den Geschenken, welche von dem spanischen Hofe fiir den CiroBherrn nach
Constantinopel hier durchgefiihrt worden sind, befand sich auch eine in einem felsenartigen
Postament, welches in der Hshe iiber dem Uhrwerk mif Baumen und wilden kleinen Thieren
geziert war und eine IKlafter hoch ist, fiir den hiesigen Fiirsten Morussy ; alles ist an
diesem Werk mit besonderm Fleifi gearbeitef worden, woran auch ein kleines Werk eines
Positivs angebracht und verschiedene schine Stiicke abwechselnd bey dem [lhrschlag
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jeder Stunde gehiret werden. Diescs (Geschenk fiir den Herrn Fiirsten hat hier verschiedene Sen-
sationen iiber dic Grobmuth Sr. Catholischen Majestat unter dem hicsigen Adel erreget.
Mertkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXIIL

Merkelius catre Cebenzl, despre falsa informatie in legatura cu cala-
toria principelui Ipsilanti prin Muntenia si despre proviziile de iarna pentru
trupele turcesti din fara.

In Bezug des Paragraphs meines Berichtes vom 235%" July verflossenen Monals
No. 38 wegen der Ankunft des abgesetzten Moldauer Fiirsten auf scinem von hier 3 Stunden
entlegenen Gute Affumaz, wohin eben damals auch der hiesige Landesfiirst Morussi sich
begal, war die Absicht, in welcher Ursache der Herr Fiirst von hier dahin reisete, zu vors
eilig von einigen hiesigen anschnlichen Iandes-Bojaren erdichtet. — Weil nur der Grob-
Spatar oder Hetimann aus der Moldau als Vater des Schwieger=Sohnes vom hiesigen Herrn
Fiirsten Morussi seine Durchreise um dag junge Ithepaar zu schen, auf diesem Wege ge-
nommen hat. Nun aber habe ich zuverlaBig durch den hiesigen Iiirsten in Erfahrung ge-
bracht, dab der abgesetzte Moldauer Fiuirst iiber (rallaz, Matschin und Warna scine Riick=
reise aus der Moldau nach Constantinopel unternommen hat,

Allhier hat der Herr Fiirst durch cine gemeinschaftliche Berathschlagung der crsten
Landes=Bojaren eine Frage aufgeworfen, wie dic groBherrlichen Landestruppen tber die
Widdiner Rebellen in dem zukiinfigen Winter verpflegt werden konnten ; wodurch cine
neue Bedenklichkeit fiir die Siebenbiirger Volkswirthe entstehet, wic dieselbige mit ihrem
Vieh hier Landes den Winter hindurch ihre Sicherheit finden werden. Ich mache dahero
zugleich dem hohen k. Siebenbiirger Landes-Gubernium die schuldige Vorstellung, so viel
als mdglich diesen Viehwirthen von der Betrefung der Wallachey fiir diesen Winter ab=
zuhalten. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 16 copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXIV.

Merkelius catre Cobenzl, despre un fransport de cafea pe Dunare
si despre ameninfarile lui Pasvantoglu.

Hochgebohrner Reichs=Giraf ! Eure Excellenz, Gnadigst Hochgebietendester
Herr Conferenz=Minister und Herr VicesHofs und Staats<Kanzler !

Hiemit habe ich die CGinade Furer FExcellenz zu berichten, dali alleben ein aus
Semlin gebiirtiger k. k. Unterthan, welcher in Compagnie mit cinem sichern Condukli einen
Waaren=Transport zu Wasser auf der Donau von Wien fiir die Moldau heruntergebracht
haben, hier angekommen ist, welchen ich um die Vorfallenheiten, welche ihnen von dem
k. k. Cordon abwirts bis Widdin begegnet sind, befragete. erdffnete mir derselbe, dab eine
Parthie Caffee von 1350 Centner, welche den k. k. Handelsleuten Peter Callata und Marco
Seno von Alt-Orsova und den tiirkischen Unterthanen Molla Dervisch und Tanasi Panajot
von Widdin zugehérig sey, auf ihrem Schiff fiir Widdin bestimmt gewesen wire, welche
sie aber auf Befehl des Cladovaer Commandanten Dervisch Bey, Sohn des Belgrader Pascha
bey Cladova, hitten ausladen miissen, welcher wieder von da nach Alt=Orschova zuriicks=
geschicki worden sey, woriiber sie allsogleich bey ihrer Ankunft in Widdin zur Rede vom
Pasvand-Oglon gesetzt worden waren, warum man diese Parthie Caffee zurilickgehalten hatic;
worliiber sie sich, er mit seinem Compagnon, so gut als mdglich zu entschuldigen getrachtey
hatten, welches aber wenig geholfen, sondern sein Compagnon seye in Eisen geschlagen
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worden und er allsoglcich nach Alt-=Orschova um den Caffee zuriickgeschicket, woher er
cinen Brief an den Pasvand-Oglon gebracht haite, um ihr Schiff frey passiren zu lassen,
welches aber bei dessen Ankunft schon vor 3 Tagen von Widdin freygelassen worden sey
und der Pasvand-Oglon nichis mehr zur Anfwort gegeben, dal ihr Schiff bereits frey ge=
lassen sey und die Antwort wolle er durch eine andere Gelegenheit auf das erhaltene
Schreiben an unsere Grenzer schicken, er kdnne seinem Schiff iibrigens ungchindert
nachgehen.

In dieser Zwischenzeit, bis er die Antwort von dem Pasvand=Qglon erhiclt, war derselbe
in Verwahrung des Kihaja Bey Karra Mustafa zu Widdin, welcher bey der Enltassung des
Panajotis ihm gesagt hitte, weil er seine Reise iiber Crajova, Bukurest nach Gallaz zu
seinem Schiffe nahme, soll er den k. k. und russisch k. Consul zu Bukurest sagen, daB sein
Herr der Pasvand=Oglon mit den beyden Kaiserhdfen noch mit ihren Unterthanen etwas
tibles vorhabe und die beyden Consuls sollten ihren Kaufleuten bedeuten, sich von Buka-
rest und sonstigen Marktpldtzen zu entfernen ? Denn iiber einen Monat wiirde Kara Mu=
stafa durch dffentliches Aufgebot Bukurest zu pliindern, mit einem freywilligen Corps anhero
kommen und alles ausplundern, weil der Furst der geschworne Feind seines Herrn sey.

Wenn nicht die Belgrader Unruhen den Pasvand-Oglon begiinstigen sollten, so
wdren die Absichten des Pasvand=Oglon schwer auszufiihren, allein dieser Giegenstand er=
reget umsomehr Bedenklichkeit, weil auch von den Kirschalis sich zu dem Pasvand-Oglon
gesellen, Dahero bitte ich mir hieriiber Verhaltungsbefehle zu ertheilen, was ich bey einem
solchen KreigniB fiir die k. k. Unterthanen vorzukehren habe. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

BN

Copia unei note a agentiei catre departamentul domnesc, cu privire
la tamaslacul de vite al supusilor austriaci.

Auf die anhero gegebene Nofe eines 18blichen fiivstlichen Departements vom 29.
vorigen Monats, worin das Ansuchen gemacht wird, daB

1t Vermdg Revers die k. k. Untferthanen zur Schlachiung des Salhana-Viehes
von zehn mit drey Stiick Kiihe verhalten und daB

2t Die drey Unterthanen, welche ihre Kiithe ohne Zuriicklassung mit drey von
zehn ausgetrieben haben, anhero gebracht und gestraft werden magen, gibt man sich zu
erwiedern die Khre.

ad 1 Man stellet gar nicht in Abrede den in auberst bedrangten Umstinden, in
welchen sich die kaiserlichen Unterthanen zur Zeit des Austricbes ihres Viches befanden
unterschribenen Revers, malen man nichts anderes zu erzielen trachtete als die bevorstehende
Giefahr von den k. k. Unferhanen abzuwenden und Zeit zu gewinnen, diese neue tractat=
widrige Auflage hdheren Orts anzuzeigen. In wic weit dieser Revers seine Giltigkeit habe
und dessen Inhalt vollzogen werden kénne, uberlift man der weisen Beurtheilung einer
hohen Regierung selbst, da

a) die k. k. Unterthanen fiir ihr theils erkauftes, theils eigends erzeugtes diesfalliges
Vieh — moldauvisch Damaslik ~ die von 40 auf 120 Aspern erhdhte Mauth entrichtet und
vermdg bestehenden Traktaten sie Unterthanen, wenn sie die Mauth mit drey von hunderi
entrichtet haben, zu keiner anderen Abgabe verhalten werden kénnen.

b) Tst keinesweygs bei Ciestattung des KithesAusfricbes die nachbarliche Harmonie,
oder Handels=Vortheil, wie ein I5bliches Departement sich auszudriicken beliebte, beabsich=
tiget worden, sondern es scheint vielmehr die fiirstliche Schatzkammer durch den Austrieb
der 14.000 Stiick Kiihe (von welchen die Unterthanen 3000 Stiick ausgetricben haben) und
durch Erhshung der Mauth von 40 auf 120 Aspern ihr cigenes Interesse gesucht zu
haben, dahero
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¢) um sowohl den Bediirfnissen der Hohen Pforte abzuhelfen, als auch die Mauth=
Einkiinfte nicht zu vermindern, diese neue Abgabe eingefiihref worden,

d) kann die hohe Regierung auf den Revers keinen festen Grund bauen, weil cin
in den dubersten bedringten Umstinden abgefordertes Instrument keine rechiliche Giltigkeit
haben kdnne und dahero die Unterthanen, als nicht Schuldiragende, zu dieser Abgabe mit
drey von zehn verhalten werden.

Den 2 Dunkt befreffend, wird diese Sache untersuchet werden und seiner Zeit
von den VeranlaBfen die amtliche Anzeige gemacht werden. ]

Aus Angefiihrtem wird ein 13bliches Departement von sclbst einschen, wie dab
diese Consular-Agentie, welche eigenilich zur Beschiitzung der k. k. Unterthanen aufgestellet
ist, unter keinem Vorwand, ohne Verletzung ihrer Pflicht und Verantwortlichkeit sie zu diesen
neuen Abgaben mit 3 von 10 verhalten kénne und da in der mit dem Herrn Postelnik
Constantin Suzzo gepflogenen Unierhandlung der Schluf gefaBt worden : den Original-Re=
vers nach Consfantinopel zu schicken, so schmeichlet man sich, daB das Eigenthum der kai=
serlichen Unterthanen insolange unbetastet gelassen wird, bis von hdheren Orten die weis
teren Befehle diesfalls einlangen werden.

Sollte die hohe Regierung, jedoch wider Verhoffen, Gewaltthatigkeit ausiiben wollen,
so werde diese Consular=Agentie zwar keine (Gegengewalt brauchen, jedoch aber dasjenige
einzuleifen wissen, was Pflicht, Schuldigkeit und Traktaten erfordern, auf welchen Fall man
unter einem Solenissime protestirt wider alle mdgliche Mittel, oder unmittelbare an dem
Eigenthum der k. k. Unterthanen ausgeiibi werden kommenden Giewalithatigkeiten ctc.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXLVL.

Copia unui raport din partea lui Schilling catre Internunfiul Herbert
Rath-Keal, asupra tratativelor cu Theodor Mustazza in chestia mosiilor fons
dului bisericesc din Bucovina.

Aus dem in Abschrift beigebogenen Amisbericht an die hohe geheime Hof= und
Staatskanzley belieben Eure Excellenz zu ersehen, daB Thodori Mustaza hicher gekommen,
um mit dem neuen Fiirsten wegen Religionsfonds-Gititer=Verkauf zu unterhandlen, wobey
ich ihm bestens unterstiifzen wollte. Da ich aber wegen dieser Angelegenheit in nicht ge-
ringe VerdrieBlichkeiten versefzt worden war und nicht behuisam genug seyn kann, um
weder Mustaza zu kranken, noch meiner aufhabenden Pflichi und den mir ertheilien Betehl
zuwider zu handlen, so fand ich fiir nothwendig, bey der hohen geheimen Hof- und Staats-
kanzley gehorsamst die Anfrage zu machen, wie ich mich diesfalls zu verhalten habe, um
keiner Verantworllickeit ausgesetzt zu werden und da mir bewuBt, daB dieses R.-F.:(i.-
Verkaufs=(Gieschitt durch Eure Excellenz verhandlet worden, so glaube ich umsomehr meine
Instructionen auch ven Eurer Excellenz erwarten zu miissen, als ich in dem hohen Staats-
kanzley=Schreiben unterm 6'* Janner laufenden Jahres ausdriicklich dazu angewiesen bin.

Weil diese Instruktionen aber auf die zwischen dem Thodori Mustatza, dem Fiirsten
und den Landes-Bojaren geschehenden Unterhandlungen und Unterredungen Bezug haben
diirften, so glaube ich Eurer Excellenz von der durch obbesagte Partheien gepflogenen
Unterredung einige Nachrichten geben zu miissen und zwar, daBb sich der Flirst erkliret
habe, daB er

a) Einen Pforten=Ferman habe, diese Giiter=Verkaufsangelegenheit zu beendigen.

b) Dap Thodori Mustaza diese Giiter nicht besitzen kdnne.

¢) Dab die Bojaren auf die Auseinandersetzung ihrer an Mustaza zu machen ha-
benden Forderungen dringen, welche jedoch nicht anderst, als nach zu Stande gebrachtem
Gitifer=Verkaut geschehen kdnnen, dahero

d) Selbst die Bojaren die Beendigung dieses Gieschifts sehnlichst wiinschen.
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Auf diese gehabte Unterredung zwischen ihnen hat sich Musfaza erkliret, dab es
ihm zwar schwer seye, diese Giiter nicht besitzen zu kénnen, daB er aber miide seye zu
prozessiren und seine wichtigen Handlungsgeschifte zurtickzusetzen, wie auch die Bojaren,
von welchen er Geelder in Hianden habe, zu verzdgeren, dahero bereit seye, keines von diesen
(xiitern zu behalten, sondern sammitliche an die Landesbewshner, theils zu verkaufen, theils
gegen jenseifs liegende Giifer zu vertauschen, welche XubBerung er Mustatza auch an mich
gemacht hat.

Dd nun auf diese Weise dieses Verkaufsgeschaft (wegen welchem ich besonders
mir so unschuldig Feinde zugezogen und bey lingerer Verzdgerung sogar meinen Sturz
veranlassen konnten, wo im (egentheil dessen Beendigung meine Unschuld und Achtheit
meiner Berichte rechtfertigen wiirde) auf einmal mit Zufriedenheit sowohl des Allerhdchsten
Hofes, als auch mit Befriedigung des Theodori Mustaza selbst beediget werden kdnnte, so
ware meine gehorsamste Meinung : womit ein Ferman an den Firsten fiir den Mustaza
erwirket werden mdge, daB, da er Mustaza diese Giiter vermdg gegebenen Auberung der
Dforte nicht besitzen kdnne, ihm alle Hilfe geleistet werden mdge, mittelst der Agenzie
sammtlich diese Giiiter an die Landesbewohner, theils zu verkaufen, theils zu verfauschen,
durch welchen Ferman, so bald ich ihn erhalten wiirde, dieses Verkaufsgeschift leicht binnen
sechs Wochen beendiget werden kdnnte; hiedurch bliebe der Pforte ihre AuBerung empor,
der Allerhdchste Hof wiirde aller weiteren Belastigungen des Mustaza enthoben, der von
dem Monarchen ratificirte Contract in Vigore gelassen, ich wegen angemalBten Beschuldi-
gungen gerechtfertiget und Mustaza von allem Schaden befreyet.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXVIL

Merkelius catre Herbert Rathkeal, despre exportul picilor de miel.  Bucuresti,

1801,
Im Nachtrag meines Berichtes No. 29 vom 3" dieses, in welchem ich den rich= |3 Sep-

tigen Emptang Euer Excellenz sehir gnadigen Dépéche, habe ich dermalen nur die Gnade tembrie.
Euer Excellenz zu berichten, dab ich wegen der Mauth-Forderung der Limmerhaute endlich
durch die kraftige Unferstiitzung Euer Excellenz bey dem hiesigen Herrn Fiirsten zur Ehre
der deutschen Nation in diesem Flirstenthum hieriiber gesiegt habe, absonderlich ist dieses
auf cinmal um so auffallender, weil der aufbrausende Herr Postelnik Manu uns schon
offentlich dieses gleiche Recht mit den Russen behaupten zu kdnnen, abgesprochen haite.
Gileich nach Erhaltung Euer Excellenz gnadigsten Dépéche habe ich den niamlichen Tag
die gehorsamsi gemeldete IHerbeylassung der k. k. Unterthanen in Betreff der Mauth von
den Lammerhauten laut meinem Bericht vom 29 August, No. 26 zernichtet und dem
Fiirsten laut beyliegender Copia die schrifliche Declaration dariiber gegeben ? Der Herr Fiirst
liech mir den 6" dieses durch den 2! Posfelnik Manulaki Vardallach die miindliche Ant-
wort auf diese Nota geben, dab nunmehro auch von deuischer Seife in diesem Punkt gleich
den Russen die grobte Ungerechtigkeit diesem Lande wiederfahre und wenn es fiir keine
Siinde erachtet wiirde fiir 10 Stiick Lammerhdute nur 1 paar Mauth zu bezahlen, wo in
diesem Sommer doch 100 Stiick bis 65 Piaster erkauft worden wiren und dah man von
unserer Seite nach eingezogenen Nachrichten von Constantinopel auch nicht mehr als die
Russen zahlen, bewilligen wollte, so erklaret der Herr Fiirst mir durch dessen Abgeordneten
2'n Postelnik, daf fiirohin die k. k. Unterthanen die Lammerhaute, wihrend sciner Regie-
rung ungehindert mauthfrey ausfithren konnien ; indem er licher die ganze Mauth abschlagen
wolle, als auf einmal soweit herabgesezt zu seyn, wenn ich dieses mit gutem Giewissen bey
Gott verantworten koénne. Meine Antwort hicrauf war nur diese, dab ich nichts anderes als
was die bestehenden Vertrige zwischen beyden hdchsten Héfen festbestimmi hitten, aufrecht
zu halten schuldig sey und fiihrie Ihm den fiinften Arficul vom Handlungs-Sined, welches
Fure Excellenz selbst in cigener hohen Person bearbeitet und mit der Hohen Pforte den
24' Hornung 1784 abgeschlossen haben, an und erbot mich die k. k. Handlungsleute piinktlich
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zur Zahlung von 10 para fiir 100 Stiick Lammerhdute so wie die Russen zu verhalten,

“wenn aber der Herr Fiirst gar nichis dafiir nehmen wollte, so ware dieses nur ein freyer

Wille von Thm, aber kein Zwang. Merknlius.

(Wiener Haus<, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CLXVIIL

Merkelius citre Cobenzl, despre afitudinea lui Osman Pasa fata de
principe.

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Euer Excellenz zu berichten, dab die
Absichten des Giurgiu Osman Pascha, welchem das Commando von Morea tibertragen
worden ist, nunmehro seine Absichten naher veroffenbaret. Derselbe wollte vor 10 Tagen
Aufenthalt zu Nicopel nehmen, wohin sich aber Hassan Pascha aus der kleinen Wallachey
noch vor dessen Ankunft dahin verfiigte und den Vorsprung dem Ersteren machte. Zwey
Tage darauf kam auch Osman Pascha mit 1000 Mann Bedeckung bey Nicopel unter dem
Vorwand an, daselbst das fiirkische Bad zu gebrauchen und verlangte von dem Hassan
Pascha daselbst den freyen Einzug, welcher mit aller Politik diesem Anunverlangen begegnete
und den Osman Pascha zu einem Bad héflich einladen lieB, welches auch gleichférmig mit
politischem Benelunen abgeloffen ist und nach 2-tagigem Aufenthaltin Giurgiu ist Osman Paga
von Nicopel abegangen und von da weiter mit einer starkeren Truppen=Bedeckung an der Donau
herunter bis Bellina bey Sistof gekominen. Von da aus macht derselbe neue Forderungen
an den hiesigen Fiirsten von 800 Beutel Gield, um hiemit seine Truppen bezahlen zu kdnnen,
welchen er wegen Beschiizung der Wallachey noch die bestimmte Summe an Sold schuldig
wdre, widrigenfalls wiirde seine NMannschatt sich ihren riickstindigen Seold von Bukurest
selbst abholen? Den Herrn Fursten hat diese Hiobspost sehr befroffen und zur Vermeis
dung eines Uberfalls hat derselbe den 27" dieses auf 12 armseligen Poshvigen eine Gield-
Summe mit dem ersten Hof-Bojaren IXamerasch Nicolai, welcher ganz zu einer derlei Aus-
gleichung geeignet ist, von hier in die Sistofer Giegend abgesendef, weil der hiesige Groli-
Spatar von seiner Mission unverrichter Sache hier wieder zuriickgekommen ist.

Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom,).

CLXIX.
Merkelius catre Colloredo, despre serbatorirea onomasticei impa=

ratului la 4 Octomvrie, despre situafia din Bulgaria si despre svonurile
false asupra inaintarilor de trupe in Muntenia.

Hochgebohrener Reichs Graf! Eure Excellenz, Gnadigst Hochgebietendester
Herr Oberst Kammerer und Herr Cabinets und Conferenz Minister !

Der 4% dieses war auch hier fur die k. k. Unferthanen einer der heiligsten Tage
an welchem erst seit vielen Jahren froh und aus offner Brust zum Dank dem Allmachtigen
Cioft das Opfer in der hiesigen Katholischen Kirche durch eine gehaltene Messe und
Tedeum fiir das theuerste Leben unsers huldreichsten Kayser Franz des II. nach herge-
stelltem Frieden zum Trost hdchst seiner treuen Unterthanen, von dem simmilichen Agentie
Personale und den Unferthanen dargebracht wurde und nach vollzogenem Cioltesdienst
kehrten wir wieder zu Ful in meine Wohnung zuriick, allwo uns eine passende Musik
vor dem Ilingang empfing und die Segenswiinsche fiir das theuerste Lcben unsers gnadigen
Monarchen von der Station empfinge wobey mir auch auf einem kleinen Polster dies in
Original beyliegende Ciedicht welches durch den von Cronstadt eben hier anwesenden Stadt
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Rektor Herrn von Roth von der Stafion durch den 9jihrigen Scohn des Giandi nebst einer
passenden Anrede im Namen der Nation von dem hiesigen evangelischen Geistlichen er=
sfattet wurde.

Dieses erwiederte ich ebenfalls mif der frohen Annahme und gleichen Versicherung
daB fiirohin mit mehreren Muth und schleinigen Beforderung die Angelegenheifen aller k. k.
Unterthanen ihr Ziel auch in diesem fremden Lande, wofiir Seine Mayestit so huldreich
zur Beschiizung diese Agentie errichtet halte, erreichen wiirden. Das frohe Vivat Es
lebe unser gnddigster Monarch wurde durch mein Ausrufen von allen Anwesenden froh
wiederschallef.

Dic hiesigen Bojaren hatten ebenfalls sich sehr zahlreich in meiner Wohnung vers
sammelt ; von dem Herrn Fiirsten empfing ich durch dessen Abgeschickten Cirof=Heitmann
Geeraki zugleich die Freuden=Wiinsche zu diesem hdchsten Namensfeste, wobei cinige Paller
dieselbe nach dem hiesigen Gebrauch, der Stadt verkiindigten und bis gegen 2 Uhr Nach-
mittag dauerten diese frohen Wiinsche fort, dann hatie ich in der Vorsiadt in cinem wohl=
gelegenen Bujaren Hause des Girob=Vorniks Goleskul ein Mittagmahl fur das Agentie=Personale
und die Geeistlichkeit zubereiten lassen, wohin wir uns alle verfiigten und Abends war in
diesem nemlichen Hause National-3all, allwo das 18bliche Russisch kayserliche Consulat,
der k. Englische Gentilhomme Herr v. Summerer, der Bruder des Herrn Iiirsten Murussi
scibst, die ersten Bojaren des Landes, nebst der ganzen k. k. Nafion und sonstigen Stadt=
Innwohnern so zahlreich wegen cinem Land-Feuerwerk, welches ich schon langst durch Herrn
Stitver hatte verfertigen lassen, anwesend waren, die beyden Gebriider und Reichs-Fiirsten
Herren Brancovans nebst verschiedenen anderen ersten Bojaren, Russischer Consul p. p.
wohnten auch dem verfertigten Soupé und der angestellten Lustbarkeit bis gegen Tag sammi
der Nation bey, wovon jedermann froh und zufrieden ohne die mindeste Unanehmlichkeit sich
zu ergeben, wieder ruhig nach Hause nach Belieben verfiigte. UUnd hiedurch habe ich die
Neugierde und verschiedene mir gemachte Vorwiirfe, wegen ciner erforderlichen Freudens
bezeugung, wegen dem schon gewiinscht hergestellten Frieden befriediget und hoffe nur,
nach der hdchsten Willensmeinung Furer Excellenz gehandelt zu haben, ahsonderlich da
die hiesige Landes-Nation von dem Ersten bis zum Lezten in derley Fallen nur auf solche
Arf ihre unwissende Neugierde befriediget findet, woriiber fortwihrend Lobes-Geespriche
gefithret werden.

Was die Unruhen in Bulgarien betreffen, so hat dic Hohe Pforte, um den Giurs
tschiu Osmann Pascha aus Bulgarien zu entfernen, weil derselbe mit dem Commando in
Morea nicht zufrieden war, ihn bereits zum Gouverneur in Anatolien zu Maratsch ernennet,
demohngeachtet ist noch zu erwarten, ob derselbe nicht auch hieriiber Ausfliichte zu er-
sinnen sich bemiihen wird. Soviel ist nunmehro aber fiir diesmal zuverlafig zu vermuthen,
dabB derselbe sich mit dem hiesigen Fiirsten ausgesohnt hat? Weil er die Cieldsumme laut
meinem Bericht vom 30 September verflossenen Monats, so zusammen 120.000 Gulden
betrug, endlich angenommen und die 3 fiirstlichen Bojaren, welche derselbe als Cieisel bey
sich behielte, auch gestern Abend hier zuriickgekommen sind.

Was ferner das ungegriindete Gieriicht wegen dem Einriicken der k. k. Fruppen
in die Wallachey betritft, so haben dic kleinen Manoeuvres, welche bey Hermannstadt und
Cronstadt im Monat August nach dem Einriicken der k. k. Truppen vorgenommen wurden,
wodurch auf den Granzstationen von den Unterbeamten gegen wallachische unvermuthete
Spions ihre unwissend geschdpfte MuthmaBung eben dahin ginge, dali baldigst die k. k.
Truppen wider die Rebellen in dic kleine Wallachey vorriicken wiirden, die Veranlassung
gegeben, welche diesen Spions mit dem Worten es wahrscheinlich gemacht haben, dab
wir nachstens Thnen als Nachbars mit den braven Soldaten cinen Besuch in der Wallachey
als I'reunde machen werden . Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, ITasc. 16; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

www.dacoromanica.ro

103



104

Bucuresti,
1801,
21 Oc=

tombrie.

Bucuresti,
1801,
24 Oc-

tombric.

Tasi,
1801,
24 QOc-

tombrie,

CLXX.

Merkelius citre Colloredo, despre planurile lui Azlan-Oglu contra
Munteniei si despre simfimintele populafiei din Tara Romaneasca.

In Bestitigung meines Berichtes vom 14" dieses, unterfange ich mich Euer Ex-
cellenz zu berichten, daB der seit mehreren Jahren beriichtigte Aszlan-Oglon mit 8 bis 900,
mehrentheils gut berittener Mannschaft bei Silistria tiber die Donau bis Likirest in die Wallachey
unter dem Vorwand gekommen, von dem dermaligen Rumely Valessi Haki Pascha von dieser
Seite die Wallachey zu vertheidigen, aufgenommen worden seye. So bedenklich die Folgen
dieses ncuen Auftrifts wider die Wallachey seyn diirfte, so enischlossen hat der Herr Fiirst
mir heufe in vollem Zutrauen bey einer gchabten Unterredung wegen dicsem Ereignisse ;
seine (iesinnungen wegen der weiteren Vorkehr erdffnet ; dab Er besorgt seye diese unhéf=
lichen Gidste entweder durch Geeldbube wieder iiber die Donau zuriickzuschatfen oder Sels
bige auf eine gute und billige Art in Landes=Sold wider die Widdiner Rebellen zu nehmen ?
Wenn aber beyde Absichten fehlschlagen sollten, so hat sich der Herr Fiirst entschlossen
vermdg ihrer geduberfen Drohung der Gewalt mit Gewalt zu begegnen.

Das Land kommt durch den herannahenden Winter nur mehr ins (Gedriange und
der Erste bis auf den Letzten seufzet hier Landes um die Befreyung dieses drohenden Un-
tergangs zu erlangen, weil dic Hohe Pforte durch ihre getroffenen Anstalten entgegen der
Widdiner Rebellen nicht nur allein Bulgarien, sondern auch die Wallachey ganzlich in Ver-
derben stiirzen will. Merkelius.,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

RN
Merkelius catre Colloredo, despre infelegerea cu Azlan=Oglon.

In Bezug meines Berichtes vom 21. dieses in Betreff des in die Wallachey bey
Likirest gekommenen fiirkischen Anfiihrers Arssan=Oglon von 800 Mann, welcher allhier
einige Besorgnisse verursachte, habe ich Ituer Ioxcellenz zu berichten, daB der hiesige Fiirst
mit demselben dahin tibereins gckommen isf, mit seiner Mannschaft denselben wider die
Widdiner Rebellen in Seld zu nehmen, ohne jedoch mit seinen Truppen Bukurest zu bes
treter;, sondern 6 Stunden abwirts dieser Stadt bey Podu Ditaruluj und IKopoischen den
Weg grade nach der kleinen Wallachey nach Crajova zu nehmen und daselbst unfer dem
Commando des Nazirs von lbrail zu stehen. Auf diese Art werden diese Besorgnisse bis
den 26" dieses sich allhier entheben. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXIL

Schilling catre Cobenzl, despre agezarea impozitelor de citre noul
principe.

Der neue Flirst macht verschiedene Neuerungen, welche theils sein cigenes Inter=
esse, theils zum Wohl des Landes zum Ziele haben.

Das ganze Land wird ordentlich conscribiret und in vier Klassen cingetheilt, nihmlich
in Fremde — Ruptasch di camara (welche laut fiirstlichen Briefen ihre Steuer an die innere
Kammer bezahlen), Birnicks, allgemeine Steuertragende und Skofelniks, contributionis exempti,
welch lefztere durch eingeschlichene Mifibrauche so sehr zugenommen, dalbh wenn nicht mehr,
doch ein Dirittel der Landesbewohner als solche keine Steuern zahlten, dahero nur zwey
dritteltheile mit der ausgeschrieben werdenden Confribution belastet wurden ; diese Klasse
wird nun ganz unfer Confribution gesetzt und die Bojaren erhalten jeder nur so viel Sko=
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telniks, als ihr Rang vermdg Landesgeseizen erheischet. Desgleichen bestimmte der Fiirst
im Justizfache die Taxen, wie viel die Partheien zu zahlen haben, weil vorhin die Par-
theien den willkiihrlichen Erpressungen ausgesefzt waren. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Rom, Acad.),

CLXXIIL

Merkelius cdtre Colloredo, despre mazilirea principelui Moruzi si
hotdrarile asupra urmasului sau si despre ingrijorarea supusilor austriaci.

Hiemit habe ich din Gnade Euer Excellenz zu berichten, dal gestern frith um
4 Uhr dic Abseizung fiir den Fiirsten Morussi auf seyn dreymaliges Giesuch, worinnen
derselbe seine wirklich miBlichen Giesundheits=Umstinde vorschiitzte, durch einen Abgeord-
neten seines Nachfolgers Michael Suzzo einlangte ; zugleich aber wurde durch einen anderen
Ferman dem Herrn Fiirsten Morussi das Ober-Commando iiber die groBherrlichen Truppen
in der ganzen Wallachey wider die Rebellen bis zur Eintreffung des Fiirsten Suzzo nach-
driicklichst tibertragen, die namliche Sorgfalt und Vertheidigung wider die Rebellen bishero
zu haben und zu beobachten.

Durch gleiche Fermane sind auch die Untercommandanten der groBherrlichen
Truppen befehliget worden, dem Herrn Iiirsten Morussi allen Giehorsam sammt ihren
Truppen bis zur Ankunft des Fiirsten Suzzo zu leisten. :

Ich bin nun besorgt, wie immer bei derley Veranderungen, den k. k. Handelsleuten
zu ihren riickstindigen Forderungen, an den Hermm Fiirsten und dessen Hof<Bojaren zu
verhelfen, ' Merkelius.

{(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldaun und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.). '

CLXXIV.

Merkelius calre Colloredo, despre inaintarea lui Arslan=Oglu contra
Craiovei i despre masurile de aparare luate de principele Moruzi

Der Arslan=Oglon, laut meinem Bericht vom 24 dieses, ist bereits 3 Stationen
- unter Bukurest vorwarls nach Craiova passirt; allein auf der 2" Station entstand unter
seiner Mannschaft ein MiBverstindnif und 200 derselben haben sich von ihrem Befehls=
haber abgesondert und wollen neue Bedingnisse mit dem Herrn Fiirsten fiir sich selbst fiir
Zukunft abschlieBen, ihie Absichten sind verworfen worden und Selbige wurden mit Nachs
druck zur Erfiillung ihrer Pflicht angewiesen, das Weitere hiezu stehet nun zu erwarten.

Der Fiirst Morussi fihrt fort sein Militairs=Commando iiber die groBherrlichen
Truppen in der Wallachey mit gleicher Thatigkeit auszutiben und hat an die Vorposten=
Commandanten an der Donau den Befeh! ertheilt, zur Vermeidung eines [Ibergangs iiber
die Donau in die Wallachey, die groBen Schiffe an das diesseitige Ufer aller Orten zuriick=
zuziehen,

Die Besorgnisse in Bukurest werden wegen einem Uberfall bey der Abdnderung
der hiesigen Landes-Regierung bis zur Ankunft des Fiirsten Suzzo nur bedenklicher und
niemand kann die Folgen fiir die Zukunft mit Grrund beurtheilen. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei; Fasc.16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CLXXYV,

Merkelius catre Colloredo, despre infringerea rebelilor turci din
trupele lui Arslan-Oglu, despre sosirea cdimacamului furcesc si despre ex=
pediarea unor echipaje ale principelui Moruzi.

Mit der heutigen Post unterfange ich mich Euer Excellenz zu berichten, dah © von
den Haupt=Aufwieglern, welche sich laut meinem lefzten Bericht von der Mannschaft des
Arslan-Oglon getrennt hatten und in frechen Absichien bis Bukurest gekommen waren,
brevi manu durch den Herrn Fiirsten Murussi in Verhaft genommen und auf eine schick-
liche Art mit Postwagen ndchilicher weile bey Silistria iiber die Donau unverziiglich reles
giret worden sind, wodurch ihre Mit-=Cameraden eine Stunde weit von Bukurest am Fluf
Szabar sich hierauf entschlossen haben, dem Arslan=Oglon in die kleine Wallachey nach-

zufolgen.
Den 29' dicses ist der Kaimakam des zukiinftigen Fiirsten Suzzo hier angekommen,

wodurch aber das Land wenigen Trost, sondern vielmehr Greldbediirfnisse fiir die Zukunft
wahrgenommen hat,

Der Fiirst Morussi hat bereits einen Transporf seiner Equipage von hier tiber Si-
listria nach Warna abgeschickt, welchem auch die Frau IFirstin mit ihrem Gefolge den
2! November nachgehen wird.

Das hiesige Russisch Kayserliche Consulat hat mir die Eréffnung gemacht, daf den
kiinftigen Winter wegen Unsicherheit der Strabe der Russische Courier ritt von hier aus
iiber Rothenthurm, Siebenbiirgen, Banat und Semlin iiber Belgrad nach Constanfinopel
cingeleitet werden diirfte und von mir die erforderlichen Auslagen von dem Rothenthurm
durch die k. k. Staaten bis Semlin bestimmter verlanget hat, woriiber ich die Auskunft von
dem I3blichen k. k. Ober=Postamt zu Hermannstadt mit der heutigen Post abverlange.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie

in Bibl, Rom. Acad.).

CLXXVL

Merkelius catre Colloredo, despre améinarea calatorici principesei
Moruzi si despre trecerea peste Dunire a principelui Sufu.

In Bestitigung meines letzten Berichtes vom 31" verflossenen Monats, habe ich
die Ginade Euer Excellenz zu berichten, daB die Frau Fiirstin Murussi wegen befallener
Unpablichkeit ihres Herrn Ciemahls die Abreise von hier nach Constanfinopel bis noch vers
schoben hat.

Heute Friih bis gegen Mittag hat der neue [Miirst Suzzo mit seinem CGefolge bey
Silistria die Donau in die Wallachey passiren sollen, welcher bis zum 6% dieses in dem
Kloster Vakarest, eine Stunde abwirts von hier, nach der gewdhnlichen Art cinfreffen soll,
um sodann von da aus seinen Offentlichen Einzug allhier zu veranstalien. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXVII.
Merkelius catre Colloredo, despre sosirea principelui Sufu, despre
plecarea principelui Moruzi, despre refragerea rebelilor din fafja Negotinului
si despre planurile lui de a ataca Bucurestii.

Hiemit habe ich die Ginade Euer Excellenz zu berichten, dall der neue Fiirst Mi-
chael Suzzo den 8¢ dieses Nachmittag um 3 Uhr nicht mit der gewdhnlichen Parade, weil
derselbe’ die GiroBherrlichen Ehren=Zeichen als Fiirst nicht bey sich hatfe, hier in Bukures
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eingefroffen und Besitz von der Wallachey genommen hat, Der Fiirst Murussi befindet sich
chenfalls als unpiBlich in der 2% Abtheilung des hiesigen Fiirsten=Hofes noch allhier an-
wesend und nach der Ankunft seines Nachfolgers, als derselbe die Anrede an die hiesigen
Landesstinde geendiget und dieselbigen enilassen hatie, lieh der Fiirst Murussi seinen Nach-
folger durch seinen Bruder Panajott salutiren, worauf sich diese beyden Fiirsten der alteste
Suzzo aus dem Regicrungs=Saal und der zweyte Murussi aus dem Harem<Gemach im
Saal dieser fiirstlichen YWohnung zusammentrafen und der Fiirst Murussi seinen Nachfolger
in das fiirstliche Audienz=Zimmer zuriickbegleitete und daselbst die erste Unterredung mit-
cinander hielten,

Diese beyden [Fiirsten sind nun bheschiftigt, die obwaltenden Rechnungen sowohi
von der Landes-Regicrung, als von den Truppen=Auslagen wider die Widdiner Rebellen
auszugleichen und worauf Herr Fiirst Murussi sodann seine Reise allsogleich nach Con-
stantiopel anfreten wird.

Die Widdiner Rebellen haben nach ihrem ungliicklichen Versuch iiber die Donau
in dic Wallachey zu kommen, durch eine standhafte Verfolgung auch Negotin jenseits der
Donau verlassen und sich ndher nach Widdin zuriickgezogen.

Noch habe ich mit dem neuen Fiirsten wegen seinen iiberlegenen Geeschaften keine
Zusammenkunft gehabt, welche aber morgen oder lingstens iibermorgen crfolgen diirfte.

Der hiesige russische Herr Consul Kirico hat abermalen unter dem Vorwand die
Handlungs=Angelegenhciten nach Widdin einen seiner vertrauten Leute Constandin abge=
schickt und man will hieraus neue Unterhandlungen fiir die Wallachey vermuthen,

Pasvand-Oglon ist mit allen Lebensmitteln iiberfliiBig versehen, aber an Geld hat
derselbe im Ciegentheil einen groBen Mangel und will seine Truppen nur aus den Reich=
thiimern Bukurest's schadlos halten,

Der Fiirst Murussi hat zu seiner sichern Bedeckung und vermuthlicher Begleitung
bis nach Warna den zu Crajova bisher gestandenen Aidin Pascha von 2 RoBschweifen,
welcher in sciner vorigen Regierung als Basch Beschli Aga bey IThm war, von da anhero
kommen lassen. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXVIIL

Merkelius citre Herbert, despre teama principelui Moruzi de rebeli
si despre lucrarile dela Raul-Vadului.

Ich bestatige hiemit meinen Bericht vom 13 dieses durch den k. k. Post=Jani-
fscharen Peglivan und habe die Ginade Euer Excellenz zu berichten, daB noch die Aus-
gleichung zwischen den beyden Fiirsten Morussi und Suzzo das Ende nichl erreicht hat,
mithin ist auch die Abreise des Fiirsten Morussi von hier bis jetzt noch nichi bestimmt anzu-
geben ; absonderlich, weil derselbe nicht wenig seine Feinde Pasvand=Oglon, Giutsche Os=
man Pascha efc, welcher noch 6 Stunden herwarts Philipopoli mit seinem ganzen Gefolge
sich aufhalt, befiirchtet. '

Da von Kaiserlicher Seite der Weg durch die Gebirge des Rothenthurmer Passes
mit vielem Aufwand zum Besten des Handels auf eine dauerhafte Art bis an die k. k.
Girinze an die Wallachey, welche der Flub Rheu Vaduluj ausmachet, mithin unsererseits
auch die Hiilfte dieser Giranzbriicke zu bestreiten ist, andererseits aber von der Wallachi-
schen Seife ohne ausdriicklichen Befehl, oder wenigstens ein Schreiben des Reis Effendi
an den hiesigen Fiirsten zu seiner Deckung keine gemeinschaftliche Hand angelegt werden
darf, diese Briicke nach dem so oftmaligen Anverlangen fiir den Handel auf mehrere Jahre
dauerhaft zu erbauen, weswegen die Agentie unaufhérlich von den jenseitigen Behdrden
beldstiget wird ; so bitte ich Eure IExcellenz dieserwegen mir wenigstens an den hiesigen neuen
Firsten ein Hand-Billet von dem Reis Effendi zu bewirken, um sodann zuverliBig das-
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jenige zu erzielen, was zur Ehre der Agentic hicrinnen dienen wird. Denn ich weill nicht,
ob der neue Fiirst Suzzo diese Briicke, so wie der Fiirst Murussi fiirohin im practicablen
Stand bey aller Zudringlichkeit erhalten wird, woriiber ich mif der gestrigen Post von dem
Allerhdchsten Hof den Befehl erhalten habe. Merkelius,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXIX.

Merkelius catre Colloredo, despre pregatirea cartierelor de iarna pentru
trupele turcesti, despre nemulfumirea aderenfilor lui Pasvantoglu din cauza
banilor noui si despre caii turcesti pentru Anglia, ce se asteaptd sa ireaca
dela Constantinopol.

Vermdg erhaltener Nachricht unterfange ich mich Eurer Excellenz zu berichten,
dab nunmehro wegen dem bevorstchenden Winter auch die Quartiere fiir die GiroBherrlichen
Truppen in der kleinen Wallachey wider dic Rebellen von Widdin zubereitet werden, Das
Haupt=Reserve-Quartier soll zu Crajova, dann eins 4 Stunden vorwirts zu Csoroi, das
3 rechts unweit Cladova und das 4" bei Islas 4 Stunden von Nicopel, nebst andern Vor=
postensCommandi als Czernez errichtet werden, um in jedem bedenklichen Falle sich mit
dem Oberbefehlshaber der GroBherrlichen Truppen Hassan Pascha zu Nicopel, vereinigen
zu kdnnen.

Die Widdiner Inwohner und die Truppen des Pasvand-Oglon wollen durchaus
dessen neugemiinztes (eld, obwohl es den Namen im Gepriage des GiroBherrn erhalten hat,
nicht annehmen, wodurch leicht ein Zwiespalt unter den Mibvergniigten und dem Pasvand-
Oglon entstehen diirfte, woriiber ich zuverliBige Nachrichten zu bekommen mir duberst an-
gelegen seyn lasse.

Lingstens morgen Abend sollen hier mehrere tiirkische Pferde fiir CireBbrittanien
von Constantinopel eintreffen, woriiber ein Englischer Post=Janitschar gestern Abend  die
Nachricht iiberbrachie und dicse Nachricht ist vermuthlich auch per Estaffette nach Wien
dem dasigen Englischen Herrn Minister zugesendet worden. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CLXXX.
Merkelius citre Colloredo, despre plecarea principelui Moruzi si
despre retragrea lui Arslan-Oglu dela tfrupele imperiale.

Ciestern gegen Mittag ist der Herr Fiirst Murussi aus dem hiesigen iirstenhof bis
in das Kloster Vakarest, welches eine Stunde abwdrts von hier liegt, mit der schonsten
Begleitung der hiesigen Bojaren und Landes=Truppen zu Pferde ausgezogen und wie ge-
wohnlich bey einem fiirstlichen Einzug, hat Er an verschiedenen Orten durch dic Stadt Gield
auswerfen lassen. Der besagte Ifiirst wird sich bis den 7" in dem besagten Kloster auf-
halten und sodann scine Reise iiber Warna nach Constantinopel fortsetzen. Ich habe nicht
ermangell IThm meine Abschieds-Visite zu machen und vor die gut gehaltene Harmonie den
schuldigen Dank erstattet. Die Forderungen, welche die k. k. Handelsleute und Handwerker
bey seinem Hof und dessen Bojaren hatten und iiber 47,000 Gulden betrugen, sind bis
auf einige gemachte Ausgleichungen alle bezahlet worden, so dab zur Stunde noch hier
Niemand mit weiteren Forderungen erschienen ist.

Der Arslan-Oglon, wovon ich FEuer Excellenz in meinen Berichten No. 54, 55 und
58 die Meldung gemacht habe, wie derselbige mit seiner Mannschaft in die Wallachey ge=
kommen und zu den GiroBherrlichen Truppen wider die Widdiner Rebellen nach der kleinen
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Wallachey abgegangen, ist wegen seinem unruhigen Beltragen entlassen worden und ist auf
seinem Riickmarsch von Crajova wieder bey Bukurest in sein Vafterland mit efwa 400
Mann zu refourniren; obwohl diesem unruhigen Mann eine Bedeckung von 600 Mann
von den Crajovaer Truppen-Commandanten, damit seine Leute keine Excessen begehen
sollten, beygegeben worden ist, so sind dennoch hier nicht ohne Grund einige Besorgnisse
entstanden, dab bey seiner Retour Bukurest einiger Gefahr unterliegen diirfte, woriiber das
Weitere nun zu erwarten ist. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 16; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXXI.

Merkelius catre Colloredo, despre plecarea principelui Moruzi din
Bucuresti si despre intoarcerea lui Arslan=Oglu in Bulgaria.

Hiemit habe ich die Ginade zu berichten, daB der Herr Fiirst Murussi den 7t
dieses seine Reise iiber Ruschischuk nach Constantinopel aus dem Kloster Vakarest fort-
geselzet hat. Nach den letzt erhaltenen Versicherungen dieses so einsichisvollen Fiirsten und
seinem geduBerten Betragen, der dermaligen Regierung allhier, kann ich nicht anders als
fiir die Zukunft eines wohlgesinnten nachbarlichen Regenten schlieBen, wenn derselbe allem
Anschein nach die hiesige Regierung bei ruhigen Zeiten iiberkommen sollte.

Der Arslan=Oglon ist mit seiner Mannschaft, wovon ich in meinem letzten Bericht
die Meldung machte, 8 Stunden abwirts von Bukurest (ibernachtet und wird sich nunmehro
zwischen Tufrugan und Silistria tiber die Donau in die Tiirkey zuriickziehen. Die beyge-
gebene Escorte von den Pforten=Truppen der kleinen Wallachey, welche alle seine Unternch-
mungen beobachtet, hat eben die verflossene Nacht 4 Stunden unter Bukurest zu Kovotschen
ihr Quartier gehalten. Sonst hat sich noch zur Stunde hier nichts Erhebliches ergeben,

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, I'asc, 16 ; copie

in Bibl., Acad. Rom ;

CLXXXIL

Schilling cdtre Colloredo, despre negustorii armeni din Stanislavov
si daraverile lor din Moldova.

Die Moldau, als sie noch ihre eigene Fiirsten haite, und der oftomanischen Pforte
nichf unterworfen waren, fithrte immer cinen Handel mit Vieh, welche der ecinzige Han=
delszweig und Einkiinfte fiir die regierenden Fiirsten war; dieser Viehhandel wurde aber
nur durch die polnischen Armenier betrieben, diese leiteten das Volk und die Giliterbesitzer
zur Vichzucht ein, wodurch sie sich bey dem Fiirsten sowohl, als auch bei denen Stinden
groBe Verdienste und Zufrauen, so zwar, dab ihnen anschnliche Privilegien von Seiten der
Fiirsten und Standen ertheilet wurden ; bei Unterwerfung der Moldau an die Pforte wurden
diese Privilegien bestittiget, der Viehhandel nach dem Auslande beibelassen, indem die
Fiirsten und diec Stinde darthaten, dab dic Steuern nur durch den Vichhandel erhalten
werden kdnnfen, malien der Bauer alljihrlich zur Entrichtung seiner Steuer und sonstigen
Lebensbediirfnissen von seinem Zuchtvieh verkauft und im Falle, daB der Vichhandel nach
dem Auslande cingestellt werden sollte, gar keine Quellen vorhanden seyn wiirden, Geld=
zufliisse nach dem Lande zu bringen ; aus diesem Girunde wurden mehr besagte polnische
Armenier nicht nur in ihren Freiheifen bestittiget, sondern erhielten noch zur grdferen Vers
breitung des Vichhandels und Anciferung ansehnlicher Freyheiten ; sie errichteten groBe
Stuttereyen, Hornviehzucht und erhiclten Giiiter und Pachtung, aus welchen sie nicht vers
dringt werden konnfen, ja sogar waren die fiirstlichen Beamten verpflichtet, ihnen alle Hilfe
zu lcisten, daB sie in ihren CGieschiften befdrderet werden.
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Die 8fteren Abwechslungen der Fiirsten und habsichtigten Beamfen verursachten
ihnen nach der Hand viele Ungemachlichkeiten und Plackereyen, wodurch die Armenier
veranlasset wurden, ihren Viehhandel in der Moldau aufzugeben und mit ihrem Zuchtvich
in die Heimath zurtickzukehren, auf welche diec Stinde und Fiirsten der Moldau ihren
hieraus enispringenden Schaden cingeschen und zur Riickkehr nach der Moldau ersuchet
worden, beweciset abschriftlich in Ubersetzung beigebogenes Schreiben der Moldauer Stinde,
dann die in der Folge der Zcit von denen Fiirsten ertheilte Privilegien von A bis I7.

Bey Abtretung Gaaliziens an das Durchlauchtigste Haus Osterreich im Jahr 1772
fielen auch diese armenischen Handelsleute unter den kayserlichen Schutz und genossen
die namlichen Freyheiten in der Moldau, so sic unter den IK&nigen von Polen genossen
hatten, bis daB sie in Folge der Zeit ncuerdings in ihren Ifreyheiten gekrianket wurden,
welches sic Zrmenier veranlaBte, bei dem allerhdchsten Throne Klage zu fithren ; die thiitige
Verwendung Euer Excellenz bey der hohen Pforte schiifzte die Bedriickten in ihren Frey=
heiten und Giewohnheifen, wovon der in tiberscizter Abschrift beigebogene CiroBherrliche
FFerman den redensten Beiweis gibt und die Grundursache war, dal im Jahr 1784 und
1785 sammtliche Giewohnheiten und Freyheiten der armenischen Handelsleute in ciner fiirst=
lichen Urkunde bestimmet wurden, wovon die Originalien mit fiirsticher Unterschrift und
Siegel in dem Archiv dieser Consular=Agentic vorfindig sind, ich die letztere Urkunde in
tibersetzter Abschrift beilege.

Die den armenischen Handelsleuten ertheilte Frevheitsurkunde ist ihnen Armenier
Biirge, dab sie

a) Giiter in der Moldau pachten, worauf sic ihr Zuchtvich weiden kdnnen.

b) DaBh man von ihren verpachteten Moschien nichts als den Pachischilling abzu=
nchmen habe, ja nicht einmal von dem Gt verdrangt werden konne, sondern das Prothis
mitcos geniebe,

¢) Fiir das verkaufte Vieh {Negoz Ochsen) die bestimmnte Abgabe Cornarit.

d) Fir ihr im Lande auf der Weide haltendes cigenes Zuchtvich (Domalik Coniza)

¢) Fiir das auf den Jahrmarkten erkaufte Vieh, wenn es iiber zwey DMonate im
Lande bleibt, ebenfalls dic Coniza.

g) Fiir die aus ihren Stuttereyen erzeigte Pferde, wenn sie iiber die Girdnze getrichen
werden, keine Mauth, und nur

g) fiir das auf Jahrmarkten erkaufte Vieh die Maut zu bezahlen haben.

Waren die Kayserlichen Unterthanen nicht durch solche Urkunden ihres Viehs
handels gesichert worden, so waren sie schon lingstens mit ihrem Zuchtvich aus dem Lande
und wiirden nicht so viele Tausend Ducaten auf diesem Handelszweig verwendet haben.

Der im Jahre 1788 ausgebrochene Krieg hemmte nur kurze Zeit diesen Handel
und der im Jahre 1791 zu Sistov abgeschlossene Friede mit dem Status siricte quo he=
stattigten diesen Akt und Convention und bedurfte keiner weiteren Erneuerung, indem durch
die Sanctionirung des Friedenstraktats von Sciten der oftomanischen Pforte simmiliche diese
von den Flirsten ertheilte Privilegien als ftraktatsmibige Urkunden anzusehen und keiner
Verdnderung oder Einschrankung leiden,

Aus Obangefiihrtem werden Euer Excellenz zu entnehmen geruhen, daB die Moldau
in Riicksicht der Handlung der Kayserlichen Untferthanen von jenem der tiirkischen Pro-
vinzen verschieden ist und die erwadhnten Freiheiten, nachdem dic Pforte bei Gelegenheit
der freywilligen Unterwerfung der Moldau ihnen alle Freiheiten und Privilegien zugestanden
und bis annoch zugestehet, auch der fiir das Land hochst néthige Viehhandel nicht einge-
stellet werden kénne und daher die Kayserlichen Handelsleute nur nach ihren Privilegicn
und Traktaten behaudlet werden kdnnen,

Schlieflich bitte ich FEure Excellenz die beigebogenen Urkunden nach genommener
Einsicht fiir das Archiv der Consularagentie remittiren lassen zu wollen. Schilling,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, 1asc. 16; copic
in Bibl. Acad. Rom.).
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CLXXXIIL

Merkelius catre Colloredo, despre intrigile consulului rusesc Barozzi,
care cerea boerilor si mitropolifului s recurga la sprijinul rusesc, despre
neinfelegerile cipeteniilor turcesti din Bulgaria, despre intenfiunile lui Pas=
vant-Oglu de a se impica cu Poarta, despre atacul asupra Strehaiei,
despre prinderea boerului Bibescu si transportarea lui la Vidin si despre
groaza ce a cuprins pe supusii austriaci, '

Hiemit habe ich die Ginade meinen letzten unterthinigsten Bericht vom 8% dieses
in allem zu bestittigen und FEuer Excellenz in Betreff des Russisch Kayserlichen Herrn
Staatsrath und Gieneral-Consul v. Barozzi gehorsamst zu berichten, dab mir einer der ersten
hiesigen Landes=Bojaren im groBten Verfrauen bald nach dessen Abreise von hier nach
Jassy sagle, wie nachdriicklich einige der ersten Landes=Bojaren, sammt dem hicsigen Me=
tropoliten von demselben angegangen worden waren, ihre schritiliche Erklirung wegen der
russischen Regierung, um von derselben in Schufz genommen zu werden, zum eitern
nothigen Behuf zum Besten des Landes, Ihm zu behandigen, welches aber durchaus bey
dieser critischen Lage gar kein Gehdr gefunden hifte und im Ciegentheil hat das ganze
Land die Hoffnung, wenn je efwas zu ihrem kiinffigen Vorfheil sollie erfolgen, unter die
huldreichste Regicrung unseres Gnadigsten Monarchen zu kommen, welches auch bey dieser
Zudringlichkeit mit einer gleichgiiltigen Verneinung, sowie ich niemalen in dergleichen Col=
lisionen mit Anfheil mich hiecbey bezeigl habe, auch dermalen von mir mit Stillschweigen
iibergangen wurde.

Die CichidBigkeiten zwischen dem Ajan von Ruschischuk und Silisfria sind wirklich
auch in Thatlichkeiten ausgebrochen, indem Ersterer zur Bekampfung des Letzteren mehrere
1000 Mann bis in die Nihe von Silistria beordert hat, welche aber schon zum 3% mal mif
Verlust zuriickgeschlagen worden sind. |

Die Absichten des Pasvand-Oglon zur Aussshnung mit der Hohen Pforte, miissen
demselben fehlgeschlagen haben, denn vor 3 Tagen ist einer seiner Haupt=Spieh-Gresellen
an 2 Ortern 4 Stunden unfer Widdin bey Akzar und 6 Stunden abwirts bey Lom iiber
diec Donau, Manaf Ibraim in die kleine Wallachey heriibergekommen und die Handelsleute
auf dem Jahrmarkt zu Stregai, 6 Stunden aufwirts von der Donau, iiberfallen, verschiedene
furstliche Beamfen und Kaufleute theils zusammengehauen, theils aber verstiimmelt, alles
ausgeplindert und den Bojaren Bibeskul sammt seiner Frau in die Geefangenschaft nach
Widdin abgeschickf. Diese Riuber suchen nunmehro die fiirstflichen Truppen in der kleinen
Wallachey auf, welche dieselben aber vermuthlich aus Furcht um sich mit ihnen zu messen,
noch nicht gefunden haben. Dem Herrn Fiirsten selbst ist die Anzahl dieser Riuberhorden, wie
stark dieselbige sey, nicht cinberichtet worden und ¢s manglen ihm noch zur Stunde die
weileren Nachrichten hievon, was geschehen ist, wodurch sowohl derselbe, als auch die ganze
hiesige Stadt in den gréBten Schrecken versefzet worden sind, wie Eure Excellenx aus bey=
liegender Biftschrift der hiesigen k. k. Unterthanen nebst beygefiigten Uberschlag ihres all=
falligen hier in der Wallachey habenden Vermogens das Mehrere gnidigst erschen werden
und bey so bedenklichen Umstinden finde ich mich veranlasset, diesen so wichtigen Cic-
genstand per Stafette Eurer Excellenz in fiefester Unterthinigkeit zur huldreichsten insicht
und Abbhiilfe einzusenden, wovon ich auch gleiche Copien an das hohe Siebenbiirger und
Banater Geeneral-Commando, wenn allenfalls hierinnen eine schleunige Hiilfe geleistet werden
konnte, zugleich laut beyliegender Copia absende und mir die weitern Verhaltungsbe-

fehle erbitte. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).
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CLXXXIV.

Constantin Rastj, secretarul principelui, catre Merkelius, despre ma=
surile de siguranfa in vederea infrarii garnizoanei furcesti in Bucuresti. In
vederea menfinerei disciplinei, se inferzice angajarea femeilor in . localurile
publice. .

Le soussigné a I'honncur de prévenir Mr, I'agent Il. Rl. que puisque des trouppes
de Rouschtschuk sont aftendues de moment en moment dont une parfie va étre logée dans
un monastére voisin de Bukurest, et destinée & garder la ville S. A. S, a frouvé néces-
saire pour le mainfien de ordre el de la discipline fant quel seroit possible d’ordonner aprés
plusicurs aufres reglemeuns faifs, qu'il 0’y ait dans aucuns des cabarets ou tavernes de Bu=
kureste aucune femme sous prétexte quelconque tant sous le nom de carabatiére, que sous
celui de maitresse ou vendeuse de vins ef liqueurs, ef comme il y a plusicurs cabarets ou
favernes qui se diseni apparfenir 4 quelques sujets de S. M. Isdle et Rle Ap-que le sous-
signé a 'honneur et ordre de requerir formellement Mr, I'Agent II. et Rl de vouleir bien
donner des ordres exprés aux sujets de S. M-té ayant des cabarefs ou fravernes dans Bu-
karest, de ne plus employer pour la vente de leurs vins ou liqueurs aucune femme sous
tel prétexte ou nomination que ce puisse élre, attendu qu'il st arrivé plusicurs fois des in=
conveniens, trouble ef rixes provenant de la mauvaise conduite de ces sortes de femmes.

M, I’Agent est prié en outre de nofificr a tous les sujets Il. RI. résidant dans celte
ville qu'il ni leur est plus permis dorenavant de sorfir de leurs maisons ou boutiques apres
le coucher du soleil sans étre munis et éclairés d’un fanal sous peine d’¢tre pris pour des
malintentionés et enfermés comme fels s'ils vouloient contrevenir @ un reglement, qui est
général pour tous les habitans de Bukarest.

L’on espére que Mr. I'’Agent voudreif bien concourir au maintien du bon ordre et
dela franquilité publique en donnant des ordres précis sur les deux points sus=mentionnés,
bien entendu que les sujets de S. M. I:le R-le Ap-que ne seauroieni éire dispensés de
suivre ces reglemens justes, sans porter afteinte A 'exactifude ef a l'attention que doit avoir
la police dans les circonstances presente. Constantin Rastj.

(Wiener Haus=, Hof- und Sfaats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CLXXXV,

Merkelius catre Colloredo despre progresele rebelilor in Oltenia,
despre masurile de apdrare si despre incendiul din Bucuresli.

Die Widdiner Rebellen haben das diesseilige DonausUfer bey Kallafat mit etwa
1000 Mann besetzel und verschanzen sich daselbst. Der Manav Ibraim, c¢ben ein Haupt=
anfiihrer dieser Rebellen, ist mit einem fliegenden Corps bis Tirguschiuluy, 10 Stunden von
dem Vulkaner PaBb vorgedrungen, welchen der Nazir von Ibrail daselbst nach der Aussage
des Fiirsten, eingeschlossen haben soll. Vermdg alleben erhaltenen Nachrichten, waren vor
3 Tagen noch keine Widdiner Rebellen zu Crajova eingedrungen.

Eure Excellenz werden aus beyliegender Copia ciner Nota des fiirstlichen Secre-
tairs die Dispozitionen gnidigst ersehen, welche der Herr Fiirst fiir Bukurest gemacht hat.

Vor 2 Stunden ist hier an 3 Orfen Feuer ausgekommen, an 2 derselben wurde
solches noch gliicklich dermalen unterdriickt, aber am 3% wiithet diese Verheerung noch
fort und mehr denn 14 Haiuser sind schon ein Raub der Flammen geworden, welches fiir
den Augenblick etwas unterdriickt worden ist. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).
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CLXXXVI.

Merkelius catre Colloredo, despre sosirea consulului rusesc la Bucu-
resti, despre spionarea clerului, despre sosirea unor deputafiuni pentru Belgrad,
despre dificultafile financiare ale principelui si despre terminarea procesului
pentru mosia Balofesti.

Der Russische General:Consul und Staatsrath von Barrozzi ist den 16" dieses
von Jassy hier wieder zuriickgekommen, um vermuthlich bey den bedringlen Umstinden,
diec Schwiche der Bojaren zu benutzen, welche in der duBersten Verlegenheit wegen dro=
henden Verheerungen sich dermalen befinden und auch mich sammi der hiesigen Gieistlichkeit,
um einige zu hoffende Unferstiitzung von unserm Gnddigsten Monarchen mit Nachfragen
unaufhérlich plagen, welchen ich aber jederzeit mit einer gleichgiiltigen Unwissenheit auszu-
weichen ftrachfe.

Vor 3 Tagen ist ein Tartaraga mit 3 Belgrader Deputirten von Constantinopel
zu Lande mit dem CiroBerrlichen Pardon fur dic Belgrader Janitscharen hier angeckommen
und gestern sind dieselben auch bereits von hier durch die kleine Wallachey nach Belgrad
abgegangen,

Der Herr Fliirst Suzzo ist in der aubersten Klemme um CGield zur Unferhalfung
der GrroBherrlichen Truppen aufzubringen und hat gestern von den Landes-Bojaren und dem
Handelsstand 1000 Beutel als ein Darlehn mit allem Nachdruck verlanget, weil Thm jetzt
aller Vorwand mangelt, neue Itrpressungen in dem Lande unter was immer fiir cinen Titel
zu machen. Denn die monallichen Confributionen, die Auflagen fir die Lager=Bediirfnisse,
die auberst starken Schaflieferungen von den hiesigen Unterthanen zu dreymal des Jahres
in den geringsten Preisen 10 vom 100 abgenommen werden, dazu noch eine Hornviehliefe-
rung von 20.000 Stiick izt ausgeschrieben worden ist, langen noch nicht zu, mit den Geld-
Bediirfnissen auszulangen.

Geestern bin ich endlich so gliicklich gewesen, den schon seit 1776 angefangenen
und fortgedauerten ProzeB von dem Ciut Ballotest, welches mehr denn 40.000 Guulden be-
tragt und wovon der grébte Theil den k. k. Unterthanen zugehdrel durch rastloses Besireben,
vor dem Herrn Fiirsten selbst zum grobten Vortheil aller Glaubiger zu seinem Ende zu
bringen und wenn nicht der Wirbelkopt Crekerdek, als vormaliger Bevollmachtigter durch
sein unregelmabiges DBetragen, denselben so stark verwickelt hatte, an dessen gliicklichen
Ausgang selbst die lobliche Untersuchungs=Commission nach hinlanglich genommener Ein-
sicht vor eincm Jalire noch selbsten stark zweifelte, so hdtte mich nach erhaltener Vollmacht
dieses in Richfigkeit zu bringen, nichi bis zum dubersten Schritt zu thun bewogen, wovon
ich laut beyliegender Copia auch Seiner Excellenz dem Herrn Staats=Rath Paron v, Rosen=
feld zugleich die veorlaufige Nachricht ertheilte. Merkelius

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CLXXXVIL
Brunebarbe despre situafia din Olfenia si despre succesele lui Buluc-
basa Sava la Negotin. _
Unter ohigem dato, um 4 Uhr Nachmittag trifft der nach Orsova abgeschickte
Janitschar Suleiman allhier ein, wird iiber die ihm bewubten Umstinde und Zustand der
Dinge umstiandlich befragt und sagt aus wie folgi :

Manaff Ibrahim, nachdem er aus Tirgngiuluj verjagt worden ist, hat sich nach Sire= .

haja, 9 Stunden von Altorsova herwirts, in ein Kloster gefliichtet, wo er von tirkisch kay-
serlichen Truppen umirungen und belagert wird, unter Anfithrung des Nazirs von Ibrail,
sonst ist die Strabe zwischen Crajova und Mchadia offen und fiir Reisende keine beson=
dere Giefahr,

Die Deonau bis Negodin, abwirts 8 Stunden ober Widdin, ist offen und von den
Rebellen nicht beunruhiget, seitdem der Bulukbachi Sava Negodin besetzt hat.
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In Calafat sind nach Aussage aller jener, denen Suleiman begegnet ist, wenigstens
2—~3000 NMann von Scite des Rebellen, die meisten behaupten, es seyen ihrer 3—4000,
ihre Absichten sind ganz unbekannt und nur so viel gewil, daB sie sich dort bestmdglichst
verschanzen.

In Crajova, wo das ArtillericsMagazin tir die Grobherrliche Mannschaft ist, be=
finden sich keine Truppen, indem sie alle gegen dic Donau vorwarls abgeschickt worden
sind, um dem Feind nach Maglichkeit Widerstand zu leisten. Von den Einwohnern alldort,
befinden sich, auBer dem fiirstlichen Kaimakam, weder Bojaren noch Kantleute, die sich
alle theils nach Mechadia, theils nach Slatina und Pitescht gefliichtet haben.

Was den Zustand der GiroBherrlichen Truppen tiberhaupt anbetritft, so fchlt es
ihnen zwar bis noch weder an Lebensmitteln noch Munition, auch steht das Ciras und
andere Erdfriichte in dorfiger Giegend sehr schon, nichisdestoweniger soll auf die Vertheis
digung und zu leistender Widerstand dieser Truppen umsoweniger zu rechnen seyn, als der
wenigen Mannschaft des Nazirs von Ibrail und des Binbachi Rel Aly ausgenommen, die
tibrigen im Durchschnitt genommen lauter feige, muthlose, nichiswerthe Leute seyn sollen,

Aidin Pascha, dermaliger Befehlshaber aller in der kleinen Wallachey stchenden
CiroBherrlichen Truppen, befindet sich in seinem Lager zu Segartschia.

Das Schiff des Herrn Schiffmeisters Radl hitte 3 Tage vor Ankunft des Janis
tscharen zu Orsova gelandet, zwey andere alldort vor Anker licgende Schiffe waren ¢ben
in Begriff abzufahren, als sie durch die mittels besagten Suleimans hinterbrachten Nach=
richten, noch eben zu rechier Zeit aufgehalten wurden. Jh. Bruncbarbe.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CLXXXVIIL

Merkelius catre Colloredo, despre svonul ca rebelul din Rusciuc ar
ataca Bucurestii si despre masurile de apdrare.

Hochgeborner Herr Minister | Mit der heutigen Post unterfange ich mich Eurer
Excellenz zu berichten, dab durch verschiedene Privat=Nachrichten an hiesige Handelshauser
aus der Crajovaer Gegend gestern friih durch Haren derley Nachrichten hier cinliefen, das
die Widdiner Rebellen ohne Widerstand ihre Absichten, Bukurest auszurauben und zu
verheeren, offenen Weg anhero eingeschlagen hitten, und Jeder, welcher sich von hier ent=
fernen kdnnte und sein Vermogen zu retten im Stande sey, solle scine Dlabregeln unge=
saumt dieserwegen ergreifen. UUm das Eigentliche hievon genau zu erfahren, machte ich cine
bessere Priifung von diesen cingeflossenen Nachrichien, welche aber schr widersprechend
waren. Ich siaumte dahero nicht, mich allsogleich zu dem Herrn Fiirsten zu verfiigen, wohin
nach einer halben Stunde auch der Russische Herr Consul Kiriko kam, und der [Fiirst
versicherte uns auch durch Vorweisung seiner erhaltenen Nachrichten, daB noch Alles bey
dem Alten sey, und daB im Gegentheil der Manaf Ibraim sich von secinem letzten Aufent=
halts=Orte, ecinige Stunden abwirts, in den Stenester Wald retiriret habe, und dab derselbe
auch zuverlaBig verwundet sey, welcher auch bey seiner Refirade auch einen Theil seciner
Munition, welche schon nach Crajova zuriickgebracht worden wdre, zuriickgelassen hatte,
und der Fiirst habe die beste Hoffnung, uns des Giegentheils in einigen Tagen hievon iiber=
zeugen zu kdnnen, absonderlich weil diesen Rebellen keine frische Verstarkung {iber die
Donau nachgekommen wire. Die Ifurcht ist hier seit gestern aber fortwahrend bedenklich ;
verschiedene Bojaren und Kaufleute trachten von ihrem Vermogen so viel als mdglich in
der Gieschwindigkeil von hier zu entfernen.

Die Stadt hat Anstalten gemacht, 1000 Mann zu bewatfncn und von Ruschischuk
werden diesen Abend auch 300 Tiirken in die Kldster von Bukurest in gleicher Absicht
zur Bedeckung der Stadt eintretfen, 300 Mann Landestruppen, welche im fiirstlichen Sold stehen,
befinden sich in gleicher Absicht um den Fiirsten. Er schicki den Post=Janitscharen Imin in die
Crajover Giegend, um nihere Nachrichten_auf Kosten unserer Handelsleute. Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof> und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, FFasc. 17; copie
in Bibl. Acad. Rom,).
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CLXXXIX.

Merkelius citre Colloredo, despre inaintarea rebelilor din Vidin in
Olienia, despre panica din Bucuresti, despre fuga boerilor, despre impus-
carea unui negustor de cifre nu arnaut si despre planurile de aparare al
principelui Moruzzi. 3

Hiemit habe ich die Ginade meinen lefzten Bericht in allem zu bestatfigen und zu-
gleich Furer Excellenz chrfurchisvoll zu berichfen, daB dem Herrn Fiirsten heute Frith die
bedenklichen Nachrichten zugekommen sind, daB die Rebellen durch erhaltene Verstir-
kung von Widdin, deren Anzahl man sicher auf 3000 Mann angiebt, bis 2 Stunden unter
Crajova vor 2 Tagen vorgedrungen waren und ihre Absicht auf Bukurest gerichtet ist.
Diese hdchst bedenklichen Umstinde haben den Fiirsten und die Landesstande aus ihrer
volligen Fassung gebracht. Der Herr Fiirst hat den Bojaren die FErlaubniBb ertheilt, ihre
Habseligkeiten und Familien gegen die Moldau und unfer die Geebiirge zuriickzuschicken
und die 4 Ersteren von den Landes=Vorstehern, welche vor einer halben Sfunde mein
Zimmer verlieBen, haben mich dringend und mit aufgehobenen Hinden gebeten, durch eine
einladende Fiirbitte dieses LLand durch die Macht der k. k. Waffen zu beschiitzen, weil ohnehin
diese Provinz nur vermdg hohen Tractaten als ein erobertes Land in Freundschaft wieder an
dic Hohe Pforte zuriickgegeben worden sey, welches dieselbe aber von Rauber dermalen zu
beschiitzen sich auber Stande befinde.

Vor 2 Stunden zankte sich cin bewaffneler Bojaren=Arnaut mit einem hiesigen
Kaufmann um einen Fuhrwagen, da letzterer denselben als voraus behandelter nicht folgen
lassen wollte, so wurde derselbe durch cinen Pistolen=Schuf von dem Arnauten zu Boden
gestrecket, welcher auch bereils verschieden ist, und die ganze Stadi wurde hiedurch in
aufersten Schrecken versetzt.

Der Herr Fiirst ist beschiftiget eine Geldsumme aufzubringen und auf gleiche Art
wie der Fiirst Murussi bey dem vorigen Einfall in die kleine Wallachey bis gegen den Alt=
flub mit seiner Mannschaft vorzuriicken, wenn nicht die Rauber denselben in ein paar Tagen
schon passirt haben. ' Merkelius.

Wiener Haus=, Hofs und Staats-Archiv, Moldan und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CXE

Schilling citre Colloredo, despre hotarnicirea mosici Calugareni a lui
Varnav si a mosiei Saldgeni a lui Bals, in prezenfa unui delegat al fondului
bisericesc din Bucovina.

Ich habe die Ehre Euer Excellenz gehorsamst zu unterlegen, dald unterm 21. dieses
Monats das fiirstliche Departement mitfels anhero gegebenen Nota das Ansuchen gemacht,
womit zur Abgrinzung des Wernavischen Gts Kalughereny von Seciten des Religions=
fonds, als angrenzender Theil cin Bevolimachtigter mit allen ndthigen Urkunden auf den 12,
Juny L. J. erscheinen mdge, wovon ich das Radautzer Staatsgiiter=Inspectorat unterm nim=
lichen Dato verstandigte.

Auf gleiche Art wurde der Religionsfond als Gutsbesitzer von Simnitze unferm
24. d. M. zur Abgrinzung des Vestiair Balsischen Guis Seledzeni bis auf den 3. Juny
mit den hiezu erforderlichen Urkunden zu erscheinen einberufen, widrigenfalls das besagte
Ciut umsomehr abgegrinzt werden wiirde, als der Religionsfond seit dem Jahr 1798 bereits
dreimal cinberufen worden, jedoch niemals erschienen seye.

Wahr ist es, dab der Vestiair Iordaki Balsch die Abgranzung des Guts noch im
vorigen Jahr angesucht und nach Landesgesetzen die angranzenden Gutsbesitzer, folglich
auch den Religionsfond ecinberufen habe. Allein nachdem wvon Seiten des ostgalizischen
Landesguberniums die Anzeige gemacht worden ist, dah man wegen Verkauf dieser Giiiter
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in Unterhandlung stehe, und dahero bis zur héheren Entscheidung jede Abgrenzung nach
Thunlichkeil vermieden werden mdge, welchem zu Folge die Agenzie keine Abgrenzung
zugestehen wollen. Da aber die allerhdchste onischlicBung zu lange verschoben worden und
allhier der Ruf ist, als seye die Unterhandlung mit Mustaza abgebrochen, so scheinen die
Bojaren die Abgrenzung ihrer Giiiter zu suchen.

Der von dein fiirstlichen Departement gesetzte peremtorische 10-tigige Termin war
zur Einberufung eines Abgranzungskommissair zu kurz, als dab ich solchen hitte annehmen
kénnen, fand mich daher verpflichtet, cinen Protfest wider alle gewaltsame fiir den Religions=
fond nachtheilige Schritte zu machen, zugleich aber das Radauizer StaatsgiitersInspectorat
hievon zu verstandigen. Dieser von mir gemachte Schritt bewirkte cine Verlingerung von
40 Tige, welche Zeit hindurch von besagtem Inspectorat eine Anfwort zu erhalten hoffe,
auf welche Art diesfalls fiirgegangen werden solle und ich werde nicht ermangeln, von dem

‘Cieschehenen Eurer Excellenz meinen Bericht zu unterlegen. : Schilling,

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei; 1Tasc. 171 copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CXCI.

Merkelius catre Colloredo, despre fuga beerilor din Bucuresti si
despre principe care imploara scutul imperial pentru fara.

Aus beyliegender Copia No. 21 meines gehorsamsten Berichtes an den k. k. Flerrn
Cieschiftstrigers Ritter v. Testa wiirde Fuere Excellenz gnadigst erschen, dal sowohl dic
fiir Constantinopel bestimmte 14=tigige Post=Expedition allsoglcich rach erhaltenen Postpferden
weiter beférdert habe, als auch in weichem Zustand sich dermalen die Wallachey befindet
und welcher Lebensgefahr ich mich sammt dem Herrn Battaillons=Chyrurgus wegen Bestreitung
des Allerhdchsten Dienstes und Fortschaffung der k. k. Unterthanen ausgesetzet haben. Seit
geslern ist Bukurest ganz lecr geworden, nur dic hdchst ndthigen Hof=Bojaren nebst 8 der
Altesten vom Lande, welche aber ihrer Familien schon fortgeschafft haben, befinden sich
noch um den nunmehro ganz bedngstigten alten Fiirsten, welcher mich heute 3 mal und
zwar zum letzten, woher ich alleben izt nach IHause komme, mit aufgehobenen IHinden
nebst seinem zweitgebohrenen Sohne im Namen Jesu Christi bat, die unterthanigste Vors
stellung und Fiirbitte bey IEurer [Excellenz wegen seiner Sicherheit und Beschiitzung dieser
Provinz cinzulegen, da Er ohnehin bei diesen duberst gefahrlichen Umstinden, wo bis Con=
stantinopet kein sicherer Ort mehr zu finden scy, von nun an seines Lebens nicht mchr
sicher wire. Die Verheerung ist fiirchterlich, welche die Rebellen in der kleinen YWallachey
machen und der letzte Landmann fliichtet sich in die Ciebiirge. Nunmehro haben die sie=
benbiirgischen hieher emigrirten Provinzialisten offenen Weg zum retourniren, wenn selbigen
anders daran ernstlich gelegen ist. Merkelius.

(Wiener Haus:, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Ifasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXCIL

Merkelius catre Colloredo, despre fuga principelui din Bucuresti prin
Puzau la Brasov de frica rebelilor lui Vorbitze Sultan si despre relragerca
sa la Brasov prin Timis cu arhiva agenfiei §i cu intreg personalul. Tara
Birsei geme de refugiafi romani.

Das vorausgeschene Ungliick, das Bucurest aus Furcht der Widdiner Rebellen
und dem muthlosen Betragen der GiroBherrlichen Truppen in der Wallachey sowohl von

dem Herrn Fiirsten, als auch von den Landes=I3ojaren verlassen werden diirfte, ist nunmehro
wirklich in Erfillung gekommen ; den letzten May vertlossenen Monats, 6 TThr Nachmittag,
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erhielt der Herr Fiirst aus dem Lager des Aidin Pascha die bedenkliche Nachricht, dab
Vorbitze Sullan, welcher ehemals sich auch nach Temeswar gefliichtet hatte, den 30" May
mit einem fliegenden Corps die Alufa passirt hatte und zuverliBig seine Absichien auf Bu=
kurest gerichtet, um sowohl den Fiirsten, als auch die Landes-Bojaren gefanglich einzuzichen,
worauf der Herr Fiirst mich sammt den wenigen ltesten Bojaren allsogleich zu sich berufen
lieh und dieses Vorhaben der Rebellen uns in "der grobten Verwirrung bekannt machte
und jeder sich zu filichten von den Bojaren Erlaubnif gab, mir selbst ebenfalls erklirte,
dab Er aufier Stand wiire, sich linger in Bukurest zu halten, dahero machte ich fiir meine
eigene Sicherheit so gut als mdglich sorgen; hierauf verfiigte ich mich ohne den mindesten
Verzug in mein Quartier zuriick und lieb die beyden Post=Janischaren Derwisch Bascha
und Ibrahim zu mir berufen, welchen ich die Besorgung der Agentie und Weiterbeforde~
rung der ankommenden 14-tigigen Post-Expedition aus Constantinopel, absonderlich dem
Ibrahim, welcher den Weg nach Cronstadt kennt, iibertrug, anderseits mich zu meiner Ab-
reise fertig machte ; in dieser Zwischenzeit, 2 Stunden in der Nacht, fliichtete sich der Fiirst
auf cine sehr verworrene Arf aus Bukurest, sammt allen noch iibrigen Bojaren, bever ich
noch meine Cieschifte ganz so gut als maglich in Ordnung gesetzt hatte, welche mich noch
2 Stunden nach der Flucht des Fiirsten zuriickhielt. Da nun die Regierung zu Bukurest
und von der Wallachey durch derley Flucht aufgeldst wurde, so fand ich mich endlich
auch bemiifiget, dem Beyspiel der iibrigen zu folgen und habe mich iiber den Pab Témds
_zuriickgezogen, allwo sich nunmehro das ganze Agentie=Personale, aufer den obbemeldeten
2 DPost=Janischaren befindet. Der Fiirst hatte bey seiner Flucht den Weg gegen Fockschan
nach der Moldau eingeschlagen, welcher sich nach dem Buzauer Pab gezogen und vor 2
Stunden von da mit seinem Gefolge nach Cronstadt gekommen ist; noch habe ich den=
selben nicht sprechen kdnnen und weiB daher nicht, was lhn ecigentlich bewogen hat, anhero
zu kommen, auber, daB mir gestern Abends ein Bojar sagte, daB vermuthlich derselbe scine
Hoffoung auf Frankreich gerichtet hatfe. ,

Cronstadt und ganz Burzenland wimmelt von fliichtigen Bojaren, Handelsleuten
Handwetkern etc. efc, welche aus der Wallachey sich wegen den Widdiner Rebellen und
schwacher Regicrung der Wallachey gefliichtet haben, Die Unordnung und das Jammern
bey der Flucht ist beinahe nicht zu beschreiben, wovon ich jedoch Euerer Excellenz den
umskindlichen Nachirag zu unferlegen nicht unterlassen werde, indem das ganze Agentic-
Personale wegen ihrem ndthigen Unterkommen und sonstigen Besorgnissen, noch in “der
grdbten Unordnung sich befindet, ohne auf das in der Wallachey zuriickgelassene Eigens
thum dermalen noch zu gedenken.

Wegen der {reyen Passirung des Schiffes, auf welchem sich die Effecten des Herrn
Internuntius befinden, habe ich mit Vorwissen des Herrn Fiirsten Suzzo zu mchrerer Vor=
sicht an den Pasvand-Oglon noch unter dem 22" May die schriffliche Anfrage gestellet,
welcher mir laut beyliegender Copia und Ubersetzung, soweit sich dessen Beherrschung er=
strecket, die Zusicherung der freyen Passirung gegeben.

Crestern ist der von St. Petersburg nach Constanfinopel bestimmte Russische Courrier
zur weiteren amflichen Behandlung und Befdrderung mit der ganzen Post aus Bukurest
zum Russischen Herrn Consul angekommen, welcher die Nachricht mitgebracht hat, dab
noch in Bukurest kein Aufruhr oder Verheerung geschehen sey; mittelst diesem Courrier,
welchen der Herr Consul wieder durch die Wallachey abwirts Bukurest iiber Silistria nach
Constantinopel expedierte, habe ich von der Flucht des Fiirsten und unsern hiesigen Auf-
enthalt dem Herrn Hofrath von Testa laut beyliegender Copia No. 22 Bericht erstattet.

Merkelius.

(Wiener Hauss, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachai, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad, Rom.).
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EXEIE

Osman, fiul lui Pasvant, catre Merkelius, despre siguranfa negofului
pe Dunare.

Nach den gewshnlichen Eingangs-Komplimenten.

Dero Schreiben worinn Sie mir die Anzeige machen, dah ein fiir Constantinopel
bestimmtes Schiff bey Orsova gelandet habe und sich defen frey und sicheren Weiterreise
wegen anfragen, ist mir zugekommen und ich habe deben Inhalt vernommen. Zwischen uns
und den Deutschen bestanden von spiten Zeiten her, dic festesten Banden der Nachbar-
schaft und Freundschaft, welche bey dieser Zeit uand Umstinden erncuert werden miissen,
Es hat sich noch nie der Fall ercignet, dab meinerseits denen jenseifigen Einwohnern, so-
wohl Landmann als Kaufmann einige Beunruhigung zugefiigt worden ware, der Schaden
der sowohl ihren zu mir, als meinen zu ihnen reisenden Individuen zugefitht worden ist,
entsprof einzig und allein von ciner Truppe Basewichter und Ubelthifer, die sich am jen=
seitigen Ufer versammlet haben, (die fiirstliche oder grofbherrliche Truppen), welche, da sie
absonderlich auf meinem Grund und Boden, sowohl der Landmann als Kaufmann und
andere Individuen aller Art beunruhiget und unbegranzte Grausamkeiten ausgeiibt haben,
die nicht mehr zu ertragen war, es daher nothwendig war um ihren Verheerungen Einhalt
zu thun, ihnen eine eben so unbarmherzige Klasse Menschan wie sie sind entgegenzusetzen,
so habe aus dieser Ursache, auch an das jenseifige Ufer (die Wallachey) einige Corps Kirg
Alis fibersetzen lassen. Da ¢s nun nicht méglich ist, dem Unfug den sich diese Klasse
Menschen auszuiiben erkithnen wird, durch Disciplin oder Befehle Einhalt zu thun, sondern
selbe blos allem nach ihrem Natur Triebe handeln und in ihren Unternehmungen gleichsam
durch einen innerlichen Drang ihrer Natur bestimmt und gezwungen werden, so konnte es
sich ergeben, daB siec Unheil stiften werden, dem ich zu steuern nicht vermdgend bin. Dali
jedoch weder auf der Donau noch diesseits (Widdiner Seite) denen Kaufleuten sowohl als
andere Individuen, er sey ein Deutscher oder wessen anderer Nation er wolle kein Haar
gekrankt werden werde, welcher Fall sich noch nicht ereignet hat und auch in Hinkunft
nicht ereignen wird, dessen versichere ich sie, durch dieses mein freundschaftliches Schreiben,
bey welcher Gelegenheit ich mich zugleich um dero Wohlseyn erkundige.

Nach Erhaltung dieses meines Schreibens kdnnen Sie daher in Hinsicht auf ihre
diesseits vorbeyreisende Individuen vollkommen ruhig seyn.

Ich empfehle mich in Dero Andenken.

Den 27 des Mondes Muharrem 1217. Sig: Osman Sohn des Pasvand.

Ubersetzt durch Jh. Brunebarbe.

Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXCIV.

Principele Mihai Suzzo catre M. S. Apostoleasca Imparatul Francisc 1,
despre refugiul sau si al familiei sale la Brasov, implorind scutul imperial,

Machtigster, GirdBter,
Gierechtester und Uniiberwindlichster
Selbstherrscher !

Ich werfe mich nieder vor dem Schimmel des Thrones Euer k. k. Majsestit um
Hochstderselben das iible Loos, das die Wallachey, mein Fiirstenthum, betroffen hat, in
Untherthdnigkeit vorzustellen,

Wihrend ich der Pflicht eines treuen Dieners und der langen Treue gegen die
Oftomanische Herrschaft gemiaB, mein Amt verwaltete, haben Streifziige von Aufriihrern
und Raubern die Wallachey iiberfallen, die Einwohner gepliindert, mibhandelt, getddiet und
mit Gewalt zur Flucht gezwungen, so daB selbst von Bukarest der Metropolit, die Stinde,
die Consuln und Geeschiftsminner entfiohen sind und den Hof verlieben, wo ich nun allein,
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ohne die Miltel die ndthigen Vertheidigungsanstalien zu treffen und mit der Geefahr meines
Lebens zuriick bleiben mubte.

Um also den Riubern zu eniflichen {rachiete ich sobald als maglich mich mit
schneller Flucht zu retten, weil sonst gewielh mein Leben verloren gegangen seyn wiirde.

Zeuge deb, was einer meiner Tdchter und meinem Schwiegersohn wiederfuhr, die
in die Hinde der Missethater fielen und sich nur mit Miihe loskaufen und befreyen konnten,
und Zeuge deb der Agent selbst Fuer k. k. Majestdt mit allen seinen Angehdrigen das
Land verlie.

Ich rettete mich daher in die Giranzen der Staaten Eurer k. k. Majestat und suchte
mit meinen 2 Sohnen Zuflucht in Hochstdero Erbarmen. Wir flehen die hdchste Macht
Furer Majestat an, zur Vertheidigung unsers Lebens und zur Abwendung deB, was uns
von Seite der Ottomanischen Herrschaft drohen kdnnte. Denn ich bin allein geblieben ohne
Bischsfe, Stiande, Consuln und Greschiftsminner.

Uniiberwindlicher fiir Gierechtigkeit Kimpfender und von Ciott geleiteter Selbstherr-
scher ! Ich flehe daher mit warmen Thrianen, daB sich Euer Majestat eines alten Mannes,
der schon zum vierten Male die oberste Stelle begleifet und seiner zwey Sdhne erbarmen
und dieselben nach Recht und Billigkeit vertheidigen mdgen.

Fiirwahr ! nur der Barmherzigkeit Eurer k. k. Majestat habe ich mein Leben zu

danken, wofiir den hdchsten Gott fiir die lange Erhaltung des Ihrigen anflehe.
Fiirst Michael Suzzo

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

sk, 4 BT

Merkelius catre Colloredo, despre mofivele pentru care principele
Suzzo s’a refugiat la Brasov, despre urmarirea fiului sau de catre Bimbasa
Sava, despre predarea acestuia, despre sosireala Brasov a consulului rusesc,
despre ingaduirea petrecerei sale la Brasov pdna la noi dispozifiuni si despre
sifuafia din Bucuresli.

In Bestatigung meines lezten Berichtes vom 3% dieses unferfange ich mich Euer
IExcellenz zu berichten, dab ich vermdg meiner gegebenen Zusicherung mit dem Herrn
Iiirsten wegen der Ursache seiner nach Cronstadt genommenen Flucht gesprochen habe
und mir derselbe seine Erklarung hieriiber dahin gegeben, dald seine erste Absicht gewesen
sey, sich gegen die Moldau zu fliichten, allein ein fliegendes Corps des Szava Bim Bascha
hatte Thm den Weg abgeschni‘ten und Ihn bis eine Stunde von der Contumaz Bozan ver=
folget, alwo die Ciemahlin seines 2" Sohnes nebst 6 Packwigen und verschiedenen Bo-
jaren seines Hof Staates diesen Leuten in die Hinde gefallen und die Prefiosen seiner
Schwiegertochter nebst den 6 Packwigen mit grausamen Drohungen abgenommen worden
waren, mit dem Bedeuten dem Szava Bim Bascha fiir seine Leuie welche aus 1,600 Mann
bestehen den restirenden Sold zu ersezen, widrigenfalls das abgenommene Vermdgen fiir
die einstweilige Bonification dienen diirfle und auf diese Art ist die Schwiegertochter dem
Herrn Fiirsten entblofter in die Contumaz Bozau wohin der Fiirst eine Stunde friiher an=
gekommen, war, nach gefolget. Der Sza o Bim Bascha hat gestern an den Herrn Fiirsten,
dessen Séhne Ianko und Gligo:ic v ie auch die dltesten Bojaeren der Wallachey das schrift=
liche Verlangen aus der Wall:chey anhero geschickt, seiner Mannschaft den vollstindigen
Sold zu iiberschicken, ansonsten wiirden dic abgenommenen Pretiosen so gut als verloren
seyn und wegen der nicht Zulangung des riickstindigen Soldes sollten die Landes Bojaren
den Ersatz baldigst fiir scine 1600 Kopfe vollzahlig iiberschicken, sonst kdnnte Er vor die
tiblen Folgen wegen einiger Ziigellosigkeit seiner Mannschaft nicht hatten, wenn efwa auch
Bukurest in die Asche versefzet wiirde.
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Der Herr Fiirst wollte den 6 diescs, welchen der Herr Gieneral Consul Barozzi
hier allsogleich besuchie, seine Reise nach der Moldau anfreften. Verschiedene k. k. und
sonstige Rubische und Tiirkische Unterthanen, welche starke Forderungen an denselben
haben, machten hier einen starken Profest den Fiirsten so lange von hier nicht abgehen zu
lassen, bis dieselben nicht auf eine Art von ihm befriediget worden wiren. Der DFiirst
schiizt sein Unvermdgen vor und diese Ciliubiger haben wum kraftige Unterstizung eine
Deputafion an das hohe Siebenbiirger Gieneral Commando abgeschicki, welche bis heute
Nacht hier zuriick erwartet wird.

Durch eine hohe General Commando Verordiung ddo. den 6" Hermannstadt ist
der Herr Flirst vermittelst der hiesigen Militz Giranz Commando verstandiget worden, sich
ruhig allhier zu verweilen, bis hieriiber von hochsten Orten die weitere Weisung wegen
sciner Person und Giefolge eintreffen wiirde : Nach einer nachgekommenen Verordnung soll
iiber den Hofstaat des Herrn Fiirsten und auch von den Landes Divans Bojaren wnd
Cieistlichkeit ein VerzeichniB aufgenommen und dem hohen Gieneral-Commando unverziig-
lich eingeschickt worden, wovon ich Euer Excellenz zugleich beyliegendes Verzeichnil cinsende.

Nach der Aussage des Alleben von Constantinopel iiber Bukurest anhero gekom=
menen RuBischen Courriers war bey dessen Durchreise in Bukurest noch keine Verheerung
vorgerallen und der Hassan Pascha soll nach dieser Aussage bercits den 6" dieses zu
Ruschtschul: angekommen seyn, von wo derselbe die Absicht hat nach Bukurest zu koms=
men, um das Commando wider die Rebellen zu fithren, allein die Mittel die GiroBherrliche
Truppen zu bezahlen sind in der Wallachey erschdpft, wenn nicht sclbst die Hohe Pforte
einen VorschuB hiezu baldigst anschaftt, Merkelius

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

(EXCVL

Doua scrieri asupra situafiei din Bragov si Sibiu si asupra refugiafilor
romani de acolo.

Kopie eines aus Cronstadt in Siebenbiirgen unterm 3'" Juny 1802 erhaltenen
Schreibens :

IEs sind beinahe 2000 fliichtige Bojaren aus der Wallachey hier angelangt. Sie
riickten den letzten May hier ein und es kommen noch alle Tage dieserley Leute mit ihren
Familien an. Alle Hduser in der Stadt und in den Vorstidien sind voll gepfropft, sogar in

" Bienengirten sind viele und in den 7 Dérfern, in jedem Dorf viele der Vornchmsten eingekehrt,

Aus dem Divan ist der Vestiar Philippesku, Ban Ghike, der Fiirstensohn Skarlat
und viele andere vornehme DBojaren hier, Unsere Agentie befindet sich ebenfalls hier; der
Russische und Englische Consul neben ihr. Selbst der jetzige Fiirst Mihaly Suthe ist
gestern, als den 4 Iuny auf dem Bozzauer Pal angekommen und soll dem Vernehmen

“nach sich nach Uzon begeben haben, von wo Er Courriers nach Hermannstadt ans Gieneral

Commando und nach Wien an Scine Majestit expediert haben soll. Die gefliichteten Bo=
jaren geben dem Fiirsten die Schuld, dalb die Sachen so weit gekommen; indem er seinen
Leuten den Sold auf 6 Monaten vorenthalten. Diese Leute hitten ‘also, anstait die Bojaren
vor dem Pasvand-Oglon zu beschiifzen, Miene gemacht selbst sich zu den Rebellen zu
schlagen und mit ihnen zu pliindern.

Den 2% Tuny soll auch wirklich Pasvand=Oglon mit scinen Leuten in Bukurest
gewesen seyn, von wo er aber, nachdem er vorher die leecren Wohnungen der DBojaren
gepliindert, wieder nach Widdin abgegangen seyn soll, der Sage nach soll Pasvand-Oglon
seinen Riickzug maskirt haben, und Willens seyn, dann, wenn dic Bojaeren zuriickgekelrt,
wieder Bukurest heimzusuchen. Dieses Cieriicht hat die hicher gefliichteten Bojaren verans
laBt den Russischen und unseren Consul um Hilfe und Unterstiitzung bei ihren Hofen
gegen diese Rebellen anzusuchen, welche ihnen auch versprochen, beizustehen, Den Aus-
schlag dieser Verwendung wollen sie erwarten, ehe sie zuriickgehen. Der Courier der von
Petersburg an den hieselbst befindlichen Russischen Consul gekommen, bringl gestern die
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Nachricht, dah Bukurest ganz leer ist und sich nur etwa 700 der armseligsten Menschen
daselbst befinden. Schon hat die Ankunft der Fliichtlinge eine Theuerung gemacht; der
Kiibel reinen Waizen kostet ¢ Ungarische Florin ungeachtet Vorrithe genug im Lande
sind, Die Klafter Holz kostet T Rheinische Florin und so ist alles im VerhaliniB gestiegen.
Die Bojaren haben ziemlich schone k. k. Miinzen, sowohl in Gold als in Silber herausge-
bracht, nur sind sie jetzt kliiger als vorher und verlangen Agio.

Ehe ich noch meinen Brief schliefe, so mull ich berichten, daB der Fuirst von der
Wallachey heute Vormittag um 9 Uhr allhier cingetroffen und bey Herrn Brenner abge-
sticgen ist. Er ist iiber den Bozzauer Pab nach Tartlau und von da gerade hereingekommen
und nicht nach Uzon, wie das Geriicht gewesen. YWohin er seinen Weg nchmen wird, is
noch unbekannt.

Alle Bojaren raisonniren iiber sein Verhalten bey dieser Flucht und wollen ihn
von hier durchaus nicht weiter gehen lassen.

Auszug eines andern Schreibens aus Hermannstadt, den 9% luny 1802.

Hier haben wir dermalen mancherley fremde Giesichter, da die Einwanderung aus
der Wallachey, wo die Verwirrung bis zum duBersten Girad gestiegen, noch immer fortdauert.

In Cronsfadt ist die Menge der zustromenden Bojaren noch weit stirker als hier
und neulichst durch die Ankunft des Fiirsten von der Wallachey und simmtlichen Agenticn
von Bukurest vermehrt worden.

Die Ersten der Wallachen wiinschen schnlichst, dalj sich Seine Majestdt ihrer
annehmen moge, da sie der Tiirkische Kaiser zu schiitzen auber Stand sey.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXCVIL

Merkelius catre Colloredo, prezentdnd. lista boerilor divanifi refugiati
la Brasov.
Das mit dem Herrn Fiirsten Michael Suzzo anhero gekommene Hofpersonale, be-

steht aus zwei seiner Sohne Ianco und Giligori, der Giemahlin und der Kinder des letzteren,
dessen Schwiegersohn den Herrn GiroBspatar, nebst seiner Giemahlin.

Die sich anhero gefliichteten vornehmsten Landes-Bojaren und Mitglieder des Divans sind :
Seine Excellenz der Herr Erzbischoff oder Metropolit.

Die Bischdffe von Rimnik Vornik Isaac Rallett
do. Arges do. Manolaki Giredechtian
do. “und. Buzeo do.  Scarlat Kimpinian
Ban Demeter Ghika do. Stephan Vacareskul
i % Racovitza do. Giligori Ghika
, DManolaki Brankovan do. do. DBrancovan
. Scarlat Gihika Logofet Nicola Racovitza
Vornik Constantin do. Vistiar Barbutchan Vacareskul
Vistiar do. Philipeskul Vornik Cicorgaki Sletinean
do, Radu Goleskul do. Gligori Philipeskul
Vornik Constantin Stirbey Vistiar Demeter Falcojan

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1T ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CXCVIIL

Merkelius catre Testa, despre sosirea principelui Suzzo la Brasov.

Der Herr Fiiest Suzzo ist von der Contumaz Buzeo mit seinen beyden S8hnen
und Schwiegersohn Giros Spatar anhero gekommen, welcher seine Reise nach der Moldau
nehmen wollte, allein von seinen nachgekommenen Gilaubigern hier angehalten worden ist,

www.dacoromanica.ro

121

Brasov,
1802,
9 Tunie,



122

Iﬂsi,
1802,

11 Iunie.

um ihnen die befrachtliche Forderungen zu bezahlen. Derselbe schiifzt sein Unvermagen
vor, und die Giidubiger haben sich damit nicht befriedigen lassen, sondern an das hohe
Siebenbiirger Gieneral Commando gewendet, von welchem man nun die Entscheidung er=
wartet, Merkelius

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad, Rom.).

EREX,

Schilling catre Colloredo, despre sosirea negustorului Kiritzo la lasi,
despre scrisoarea voevodului Suzzo ca sd se reinfoarci in scaun, despre
frica voevodului, despre ordinul Porfii de a trimite trupe conira lui Pas=
vantoglu, despre sosirea vasului lui Laskaris Lambro la (ialafi, despre svos«
nurile neintemeiate, privifoare la nemulfumirile pasalelor dela Hofin si
Tighina si despre ispravile bandifului Fulga.

Ich habe die Ehre Euer Excellenz gehorchsamst zu unterlegen, daB wegen den
in der Wallachey ausgebrochenen Unruhen der kaiserliche Unferthan Namens IKiritzo mit
seinem ganzen Waarenlager anhero gekommen, welchem ich auch alle mégliche Hiilfe leisten
werde ; indessen scheinen diese Unruhen beygelegt zu seyn, massen der Fiirst von dem
Hassan Pascha ein Schreiben erhielf, in welchem er sagte, daB er strenge Untersuchung
vorgenommen und erkenne, daB Fiirst Suzzo, um sein Leben zu reften, gezwungen war,
Bukarest zu verlassen, er I'iirst solle dahero zuriickkehren und das Land wie verhin regieren,
er werde zu seiner und des Landes Sicherheit Truppen zuriicklassen und schwdre auf
seine Ehren=Wiirde und den heiligsten Alcoran, daB er Fiirst nichis zu befiirchten habe
am Leben. Diesen Brief verdolmetschte mir der Fiirst, versicgelte ihn, gab mir denselben
in die Hinde und ersuchte mich, die sichere Bestellung dieses Briefes auf mich zu nehmen,
welches ihm mit aller Bereitwilligkeit versprach, und nach einer halben Stund durch den
Unteroffizier iiber Cronsfadt nach den Tdmdscher Pab, allwo sich der Fiirst Michael be=
finden solle, abschickte.

Ohnerachtet der Hassan Pascha dieses sichere Schreiben an den hiesigen Fiirsten
erlassen, so scheint doch, dab der Fiirst nicht ganz beruhiget ist und dalb er bey der be-
kannten tiirkischen Verfassung fiir sich alles befiirchte, denn er hat gleich damals in der
Nacht sammtliche Rechnungen abgeschlossen, die Cielder eingezogen und von den Stinden
und Gieistlichkeit eine Bittschrift an die Pforte verfertigen lassen, worin sclbe bitten, womit
der hiesige Fiirst nicht abgewechselt werde, damit nicht dhnliche Unruhen, wie in der
Wallachey entstehen mdgen, welche Bittschrift begleitet von Tausend Beutl Cield, er IFiirst
an die Dforte abgeschickt hat; indessen ist die Unruhe des Fiirstens auBcrordentlich und
er hat beschlossen, kiinflige Woche nach der Stadt zuriickzukehren,

Den 9% d. M. kommen drey Tiirken von Constantinopel mit einem Pforten Fer=
man hier an, vermdg welchen der Ifiirst den Befehl erhielt, Truppen zu sammeln und nach
der Wallachey wider Pasvand-Oglon zu schicken, es sind aber bis dato keine Fiirkchrungen
dieserwegen getroffen worden, vermuthlich aus Ursachen, weil in Belretf der Wallachey,
Nachrichten von der Pforte erwartet werden. Der Fiirst soll vor Durchlesung dieses Fer=
mans bey der Auniunft der Tiirken in der Spathari dermassen auber Fassung gewesen
sey, dab er kaum im Stande war, den Ferman in Handen zu halten und die Tiirken hatten
ihm Muth zusprechen miissen. Der Cirund dieser auffallenden Furcht mag gewesen sein,
dab eben einige Tage vorher die Nachricht von der Flucht des Fiirstens von der Wallachey
seines Onkels allhier eingegangen, und er vor Durchlesung des Fermans geglaubel, dab es
um sein Leben geschehen seye.

Heute gegen Mittag traf der englische Courier Duff mit dem Arzten Wittmann
so in Egypten bei der englischen Armee diente, hier ein, und setze scine Reise iiber
Lemberg nach Wien fort durch ihn erhielt ich von dem Starosten Manzoli in Galaz die
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Nachricht, dab das von Wien nach der Moldau bestimmte ILascari Lambroische Schiff
wohlbehalten allda angelanget seye der hiesige Compagnon besagten Handelshauses Namens
Athanasi Ganni erdfnete mir daB das Schiff bei Widdin ungehinder! passiret seye, in der
Wallachey aber von dem Nazir von Braila, wegen Unfersuchung seiner miffiihrenden
Waaren angehalten worden und damit er nicht simmiliche Waaren ausladen durfle, zwey
hundert Piaster bezahlen mubte.

IEs hat sich laut eingegangenen Briefen, in der Wallachey und Siebenbiirgen das
Gieriicht veibreitet, daP die Paschen von Bender und Hofin aufrithrisch geworden und die
Moldau bedroleten, welches ganz unwahr ist, indem diese zwey Paschen sammi ihren
Leuten sich bis nun ganz ruhig verhalten ; nicht so ganz ruhig ist die Girdnze der Donau,
in dem ein sicherer Fulga, ei: Haupfanfiihrer einer Rauberbande von beilaufig 100 Mann,
die dasige Giegend unsicher macht, und sogar bis Fokschan in der Moldau Streifereyen
vornimmt und Brandschazungen einnimt, welches eigentlich den Anlab zu jenen Geriichten
gegeben haben mag, daher der Fiirst sammtliche Arnauten der Hefmanie dahin geschickt,
um diese Gegenden zu decken. Schilling

(Wiener Haus=, Hof- und StaatszArchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.),

CLE

Merkelius catre Colloredo, despre masurile Iluate pentru calitoria
Internunfiului prin Timis la Dunare si despre situajia boerilor refugiafi la
Brasov.

Was den Zustand und obwaltende Unruhen in der Walachey betrifft, werden Euer
Excellenz aus meinen spateren Berichien bis zu der lezten Post vom 9% dieses gnidigst
erschen haben und wegen der sichern Fortsetzung der Reise des Herrn: Infernuntius durch
die Wallachey habe ich bereits cinige Anstalten tiber den Pal Toemes, Bukurest und Si=
listria von hier aus getroffen und werde mich aus allen Kraffen bestreben, diese vorhabende
Reise durch personliche Begleitung bis an die Donau so viel mdglich zu erleichtern und
sicher zu machen, als nur immer in meinen Kriften stehen wird und hoffe auch bey dicser
bedenklichen Lage ohne die mindeste Besorgnisse die hohe Zufriedenheit des Herrn Inters
nuntius hiertiber zu erlangen.

Ciestern Nachmittag ist der Post Ianitschar Tschakal Achmed mit einem Sclaven
Transport von 6 Képfen von Constantinopel {iber Warna nach Bukurest alhier angekom-
men und mir die miindliche Zusicherung gegeben, dafi hdchstens in 3 Tagen der Hassan
Pascha von Ruschischuk in Bukurest eintreffen wiirde an welchen ich eben gestern Friih
wegen der Durchreise des Herrn Internuntius durch die Wallachey und den Angelegen=
heiten der k. k. Unterthanen auf das bestmdglichste geschrieben habe und dahero zuvers
sichtlich das Beste hoffe.

Die aus der Wallachey, auber dem iltesten Herrn Brancovan, welcher vermuthlich
wegen seinen in Siehenbiirgen hangenden verwickelten Processen die Flucht iiber Fock-
schan nach der Moldau noch in Zeiten genommen hatte, sich allhier und in Hermann-
stadt befindende simtliche Bojaeren und Cicistlichkeit sind wegen dem zukiinftigen Schicksal
der Wallachey nicht in geringer Verlegenheit, absonderlich da der bekannte Herr Rubisch
Kayserliche Staatsrath Barozzi verschiedenen die Kopfe warm zu machen frachtet und man
spricht hier ganz laut, dab derselbe die Flucht des Fiirsten Suzzo zu unfernehmen einge-
rathen hatte, welcher auch laut meinem Bericht No. 39, von hier unfer dem Vorwand
nach Moldau zu gehen, Cronstadt verlassen wollte, wenn nicht zu gleicher Zeit von dem
hohen Siebenbiirger Gieneral Commando dessen lingere Verweilung bis zur Eintreffung de
hdchsten Weisung alhier cingefroffen wiire, welchen auch dessen Gilaubiger bis zu ihrer
Befriedigung athier verboten haben.
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P. S. Zur untherthinigsten Einsendung haben mir dic Skinde aus der \Vallachcy,
geistlich und welflichen Standes wegen gnddigster Aufnahme allhier, beyliegendes Paquet
tibergeben, Merkelius,

(Wiener Haus-, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copic
in Bibl. Acad, Rom.). :

Gl

Mai mulfi negustori austriaci citre Merkelius despre pretenfiile lor
banesti fata de principele Suzzo.

Lasblicke Hof= und Consulur-Agentic !

Nachdem der Fiirst der Wallachey Michael Suzzo durch dessen Fluchi, uns wegen
den liquiden Forderungen in die grobte Verlegenheit gesetzl, indem uns derselbe mehr als
100/m Piastres fir empfangene Baarschaft und Waaren schuldig geblicben und uns zu
zahlen auBer Sfande ist, so unfertangen wir uns gehorsamst Unterzeichnete k. k, Unterthanen
cine 18bliche Hofs und Consular=Agentic zu bitten, bey der hohen k. k. Internuntiatur sich
gnadig dahin zu verwenden, womit auf das Haus des Herrn Fiirsten und jenes des Beyzade, -
welche 2 Hauser uns zum Unferpfand verschricben, gerichtlicher Beschlag gelegt werde,
damit nicht andere Gidubiger den k. k. Vorsprung thun und solche sequestriren mdgen um
diese Gnade, damit nicht durch uns andere Wiener Handlungshauser leiden mdgen ; biftend
ersterben wir mit aller Hochachtung

Einer loblichen k. k. Hof= und Consular=Agentic gehorsamste Diener ,
Pencovitz, Palisaki, Thelosen, Theodor Csingo, Selig Perl, Orecopi, Gsl Ross, Athanasi,
Const Lazar etc,, k. k. Unferhanen und Handelsleute.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copic
in Bibl. Acad. Rom.). :

42

Baronul Mihail de Bruckenthal catre Colloredo, despre propuncrea
unui boier din Craiova, de a candida pe marele duce de Toscana la tronul
Tarii Romanesti.

D. D,

In der Vermuthung, daB Euere Excellenz in amilichen Wegen iiber die in der
Wallachey herrschenden Unruhen umstindliche und sichere Nachrichten erhalten haben
werden, habe ich es fur tiberfliibig gehalten, Euere Excellenz zu beschweren, welche, da
sie sich nur auf den allgemeinern Ruf griinden, selten die erforderliche VerliBlichkeit haben,

Die Bojaren aus der Wallachey, der dasige Hospodar mit eingerechnet, haben sich
nach Siebenbiirgen gefliichtet. Die wenigen, welche dieses nicht thun kdnnen, sind theils
ermordet, theils verstiimmelt und andere, welche gefangen worden, werden nicht besser als
Sclaven behandelt.

(Gestern war einer der ersteren Bojaren, aus der Gegend von Crajova bei mir,

‘dessen Bruder und Weib in dic Sclaverey gerathen sind. Dieser, welcher mit Rechi unter

die Verstandigeren gezihlt werden kann und sich iiber die traurige Lage dasiger Linder und
das seit mehreren Jahren ausgestandene Elend im Verfrauen herauslieB, aulerte den Wunsch
und das Verlangen des CiroBherzogs von Toskana konigliche Hoheit zum Beherrscher der
ganzen Wallachey zu erhalten, und nachdem dersclbe dic Verhilinisse der Michte Europas .
ziemlich genau und richtig detaillirte und hieraus die Schlubfolge zog, daB eine Vergroberug
der kaiserlichen Staaten von dieser Seite nicht gleichgiiltig angesehen werden wiirde, fand
er bei dermaligen Umstinden bei gedacht Seiner koniglichen Hoheit weniger Anstinde und
bei einer allgemeinen Giarantie fiir die Zukunft grobe Vortheile. Er betheuerte, dalb dieses
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der sehnlichste Wunsch des grobten Theils der dasigen Bojaren wire und dafh nur BesorgniB bei
miBlungenem Vorhaben die Rache der Tiirken zu empfinden, sie von einem offenbaren und
fdrmlichen Ansuchen abhielte. Denn, da es weltbekannt sey, dab die Wallachey ihren Fiirsten
griechischer Nation gewissermalen nur als Raub diente, ohne von diesen je eine Sicherheit
zu genieBen, daB ferner bei den unaufhdrlichen Rebellionen der Baschen selbst die Pforte
den erforderlichen Schutz nichi leisten kénne, es jedermann einleuchten werde, dab die Wal-
lachey alle Miftel anwenden miisse, um endlich eine ordentliche Regicrung zu erhalten,

Es ward {iber die Dotirung des Landesherrn, iiber die Privilegien des Adels, iiber
die Beschaffenheit der Kldster und den Bauern manches vorgebracht und ich glaube, dab
wenn man die Leute nach ihrer Art nimmt, und ihnen die gesetzmibigen Freiheiten 1aft,
alles was zu einer guten Einrichtung des Landes nothig ist, ohne viele Anstinde ausgefiihrt
werden kénnte,

Es wird von Euerer Excellenz abhingen, ob Hochstdieselbe von dieser Meldung
einigen Giebrauch machen wollen. Mir hat selbe zu wichtig geschienen, als daB ich solche
verheimlichen kénnen. Ich weiB zwar, daB Seine konigliche Hoheit zu einem so unkulti=
virten und abgelegenen Land nicht viele Neigung haben werden, allein da solches ein gutes
Clima, einen fruchtbaren Boden und schiffbare Fliisse hat, so konnte solches in einigen
Jahren zu cinen schdnen und niitzlichen Land umgeschaffen und inzwischen die Residenz
der Allerhochsten Familie in Hermannstadt etablirt werden.

Mich. Freiherr v. Brukenthal.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

- CCIITL,

~ Merkelius catre Colloredo, despre deblocarea Bucurestilor prin trupele
lui Hassan Pasa din Rusciuc, despre invifarea principelui Suzzo prin d-I
Moldovei de a se reintoarce in fara, despre amanetarea mosiilor principelui
peniru plata daforiilor si despre planul lui Posvandoglu confra Bucurestilor.

Mit der heutigen Post habe ich die Ginade Euer IZxcellenz in . . . . zu berichien,
daB der Hassan Pascha sammt dem Ruschtschuker Ajan den 12" dieses zu Bukarest
eingetroffen und ein Lager ober der Stadt bey dem Kloster Kofrotschen formiret haben,
zugleich hat der Hassan Pascha den Herrn Fiirsten Suzzo durch dessen Neven Fiirsten
der Moldau einladen lassen, sich wieder nach Bukarest zuriick zu begeben, weil Er mit
allen Kriften die eingetrettene Unordnung wozu selbst die GroBherrischen Truppen den
starksten AnlaB zu einer solchen Verwirrung gegeben hatten herzustellen, besorgt sey. Auf
gleiche Art hat der Hassan Pascha die in Cronstadt befindliche ilteste Divans Bujaeren
durch ein gleiches Schreiben und absonderlich den alten Herrn Banu Ghika zu ihrer Re-
tour einladen lassen, um die nothige Vorkehrungen wegen dem Unterhalt der GroBherrlichen
Truppen, welche zahlreich nach der Wallachey kommen wiirden, mif vereinigten: Kriffen
zu betreiben. Dieses hat neue Sensation unter den Landes-Bjoaren erreget und da dieselben
die Entkraftung der Wallachey am Besten wissen und sich auBer Stand befinden dieses
Verlangen zu erfiillen, so hat sich diese Einladung nur in gréBere Verlegenheit gesetzt.

Der Herr Fiirst Suzzo bey welchem sich faglich der Rubische Herr Gieneral Consul
Barozzi befindet, hat noch seinen Cilaubigern nach aller Zudringlichkeit mit nichts anderes
befriediget, als eine schriftliche Declaration von Ihm und seinen beyden Sohnen unterfertiget,
herausgegeben, daf Er scin und seiner Sdhne ganzes Vermdgen den Gliubigern iiberlidBt
und ferner darinnen sagte, daf alles was diese Gilaubiger bis nach 50 Jahren als verheeltes
oder sonst immer verirrtes Eigenthum entdeckt werden kdnnte bis zur ganzlichen Tilgung
seiner Schuld als ihr Eigenthum sollte betrachtet werden.

Hier ist den 13t dieses ein Schiffer unter die iltesten Bujacren der Wallachey
gekommen, welchen man von den Correspondenten des Iiirsten Suzzo herleiten will und
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nach der Zusammensetzung ist der Inhalt desselben laut beyliegender Copia, welchen ich
auf eine unvermerkte Art durch einen gui Kayserlich Geesinnten Sprachmeister erhalten
habe, woraus FEuer Excellenz das Melirere gnadigst ersehen werden und mir auch fernerhin
alle Miihe geben werde, derley Neuigkeiten einzuzichen. Ausser den altesten Landes Bo-
jaecren hat hievon auch der RuBische Consul welcher heute Friih von hier nach Jassy ab-
gegangen ist, die Einsicht bekommen und vermuthlich um mehrere derley Neuigkeiten zu
erfahren, ist Herr Barozzi hier zuriick geblieben,

Kara Mustafa der vertrauteste des Pasvand-Oglon soll nach Nachrichten welche
neben den Wallachischen Handelsleuten hier zugekommen sind, mit ciner zahlreichen Mann-
schaft scine Absichfen mit ganzer Entschlossenheif auf Bukarest gerichtet haben.

Merkelius

(Wicner Haus:, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copic

in Bibl. Acad. Rom.).

CCTV

Alexandru Soutzo catre Colloredo, despre revendicdrile banesti ale
boerilor lui Teodor Mustazza, mijlocitorul vanzarii mosiilor fondului bisericesc
bucovinean situate in Moldova. Revendicarile sunt susfinute de secretarul
sau Giaspari Belleval.

Monsieur le Comlte,

Quelques uns des plus grands seigneurs de cefte Principauté, ont a réclamer dcs
sommes considérables qu'ils ont fournies au Sr. Theodoro Moustache, pour qu'il fit I'acs
quisition de ferres que le clergé de la Boukovine posséde en Moldavie. N'ayant aucun
moven de recours confre lui, ils m’ont suppli¢ de reclamer les bons offices de Votre cour,
pour obtenir leur rembourssement, et je n'ai pas cru pour pouvoir micux faire Mr. le Comte,
que de vous envoyer la requéle qu'ils m'ont presentée d ce sujel, en la recommandant par=
ticulicrement a V. Ex. L’heureuse harmonie qui regne entre les deux Empires, votre amitié
sur laquelle j’ai cru pouvoir me flater me font espérer que vous voudrez bien avoir quelque
égard a la reclamation des Boyars Mcldaves, ainsi qu'da ma priére.

Le Gr=al Cste de Gaspari Belleval qui aura I'honncur de vous présenter ma lefire,
est parfaitement au courani de foute cette affaire, ayant été nommé plénipotentiaire de mon
Predécesseur pour traiter de 'achat de ces ferres avec un commissaire impérial, il vous
donnera tous les détails dont V. Ex. croira avoir besoin. J'ose renouveller auprés de vous
Mr. le Comte la priére que je vous fis 'année passée de vouloir bien lui accorder votre
intérét, il est Sécrefaire d’état de cette Principauté pour les rélations antéricures of il a
pleinement justifié par ses falens et par son zéle la bonne opinion que j'avais de lui.

J’ai 'honneur d’étre avec la plus haute considération

Monsieur le Comte de Votre Excellence le frés humble ef trés obéiss. serviteur

Alexander de Soutzo.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldan und Walachei, Ifasc, 17 ; copic

in Bibl. Acad. Rom.).

R
Merkelivs catre Colloredo, despre invitarea adresatd mitropolitului,
episcopilor si boerilor de catre Hassan Pasa de a se reintoarce in fara,
in caz contrar vor pierde toate demnitafile lor.
In Bestittigung meines Berichtes vom 15*" dieses habe ich dermalen die Cinade
Fuer Excellenz zu berichten, dali vor 2 Tagen abermalen sowohl an den hier befindlichen

Woalachichen Erz-Bischof und 3 iibrigen Bischofe von Rimmik, Argisch und Buseo, als
auch an die erste Wallachische Landes Divans Bojaeren die wiederholte Einladung wegen
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ihrer unverziiglichen Refournirung in die Wallachey von dem IHassan Pascha aus Bukurest
mit dem Beisatz gekommen ist, dab falls dieselbe mit ihrer Refournirung eiter verzdgern
wiirden, nach 14 Tagen nicht nur sich ihrer Chargen verlustiget achten sollten, sondern dab
auch ihr Vermdgen confisciret werden diirfte, weil ihre Gegenwart wegen Verpflegung der
Cirosherrlichen Truppen dermalen in der Wallachey néthiger als jemals scy; welches diese
Herrn abermalen in Bestiirzung versezet hat, weil diecse nichi wissen, was das Verhangnil
tiber ihr kiinftiges Schicksal entscheiden wird.

Gileich nach meiner Ankunft alhier habe ich sowohl das Léblichen Militirischen
Stadt und Giranz Commando als auch den hiesigen Magistrat und herrnach auch das Hoch=
Isbliche k. Siebenbiirger Landes Gubernium laut beyliegenden 2 Copien; Erstere 2 Stellen
den 6“1 und die Landesstelle den 12" dieses angegangen, die aus der Wallachey nach
Siebenbiirgen groBtentheils sich zuriick gezogene k. k. Unterthanen nicht abermalen zum
Nachtheil der k. k. Staaten auswandern zu lassen, weil schon verschiedene ihre Absichten
wieder zur baldigen Retournirung in die Wallachey gerichtet haben.

IFerner meldet mir Derwisch (Bascha) dalh der nach der Moldauer Giranze gefliich=
tete Ban Nicolaus Brancovan in Bukurest auf den Befehl des Hassan Pascha den 14
dieses zuriickgekommen und von demselben zum Kaimakam mit einem Caftan bekleidet
erneueret worden sey.

In der Nacht gegen den 15" seye ein Rubischer Consul von lassy in Bukurest
angeckommen und am 15" Friih dem Herrn Pascha ecine Vizite abgestattet, dessen Ab-
sichfen aber noch nicht bekannt worden waren, als dieser Express von da am namlichen
Tage anhero abgeschickt wurde, sonsten aber wdire bis noch alles ruhig in Bukurest.

Der Derwisch Pascha hat nicht gesaumt mein Schreiben eigenhandig dem Hassan
Pascha, worinnen ich demselben sowchl das Anliegen der k. k. Unterthanen als auch die
Durchreise des Herrn Internuntius bestens anempfohlen hatte, zu iiberreichen, welcher in
aller IFreundschaft mir als alfer Bekanntschaft hat erwiedern lassen, daB Er fur alles auf
das Beste Sorge tragen werde, nur mdchte ich Ihm einige Tage frither die Durchreise des
Herrn Infernuntius zu wissen thun um die ndthige Anstalten dieserwegen treffen zu kénnen
und zugleich wiinschfe Iir zu wissen, wenn ich selbst wieder nach Bukurest zuriickkehren
diirfte, worauf der lanischer Dervisch erwiedert hat, daB dieses vermuilich zugleich mit dem
k. k. Herrn (Gesandten geschehen wiirde. i

Auf welche Art man mich nur immer in die Angelegenheit und Zerrittung der
Wallachey bey der dermaligen Verwirrung leichtsinniger Kdpfe verwickeln mdchte, bin ich
dennoch bey allen Nachstellungen und Ausforschungen im kalten Gleichgewichte mir ge-
genwartig und da sogar durch schriftliche gegebene Ausserung der k. k. Agenfic Beamfen
Herrn Gandy eine Verhinderung Wallachischer Bojaeren nach der Moldau gehen zu diirfen
mir zugemuthet werden wollte, so war ich bemiissigt laut beyliegender Copia hieriiber meine
schriftliche Ausserung an das Isbliche Militair Stadt und Girdnz Commandoe zu geben, wo-
raus Fuer Excellenz gnadigst ersehen werden, wie sorgsam ich mich vor allen Verwick-
lungen entfernt zu halten besorgt bin. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. [7. copie
in Bibl. Acad. Rom.). -

(@(@AVAL
Reprezentanfii nafiunii valahe, boerii refugiafi la Brasov, citre Co-
benzl, rugandu-l sa supund Imparatului adresa lor omagiala.
Excellence,
Les vertus éminentes qui caractérisent la personne de V. Ex. la bonté de coeur et
les sentimens de générosité qu’on Iui connoif, nous enhardissent, Monseigneur, a réitérer nos

pri¢res, et a redoubler nos instances pour obfenir votre précieuse assistance, dont nous faisons
un si grand cas, que nous nous estimerions heureux si elle vouloit s'intéresser a notre sort
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Il est d’ailleurs si deplorable ef notre sifuation acluelle si critique, que nous nous flattons de la
douce espérance de vous toucher ef d'obtenir par votre puissante médiation une amélioration
a nos desfindes.

Fondés sur cet espoir flattcur nous prenons la respectueuse liberté de vous prier
de vouloir bien reméttre la lettre ci incluse 4 S. M. I. R. Ap. que par laquelle nous ims
plorons sa haute profection, nous vous prions en outre de nous préter votre ferme appuy
¢t volre assistance.

V. Ex. pourra compter sur la reconnoissance sans bornes qu'un peuple fout entier,
persécuté, opprimé et qui se jette entre vos bras, vous devra de tous tems.

Nous ne souhaitons de plus rien avec plus d’émpressement que de nous  atfirer
I'affection et I'amitié de V. Ex. et de la convaincre de la haute estime ct de la vénération
la plus parfaite, avec la quelle nous avons I'honneur d’éire

Monseigneur,
De vofre Excellence

Les irés humbles et trés obeiss. Servileurs

Les réprésentans de la nation Vallaque,

(Folgen die unleserlichen Unterschrifien).

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CCVIL

Reprezentatia natiunii valahe, catre Imparatul Francise 1I. despre
suferinfele lor si despre dorinta lor fierbinte de a fi primifi sub prea inaltea
protecfie imperiala.

Sire

La clémence que Votre Majestée Imperiale et Royale a montré envers le malheureux
peuple de la Valachie en voulant bien lui accorder un asyle et l'accueuil flatteur qui lui a
é1¢ fait dans ses efats I'enhardif, Sire, a prendre la respectucuse liberté de recourir de re=
chef a cette méme clémence infinie de V. Majté. I. et Royale et a lui exposer ses calas

mités et ses instances dans l'espérance flatteuse qu’il scroit soulagés des uns, ef que les
autres seroient exaucées.

Il 'y a pas plus que 12 ans, lorsque la Valachie ayant respiré sous les auspices
de I'Aigle Autrichien du joug pésant que les Grecs protégés de la Porte Offomane lui
avoient de foul fems imposé, espéroif la conclusion de la paix gofiter au moins de quelque
soulagement ; mais & peine une éfincelle de bonheur avait paru, qu’elle s'éclipsa aussitét ct
I'orage revini remplacer le calme, dont ce pays avoil joui pour quelque tems.

Nous n'osons pas importuner Voire Majesté Imperiale et Royale en faisant la des-
cription de tout ce que nous avons souffert des manéges secrefs et de la rapacité des Hos=
podars aprés la paix, mais nous croyons de la derni¢re importance pour notre malheureux
pays que de soumeétfre & la haute connoissance de V. Majté que dépuis que la guerre a
¢té déclarée au rebelle voisin de nofre palric la mesure de nos maux a été comblée.

Il est peut éfre connu que des bandes de brigands, de ceux méme qui infestent 12
Romélie dépuis si longtems, invitées par le rebelle Paswand-Oglu ayant fait une irruption
dans le pays de Vallachie n'ont pas laissé d'éxercer toujes sortes de cruauiés, saccageant
et réduisant en cendre villes et villages indistinctement, tenant en captivité des nobles de
deux sexes, et mutilant ou passant au fil de I'épée tout ce qui se trouve de nos malheureux
compatlriotes devani eux. :

Ménacés du méme sorl, frahis par les frouppes qui éfaient destinées a la défense
du pays. Voyant qu'un libre passage ¢fait accordé méme dans les districts cis=Alutains aux
brigands. Delaissés enfin par notre dernier Hospodar, qui a assez contribué a nos malheurs,
par ses extorsions, sa fuife liche et indigne, et par I'abandon fofal de notre patrie au gré
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des brigands feroces, qu'aurions nous pii faire de mieux que d'avoir recours 4 d’autre puis=
sances et d’en implorer la protection.

C’est donc en V, Ma=té. Imp-le qu’ayant mis toutes nos espérences. Nous elimes
le bonheur d'obfenir un asyle dans ses étals, ef c'est de sa clémence que nous osons espérer
d’obtenir encore qu’il soit i.violable.

Ne seriez Vous pas touché, Grand Monarque, aux calamités et aux souffrances
d’'un peuple entier prosterné aux pieds de Voire tréne, et suppliant d'étre délivié du joug
tyrannique des oppresseurs barbares de I'humanité ? Ne Vous iniéresseriez Vous pas a4 son
sorf par fous les moyens que la sagesse, la clémence ef la miséricorde, qualités qui carac=
térisent la personne sacrée de V. Mté Imp-le vous dicteroit ? Ce seroit ajouter a I'immorialité
de volre auguste nom, que d'affranchir un peuple de la tyrannie; et nous osons nous flaiter
qu'lille daigneroit nous accorder Sa haute et immédiate protection. Nous supplions en outre
Votre Majst¢ Imp=le de vouloir bien agréer que nous ajoutions aux senfimens de la vive
reconnoissance, que nous Lui devons, ceux du plus profond respect ¢t de ['obeissance la
plus parfaite, avec laquelle :

Nous avons I'honneur d'éfre

Sire

De Votre Majesté Impériale et Royale trés humbles et irés obéissans serviteurs.

Les représentans de la nations Vallaque.

(Folgen die unleserlichen Namen).

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CCVIIL

Comandantul militar al Ardealului catre consiliul aulic de rizboi
din Viena, despre cererea Metropolitului munfean refugiat la Sibiu, de a
expedia la Viena adresele de mai sus.

Den AnschluB an des Herrn Hof= und StaatssKanzlers Grafen v. Cobenzl Ex-
cellenz hat der sich von Bukarest aus der Wallachey nach Cronstadt in Siebenbiirgen ge-
fitichtete Flerr Metropolit zur weiteren Ifinbefdrderung hieher eingesendet.

Das Cieneral-Commando entstehet daher nicht, gedachten AnschluBb zur weiteren
Zustellungs=Veranlassung zu unterlegen.

3 In Abwesenheit des commandirenden Herrn Generalen

Schlaun FFMLA.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in B3ibl. Acad. Rom.).

EETX

Merkelius catre Colloredo, despre calatoria internunfiului prin Tara
Romaneasca, despre ciocnirea cu rebeli dela Caracali, despre prinderea si
decapitarea a 17 rebeli si despre disciplina severa a lui Hassan Pasa in
Bucuresti.

Euerer Excellenz gnadigste Depéche vem 150 dieses habe ich durch die letzte Post
allhier die Ginade gehabt, zu crhalten, wohin ich von Cronstadt in der Absicht gekommen
bin, dem Herrn Internuntius, welchem auf allen Stationen der zubereitete Empfang mit Vor-
spann, Quartier etc. durch Siebenbiirgen bis hier jeden Augenblick erwarteten und nur durch
die eingetroffene Estafette an-das hohe 7-biirger General-Commmando am 23 dieses, diese

" Zubercitungen bis auf weitere ordres eingestellet worden sind, gleichfalls meine gehorsamste
Dienstleistung zur weiteren Beférderung nach der Wallachey zu leisten. Da aber ohnehin
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der Weg nach cingezogenen Nachrichten durch die Wallachey nicht anders als tiber Cron=
stadf und Pab Témds genommen werden kann, welcher noch dermalen ganz offen und am
sichersten ist, so werde ich wieder von hier morgen nach Cronstadi zuriickreisen, um dem
allerhdchsten Dienste und den Post=Expeditionen von und nach Constantinopel niher zu
sein, welcher dermalen alle Wachsamkeit und Sorgfalt erfordert,

Alles was Euere Excellenz mir gnadigst zu meiner Richtschur befehlen, werde ich
aus allen Kraften piinkilichst mich bestreben zu erfiillen, und was den Punkt des gestellten
Schreibens an Pasvand-Oglon wegen sicherer Passirung der Effecten des Herrn Internuntius
betrifft, so veranlabten mich hiezu die wirklich eingeiretenen Umstinde der drohenden Cie=
fahr, weil die Widdiner Rebellen russ. kayserl. Handels=Schiffe mit starken Abgaben und allerley
Neckereyen, mit Durchvisitirung etc. aufgehalten hatten, in welcher Absicht das russisch
kaiserliche Gieneral-Consulat aus der Moldau ein gleiches Schreiben an Pasvand-Oglon noch
vor dem meinigen geschickt hatte und ich mit Einstimmung des Herrn Fiirsten dem Bey-
spiele des russischen Consulats zur Vermeidung aller widrigen Umstinde folgte, und daher
um gnaidigste Nachsicht unterthanigst bitte.

Vermég den unter dem 22 dieses mir aus Bukurest iiberschriebenen Nachrichten,
haben die groBherrlichen Truppen an der Aluta, unweit Karakal, iiber die Widdiner Re=
bellen einige Vortheile erfochten und 20 Mann gefangen dem Hassan Pascha nach Bu-
kurest iiberschickt, 17 derselben sind gleich enthauptet worden, 3 werden lebendig nebst
diesen 17 Kopfen nach Constantinopel abgeschickt.

Der Hassan Pascha hat zu Bukurest wegen Diebstahl 4 Arnauten aufhingen lassen
und der aus Jassy nach Bukurest gekommene russische Consul machet dem Hassan Pascha
oftere Besuche und die Ruschischuker Tiirken sollen in Bukurest verschiedene FExcesse aus-
iiben, weswegen der Hassan Pascha dieselben zuriickschicken will. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1¢; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

CCX.

Testa catre Merkelius, despre parerea Porfii asupra refugiului prin=
cipelui Sufzo la Brasov si despre creditorii principelui.

Mein Schreiben vom 22" v, M. hat Euer Hochwohlgeboren bereits in dic Kenntnib
der ersten ministeriellen Eréffaungen der Pforte in Belreff des Fiirsten Michel Suzzo geselzt.
I:h cile daher das Weitere iiber diesen Ciegenstand vorgefallene umstindlich nachzutragen.

Es war am 30" des chen verflossenen Monats, als der Reis Effendy von dem ihm
letzthin auszugsweise mitgetheilten jiingeren Agenfieberichte (Gelegznheit nahm, die vorig: Xufe-
rung, dab namlich die Pforle die Zuriickzichung des Fiirsten auf unsere Giranze keiner an-
deren Ursache, denn eincm pldtzlichen panischen Schrecken beymesse, den er dem FFall cines
Hausherrn, dessen Nachbarhaus in Brand steht, vergliech und webBwegen die Pforte ihn
hedauere, keinesfalls aber zu verfolgen gesinnt sey, so zwar, dal er sich ruhig und ohne
der mindesten Besorgnil in sein Vaterland zuriickbegeben wolle, neuerdings zu bestattigen,
Indessen fiigte gedachter Minister zugleich die Bemerkung bey, daB man nach dieser Vor=
aussehung, die Nachricht von der auf Zudringlichkeit der Giliubiger veranlabten Arrestirung des
Fiirsten umso befremdender finde, als selber in vollstem Zutrauen seine Zuflucht auf kayserlichen
Boden genommen, folglich wie ein Gast von so ansehnlichem Range vielmehr auf Trost
und Beruhigung fiir ausgestandenes Ungemach und Beschwerlichkeiten, sowohl als fiir scin
zuriickgelassenes Amt, Anspruch haben zu sollen scheint und man daher auch dic vor
seiner Wohnung aufgestellten Seldaten blof wie eine Bedeckung und Ehrenwache betrachten
zu miissen glaube,

Nichts ist in der That weniger menschenfreundlich, fuhr der Reis Effendx fort, als
die Art, womit gedachte dortige Gilaubiger, der dermaligen bedringten Lage des Fiirsten
ohngeachtet, und zwar ganz cinseitig, thm die Verschreibung seiner mitgebrachten Hab-
schaften und sogar der hier befindlichen Hauser abnéthigen wollen, da doch das Recht der
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“sammtlichen Giliubiger eines und dasselbe ist, so im ganzen und fiir alle auf gleichem Fuf
vor dem competirenden Tribunale, namlich dem fiirkischen, behandelt werden muf und eine
allgemeine Verhandlung erheischi, die nothwendig nicht eher, als nach vorlaufiger gewdhnlicher
Vorladung und in Giegenwart aller Glaubiger dann erst sfatthaben kann, wann Fiirst Suzzo
wieder auf freyem FubB in seine Heimath zuriickgekehrt seyn wird.

Es dubBerte demnach bemeldter Minister den bestimmten YWunsch, daB gedachter
Fiirst Suzzo auf alle obangefiihrten Girtinde gestiitzf, einerseifs von ersterwdhntem Zwange
enilediget, nicht anders als wie ein ansehnlicher bedauernswerther (Gast behandelt, anderer=
seits in seiner alsbaldigen Riickkehr itiber die Moldau und Wallachey keineswegs gehindert
werden mdge, webwegen auch bereits der einstweilige Fiirst der Moldau und Wallachey
sowohl, als die tibrigen tirkischen Befehlshaber mit den gemessensten Weisungen seine
Durchreise zu erleichtern und zu befdrdern versehen wiren und lieb mich zuletzt ersuchen,
Euer Hochwohlgeboren, sowohl als dem Siebenbiirger Gieneral-Commando, diese Wiinsche
und Verfiigungen der Pforte mitzutheilen, wozu er mir die Gelegenheit eines ohnehin ab-
zufertigenden Callaraschen freundschaftlichst anbot.

Bey so gestalteten Umstinden kana ich daher nicht umhin, dem ausdriicklichen
Verlangen des tiirkischen Ministeriums zu willfahren und behandige selbem zu diesem Ende
gegenwirtiges Schreiben um desto zuversichilicher, als Euer Hochwohlgeboren mittleiweile die
Ciesinnungen des allerhdchsten Hofes iiber diese Angelegenheiten bekannt werden diirften

Bartholomeus de Testa.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copic
in Bibl, Acad. Rom.).

el

Dimitrie Hangerli, caimacanul principelui Sufu, catre Agentie anun=
fand sosirea principelui in Bucuresti insofit de consulul rusesc si despre
infrangerea rebelilor la Caracal.

Vous aurez deji trouvé dans ma précédente, que vous n’aviez vraisemblablement
point encore recue au départ de celle a laquelle j'ai I'honneur de repondre par la présente
de quoi satisfaire le desir que vous avez de connoifre la sifuation actuelle de la Valachie.

S. A, S, me charge de vous annoncér, qu'elle est arrivée Samedi dernier, accom=
pagnée de Mr. de Kiriko consul de Russie ef que la cérémonie de son enfrée a ell lieu
avant hier 30 Juin. Je dois aussi vous dire de sa parf, que la tranquilité el I'ordre public
soni parfaifement retablis et qu’il n’existe aucune inquiétude sur l'avenir, ainsi que vous
pourrez vous en convaincre a vofre refour,

Son Altesse me charge en méme tems de vous prier de faire expedier la cijointe
a S. A. le Prince Michel Suzzo le plus promptement possible ef lui importe extrémement
d'én recevoir une prompte reponse, cefte letire n'a pour objet que d'obtenir du Psce des
éclaircissement rélatifs au payement des frouppes, elle se persuade que vous ne vous refu=
serez point A lui rendre ce service, et que vous voudrez bien demeurer convaicu de la res
connoissance qu’elle en conservera. Demetri Hangeri.

P.S. S. A. qui me charge de vous faire ses complimens, m'a aussi récommandé
de vous donner avis que les Brigands ont ¢été vigoureusement chassés de Kara Kalla, qu'ils
sont en pleine déroute, et qu'on espere bientdt apprendre leur entiere defaite dans cette position.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad, Rom.).
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CCXII

Generalul Schlaun cifre Merkelius, despre ordinul consiliului aulic
de razboi din Viena, de a nu tolera ca principele refugiat sa fie molestat
de creditorii sai si a dispune ca sechestrul aplicat bunurilor sale sa fie ris
dicat imediat.

Es hat der Hofkriegsrath auf das dahin einbegleitete (Giesuch einiger k. k. Unter-
thanen und Gliubiger des nach Kronstadt gefliichteten Herrn Fiirsten der Wallachey, ver=
mittelst einer mit Estaffette eingelangten thohen Verordnung vom 25%" des v. M. zu er=
wiedern befunden, dab es weder mit der Hospitalitaet noch mit der Wiirde des k. k. Hofs
noch auch mit andern politischen Riicksichten vereinbart ware, gedachten Herrn Fiirsten bey
seyner dermaligen Verlegenheif, die in den k. k. Staaten gesuchte und gefundene Freystitte
mif einigem Zwang zu erschweren und es seyen daher die in dieser Hinsicht einstweilen
getroffene Verfugungen sogleich wieder aufzuheben, die Gilaubiger des Herrn Fiirsten aber
zur Geduld und bessere Zeiten zu verweisen, wobey ihnen jedoch unbenommen bleibe, die
Anwesenheit ihres Schuldners dahin zu beniitzen, um sich einstweilen von demselben auf
eine gute und anstindige Art, die mdglichste Sicherstellung ihrer rechtmiBigen Forderungen
zu verschaffen.

Einer l3blichen Hof=Agenzie hat man die Ehre hievon mit dem Ersuchen die Mit=
theilung zu machen, um nicht nur die allda sich aufhaltende Giliubiger des Herrn Fiirsten
davon zu verstindigen, sondern auch einverstindlich mit dem dortigen Granz Commando
die Veranlassung zu freffen, daB dem Herrn Fiirsten die noch allda im Beschlag erliegende
Zobelpicke auf desselben Anweisung gegen Empfangschein erfolget und die darauf Anspruch
machende kaiserlich ruBische Unterthanen, dieffalls an den Herrn Fiirsten selbst verwiesen
werden mdgen.

Unter einem ersucht man auch gedachien Herrn TFiirsten nicht nur von dieser
Veranlabung sondern auch davon gefilligst verstindigen machen zu wollen, dali demselben
auch die nach Schaesburg abgefiihrte 14 versiegelte Colli zu seiner freiwilligen Disposition
iiberlaben werden.

Da aber iibrigens die Nachricht allhier eingelangt ist, daB ein neuer First fiir die
Wallachey, in der Person des dermaligen Fiirsten von der Moldau Alexander Suzzo be-
stimmt und dariiber bercits ein Proclama von Seite des dermaligen IKaimakams Ban Bran=
covan in der kleinen Wallachey circulirt seyn soll, so erbiftet man sich hieriiber gleichfalls
die weitere gefallige Aufklarung, ob wirklich diese Nachricht Einer 13blichen Hof Agenzic
officiell bekannt und folglich gegriindet seye ? Schlaun m. p., FML,

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1T ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXIIL

Merkelius catre Colloredo. despre excortarea principelui si a fiilor
sai la Sighisoara, despre numirea lui Alex. Sufu in scaunul muntean, in
locul unchiului sidu Mihail Sufu si despre rechemarea refugiafilor romani
in paftria lor.

Bis zu meiner Refournirung nach Kronstadt ist der Fiirst Michael Suzzo sammt
seinen 2 Sdhnen und Neffen vermdg hoher Siebenbiirger Greneral Commando Verordnung,
nach Schaesburg unter Bedeckung escortiret worden und dessen Gildubiger sind hiedurch
nur miBvergnigter geworden, weil ihnen fast alle Hoffnung zu einer Befriedigung hier Lan=
des benommen wird.

Der Fiirst von der Moldau Alexander Suzzo und Neffe des nach Siebenbiirgen
gefliichteten Michael Suzzo ist auch zum Fiirsten der Wallachey von der hohen Plorte
bestimmt worden, wohin derselbe ndchstens abzugehen vorgiebt und dahero sowohl die Wal=
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lachische Gieistlichkeif als Landes-Bojaren zur Retournirung in ihr Vaterland nachdriick=

lichst ermahnet. Alles ist hiedurch in die duferste Besliirzung gerathen und Niemand zeigt

die mindeste Lust zur Retournirung bey der dermaligen Zerriittung und drohenden Gefahr,
Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof+ und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1T; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CEREN,

Merkelius catre Mihai Sufu la Sighigoara, despre ordinul comanda=
mentului militar din Ardeal ca principele sa nu fie molestat in surghinu
de creditorii sai.

Laut einer durch das hochlgbliche Siebenbiirger Gieneral-Commando unterzeichneten
zugeschickten Hofkriegsrithlichen Verordnung haben Seine Majestat unser allgnadigster Monarch
in Riicksicht der unangenehmen und traurigen Umstande, die Euer Durchlaucht gendthiget haben,
auf allerhdchst dessen Girund und Boden Zuflucht zu suchen, zu befehlen geruht, daB hoch-
denenselben nicht nur alle Rechte der Giastfreiheit eingeraumt, sondern auch deren Aufent-
halt in den k. k. Staaten nach Méglichkeit angenechm gemacht und deren trauriges Schicksal
erleichtert werden mdge.

Zu Folge allerhchst dieser Verordnungen hat €in hochldbliches Siebenbiirger Gies
neral:=Commando demnach die Befehle ertheilt, dab niemand Euer Durchlaucht mit irgend
einer Forderung zu beldstigen berechtiget seyn soll, denenselben im (iegentheil Dero in 14
versiegelte Colli von hier nachgeschickie Effekten, sowohl als die hier zuriickgebliebenen
Zobelfelle und Preziosen zu Dero freyen Disposition iibergeben werden sollen. Was dems-
nach die erstere anbelangt, so werden zweifelsohne die diesfilligen Befehle an die betreffenden
Personen gegeben worden seyn und werden diese Effekten Euer Durchlaucht ohne weiteres aus=
gefolgt werden ; in Betreff der zweyten jedoch, hat Unterzeichneter nach Vorweisung Euer
Durchlaucht ‘eigenhiindiger Unterschrift und Deskitligung, daB diese Zobel und Preziosen
dem Russisch kayserlichen Unterthan Herrn Bubuky zugehdren, fiir {iberfliifig erachtet, un=
ndthige Transport=LInkdsten zu veranlassen, sondern sind selbe gegen beyliegenden Revers
gedachtem Russisch kayserlichen Unferthan iibergeben worden, Da sich jedoch seit diesem
mehrere Individuen vorgefunden, dic ebenfalls von Euer Durchlaucht unterfertigten Zeug-
nissen erschienen und noch mehrere andere ebenfalls depositirte Effekten als ihr Eigenthum
reclamiren, so erbittet man sich hieriiber von Euer Durchlaucht chebaldigste Auskunft, ob
man dicse Effekten denen Praelendenten wirklich tibergeben soll, indem man sich in dieseni
Fall, blos nach Dero Willensmeinung richten und handeln wied.

Von welchen allerhdchsten Verfiigungen TInferzeichneter vermog seiner aufhabenden
Pflicht Euer Durchlaucht hiemit die Mittheilung zu machen die Ehre giebt. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad. rom,).

COXEV.

Merkelius catre Coloredo, despre mutarea Voevodului din Moldova
la Bucuresti, despre zvonurile cu privire la imparfirea Turciei, despre nu-
marul refugiafilor romani in Tara Barsei; 3408 in Brasov, 2375 in satele
din imprejurime.

Man spricht nun vermdg heute eingegangenen Nachrichten zuverliBig, dab der Mol=
dauer Fiirst Alexander Suzzo den 4" dieses von Jassy nach der Wallachey seine Abreise

festgesefzi hatte und sobald derselbe in Bukurest eintreffen wird und die Umstinde es er=
lauben sollfen, werde ich mich ebenfalls mit den Agentic-Beamfen dahin verfiigen, um die
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héchst dringenden Angelegenheiten der k. k. Handelsleute und Viehwirthe, absonderlich aber
der Vice Versa hin und her gehenden k., k. Courriers=Gieschiften nach Thunlichkeit best=
moglichst mich anzunchmen und gegen ihren schleunigst weitern Fortkommen zu unterstiitzen,
weil ich ohnehin nunmehro bis zur Stunde gar nichts von der Abreise des Herrn Inter=
nuntius aus Wien weib.

Hier sind mit der letzten Post wieder Wiener Nachrichten von der Theilung der
Europiischen Tiirkey ausgesireul worden, welche die Wallachischen Bojaren fiir die Zukunfi
dasjenige nur sicherer machen wollen, was ihnen der Russische Herr General-Consul Ba-
rozzi zum VYoraus versicheri habe, :

Das hohe Siebenbiirger Gieneral-=Commando hat mich per Estaffette laut beyliegender
Copia beauftraget, gemeinschaftlich mit dem hiesigen Militar=Stadt= und CGirdnzsCommando,
den sich zu Schaesburg aufhaltenden Fiirsten Michael Suzzo von der hdchsten Huld und
Ginade Seiner Majestat des Kaisers nach dem Inhalte dieser Nota davon zu verstindigen,
und da der Herr Stadt=Commandant nicht die gehdrige Einsicht von der Art mit dem
Fiirsten sich schriftlich zu benehmen hat, so ersuchte mich derselbe, dieses von Seiten der
Agentie an diesen ungliicklichen Fiirsten nach der gewdhnlichen Art zu vollzichen, welches
ich auch laut beyliegender Copia zu erfiillen besorgt war und wiinsche nur nach der
hochsten Willens=Meinung Eurer Excellenz hierinnen vermdg erhaltenem Aufirag gehandelt
zu haben,

In der hiesigen kleinen Granzstadt befinden sich gegenwartig noch 3408 und
in denen umliegenden Déarfern 2375 Seelen, welche fsich aus Bukurest anhero ge-
fliichtet haben, ohne derjenigen, welche sich in Hermannstadter und Fokarascher Giegenden
befinden und die hiesigen Hauseigenthiimer sind aulerst driickend mit ihren Quartier=Ifor=
derungen und die Lebens-Mittel sind bey allem Uberflub auf die hdchsten Preise ge=
sefzet worden.

Eben als ich am Schlusse meines Berichtes bin, frifft hier der Corporal Horvat
mit der fiir Wien bestimmten 14-tdgigen Constantinopelor PostExpedition aus Bukurest
ein, welche ich auf der Stelle weiter nach Hermannstadt beférdere und der Corporal Horvat
sagt aus, dab den 8" dieses der neue Fiirst aus der Moldau daselbst erwartet wird, dessen
Kaimakam schon eingetroffen sey und bis noch der Zustand der dasigen Inwohner lei=
dentlich wire. Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. [7; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXVI.

Schillig catre Colloredo, despre plecarea voevodului din Iasi si despre
fermanul de desradicare plin de elogii la adresa domnului.

Den 1' dieses Monats hatte der Fiirst zu Miftag auch als regierender Fiirst von
der Wallachey, seinen feierlichen Auszug nach dem nahe bey der Stadt liegenden Ypsi~
lantischen Haus gehalten und reiste den 3" dieses nach Bukurest ab, allwo er den 10
dieses seinen feierlichen Einzug zu hallen Willens isl; dessen Beurlaubung war fiir mich
wirklich rithrend, denn der Fiirst umarmte und kiibte mich und sagte, dab er mir, als seinen
achijihrigen Freund (dazumal war er bey dem Fiirsten Michael Suzzo GroBpostelnik) die
kaiserlich.n Unterthansangelegenheiten in vollem Vertrauen, wie einem Vater, von seiner
Scite ii.erlasse und in Betreff dessen beruhigt abreisc ; ich dankte Thm fiir dessen Zutrauen
zu mi  umarmte ihn ebenfalls und verlieh ihn.

Diesen Morgen wurde ein groBherrlicher Ferman offentlich in dem Divan , abge=
lesen, des Inhalts, daB die Pforte — iiberzeugt von des Fiirsten Treue und Anhinglich=
keit — vollkommenes Vertrauen auf ihn setze, dab er die Feinde verjagen und in der Wal=
lachey die Ruhe herstellen werde, wo sodann es nach hergestellter Ruhe in seiner Willkiihr
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stehen solle, in welchem Fiirstenthum er verbleiben wolle. Dieser Ferman lautet zwar sehr
schmeichelhaft firr den Fiirsten, aber mir scheint, daB er nach der Moldau nicht mechr
zuriickkehren, sondern in der Wallachey verbleiben diirfte. Schilling,

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.). '

CCEXVIL

Merkelius citre Colloredo, despre situatia slujbasilor Agentfiei, despre
ciocnirile cu rebelii la Caracal si Slatina, despre sosirea noului principe si
despre reintoarcerea refugiatilor.

Das traurige Schicksal, welches so viele 1000 Inwohner der Wallachey bey ihre
Flucht nach den k. k. Grinzen so hart betroffen, war ebenfalls eine neue Last auch fiir
das simmiliche AgentiesPersonale und umso empfindlicher fiir uns, da ohnehin seit meh-
reren Jahren wegen dasigen obwaltenden Unruhen, alle Bediirfnisse nach und nach die h3chsten
Preise daselbst erreicht hatten, zu diesem mubten wir bey einer so unverhofften Flucht
und nicht aufzubringenden Fuhrwigen, unsere angeschafften hauslichen Bediirfnisse und auf
Jahre hinaus schon bezahlten Quartiere nach dem landesiiblichen Gebrauch daselbst dem
Schicksal iiberlassen und nur mit den hdchst ndthigen Kleidungsstiicken bey so gestalteten
Umstinden konnten wir uns auf die kostspieligste Art anhero zuriickziehen und durch die
Menge der gefliichteten Menschen, haben wir hier nicht ein besseres Schicksal wegen
néthiger Unterkunft und Lebensbediirfnisse gefunden, allwo selbst der Russische Herr Consul
v. Kirico sein Quartier taglich per 1 Ducaten fiir sich und 3 bey sich gehabte Diener be=
zahlt hat, die Bojaren hingegen nach den Verhiltnissen ihrer Bediirfnisse bis 200 fl. mo-
natlich accordiret. Diese bedenklichen Umstinde haben die Herrn Agentie-Beamten in die
Nothwendigkeil versetzet, um eine gnadigste Vergiitung durch mich Euer Excellenz laut
beyliegender Supplique demiithigst anzuflehen. Ich finde mich demnach vermdg meiner auf-
habenden Pflicht Euer Excellenz diesen besonderen bedenklichen Vorfall zur huldreichsten
Beherzigung in . .. fiir uns alle insgesammt vorzulegen, um bey Seiner Majestit unserm Aller-
gnadigsten Monarchen die rithrendeste Fiirbitte fiir so tiefgebeugte treue Beamten viterlich
einzulegen, damit nach hdchst viterlichem Ermessen unsere so tiefgeschlagenen Wunden
wieder geheilt werden mdchten,

Vermég Nachrichten aus der kleinen Wallachey haben die Rebellen zwischen Ka-
rakal und Slatina an der Alula die groBherrlichen Vorposten bey der Nacht mit dem Sibel
in der Faust iiberfallen und den groBten Theil niedergemacht, wobey auch .der Ispravnik
von Pitest, welcher die erforderlichen Lebensmittel fiir die groBherrlichen Truppen herhey-
zuschaffen hatte, sein Leben eingebiihft haben soll,

Eben verbreitet sich hier die Nachricht, dah der Moldauer Fiirst bereits die Wal-
lachey betreten habe und diesen Augenblick auch schon in Bukurest seyn diirfte.

Die Gieistlichkeit und Bojaren aus der Wallachey sind dadurch nur in gréfere Ver=
legenheit versetzet worden, ihren Aufenthalt in die Linge, ohne Verdacht auf sich zu werfen,
hinaus zu zichen, a~sonderlich, da dieselben zur Retournirung mehrmalen nachdriicklich auf=
gefordert worden sind. Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CCXVIIL

Principele Sufu cétfre imparatul Francisc Il-a, mulfumindu=i pentru
ospitalitatea ce i-a oferit-o in Ardeal si-l roaga. sa-l i=a in scut contra
creditorilor (tfraducere din greceste).

Michtigster, grabter, gercchtester und mitleidsvoller Selbstherrscher !

Ich untersiche mich Ituere Majestit in Unterthinigkeit vorzutragen, dab ich durch
den Zusammenstohh von Ungliicksfillen erschiiftert und in den Abgrund des Betriibnisses
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© gestirizet, mit Lebensgeféhren umgeben, auf Befehl des hohen General-Commandes vort

Siebenbiirgen mit gastfreundlicher Milde aufgenommen sorden bin und mich unter dem
wohlthatigen Schatten des hdchsten Schufzes Euerer Majestat gefliichtet habe und daB ich
mich in der Unfihigkeit befinde, die Schulden, in die mich die Zeitumsiande hincingerissen
haben und die mit meinen noch uneingetriebenen Einkiinften bezahlet werden sollten, zu
filgen, denn meine Habseligkeiten sind geraubt und meine Gieschiifte verungliickt.

In diesem Zustand bin ich auf Befehl des hohen Commande nach SchiBburg
gekommen,

Ich flehe den héchsten Giott um langes Leben, Gliick und Wohlseyn Euer Kay=
serlichen Maijestdt an fur die Huld, mit der sich hdchst dieselben cines Mannes annchmen,
der fiir seine freuen Dienste bei 40 Jahren diesen Lohn hat, der selbst zu 4 verschiedenen
malen dic Flrstenwiirde in der Moldau und Wallachey begleitet hat und dessen Schulden
mit GiroBherrlichen Seneden gesicheri sind. :

Ich wage es noch einmal um die hochste Huld Euere Majestat zu flechen und ver=
harre Michtigster, Girdbter Selbstherrscher '

Euer K. K. Majestit
Unterthinigster Diener
Michael Suzzo.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CCXIX. _
Principele Mihai Sufu catre Colloredo, despre refupiul §i nenoros

cirile sale.
Excellence,

Ifant persuadé que la renommée, de son zel pour la justice, et la compation qu’elle
ressent pour les malheurs humains, comme ceux que la fortune m’a fait éprouver ef que si
je voudrai represenfer en défaille, je deviendrai a charge i son Excellence, a cause de la
grande longueur du recif, aprés un service de quarante année frés fidel envers la sublime
Dorte, et quatre Principautés en Valachie et Moldavie, oli j'ai confribué foul mon pos=
sible pour le rendre heurcux. Je me contente donc a oser lui representer que dans cette
derniér ¢ Principauté de sept mois, éfant obligé de faire comme mon predecessur, avoi
avec defrés grandes pentions et nourrir tant d’armées pour pouveir empécher les incustions
des rebels, qui ravagerent les 3 disiricts de Crajova, par le moyen du feu, de la mort et
autres forfaits odieux, sans éifre nullement empechés par nos armées leurs confraires, qui
avoient voulu afteindre jusqu'a ma vie, ef enfin les habitanis ayant été contrainis fant
evéques et Boyars, que consulte des cours ¢frangéres et négossians a quitter Bukarest méme
et me laisser tout seul dans le peril de ma propre vie, et sans aucune ressource pectniére,
a cause de l'inaction de la circulation, j'ai é4é contraint 4 me refugier sous les ailes de la
piti¢ de la grandeure impériale, pour la deffense de mon vie, qui étoit en peril, comme étant
tombé a la faute de ne pouvoir économiser, ce qui ne pouvoil point se faire, et d'avoir
passé les confins furcs, et je souftre tout cela tendis que non seulement javois perdu en
sept mois la Principauté, qui est le seul métier de moi et de ma pauvre famille, mais je
dois aussi a cause du court temps de ma Principauté, et des grandes dépenses de guerre
qui s’amasserent seulement sur la Principauté de Valahie 4 des Negossians 650.000 Pias,,
que j'ai a prendre du payés, par des tribus de mon femps, qui appartiennent a moi, et’ qui
se demontrent par les signatures des Boyars du pays, que je refiens, et que mes créan=
ciers ne les prennent pas, 4 cause de mon impuissance a pouvoir les refirer et les
leurs donner.

Je prie donc V., Ex., d’avoir pitié 4 mon malheureux sort, ot la fortune m'a jefté,
et qui'elle aie la bonté de m’assister en touf, comme un fidel serviteur, qui fomba dans
de tels malheurs et qui se rétugia a la clémence et piti¢ de la grandeure Imperiale, comme
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un asyle des refugiers ct prendre compation pour la pauvre famille d'un Prince chretien et
vicllart, pui fomba dans de si grands malheurs, 4 cause des circonstence connues a son
Excellence, ef jai 'honneur d'étre avec le plus grand respect et considération pour toutte ma vie
De Son Excellense
Votre trés humble et trés obeissant servileur
Michel P. de Suzzo
(mit eigenhiindiger Unterschrift).

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17): copic
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXX.

Schilling catre Colloredo, despre convorbirea dintre marele vestier
Filipescu si consulul rusesc Kiriko. DBoerii cereau ca principe pe tanarul
Ipsilanti.

Sochen beim Abschluf der Post erhalte zuverlibliche Nachricht, daB heute Nacht
um 11 Uhr der russische Gieneralkonsul den von Bukurest nach Kronstadt gefliichteten und
derzeit mit seiner Familie allhier sich befindliche Girand-=Vistiair Constantin Phlippeskul cine
Visite abgestattet und bis 1 Uhr sich bei Selbem aufgehalten. Diese Visite betraf eine n=
terredung zwischen beiden, die wallachischen Angelegenheiten betreffend. Der Vistiair duberte
sich ndahmlich, dab ¢in Theil der ersteren Bojaren von dem russischen Hof in ihren der=
maligen bedrangten Umstanden unferstiitzt zu werden, sehnlichst wiinsche und er, Vestiair,
ihn dieserwegen um seinen Beistand bitte, Hierauf duBerte sich der Consul, daf simmtliche
Bojaren in einer an den Girob=Sultan gerichteten Bittschrift um den jungen Fiirsten Ypsilanti
bitten und bis zur Ankunft des Bescheids in Kronstadt verbleiben sollen, in Betreff des
Pasvand-Oglon aber beruhigt bleiben sollen, maben schon die Einleitung hiezu -getroffen
worden, daB vielleicht in Bilde dic ganze Sache mit ihm beigelegt seyn diirfte. Dieser Un=
ferredung zufolge, hat der benannte Vistiair Philippeskul heute Nachmittag um 3 Uhr seinen
franzésischen Sprachlehrer, Namens Franz Walthausen, zu Pferd in aller Geheime mit
Bricfschaften an dic dasigen Bojaren nach IKronstadt und der Consul mit der heutigen Or-
dinari chenfalls cinen Brief an den Russischen Gesandten Girafen von Razoumovski, welchen
er, wie ich vermuthe, von dieser gepflogenen Unterredung benachrichfigt haben wird,
abgeschickt. Schilling.

(Wiener Haus=, Tof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad, Rem.).

CEXX:

Merkelius cétre Colloredo, despre mofivele pentru care boerii au
fugit la Brasov, despre ocupatia Bucurestilor prin trupele lui Hassan Pasa,
despre cererile fata de principele Sufu, despre sosirea noului voevod in
Bucuresti, despre planurile acestuia contra rebelilor si despre situafia eco-
nomica a Munteniei,

Mit der den 124" dieses hier cingelangten und fiir Constantinopel bestimmten 14-ti-
gigen Wiener Post=Ioxpedition, welche ich auch nach erhaltenen Provinzial=Pferden allso-
gleich durch den Corporal Schwartz von hier zur weiteren unverziiglichen Befdrderung an
thre Bestimmung nach Bukurest abgeschicket, habe ich zugleich Euer Excellenz gnidigste
Depéche vom 2 dieses erhalten, und was die Aufldsung der wallachischen Regierung durch
dic I'lucht des Iursten, der Creistlichkeit und Bojaren anbetrifft, so ist sclbige mehrentheils
durch die Drohung der GiroBherrlichen Truppen wegen ihren iiberspannten Forderungen
ihres Cichaltes, womit sic an die Wallachischo Regicrung angewiesen wurden und das Land
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mehrere Jahre hindurh laut meinen dlteren verschiedenen unterthinigsten Berichten nach
und nach ganz entkraftel worden, weil dicse Forderungen nicht geleistet werden konnten,
erfolget; indem die Anfiihrer der Truppen durch Abgeordnete solche Drohungen machten,
falls ihre Forderungen nicht piinkHich gemacht wiirden, sie Bukurest der Rachgier der Re-
bellen iiberlassen wollten und sich auch selbst bemiiBigt fanden, ihre Forderungen mit Ge-
wall durch Mibhandlungen zu erpressen. Da nun hinlangliche Beyspicle in der Europaischen
Tiirkey hievon vorhanden sind und von der andern Seite sich klar ein Einversindnift mit
den Rebellen veroffenbarte, so haben diese Drohungen, wozu schon Deputirte in Bukurest
waren, laut itziger Erklarung der wallachischon Bojaren, dieselbigen sammi dem FEiirsten in
der dubersten Beklemmung zu diesem Schrift bewogen.

Der Aga Massan Pascha, welcher eigentlich seinen Beruf nach Belgrad hat, hat
auf dringendes Ansuchen kurz vor der Flucht des TFiirsten seiner und der Bojaren, das
Commando in der Wallachey von Nicopel angenommen, um seine riickstandigen Fordes
rungen desto sicherer in der Wallachey einfreiben zu kdnnen. Gileiche Anspriiche machet
auch der Ruschtschuker Ajan Tersenik Oglon auf die Wallachey und hat zugleich mit dem
Hassan Pascha Bukurest hauptsichlich dieserwegen beseizet und die vorrathigen Lebens=
mittel, welche in Magazine zusammengebracht waren, bis izl grobBtentheils verzehret, dabey
aber bis zur Einfreffung des Moldauer Fiirsten mit allen Geld-Erpressungen die zerstreuten
Contribuenten verschonet, aber auch zugleich mehrmalen die wallachischen Landes-Bojaren
und Geeistlichkeil zur baldigen Retournirung in der Absicht ermahnel, ihre Forderungen von
dem Lande unverziiglich zu sammeln, Da aber die Bojaren den beiriibten Zustand von der
Erschdpfung des Landes bis auf die dermalige zu hoffende fruchtbare Ernte genugsam kennen,
so verursacht diese Einladung wegen den iiblen Folgen immer die grébien Besorgnisse bey
densclben, wenn nicht anders dic Hohe Pforte die GroBherrlichen Truppen anderwirts in
der Wallachey besoldet oder mit dem Pasvand-Oglon Veririge abschliefet, wodurch die
Truppen aus der Wallachey zuriickgezogen werden konnen und diese fliichtigen Bojaren
aus der Wallachey hoffen nun auf eine Art wie immer von ~diesen tyrannischen Behand=
lungen beschiitzet und befreyet zu werden, weil selbige ohne die hdchste Beschiitzung Seiner
Maijestit des Kaysers ein trauriges Opfer der fiirkischen Wuth werden diirften ; Herr Ba-
rozzi, Russisch Kayserlicher Geeneral, soll hiezu von ciner oder der anderen Seite sowohl
dem Fiirsten, als den LandeszBojaren und Gieistlichkeit viele Hoffoung gemacht haben.

In die Angelegeiten des Fiirsten Suzzo habe ich mich niemalen ecingelassen und
die Forderungen der k. k. Unterthanen habe ich nur dicserwegen vorwortlich dem hohen
Siebenbiirger Gieneral-=Commando unferlegt, damit dieselbige, wenn efwa die Russischen und
Tiirkischen bezahlet werden sollfen, dabey nicht zu kurz zu kommen, sowie ich mehrmalen
bey Veranderungen des Fiirsten in der Wallachey die hohen (Gesandtschafts=Befehle aus
Constantinopel hieriiber erhalten habe, alles anzuwenden, damit die k. k. Unterthanen nicht
geringer als die Ubrigen behandelt werden mdchten. Dah aber wirklich die Banquiers Ochs
und Geymiiller fiir Rechnung ihres Freundes Thelosen von dem Fiirsten Suzzo durch Ass
signation der Herren Hiibsch und Timony, welche mir Herr Hof=Secrefair von Vallenburg
zu erheben anempfohlen hafte und daran der Herr Fiirst auch wirklich bereits 1000 Piaster
im Monat April abgefragen, welche auch der Herr Geeyvmiiller mit 7250 fl. empfangen und
noch den Rest von 23161!/, Piasler also auf ihren Namen hier gefordert wurde, werden
Eure Excellenz aus 2 beyliegenden Ausziigen deren an mich gestellten Schreiben gni-
digst ersehen.

Der unfer dem 6" dieses mit der Hof-Staffette nach Bukurest abgeschickte
Feldwabel Fubz, welcher auch den 8¢ von da weiter nach Constantinopel durch den Mech-
med Bairaktar befordert worden, hat von Bukurest mir die Nachricht hier zuriickgebracht,
dab der Moldauer Flirst den 11" dieses daselbst eingetroffen und nunmehro vereinigt mit
den zu Bukurest anwesenden fiirkischen Befehlshabern Hassan Pascha und Tersenik Oglon
Anstalten zu treffen besorgt sey, wie man in jedem Vorfall den Rebellen den erforderlichen
Widerstand leisten kdnnte, welches mir auch der russisch kaiserliche Herr Consul v. Kirico,
welcher auch zugleich mit dem Flirsten aus der Moldau nach Bukurest gekommen ist, von
da aus schreibet, wohin ich mich mit den hdchst nothigen Agentie=Beamten nach der hdchsten

www.dacoromanica.ro



WillenszMeinung Eurer Excellenz, sobald ich die tiglich hier zu erwartende 14-tagige
Constantinopler Post-Expedition weiter nach Wien von hier befdrdert habe, begeben werde,
um meine Pflicht nach Thunlichkeit plinkilichst erfiillen zu konnen und hoffe, hierinnen
nur nach der hdchsten Willens=Meinung Eurer Excellenz zu handlen.

Wenn die Constantinopler Ciriechen die entkriftefen wallachischen Unferthanen mit
ihrer Regierung menschlich behandlen sollten, so kdnnte ohne den ausgesogenen Landmann
wur Vergweiflung zu bringen, dennoch ecine maligebliche billige Contribution ohne die Ca-
meral-Einkiinfte des Landes zu rechnen, jahrlich bis auf bessere Zeiten 2 Millionen Piaster
Contribution erhoben werden, wobey die Cameral-Einkiinfte bey diesen schlechten Ums-
standen gerechnet 90.000 Piaster betragen.

Die sich hicher gefliichieten Landes-Bojaren sehen sich bemiiBiget, nach und nach
in die Wallachey unfer vielem Kummer und Sorgen zuriickzukehren, um nicht als treulose
Unterthanen erkldret zu werden, weil der einstweilige Fiirst in Bukurest eingetroffen ist.

Merkelius.

(Wiener Haus=, Hof~ und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXIL
Merkelius cdtre principele Sufu, despre compatimirea din partea im=
paratului, despre sfatul pe care imparatul il da sa se reintoarca in patria si
despre bunele sentimente ale sultanului fafa de principele nenorocit.

In Gemabheit einer mir jiingsthin zugelangten allerhdchsten Hofordnung ddio 9%«
July, mich ehebaldigst nach Bukurest zuriickzubegeben, habe ich auch schon bereits dic
ndthigen Ansfalten zu freffen geeilt und erwarte nur die néthigen Vorspanne, um allsogleich
von hier nach der Wallachey aufzubrechen. Unfer einem erhalte ich in eben selber De-
pesche den Aufirag, Euer Durchlaucht wiederholtermalen zu versichern, wie sehr Se. Ma-
jestat unser gnddigster Monarch an dem fraurigen Schicksal Eurer Durchlaucht Antheil nimmt,
welches, um es Hochdenselben nach Mgglichkeit zu erleichiern, die allerhdchsten I3efehle
an alle betretfenden Behdrden bereits abgegangen und Eurer Durchlauchi seiner Zeit auch
mitgetheill worden sind.

Besagte hohe Depéche endiget mit dem mir gemachten Aufirage, Euer Durchlaucht
von Scite Sciner Majestat allerhochstdessen wohlmeinenden Rath zu ertheilen, den wieder-
holten Einladungen des Hassan Pascha Giehdr zu geben, wieder in die Wallachey zuriick-
zukehren, um sich nicht etwa durch langeren Aufenthalt in den k. k. Staaten die Ungnade
der Hohen Pforte zuzuziehen, wohl zu bemerken, dalf dies nur ein wohlgemeinter Rath
seye, ¢s jedoch Eurer Durchlaucht frei stiinde, so zu handeln, wic es hochdenenselben fiir
Dero eigenes Beste am fiiglichsten und auch fiir die Zukunft am ertraglichsten zu seyn er~
scheinen wird.,

In einer von Constantinopel mir zugelangten hohen Gesandtschafts<Depesche von
Herrn Hofrath v, Testa, k. k. hohen Gieschifistriger alldort, erhalte ich den Auftrag, Eurer
Durchlaucht zu sagen, dab auf die von ihm gemachten Einschreitungen wegen Befriedigung
einiger k. k. Unterthanen, die an Euere Durchlauchl Forderungen stellen, der Reis Effendi
die bestimmte Antwort ertheilt habe, daB in Eurer Durchlaucht Abwesenheit nichts vorge=
nommen werden kdnne, die Hohe Pforte tibrigens weit entfernt seye, FEuere Durchlauchi
wegen der sich ereignefen Flucht verfolgen zu wollen, im Giegentheil. diese Ifliichtung blob
als die Wirkung eines panischen Schreckens betrachle mif dem ausdriicklich beigefiigten
Gileichnisse, eines Hauswirthes, dessen Nachbarhaus in Flammen steht, dab Eure Durch-
lauchi woh! thun wiirden, wieder in die Wallachey zuriickzukehren, von wohin sich hoch-
dieselben ohne dic geringste Besorgnib einer iiblen Behandlung oder Verfolgung be=
geben kdnnten _ -
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Ich enfledige mich dahero meiner aufhabenden Pflicht, indem ich Eure Durchlaucht
von allen diesen Vertugungen NMeldung zu thun mir die Ehre gebe und  schlicBe mit der
wiederholten Anerbictung meiner freundschaftlichen Dienste und Versicherung der ausgezeich=
netsten Hochachtung. Merkelius

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Tase. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXIIL.
Schilling calre Internunfiul din Consfantinopol despre revendicarile
unor negustori osmani.

Euer Wohlgeboren verchrlichen Zuschrift vom 13% habe den 23t d. M. sammt
den beigefiigten Handlungsferman an einen sicheren Wovasard Karakak zu erhalten die
Ehre gehabt.

In dem Schreiben untern 27. Hornung laufenden Jahres schlossen Euer Wohls
geborn eine Bittschrift der hierlands mit dem Kleinhandl sich abgebenden IKaufleuten bey,
worin sich selbe tiber einige von Seiten der moldauischen Regierung erleidenden Neckereyen
beklagen und nach Mgaglichkeif ihuen Abhilfe verschatfet werden mdge,

) In folge dieses mir ertheilten Awuftrages habe ich sogleich den Armenier Manschulk
vorgerufen und ihm aufgetragen, scine Beschwerde wegen der Maut und sogenannten Fus
marif schriftlich einzureichen. Diese Bitischrift, so ich erst den 17, Mai I J. erhiclt, beglei=
tete ich ein 'und Ubergab selbe den folgenden Tag, als den 18% dem furstlichen Departes
ment und besprach mich mit dem Fiirsten tiber dicse Gegenstinde, worauf derselbe sich
auberte, dab iiber diesen Maut und Fumarit Gegenstand vor acht Jahren als er Fiirst, Cirob
Postelnik war, abgehandlet worden seye, und die dazumal von dem Fiirsten Michael Suzzo
gegebene Auberung in den Kanzley Akten finden werde. Ich verstand den Flirsten und
lenkte dahero das Giesprich auf andere Gegenstande.

In den ersten Tigen des Monats Iuny wiederholte ich mein Ansuchen mit Nach=
druck, der Fiirst mdge sich in Befref dieser zwey UGiegenstinde, namlich der doppelten
Maut und Fumarit Entrichtung bestimmt erkliren, hicrauf Auberte sich der Iiirst, daBfh der=
jenige Handelsmann, so in den Hirkischen Staafen inlander Waaren kaufet und selbe aber=
mals alla minuta verduBert, denen bestehenden Dlautverordnungen unterwerfen seye, was
iibrigens die sogenannte Fumarit betreffe, habe der kaiscerliche Unterthan keine an die IMiirst=
liche Kammer zu zahlen, freilich, erwiederte ich dem Firsten, hat der k. Unterthan  keine
Fumarit zu bezahlen, allcin der Hausinhaber erhoht schon so hoch den Zins, dab dicse
Contribution mit einbegriffen ist und immer der Unterthan nur unter einer anderen Ciestalt,
diese Last erfragen mul) — hiezu schwieg der IFiirst und wir sprachen von anderen Giegenstinden.

Nun machte ich vor der Abreise des Fiirstens nach Bukurest meinen wiederholten
Versuch, in der Hoffnung etwas zu Gunsten der klagenden Unferthanen zu erwirken, aber
vergebens, dann der [Fiirst blieb bey seinem gefabten [Znischlul,

Dab alle diese Versuche fruchilos ablaufen werden, sahe ich zum voraus ein,
denn iiber diese zwey Ciegenstinde wird scit Anno 1793 mit fiinf Fiirsten traktfivet, aber
jederzeit fruchtlos und beziehe mich auf die jiingeren unterlegten Amtsberichte von 27, Mirz
1799 Na. 6, von 27, Julius eben sclben Jahres No. 14 und von 27, Marz 1800 No. 3 aus
welch ersteren Euer Wohlgeborn zu ersehen belieben werden, daly auch dazumal dicse Ar-
menier eine Bittschrift wegen Entrichtung der Fumarit und doppelten Mauth eingereicht und
der Fiirst sich geauBert habe, dal diese Armenier ganz Traktatwidrig cigenthiimliche Hiuscr
und Gewslber besitzen, und in Betreff der Mauth von allen inlindischen Waaren, ungeacht
der Teskeres, wenn sie in offenen Buden alla minuta verkauft werden, dic Consumo Mauth
mit dr.y von Hundert bezahlen miissen.

Hierauf erhielt ich von dem k. k. Internuntius scligen Frevherrn von Herbert=
Rathkeal Excellenz wie aus dem Amisbericht unterm 27 Julius [799 No. 14 crh_cllct, den
Auftrag, in Riicksicht der doppelten Mauth den russischen Consul zu fragen, ob die Rus-
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sischen Unterthanen, fiir ihre aus andern oftomanischen Provinzen laut in Hinden befindlichen
Teskerés schon einmal verzollten Waaren die Consume Mauth zu entrichten haben wiirden,
worauf der rufiische Cieneral Consul Herr von Severin antworlete : dah iiber diesen Mauih=
gegenstand schon vicles gesprochen, aber bis nun der Endzweck nicht erreicht worden seye,
indem die Traktaten iiber diesen Punkt sehr dunkel seyn und er Consul scinerscits die
rubischen Unterthanen in ahalichen Fillen, dem Consumo Zoll unterwerfen wiirde.

Nun ergab es sich, wie der dritte Amisbericht von 2" Mirz 1800 No. 3 aus-
weiset, dab der hier ansiBige Armenische Handelsmann IHaggi Manschuk sechs Colli  mit
fiirkischen Waaren von Konstantinopel erhalten und von ihm, wie unfer den vorigen Fiirsten
die Consumo Mauth abgeforderet worden ; Ich machte sogleich mit Beilegung des Teskeré
das dmtliche Ansuchen, womit diese zweyte Mauth nicht entrichtet werden mdge, ich er=
hiclt aber von dem Fiirsten Ypsilanti, welchem ich den Ferman samt Teskere zum lesen
ibergab, zur Antwort: dab

1% in dem Teskere nur enthalten seye, daB der k. k. Unterthan mit 6 Colli
Waaren von Constantinopel abreiset, nicht aber wie viel er bezahlt habe und ihm diese
Qckonomische Mauthentrichtung nur zu bekannt seye. -

205 DalB er Flirst von .diesen 6 Colli Waaren keine Mauth abnehmen wiirde,
wenn solche nach den k. k. Staaten verfithret und nicht allhier alla minuta veriuBeret
wiirden und |
_ 3tns wisse der First nur zu wohl, dab in den fiirkischen Staaten nur cinmal die
Mauth abgenommen werde, jedoch seve dieses nur von jenen Waaren zu verstehen, welche
aus den kaiserlichen Staaten nach der Tiirkey, oder aus den fiickischen nach den  kaiser-
lichen Staaten verfiihret werden, nicht aber von jenen tiirkischen Waaren, welche die  kai=
serlichen [nterthanen aus der Tiirkey nach der Moldau bringen und gleich denen tiirkischen
Unterthanen in Sffentlichen Buden alla minuta verkaufen, woliir sadain die Consumo Mauth
zu catrichten ist. '

Fuer Wohlgeboren werden dahero sclbst einschen, dab in Hinsicht dieser doppelten
Mauthabgabe zur Abstellung derselben, alles mdgliche angewendet, aber nun nicht der
Wunsch erfiillet worden, ' :

In DBetref des I'umarit sind ebenfalls seit sichen Jahren die triftigsten Vorstellungen,
wie [fuer Wohlgeboren in jedem Jahrgang scit © Jahren aus den Amtsberichten erschen

werden, gemacht worden, aber ebenfalls fruchtlos. Schilling,

(Wicner [auss, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1T ; copic
in 13ibl. Acad. Rom.).

CCXXIV.

Merkelius catre Colloredo, despre vizitele sale de rigoare la Principe
si la Hassan=Pascha, despre retragerea aianului din Rusciuc, despre reins
toarcere refugiafilor si despre ifucetarea ostilitifilor contra rebelilor.

Cileich nach der IKonstantinopler Postexpedition war ich besorgt am 29" zugleich
mit Terrn Brunebarbe dem andern Herrn Fiirsten Alexander Suzzo Hassan Pascha, dem
hice anwesenden Mikmandar fiir Seiner Excellenz den Ferrn Infernuntius cte. die eérste
Ifiquets Visite mach meiner Ankunft abzustatten, allwo wir tiberall mit besondern 1Ehrens=
hezeigungen auch empfangen und behandelt wurden, mithin auch die Cieschdfté in den ge=
hérigen Giang zu bringen micine erste Sorge seyn wird,

Der “Ajan von Rustschuk Tirnova ete. ete. Tersenik Oglon ist am 28** dieses zu
Mittag von hier gegen Rustschuk mit seiner Mannschaft abgegangen und hat seinen Stell=
verfreter Cihiaur Imam mit etwa 300 Mann Truppen hier zuriickgelassen.

Hier will man zuverliblig wissen, das ein k. k. Capitain seit einer geraumen Zeit
von Altorschova nach Vidin gekommen und daselbst von dem Pasvandoglon mit besonderer
lfreundschaft aufgenommen und noch gegenwartig behandelt werde,
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Dem Widdiner Rebellen soll eine Art Waffenstillstand in Betreff der Wallachey von
hier aus angetragen worden seyn, welchen der Pasvand-Oglon auch mii dem Bemerken
angenommen, seine Truppen bis auf den Punkt Calafat zuriickzuziehen und alle weiteren
Mifhandlungen einzustellen, so lange die groBherrlichen Truppen gegenseitig keine Aus<
schweifungen gegen seine guiwillig zuriickgezogenen Truppen sich erlauben werden,

Der gefliichtete und zu Schiabburg in Siebenbitrgen sich noch aufhaltende Fiirst
Michal Suzzo, hat den Pardon wegen seiner begangenen Schwachheit in Betreff der Flucht
aus der Wallachey von der Hohen Pforte erhalten und auch ohne . weitere Verzogerung
angenommen und dessen Neffe, dermalig hiesiger Fiirst Alexander Suzzo, wird lingstens
in 2 Tagen, einen eigenen abgeordneten Bojaren, Girofi=Klutchiar Vassile, zu dessen Ans
herobegleitung dahin abschicken und hat mich um ein Empfehlungsschreiben an den Herrn
Cronstadter Militair=, Stadt= und Grenz-Commandanten laut beiliegender Copia ersucht.

Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CCXXV.

Merkelius cafre Colloredo, despre grafierea rebelului Pasvantoglu,

despre instalarea sa ca pasa la Vidin si despre reintoarcerea principelui

Sufu in Muntenia.

Gestern Abend traf fiic den Herrn Alexander Suzzo und die ganze Wallachey
die frohe Nachricht von der Hohen Pforte hier ein, daB dem bisherigen Widdiner Haupts
Rebellen Pasvand-Oglon durch den Silichtar des GrobB=Visiers der hdchsten Pforte Pardon
iiberall sein bisheriges Vergehen und Einsetzung in seine vorige Pascha-Wiirde gerade von
Constantinopel nach Widdin zugeschiket worden sey. Der hiesige Fiirst hat noch in der
verflossenen Nacht einen seiner Hof-Bojaren von hier zum PasvandOglon abgeschicket, um
seine Giliickwiinsche hieriiber demselben abstatten zu lassen und heut Frith zwischen 9 und
10 Uhr hat der Herr Fiirst im Divan diese frohe Nachricht, welche er von Constantinopel
officiel erhalten hat, dfentlich verlesen lassen, wovon ich auch allen befreffenden Landes<
Stellen und Hohen General-=Commandi in Gallizien, Siebenbiirgen, Banat und Slavonien
die schuldigste Nachrichten ertheile, .

Der Fiirst Michael Suzzo sammt seinem Giefolge ist vor 3 Tagen iiber den IPab
Tomds wieder in die Wallachey retourniret, dessen altester Sohn bey dem hiesigen Fiirsten
auch gestern Abend eingetroffen ist. Man vermuthet hier allgemein, dab der alte Fiirst
iber (allatz, ohne Bukurest zu betretten, nach Constantinopel retourniren werde, bevor '
soll aber eine Unterredung mit dessen Neffe Alexander Suzzo statt haben.  Merkelius

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXVL

Merkelius citre Colloredo, despre felicitarile sale cu ocaziunea sta-
bilirii pacii §i despre continuarea calatoriei principelui Mihail Sufu.

Den 19" dieses erstattete ich in Begleitung der hier befindliche Agentie=-Beamten
dem Herrn Fiirsten Alexander Suzzo den Ceremoniellen Giliickwunsch wegen der herge=
stellten Ruhe mit den bisherigen Widdiner Rebellen ab, welcher auch unter anderen vers
sicherte, daB dieser gliickliche Augenblick, auch in Widdin eine auBerordentliche Freude
erregt habe und mit dem Donner der Kanonen verlautbaret worden seye.

Der alte Fiirst Michael Suzzo hat seine Reise nach Gallatz gerade von Plojest
aus iiber Fokschan fortgesetzt, welchem dessen hicher gekommener altester Sohn, nach
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einer gehablen Unterredung mit dem Fiirsten noch den 19" in der Nacht mit versehenen
hinkinglichen Reiseunkdsten nachgefolget ist.

Der Tersenik=Oglon Ajan von Ruschischuk, und mehreren Distrikten, welcher dem
Paszvand-Oglon wihrend seiner Rebellion, den stirksten Widerstand geleistet hat, verlangel
nun gleichfalls eine Pascha-Wiirde mil mehrerem Recht von der Pforte, als der gewesene
Rebell Paszvand-Oglon. - Merkelius

Wiener Haus=, Hof- und Staats- Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl, Acad. Rom.).

CCXXVIL

: Gandi catre Testa, despre svonurile in legiturda cu inlocuirea lui
Alex. Sufu prin Ipsilanti.

Da der Herr Hof- und Consular=Agent von Merkelius zum Empfang Seiner
Excellenz unseres gnadigen Herrn Internuntius an die Siebenbiirger Giranze abgereisct ist,
so habe in wohl dessen Abwesenheit die Ginade gehorsamst beigebogenen Brief an FEuer
Hochwohlgeborn beizulegen und zu berichten, dah sich heute die Sage verbreitet hat, der
Herr Fiirst Alexander Suzzo seye abgesczet und der Herr Fiirst Ypsilanti zum Regenten
der Wallachey ernanni worden, iibrigens aber erwarlet unsere ganze deutsche Nation und
k. k. SchuzsVerwandte diec Ankunft Seiner Excellenz des Herrn Internuntius mit Ergebenheit,

Gandi.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl, Acad. Rom

CCXXVIIIL

Merkelius calre Colloreds, despre sosirca firmanului Poriei pentru
numirea lui Const, Ipsilanti in locul lui Alex. Sufu, care se reintoarce in

Moldova.

Den 6 dieses Frith um 4 Uhr ist hier durch einen eigenen Eilboten die Ernen=
nung des Fiirsten Constantin Ypsilanti mittelst Fermann fiir diescs Flirstenthum bekannt
gemacht worden, und der hier befindliche Moldauer Fiirst Alexander Suzzo wird nach der
[Tbergabe dieser Landes=Verwaltung wieder nach der Moldau als Fiirst zuriickkehren,

Merkelius.

(Wiener Haus-, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXIX,
Merkelius catre Colloredo, despre sosirea caimacamului Iui Const.
Ipsilanti, despre refragerea lui Sufu la Badneasa si despre framantarile din
Balcani. ;

In der verflossenen Nacht ist des Herrn Fiirsten Constantin Ypsilanti sein Kai=
makam Mavrocordat hier angekommen und der Herr Fiirst Alexander Suzzo hat heute
Vormitlag seinen solennen Abzug aus dieser Haupistadt auf das eine Stunde weit von hier
entlegene Landgut Baniasa angetreten und wird von dasclbst die bisherige LandessVer=
waltung dieses Iiirstenthums an den besagten Kaimakam iibergeben, um sodann zu seiner
Regierung nach der Moldau zuriickgehen zu kdnnen,

Alleben trifft hier die Nachricht ein, dab der genugsam bekannte Giiurischi Osman
Pascha sich von seinen iiberfliissigen Truppen gefrennt und mit hdchstens 2000 Mann
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Bedeckung bis eine Stunde ober Basgrad vor 3 Tagen angekommen sey, wohin demselben
sowohl der Ajan von Rusischuk, als jener von Silistria sclbst entgegengegangen sind ;
hiedurch sind alle weitern Milverstandnisse wegen scinem zukimnftigen Cammando zu Silistria
endlich aufgehoben worden, welcher in ein paar Tagen auf scinen Posten cinfreffen soll.
Merkelius.
(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 copie
in Bibl. Rom. Acad.).

CCXXX.

Copia unei adrese a consulului rusesc din lasi cétre domniforul
Moldovei, in care se ridica reclamatiuni confra inlocuirea unor boeri cu
Greci fanariofi si anume: George Suju, Racovita, Hangerli, Skanavi, Iostaki
Sufu si Harret.

Seiner Maijestat des Kaisers und Selbstbeherrschers aller Reussen  Ciencralkonsul
der Walachey, Moldau und Bessarabien hatte die Ithre in sciner ersten Note Sciner Durch=
laucht dem TFiirsten ven der Moldau die iiblen Mifbriuche und Entfernung der Landes
Bojaren von den Landeswiirden anzuzeigen, dali nimlich lauter Ffanariotische Ciriechen
zu den Landeswiirden erhoben werden, welche von Zeit zu Zeit nach der Moldau kommen,
um sich zu bereicheren und das Volk zu pliinderen.

Nun hat Unterzeichneter den Aulftrag crhalten, cine hesondere Anzeige, in Betref
der Giesetzwidrigen und  wider die Befchle Euer Durchlaucht laufenden Betragen jener
Giriechen zu machen, so Landesverwaltungen, welche Landes Bojaren zustunden unter sich
gchabt haben und weriiber Unterzeichneter schon  verhin die miindliche Anzeige, jedoch
ohne Erfolg gemacht habe.

Von nun an sollen die wirklichen Moldauer Bojaren vollkommene Giercchiigkeit
crhalten und zu allen Landswiirden und Verwaltungen angestellt werden,

In Betref der Giriechen hingegen, so mit Euer Durchlaucht gekommen und gesetz=
widrig im Lande angestellet sind, insonderheit aber der hohe Postelnik Cicorgi Suzza mit
seinem Compagnon : Rakovicza, Hanscherli, Skanavi und Hattmann ISostaki Suzzo, welche
auf vicle Jahre die unzihlbaren Zcichen der Verwiistung und fiir die Nachwelt erinnerungss
wiirdige Monumenten, ihrer in den Distrikien, wo sie zum Ungliick der Finwohner angestellet
waren, ausgeiibten Giewaltthitigheiten und Ungerechtigkeiten zuriickgelassen haben, solle das
Ansuchen gemacht werden, womit dieselben aus diesen beiden Landern verwicsen werden
mdchten.

Vermdg diesen erhaltenen Auftrag macht Unterzeichneter das Ansuchen, womit
alsogleich ihres Amtes entsetzet werden mdchten, der Sardar von Orchej Georgius Suzze,
der Staroste von Fokschan Constantin Suzzo sammt den andern angefiihrten  Postelnik
Hanscherlin und Skanavi, welche auch zum Beispiel anderer gestraft werden sollen. nachdem
bekannt ist, dab sic grobe Summe gewonnen haben und es die Cierechtigkeit erfordert, alles
anzuwenden, um damit das Schicksal jener Distrikts Bewohner, welche gepliindert worden
sind, gewissermassen erleichtert werde. -

Wegen dem Ispravnik von Baccao Spathar Harret, wenn gleich nicht gehdrt wird,
dali er das Volk nicht, so wie dic andern Giricchen gepliindert habe, so hat er solches doch
unterdrickt, da er den Einwohnern verbotten hat, ISukuruz tiber die Giranze zu fithren und
diesen Handel mit Kukuruz fiir sich allein mit dem’ groBten Nutzen behalten, denn er kaufte
um geringe Preise den Kukuruz und verkaufte solchen mit dreyfachen Preis weswegen cr
verwiesen werden mul.

Postelnik Hanscherlin ist bekannt aus den Akten des Konsulats wegen scinen un=
menschlichen Bedriickungen und Giewaltthitigkeiten, so er an den Krajovaner Inwohnern
unter der Regierung seines Bruders in der Wallachey ausgeiibt hat und jefzt ist Fokschan
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Aufrubr wider ihn, weil er und Jeden die Aushauung des Fleisches tuberireiben, dies ist
nur ein Beispiel, auf welche Art er sich zu bereichern gesucht hat.

DPostelnik Dragomanaki Suzzo stolz auf seine Freundschaft, dah er dem Flirsten
gleich seye, erkennt er keine andere hdhere Regierung, sondern beherrscht allein, schlagt
Bojiren auf die FuBsohlen moldauisch Falanga, wirft Menschen ins GiefangniB, ohne aller
Untersuchung, erhebt Steuern doppelt mehr, als was von der Vestiaiiie ausgeschrieben wird,
so zwar, dab dic Inwohner bis zur Verzweiflung gebracht, wider ihn geklagt haben,

Den Niamzer Distrikt hat Postelnik Skanavj in einen so armseligen Stand gebracht,
als wenn er von Feinden iiberfallen worden wire, desgleichen haben die Inwohner des So-
roker Distrikts die Raubereien des Hettmann Kostaki Suzzo erfragen miissen, massen dicse
IZinwohner nicht viel weniger iiber 'die erduldeten Ungerechtigkeiten schreyen und nachdem
Unterzeichneter, dem Allcinbeherrscher aller Reussen iiber Obangefiihrtes Bericht zu erstatten
hat, so ersucht er, womit Thm nicht nur allein ecine schriftliche Antwort ertheilet, sondern
auch iiber das Angezeigle ohne allen Zeitverlust die ndthige Fiirkehrung gefroffen werden
moge, (ohne Unterschrift).

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXXI.
Merkelius catre Colloredo despre cilatoria Internunfiului, despre com=

punerea alaiului, despre plecarea principelui Sufu si despre pregatirile penfru
intimpinarea noului divan.

In Bezug meines unterthinigsten Berichtes vom 11'" dieses in Betref der gliicklichen
Ankunft und weiterfortsefzenden Reise Seiner Excellenz des Herrn Internuntius habe ich
die Gmade Euer Excellenz zu berichten, dab der Herr Internuntius mit solennem Abzug
von hier laut beyliegendem Ceremoniel Verzeichnif, wie es sich immer einem der ange-
sehensten Michfe bestimmten Minister nach dem Hoflager der Otftomanischen Pforte ge-
biihret, den 13" dieses abgegangen ist und wegen der Anniherung des zukiinftigen Gous
verneurs von Silistria Giurtschi Osman Pascha, konnten daselbst bey dem Ubergang iiber
die Donau nicht die gehérige Ehren Bezeugungen erfolgen. Weil diese Orts Innwohner
ihren zukiinftigen Gouverneur mit keinem starken Gefolge daselbst aufnehmen wollen ; und
diese Orts Innwohner dahero sich zur Gegenwehr in so weit den 14" und 15'" dieses auf
die duBere Waille der Stadt bewaffneter nebst einigen 100 aufgefiihrten Kanonen bey 4000
Mann stark vertheilt hatten, ihren Gouverneur nicht anders als mit hdchstens 1000 Mann
eigenen Truppen zu Silistria cinzichen zu lassen, wodurch auch die Fortsetzung der Reise
des Herrn Internuntius einige neue Vorsichts Regeln erfordern.

Ubrigens hoffe ich dah scine Excellenz der Herr Internuntius wegen meinem schul=
digen Benehmen auf der Durchreise in dem Fiirstenthum der Wallachey hochdessen Aus-
serung selbst zu seiner Zeit Euer Excellenz unterlegen wird.

Der Moldauer Fiirst Alexander Suzzo ist den 16*" dieses Vormittag von Baniasa
nach seiner Bestimmung als Fiirst der Moldau, nach Jassi abgereiset,

Man machet hier Zubercitung dic erforderliche Wigen und Pferde dem neuen
Fiirsten Constantin Ipsilanti zu seiner Anherokunft sobald als méglich entgegen zu schicken,

Merkelius

Zum Empfang Sciner Excellenz des wirklichen k. k. Herrn Hofrath und als wirklicher
an dem Hoflager der Ottomanischen Pforte bestimmten k. k. Herrn Internuntius Edlen von
Stiirmer ist am 6" September 1802 nachfolgender Alaj angeorndet worden, welcher aber
bey der damaligen eben erfolgten fiirstlichen Abinderung nicht vollstindig, sondern erst bey
dem Abzug aus dieser Hauptstadt des Fiirstenthums Wallachey Bukurest den 13 Februar
vorschriftmiBig fiir Seine Excellenz wie tolgt vollzogen worden ist: als
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Der -Giros Commis zur Salutirung.

Der Basch Bechly Aga mit der ganzen tiirkischen Besalzung.

Der Orts Pocovnik (Obrist) mit 50 Mann,

Der Vel Kapitan de Dorobanz mit 50 Mann.

Achi Postelnitsej vor dem Wagen,

Der 2% Pitar, mit dem Rechdivan Wagen und Pferde Geeschir Besorger.

Der 3% Postelnik mit dem 2" Commis.

Der Vataff de Aprod, mit dem Tschausch de Aprod.

Der Vel Pitar (Commissair) mit dem Vel Comis Stallmeister.

Der Ober Portar, mit allen Porfarc.

Der Vel Spatar mit seinen ganzen Zug.

Zwey Salahor von der Pforfe.

Sechs Capitains von der (Agie) Polizey Direction.

Der Giros Commis.

Der fiirstliche Wagen mit 6 Pferden.

Zehn Tchochadars am Wagen.

Der Michmandar auf cinem fiirstlichen Pferd.

Zwey furstliche Wigen zu 6 Pferden fiir das Ciefolg Seiner [Excellenz,

NB. Die zwey fuirstlichen leere Wigen und die zwei Salahors der hohen Pforte
sind bei der dermaligen Uminderung des Flirstens nicht erschienen.

(Wiener Haus=, Hofs und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Tfasc, 17 ; copic
in Bibl. Acad. Rom.).

COXXXIL.

Merkelius catre Testa, despre dispozifiunile vamale cu privire la
import si export.

Was den Punkt der hiesigen Mauthangelegenheiten der k. k. Unterthanen  betrift,
so habe ich seit der Erscheinung der neuen Mauth=Tarif dieserwegen mit den  hicsigen
Pachtern sowohl als auch mit der zeitlichen Landesregicrung, welcher in dicser kurzen Zecit
so mannigfaltige Veranderungen gehabt hat, verschiedene unangenechme Neckereyen erfragen
miissen, welchen ich aber mit aller Standhaftigkeit und Wachsamkeil noch nic in ihren
unzcitigen Forderungen nachgegeben, in so lange ich von Huer Hochwohlgebohren hinzu
die bestimmte Befehle nicht erhalten habe, sondern hieriiber den Vorschlag laut meinen
gehorsamsten Berichten gemacht, in soweit offene Rechnung zu halten, bis dieser Giegen=
stand ganz auseinander cinstens festgesetzt worden seyn wird und dann erst nach erhaltenen
hohen bestimmten Ciesandtschafts=Befchlen ich mich in demjenigen Zustand befinden wiirde,
dadurch auf die k. k. Unterthanen davon piinkilich zu verstandigen, auch im Erforderungs=
falle amflich dazu anzuhalten, dieser hohen Vorschrift gemaB die Mauthgebiihr von ihren
Waaren zu entrichten und auf solche Art ist es der Agenzie gelungen bey allen Neckes
reyen, die k. k. Unterthanen bey ihren alten Mauth=Rechten zu erhalten,

Was die Mauthentrichtung von den fiirkisch erzeugten Waaren anbelangt, so habe
ich hierinnen die Nachahnung der Herren RuBen den k. k. Unterthanen anempfohlen,
welche damit hier landes noch wenigen Handel getrieben haben. Anfinglich war das hic-
sige lobliche Russische Consulal dahin gestimmi, die Mauth von ltiirkische Waaren=Atfi=
keln, gleich wie die hiesige Raajas bezahlter zu machen, so hier Landes Alla Minuta ab-
gesetzt wiirden, da aber nur zu oft der Fall eingefreten ist, dab gegen russiche Iirzeugnisse,
bey einen Stith = Handel tiirkische Waaren eingetauscht worden sind, welches sich auch
bey unsern Handelsleuten ergeben hat, so hat der russische Herr Consul durch meine
gestellte Anfrage, dem Herrn von Pruncbarbe, die miindliche Erklirung gemachi, dah
die Regierung und der Mauthner selbst dic Bezahlung fir die tiirkische Waaren=
Auttikel per 3 da. mehrmalen verlangt hiitten, aber mit sciner Einwilligung und  Vorwissen
noch nicht bezahlt worden sey und alles was ich fiirohin hievon in Erfahrung bringen kann,
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werde ich mit aller Sorgfalt gehorsamst einzuberichten nicht unterlassen. Da die hiesige
Mauthner auf keine gutwillige Art durch alle gemachte Rinke, nach dem neuen Tarif die
Mauth haben bezahlter erhalten kdnnen, so haben dieselbige in der Abwesenheit des Herrn
Fiirsten Constantin Ypsilanty, durch die Begilinstigung des gegenwartigen Grof=Vistiars
Herrn Constantin Philipeskul, welcher eigentlich, aber ohne Nahmen der dermalige Haupt=
pdchter ist, den noch nie erhdrten Verbannungsbrief im Schilde gehabt, iiber den Handels-
stand und Fuhrleute, &ffentlich in hiesigen Kirchen verlesen zu lassen, welches in die Zus-
kunft den grdBten Nachtheil fiic die Consulate gehabt hitte, wenn nicht der wiirdige Greis
Banu Gihika durch meinen EinfluBb diesen Verbannungsbrief fiir diesmal unterdriickt hatie
wie Euer Hochwohlgeboren aus beyden beyliegenden Original-Bittschriften das mehrere
gnddigst ersehen werden und wenn diesem schiandlichen Anschlag fur die Zukunft nicht
nachdriickliche Schranken gesetzt werden, so diirften derley Einfille gar leicht wieder auf=
gewdrmi werden kénnen. Merkelius -

(Wiener Haus=, Hof- und Staats=Archiv, Moldan und Walachei, Fasc. 17 ; copie
in Bibl. Acad. Rom.).

CCXXXIIL

Schilling catre Colloredo, despre reintoarcerea corporalului Bognar
si internarea lui in spitalul din Cerniufi, despre extradarea dezertorilor si
frimiterea catorva dezertori la Suceava.

Euerer Excellenz giilige Zuschrift vom 10" habe den 24% vorigen Monats zu ers
halten die Ehre gehabt und hierauf zu unterlegen: daB der auf Commando gesiandene,
mit fiirsflichen Befehl zur Aufsuchung der k. k. Ausrciber nach Bakao abgeschickte Unter=
officier Bognar auf der Reise erkranket, den Ispravmik nicht angefroften, unverrichteter Sache
zuriickgekehret und dieser Tagen ins Militairspital nach Tschernowiz abgeschickt worden.

Da indeB vermdg von der Pforfe erwirkten Ferman der Fiirst, die Deserfeurs aufs
zusuchen und auszulieferen die Befehle hat, und durch Ertheilung eines Befehls an die
Ispravniken die Bercifwilligkeit und Folgsamkeit gezeiget, so unterlinget dieses so wichtige
und mir am Herzen liegende Deserfeurs Auslieferungsgeschaft keiner Hindernifie mehr und
kénnfe auf nachstehende Art mit besten Erfolg befrieben werden.

Die Distrikte Butna, Bakao, Piatra, Roman und Ioltischan sind eigentlich die
Distrikte, in welchen die mehresten Deserteurs sich aufhalten, aus Ursachen: theils weil
diese Distrikte an der Giranze Sichenbiirgens und Bukowina liegen und theils weil in diesen
Distrikien ganze ungarische Dorfer sich befinden, wohin sich diese Ausrciber ziehen, da<
hero da sie mit der Landessprache, Nationaltracht und Religion gemein sind, schwer zu
erkennen und zu entdecken sind, wenn aber von denen in Siebenbiirgen liegenden unga=
rischen und wallachischen Regimentern von jedem Regiment zwey vertraute Mann anhero
auf Commando geschickt werden sollten, so kdnnten diese in bduerischer Tracht verkleidet,
in dicsen Distrikten herumziehen, die Deserteurs erkennen — der Ispravnizie anzeigen und
vermdg in Handen habenden fiirstliche Befehlen, ihre Einfangung und anhero Bringung
erwirken, Das Schwere wiirde nur der Anfang seyn, weil sobald cinige Descrteurs cinge~
fangen wiirden, Einer den Anderen verrathen und dessen Aufenthalt anzeigen wiirden,
wovon auch jezo mehrere Beispiele sich ergeben, daB der eingebrachte Deserfeur seine
Kameraden der Agenzie angezeiget, bey der Reklamirung aber von den Ispravniken unter
der Hand beseitiget und sodann der Bericht an die Regierung erstattet wird, entweder daf
keiner unter diesem Namen in dem angezeigten Ort nicht auszufinden, oder daB er da ge-
wesen und eniflohen seye, oder aber, daB vermdg Zeugnib der Dorfleute der verlangte De-
serfeur seit vor dem Kirieg im Lande angesiedlet und Steuer trage, folglich vermdg Traks=
taten nicht ausgeliefert werden kdnnen.

Sammtliche diese Hinternisse fallen sodann weg, und das Geschift wiirde seinen
gewiinschten Erfolg haben, wozu noch zur mehreren Anlockung und Ermahnung der Aus-
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reifier ein Generalpardon jenen ertheilel werden konnie, welche freiwillig zuriickkehren sollten,
massen die Meisten freiwillig bey der Agenzie gestellte Deserteurs, sich dahin erkliret, dal
sie aus Furchi der Strafe sich zu melden unterlassen haben.

Damit aber diese auf Kommando geschickt werdende Mannschaft dem Staat nicht
zu kostspielig werde, indeme die auf Kommando hier stehende zwey Unferoffizier tiglich
30 kr, an Zulage haben, so konnte die Einleitung gefroffen werden, dab :

a) Der anhero kommandirt werdende Mann nur eine doppelfe Lohnung erhalte.

b) Da er im Auslande damit nicht auskommen kénnie und sich ihm mehrere Ge-
legenheit darbiete! zum Geldausgeben, er fiir den cingebrachten Mann eine bestimmte
Remuneration natiirlich geringer als die bestimmie Taglia von 9 Fl. erhalten miisse,

Um auch hieriiber gewissermassen eine kleine UJbersicht zu geben, unferlege ich
folgende Berechnung.

Wenn von jedem ungarischen und wallachischen Regimenf, so in Siebenbiirgen
liegt als Spleni, Benjovski, ersle und zweite Szekler und zweite wallacher Infanferie Regi-
menter ein Unferoffizier und ein Gemeiner auf Kommando anhero geschickt wiirde, so bes-
fragt die Lohnung faglich an 7 kr. Lohnung, 2 Brodgeld fiir fiinf Unterofficier

monatlich. . . . . LT R e Py 22 fl. 30
Die Zulag der doppelten Lolmung. P e S e 17 1. 30
Fiir fiinf Gemeine an Lshnung und Blodgeid [T e e R S SRR S [ 1

BierZilap: der doppelen - Eohnung s o Sisiie sl rnan S sts e e v nl Ll D e

65 fl.
wird nun angenommen, dab diese Mannschaft von jedemm Regiment monatlich nur einen
Mann (was gar nicht zu glauben ist) einbringen sollte, so wiren monatlich eingebracht fiinf
Mann, fiir welche zur Anciferung der Mannschaft die abbesagie Remunerafion a 2 fl. ge-
rechoel; dazu geschlageniwerdem: mulied woisle 8 S aib e T e o e s e 0 s
B T R T e e e e ol Rl

elne menaliche Rikpabe Vo oo s v s Sl iy e oo e St [ B
ausmacht: aus welchem leicht zu erhcben, wie hoch 1eder emgnbrachle Mann zu stehen
komme ; wird aber angenommen, daB besonders im ersten Jahr bey der Menge der im
Lande befmdllchen Ausreifer nicht nur Einer, sondern auch sechs und mchrere von jedem
Regiment, folglich von fiinf Regimenter 30 Mann eingebracht werden kdnnen, so vermin=
dert sich natiirlich die Ausgabe auf jeden Mann.

Nicht minder wiirden diese Streifereyen und Bublikazion ecines Gieneralpardons im
Lande durch dicse Waffenbriider die freiwillige Riickkehr mehrerer Ausreiber bey dem
ohnehin starken Druck der Regierung und allgemeinen Milivergniigen des Volk veranlassen,
welche freiwillig riickkehrende Mannschaft natiirlich auch auf Rechnung dieser monatlichen
Spesen zu jschreiben ist, massen nur durch Verwendung dieser monatlichen Summe die frei
willige Riickkehr dieser Mannschaft veranlasset ware.

Giesefzt diese auf Kommando kommende Mannschaft liefert in den ersten Monathen
eine ansehnliche” Zahl Deserteurs und hernach fiangl das Gieschiift an zu stocken, so crzielet
der Staat den Vortheil, daBb durch den Ruf dieser im Lande sireifenden Mannschaft jeden
Soldat, welcher zu desertiren Willens wire, abgeschrdkt wird, nach der Moldau zu flichen,
aus Furcht: von dieser strafenden Mannschaft aufgefangen zu werden, welches allein dem
Staate die Unkdsten aufwieget und vergiitet, indem es die Desertion, wenn nicht einstellet,
doch vermindert.

Sollten diese 10 Mann zu kostspielig scheinen, so kdnnte deren Zahl nach Guibe=
finden vermindert werden, zumalen da der dermalige Agenzie Dolmetscher Duldner, welcher
von den angezeigien Gegenden genaue Kenntnil hat, sich anheischig gemacht, zum Besten
des Allerhdchsten Herrndienstes diese Mannschaft anzuleifen, Dieses wire meine unmab-=
gebliche Meinung in Beiref des Deserfeursauslieferungs Gieschafts, welche nach meinen
Kenntnissen den besten Erfolg haben diirfte und mir alle mdgliche Miihe zu Erzielung
dieses Zweckes geben werde, dahero die weitere Befehle Euer Excellenz gewartige,
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SchliiBlich habe die Ehte noch zu melden, daB ich unterm 2' September 1. J.
laut Praesentirungsliste drey Deserteurs, 1 Weib, 2 Kinder und unterm 30" eben dieses
Monats 2 Deserteurs, 2 Weiber 4 Kinder samt cigenen 4 Pferden nach Suzava an das
Milifairkommando abgeschickt habe. Schilling.

(Wiener Haus=, Hof= und Staats=Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 17 ; copic
in Bibl, Acad. Rom.).
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